Banco Central de Chile

SANTIAGO

TRIGESIMA SEXTA MEMORIA ANUAL

PRESENTADA A LA

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS

ANO 1961






Santiago, 1¢ de junio de 1962.

Sefior Superintendente de Bancos

Don Miguel Tbafiez B.

PRESENTE

En cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 60 de la Ley Orgénica del Banco
Central de Chile, presentamos a Ud. la
Memoria Anual de esta Institucidén, co-

rrespondiente al afio 1961.

Atentamente saludan a Ud.

FERNANDO ILLANES B.
Presidente Interino

FRANCISCO IBANEZ B.
Gerente General
Subrogante



mju_[._‘hll“:!r AElEy
RS gad &I ) U0 efoniaw

2SRl 3ms oL LieT?
AL shm L& vinsibangans:

!;:hnm virsmades )
L &



PERSONAL DIRECTIYO

Al 31 de diclembre de 1961

Presidente
EDUARDO FIGUERDA

Vicepresidente
FERNANDO ILLANES

DIRECTORES
Hepresentantes del Goblerno

(Clase A)
VICTOR BEAUN

FLAVIAN LEVINE
FEENAMDO MAIRA

JOAQUIN PRIETO

Hepresentantes de los Bancos Naclonales y Extranjeros
(Clases B ¥ C)

MANVEL BULNES ENRIQUE BURGOS

MANUEL VINAGRE

Hepresentante del puiblico acclonista
(Clase D)
CLAUDIO TRONCOSO

Reprezentante de la Socledad Neclonal de Agricultura
y de la Scclcdad de Fomento Fabril
DOMINGO ARTEAGA

Ecpresentantes de la Cimara Central de Comercio
¥ de ln Corporacién de Ventas de Balitre y Yodo
de Chile
GERALD COOPER

Represcntante de las Instituclones Obreras
JULIO BENITEZ

Gerente General

LUIS MACKENNA
Gerente Secretario

Fiscal
FRANCISCO IBANEZ CARLOS VILLARTOEL

Georente Depto. Estudios

Gerente Depto. Comercio Exterior
JORGE MARSHALL

MARIO PUELIIA
Bub-Gerentes
Sucursales

Cambios
ARTURO AGUIRRE

MARCELO RINGELING
Depto. Estudios

Administrativo
FELIX RU1Z

JORGE GAIRCIA
Revisor General
HERNAN ARZE



SUCURSALES

31 de diciembre de 1961

AGENTE
MARIO GUZMAN

Antofagasta

AGENTE
MARIO NAVARRETE

La Serena

AGENTE
FERNANDO RUIZ-TAGLE

Yalporaiso

GERENTE
RODOLFO COURT

Talca

AGENTE

EUGENIO MANDIOLA
Chillan

AGENTE

RAUL CALDERON

Concepcion

AGENTE

SERGIO URRUTIA
Los Angeles

AGENTE

GASPAR DEL RIO
Temuco

AGENTE
LUIS CHARME

Yaldivia

AGENTE

WALTER BRANT
Osorno

AGENTE

ILDEFONSO WITTIG
Puerto Montt

AGENTE
HERNAN VILLARROEL

Punta Arenas

AGENTE
HERNAN HARISMENDY



1. EL BANCO CENTRAL Y LA ECONOMIA e
DE CHILE EN 1961

1. INTRODUCCION

Los aspectos reales de la economia chilena, vale decir,
la producelén de blznes y servicios, l1as ventas al nivel ma-
yorista o del consumidor, ¥ !a ocupacién, denotaron en el
curso del afio 1961, una total recuperacién con respecto al
afio anterior, en que sufrieron los efectos negativos de la
catastrofe sismica. Sz puede estimar, a base de los antece-
dentes disponibles, un crecimiento medio de los diversos
sectores productivos, tanto primarios como secundarios, de
un 5%, aproximadamente. No obstante, algunos rubros,
tales como los extractivos, en conjunto, ¥y la produceién in-
dustrial, también en términos globales, sefialan una expan-
sion que excede el 109; en el afio.

La magnitud de la desocupacién, que habfa experi-
mentado un aumento luego de los sismos del afio 1960, se-
nala una considerabls disminueién, tanto en las Zzonas
afectadas como en Santiago, donde el debilitamiento de la
demanda tuveo también repercusiones.

En la esfera financiera, en cambio, surgieron hacia
fines del afio ciertas dificultadss derivadas del desajuste
de gastos e ingresos del Fisco, de 1a lentitud con que se pu-
dieron girar los préstamos externos, del aumento en la
oferta monetaria y del creciente aumento de las importa-
ciones, todo lo cual se tradujo en problemas cambiarios que
hicieron suspender las transacciones con el exterior mien-
tras se estudiaba una restructuracién del sistzma.

Pese a lo anterior, la establlidad de preclos se man-
fuvo y e] ahorro continué su incremento durante el afio.



II. PRODUCCION; PRECIOS; NIVEL DE ACTIVIDAD

a) Produccion, Ventas y Ocupacién

A base de los indlces que permiten cuantificar las va-
riaciones experimentadas en diversos rubros de la pro-
duccién, es posible estimar un ineremento medio de 5%
respecto al afio anterior, 2n el nivel alcanzado en 1861 por
1os diversos sectores productivos.

Las cosechas del afo agricola 1960 - 1961 fueron algo
superiores al afio precedente en sus principales productos,
tales como trigo, papas ¥, 2n general, en cereales ¥ legu-
minosas. No ocurrio lo mismo con los cultivos industriales,
que experimentaron una sensible baja.

La expansion de la produccién minera abarca practi-
camente todos los rubros principales. El cobre, no obstante
la debilidad de los precios de comienzos de afio y la huel-
ga prolongada de agosto y septiembre, excedit en un 1%
la produccién del afio anterior. El hierro y el petrdleo, que
constituyen en los ultimos afios los rubros de mds acele-
rado desarrollo, contintian con la misma tendencia, de in-
crementos de 99 y 289;, respectivamente. La tendencia des-
cendente en la extraceién de carbdn y salitre se alterd fun-
damentalmente en 1961, ya gue se observo un alza cercana
al 20% en cada uno de dichos productos.

La recuperacién experimentada por la produccién in-
dustrial es notable en 1961; de la tasa de 1,19 a que cre-
ci6 en 1960, debido en gran parte al efecto negativo dal te-
rremoto, se pas6 en el afio a un aumento de 11,29 (1).

Algunos grupos, entre los que se pueden mencionar
productos metélicos, papel, calzado y productos de cuero,
tuvieron una expansién considerable, muy cercana al 20%.
Otros, sin embargo, entre los que se incluye material de
transporte, maquinaria eléctrica, muebles, e industrias me-
talicas bdsicas experimentaron un leve descenso,

1) Cifras de la Socledad de Fomento Fabril,
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El desarrollo de las ventas industriales y comerciales
ha sido ampliamente satisfactorio durante el afio, ya que
se aleanzo un incremento total superior al 109%.

Conszcuentes con los mencionados indicadores, las en-
cuestas sobre ocupacién revelan un descenso marcado de
la cesantia, con respecto a los afios anterlores. En efec-
to, tanto en Santiago como en Concepelén se ragistraron
las cifras mds bajas de desocupacién desde que se ini-
claron las encuestas. En Santiago, los desocupados en di-
clembre de 1960 que alcanzaban a un T9% de la fuerza de
trabajo disminuyeron a 59 para el mismo mes del afio
pasado. Situacion muy parecida se observé en Concepcion,
donde las tasas respectivas fueron 64% y 51%.

B) Nivel de Precios

A diferencia de afios anteriores, el indice de precios
al consumidor de diciembre de 1961 no presentd la tradi-
cional baja estacional, subizndo 0,2%, con lo cual llegd a
un alza anual de 9,7%.

Con excepcidn del aumento de 549, registrado en el
afio 1960, esta es la menor alza observada desde 1939. Aho-
ra, sl se considera gl promedio anual se observa que el in-
cremento correspondiente a 1961, también es el menor des-
de 1939.

El ineremento del nivel de precios a] consumidor en
1861 puede considerarse como relativamente moderado. En
efecto, el promedio aritmético d2 los aumentos anuales en
el periodo de 1959 - 1961, ha sido de un 169; mientras el
término medio de los aumantos entre 1952 y 1958 fue de
509,. Mds alin, debe agregarse que el anterior indice de
costo de vida, al que se refiere este ultimo porezntaje, fue
sustituido por considerarse gue no reflejaba adecuada-
mente las variaciones de los precios.

El indice de precios al por mayor tuvo un incremento
bastante inferior en 1961, ya que se registrd un aumento
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de 1,69 que corresponde, en gran medida, a 10s IBOa
agropecuarios.

C) Sueldos y Salarios

La politica del Gobierno en lo referente a remunera-
ciones, se ha centralizado en tres objetivos: 1) mantener
la estabilidad de los niveles de precios; 2) permitir el in-
cremento real de sueldos y salarios; y 3) contribuir a una
distribucién mAas equitativa del ingreso macional.

La ley de reajustes N 14.688, del 23 de octubre de 1961,
contempld claramente los propositos recién enunciados.
Sus disposiciones establecieron un aumento de 16,69 so-
bre el sueldoe vital al 31 de diciembre de 1960, que se apli-
¢t en los sueldos hasta el limite de un sueldo vital, y au-
mentos similares sz efectuaron en los salarios minimos.

El reajuste de sueldos beneficié a los empleados del
sector privado y sector publico dentro de los mismos tér-
minos, en tanto que el reajuste de salarios se hizo exten-
slvo a los obreros de la industria, del comercio, de los ser-
vicios ¥y organismos del Estado, obreros agricolas y em-
pleados domeésticos. El financiamiento de la ley para 1961
se obtuvo a través de recargos a los Iimpuestos a la
renta “excluida la quinta categoria que grava los sueldos
y salarios” y con recargos al Impuesto sobre utilidades de
la gran mineria del cobre, de los bienes raices, al igual que

con un traslado de depositos previos de importaciéon a re-
cargos aduaneros.

Para los afios 1962 y siguientes, el financiamiento gra-
vita sobre un recargo dzl impuesto a la renta, excluida la
guinta categoria, un recargo menor al de 1961 sobre el
impuesto que afecta a las utilidades de la gran mineria
del cobre, un aumento de la tributacién del hierro, y la

transferencia de los articulos de importacién del sistema
de depositos previos al de TECATgOos.
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El costo total del financiamlento para 10961 fue esti-
mado en E? 20,2 millones, en tanto que el que afectard a
los afios 1962 y siguientes serd, aproximadamente, de 57
millones de escudos,

En esta misma ley se establece un sistema de asigna-
cién escolar que entrard en vigencia el 19 de marzo de
1962 y, al mismo tiempo, se establece un sistema de rea-
juste automitico de remuneraciones en términos simila-
res a los de la ley No 7.295.

III. ASPECTOS MONETARIOS Y CREDITICIOS

Las operaciones del sistema monetarlo durante el afo
1961 fueron condicionadas en gran medida por el desfi-
nanciamiento fiscal y el déficit en ]a balanza de pagos in-
ternaclonales.

El déficit de la balanza de pagos, que representa un
factor de contraccién del dinero, se tradujo en pérdidas
de reservas por E? 132 millones las gue, en su mayor par-
te, se presentaron en el Banco Central.

El déficit fiscal explica aproximadamente el 409 de
la expansion de créditos del periodo, y corresponde a re-
cursos otorgados por el Banco Central, ya sea para finan-
clar directamente al Fisco o para reemplazar aportes fis-
cales a algunas entidades publicas.

La expansion del crédito interno fue, en total, de 280
millones de escudos, de los cuales E? 132 millones corres-
pondieron a disminucién de activos sobre sobre el exterior
y E¢ 38 millones a aumento en otros pasivos (especialmen-
te capital y reservas); el resto, es decir, E? 110 millones,
fue financiado con: a) aumento del dinero en E? 47,9 mi-
llones; b) aumento del cuasi-dinero en E° 54 millones; ¥
¢) aumento en los bonos hipotecarios del Banco del Esta-
do, en E? 8 millones.
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En las operaclones del Banco Central, una fuerte ex-
pansién del crédito interno (colocaciones e inversiones) y
la disminucién de los activos sobre e] exterior, defermina-
ron, fundamentalmente, las varlaciones en la emision du-
rante el afio 1961.

El aumento de los créditos, que fue de E? 153 millo-
nes, se descompone en la siguiente forma:

a) el sistema bancario aumentd su endeudamiento con
¢l Banco Central en E? 10 millones, que corresponden a
descuentos de letras en ddélares. Estas operaciones tuvie-
ron como fin el permitir a Jos bancos hacer frente al dre-
naje de liquidez resultante de las fuertes ventas de cam-
bios por el Banco Central las que, de oira manera, se ha-
brian traducido en una contraccién de los medios de pago.

b) el Fisco aumenté sus créditos netos en E? 91,3 mi-
llones, de los cuales E¢ 62,5 millones corresponden a nue-
vos créditos ¥y E? 29,6 millones al giro contra la cuenta es-
pecia] del Fisco derivada de la adquisicion de E? 37,56 mi-
llones en bonos fiscales, conforme al acuerdo N? 1.8307 da!
Directorio del Banco Central. Los E? 62,5 millones mencio-
nados incluyen E? 36,7 millones (US$ 5 millones del Exim-
bank y US$ 30 de un grupo de bancos privados de Estados
Unidos) de créditos que tienen una contrapartida =n cré-
ditos obtenidos por el Banco Central en el exterior. Los
depositos en el Banco Centra] disminuyeron en E¢ 0,8 mi-
llones.

c) las entidades publicas recibieron E? 32 millones
por nuevos creditos netos, de los cuales, E2 28 millones sig-
nifican mayor endeudamiento y E? 4 millones disminucién
de depdsitos.

En los E? 28 millones de mayor endeudamiento se in-
cluyen, entre otros, E? 13 millones por eréditos otorgados
a la Empresa de Comercio Agricola (ECA) para la impor-
tacién de excedentes agropecuarios (que no tienen efecto
expansivo sobre el dinero, pues se depositan en una cuen-
ta especlal blogueada); Ee 8 millones en créditos otorga-
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dos a la Corporacién de Fomento (CORFO) y que a su vez
son empleados por esa instituelén para otorgar préstamos
de inversién a mediano plazo al sector privado: y E 4 mi-
llones a la Corporacién de la Vivienda (CORVI), para fi-
nanciar construceién de viviendas.

d) el sector privado recibié nuevos ecréditos por E? 20
millones. Este aumento fue causado, principalmente, por
financiamiento a la Compafia de Acero de] Pacifico (CAP),
mediante ventas de cambios a plazo, y por un incremento
de E° 5 millones en lag letras descontadas al publico.

Como ya se menciond, el efecto expansivo de estos cré-
ditos fue anulado en gran parte por la venta de cambios
para saldar el déficit en la balanza de pagos. Por esta ra-
z6n, el crecimiento de la emisién fue moderado y se pro-
dujo en su totalidad en el mes de diciembre.

Durante e] afio 1961 el sistema bancario, vale decir, los
bancos comerciales y el banco del Estado, otorgaron nue-
vos créditos por E9 137 millones, recibidos en su casl tota-
lidad por el sector privado, ¥ que fueron financiados prin-
cipalmente con:

a) E? 15 millones de disminuecién en activos netos so-
bre el exterior, resultantes de un mayor endeudamiento
externo;

b) aumento en obligaciones monetarias con el sector
privado de E° 84 millones, de los cuales E? 22 millones
corresponden a incrementos del dinero giral, E° 53,2 millo-
nes a aumento en el cuasi-dinero, y E? 8,0 millones a una
mayor emisién de bonos hipotecarios del Banco del Es-
tado;

¢) aumento del endeudamiento con el Banco Central
de E? 10 millones; ¥

d) disminucién en otros activos y pasivos netos de
E? 22 millones, de los que hay que descontar los E? 13 mi-
llones en gue se incrementaron los fondos disponibles de
las entidades bancarias.
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Dos hechos merecen destacarse en las operaciones del
sistema bancario: a) el fuerte aumento de los depositos en
moneda corriente, que alcanzo a E? 63,4 millones (E? 30,2
millones en depésitos en cuenta corriente y Eo 38,2 millo-
nes en dep6sitos de ahorro y a plazo) frente a un incre-
mento de s6lo EO 28 millones en la emisién, de los cuales,
E9 11 millones inerementaron las reservas de los bancos;
v b) el gran aumento en las colocaciones, que excede sus-
tancialmente al margen de aumento que hubiera sido po-
sible bajo las normas actuales de encaje.

Un factor importante que explica totalmente el pri-
mero de estos hechos, y parcialmente el segundo, es el vo-
lumen apreciable de créditos deducibles del encaje, otor-
gados por los bancos en este periodo, especialmente en vir-
tud del acuerdo N¢ 1.839, del Directorio del Banco, los que
alcanzaron a E? 31 millones. Explican también el fuerte au-
mento de las colocaciones, los créditos otorgados con fon-
dos provenientes de las fuentes anteriormente mencionadas,
tales como aumento de capital y reservas y utilidades, dis-
minucién dz activos netos sobre el exterior (lineas de cré-
ditos externos), endeudamiento con el Banco Central, etc.

La tasa promedia de interés semestral cobrada por los
bancos comerciales experimenté un apreciable descenso
en el curso de] afio. En efecto, después de alcanzar a 16,749
en el segundo semestre da 1960, que es la cifra mas alta
de la serle, descendid, en el curso del afio 1961 hasta al-
canzar a un nivel promedio de 15,279 en el segundo se-
mestre.

Esta baja estd explicada por las siguientes causas:

a) un aumento de aproximadamente E? 40 millones

en los créditos en moneda extranjera, que se otorgan a un
interés de 129;;

b) un aumento de aproximadamente E? 30 millones
en créditos especiales, deducibles del encaje, que se otor-

gan, en general, con intereses inferiores al interés corrien-
te bancario;
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e) en menor grado, la obligacién del mencionadn
acuerdo N? 1.839, de rebajar al 165% el interés cobrado
sobre los créditos de fomento agricola otorgados confor-
me al articulo 199 de Ia ley N9 13.305 sobre los que, con an-
terloridad, podia cobrarse z1 interés corriente baneario.

1V. POLITICA FISCAL

Los lineamientos de la politica fiscal no sufrieron mo-
dificacion apreciable en 1961, con relacion a los ejercicios
de 1959 y 1960. Se mantuvo un nivel de inversién bastan-
ta elevado (22%). El financiamiento de dicha inversién
se efectud, en parte considerable, con recursos externos
(43,5%) (2). Los ingresos tributarios no fueron incremen-
tados de un modo importante por nueves impuestos y s6-
lo sufrizron recargos para financiar leyes que aumentaron
los sueldos y salarios de algunos grupos rentados por el
Estado (Fuerzas Armadas y empleados de la administra-
cién publica). Se logré una mayor universalidad del pre-
supuesto, vale decir, el gasto proyectado no fue supleamen-
tado por otras leyes, sino en lo que se refiere a sueldos y
salarios. Como se recordara, en 1959 ¥ en ejercicios ante-
riores, se habia desglosado del presupuesto casi la totali-
dad de] egreso destinado a inversién, la que fue agregada
posteriorm:nte mediante alguna ley especial (leyes nime-
ro 13.305, de abril de 1959 y N° 14.171, de 1960).

E] resultado del ejercicio, juzgado desde el punto de
vista de! déficit, puede considerarse poco satisfactorio. En
efzcto, de E2 199 millones en 1960, pasé a E2 223 en 1961,
lo que significa un incremento porcentual de 129, muy
cercano al alza de 9,79 del nivel de preecios al consumidor.
La situaeién financiera, mirada desde este angulo, pareca-
ria haberse mantenido estacionaria.

Si se analiza el ejerciclo presupuestario desde otros
puntos de vista, talas como el efecto econémico de los im-
puestos o el impacto de la demanda fiscal en la demanda

(2) Proporcién en ¢l financlamiento bruto.
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total, se percibe que, debido a que la estructura del gasto
e ingreso se presenta invariable en 1961, y a que el aumen-
to global de las magnitudes en referencia se elevd en un
porcentaje cercano al del nivel de precios, no habria cam-
bios de importancia, en relacién a los afios anteriores. Ca-
bria observar si, que la absorcién de recursos por parte del
Fisco, para emplearlos directamente, ha disminuido en be-
neficio de las transferencias de fondos, para gque los or-
ganismos descentralizados los utilicen, ¥ de las transfe-
rencias al sector privado interno o al sector externo, en
forma de amortizacion.

El financiamiento presenta una estructura menos in-
flacionista que en 1960, puesto que, proporcionalmente, los
créditos otorgados por el Banco Central al Fisco son me-
nores en 1961. Sin embargo, debido a la obtencion de prés-
tamos externos por montos més sustanciales, la mayor
parte de los préstamos externos fueron de caracter tran-
sitorio y en consecuencia, a muy breve plazo, contribuyen-
do, por esta causa, a agravar el problema de la balanza
de pagos.

Un hecho que vale la pena hacer notar, es la difi-
cultad permanente que ha habido en torno al uso del fi-
nanciamiento externo, tanto de los US$ 100 millones del
préstamo de Estados Unidos, como de los fondos del 49
Convenio de excedentes agropecuarios, de los cuales pudie-
ron usarse s6lo US$ 30 y US$ 2 millones, respectivamente,
en tanto que, proyecciones pesimistas de comizsnzos del afio,
les asignaban magnitudes que facilmente duplicaban las
cifras efeetivas.

V. DESARROLLO DEL COMERCIO INTERNACIONAL

El sector externo de la economia del pais mantuvo
durante el curso del afio 1961 un desarrollo similar al de
1960, caracterizado por mercados internacionales estables
para el cobre (28,4 centavos la libra CIF) y deméas expor-
taclones, y por un flujo creciente de importaciones. Este
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desajuste entre la corriente de ingresos y egresos de mo-
neda extranjera, se acentué con z1 movimiento de capita-
les de corto plazo cuya direccién se invirti6 en el afio 1961,
originando un drenaje de divisas que, sumado a las mayo-
res jmportaciones, dio lugar a un elevado déficit sn la ba-
lanza de pagos. Este proceso, que comenzd a notarse en la
segunda mitad del afio 1960, se Incrementé gradualmente,
¥ en clertos meses de 1961 adquirid caracteres muy pro-
nunciados, en espeeial, en mayo, julio, octubre y diciembra.

El desequilibrig creciente repercutié fundamentalmen-
te en las reservas del Banco Central, que mostraron un
empeoramiento continuo a través de todo el afio. El dé-
ficit del presupuesto fiscal y la sustancial ampliacién del
crédito interno, fueron los elementos motrices que estimu-
laron el desarrollo dindmico de este proceso de drenaje
de moneda extranjera, los que frente a una politica de
mantencién de! tipo de cambio, contribuyeron al empeo-
ramiento de la situacién cambiaria. Como es de conoei-
miento general, la situacién se deterioré en tal magnitud
que obligd al Banco Central a suspender el 27 de diciem-
bre ultimo, las transacciones de camblos internacionales
por un lapso de casi tres semanas, con el objeto de pro-
ceder a una modificacién sustancial de los sistemas vi-
gentes de cambios y de comercio exterior.

El deéficit efzctivo de pagos en cuenta corriente obe-
decld, fundamentalmente, al elevado monto gue ajeanzé el
total de coberturas de importacién (US$ 421,2 millones),
superior en 122; al de 1960 y en 529} al de 1959.

Las coberturas d= los regimenes especiales constituye-
ron un 189, del total de los pagos por importaciones y ex-
perimentaron un aumento de 259, respecto de 1960, Las co-
berturas pertenecientes a las importaciones dzl resto del
pals se Incrementaron en sélo 99.

Un breve andlisis de la composicién de estas cobertu-
ras pone de manifiesto que un 71% correspondié a bienes
de consumo, porcentaje ligeramente superior al de 1960,
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1 de 1959. En las coberturas del régimen ge-

rior a :
e cos y farmaceu-

neral, aumentaron las d2 productos quimi
ticos, automaviles, station-wagons y repuestos y manufac-
turas diversas, es decir, articulos manufacturados en ge-
neral. Las coberturas de regimenes especiales que sefiala-
ron incrementos fueron: alimentos, automoviles y manu-

facturas diversas.

Las exportaciones embarcadas afectas a ratorno total
aumentaron en 8% y las exportaciones de cobre (Gran Mi-
neria) en 4% (17.000 toneladas). No obstante, como los em-
barques no coinciden necesariamante con los retornos, es-
tos incrementos no se refiejaron en los ingresos efectivos
de moneda extranjera provenientes de exportaciones, los
que, por el contrario, declinaron d= US$ 23394 a US§ 3366
millones.

Las exportaciones de la mediana mineria del hierro
se han expandido en forma notable desde hace algiun tiem-
PO ¥ sz prevé un crecimiento constante en el futuro pré-
ximo. En 1961 el valor embarcado de minerales de hierro
ascendiéo a US$ 37 millones. Se espera que en 1962 el va-
lor pueda subir a US$ 45 millones.

Las variaciones en las exportaciones agropecuarias e
industriales no han sido significativas. La produccién agro-
pecuaria atraviesa por un periodo de relativo estancamien-
to ¥ el crecimiento demografico es un faetor limitativo a
la expansién de estas exportacionss. La exportacién de
productos industriales no indica aumento riguroso y sos-
tenido de los rubros fundamentales. En el caso de los pro-
ductos de acero, por ejemplo, el excedante exportable es-
ta en relacién inversa con el aumento del consumo, fren-
te a una capacidad limitada de produccion.

En estas circunstancias, 1a industria ¥ la agricultura
nacionales consideran que la entrada en vigencia del Tra-
tado de Montevideo facilitara decisivamente la ampliacion
de sus mercados. Desde el 19 de enero de 1962 se encuentran
en vigeneia las primeras listas de concesiones arancela-
rias. El primer perfodo de sesiones finalizé en diciembre ul-

— 20 —



timo y el panorama general de las negociaciones iniciales
arroj6 resultados, en muchos aspectos, satisfactorios. Des-
de luego, las concesiones reciprocas otorgadas por los sig-
natarios de la Asociacién Latinoamericana de Libre Co-
mercio (ALALC) excedizron en grado importante el mini-
mun de 89, de desgravamen establecido en el Convenio
(art. 59). Este indicio favorable har4, sin embargo, més di-
ficil avanzar en negociaciones préximas y, eventualmente,
implica un progreso mds lento en pro de la liberacién to-
tal estipulada.

En segundo lugar, las negociaciones prosperaron en el
campo de aquellos productos gque representan lo esencial
del intercambio actual de la zona y en el de aguallos pro-
ductos nuevos que en la actualidad no constituyen moti-
vos de comercio, No hubo franquicias en la linea de pro-
ductos manufacturados gque varios paises estdn fabrican-

do en la actualidad y qua2 son, por lo tanto, producciones
competitivas.

Durante 1961 se aplicé decididamente una politica de
término de los convenios bilaterales con el objeto de con-
ducir los pagos internacionales sobre la base d: monedas
convertibles. En febrero se dio término al convenio de pa-
gos con Argentina, cuya cuenta registraba un saldo des-
favorable a Chile, ascendentz a US$ 32,5 millones. En la
liquidacién de este convenio la participacion del Fondo
Monetario, mediante el oforgamiento de un crédito a Chi-
le por US$ 16 millones, constituyé una operacién de na-
turalzza diferente a las que habia realizado hasta enton-
ces ese organismo internacional. Para el saldo de la deu-
da, Argentina concedié un crédito a 3 afios plazo. Poste-
riormente se desahuciaron los convenios vigentes con Es-
pafia, Ecuador, Brasil y Bolivia.
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2. RESERVAS INTERNACIONALES, CAMEIOS
Y COMERCIO EXTERIOR

1. MOVIMIENTO EFECTIVO DE DIVISAS

A) Sumario

Tl movimiento de pagos al exterior en el afio 1861,
arrojo un elevado déficit, cuyo financiamiento represen-
t6 una disminuecién de US$ 39,4 millones en los activos -
quidos del Banco Central y un aumento en el endeuda-
miento nsto con el exterior de todo el sistema bancarlo,
por US$ 82,7 millones. Si se considera, adema4s, que duran-
te 1861 se recibieron US$ 12,3 millones, provenientes, prin-
cipalmente, de la donaclén de Estados Unidos ¥y que la
Caja de Amortizacién y la Corporacién de Fomento (COR-
FO), redujeron en US$ 2,8 millones sus depdsitos en el ex-
terior, el déficit total de las operaciones habituales del co-
mercio exterior del pafs ascendié a US$ 147,2 millones.

B) Ingresos

Los ingresos de divisas del afio 1961 fueron superiores
a los de 1860 en US$ 32,7 millones. Los retornos de] cobre
de la gran mineria disminuyeron en 7%, como consecuen-
cia da21 menor precio obtenido en los mercados habituales;
en cambio, la continuada expansién en la exportacion de
los minerales de hierro dlo como resultado un mejor ren-
dimiento en divisas de las minerias mediana ¥ pequefia. El
salitre y el hierro de la gran mineria disminuyeron su con-
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tribucién a los ingresos de moneda extranjera del pals.
Por otra parte, experimentaron una cierta mejoria los in-
gresos por productos agropecuarios e industriales.

Dentro de los item restantes, se observa un marcado
descenso en las entradas de] Gobierno, debido a la supre-
sion de los derechos consulares en moneda extranjera. Los
aportes de las empresas de la gran mineria se mantuvieron
aproximadamente iguales, mientras que en el rubro “Li-
quidaciones de cambios para nuevas inversiones D.F.L. 258
y decreto 6.973" se registré un incremento de US$ 12,5 mi-
lones.

Un andlisis mas detenido de estz tltimo item, ha per-
mitido establecer que una cantidad apreciable de estos
aportes debe calificarse mas proplamente como créditos de
corto plazo, negoclados en el exterior por empresas na-
clonales o agenclas de empresas extranjeras radicadas en
Chile y que han registrado los mencionados créditos co-
mo aportes de capital, para acogerse a las franquiclas que
ofrece la ley de camblos para el retorno de estos capitales.
Estos crédltos externos concedidos al sector privado cuen-
tan, en porcentaje apreclable, con el aval de entidades ban-
carias privadas del pafs,

C) Egresos

Los egresos de divisas experimentaron un aumento de
consideracion, pues han superado en 15% a los de 1960. Las
coberturas de importaciones, los pagos del Goblerno y los
serviclos de créditos son los rubros que sefialan los inecre-
mentos de mayor cuantia. Las coberturas dz]1 régimen gene-
ral crecieron en 119, especialmente en blenes de consumo
tales como combustibles y lubricantes, productos guimicos y
farmacéuticos, automéviles, station-wagons y repuestos, y
manufacturas diversas.

Las internaciones a través de las diversas regiones del
pals afectas a regimenes especiales de importacién, crecia-
ron en el afio en 25%, particularmente en los {tem que com-
ponen los bienes de consumo,
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El déficit resultante de las operaciones de comercio ex-
terior computadas, ha sido de US$ 101,4 milones. Sin em-
bargo, el desequilibrio, como se ha menecionado, fue de USS
147,2 millones, lo que deja un margen de egre_sos de US$ 45,8
millones sin una asignacion especifica a algun item d?. gas-
to, por cuya razén se le ha asimilado al rubro “Movimizntos
y Servicio de Capitales Privados de Corto Plazo, Otros Item
no Identificados y /o Errores ¥ Omisiones"”. Desde luego, t.zn
todo calculo de esta naturaleza se admite un marg:n de dis-
crepancia gue, normalmente, es de caricter reducido. Qus.:-
da, en consecuencia, una cantidad de pagos que los parti-
cularzs han efectuado y aue no es posible ubicar bajo un
concepto determinado, debido a la mecanica del sistema de
cambios vigente hasta el 27 de diciembre de 1961, que per-
mitia libertad abscluta a jos particulares para ramesar cual-
quier cantidad de moneda extranjera, sin tener la obliga-
cién de declarar su destino o aplicacion.

D) Financiamiento

El ritmo de disminucién de reservas durante el afio equi-
valz a un empecramiento mensual promedio de aproxima-
damente US§ 12,0 millones. Esta tendencia se agudizd par-
ticularmente en los meses de enero, mayo, julio y octubre,
en que los déficit mensuales fueron de US$ 23,2, USS 24,7,
US$ 23,4 y US$ 25,7 millones, respectivamente. En cambio,
en los meses d: marzo, agosto y septiembre, se observée un
incremento en las reservas; y en los deméds meses una dis-
minucién en el ritmo de la pérdida. Estas mejoras estacio-
nales en la posicién d: moneda extranjera coinciden con
la percepcién por parfe del Fisco de los ingresos tributa-
rios de la gran mineria del cobre,

El géficit en las transacciones con el exterior se finan-
cl6 mediante el endeudamiento de todo el sistema banca-
rio en un monto de US$ 96,1 millones ¥ una pérdida de dis-
ponibilidadzs de US$ 38,8 millones. Si a estas partidas se
agregan las donaciones en divisas por US$ 123 millones,
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recibidas de los Gobiernos de EE. UU. y otros paises, se comi-
pleta el déficit global sefialado para el periodo.

Este financiamiento representé para el Banco Cen-
tral un desmejoramiento en su posicién de cambios por
US$ 117,7 millones, mediante !a reduccién en US$ 39,4 millo-
nes de sus activos sobre el extzrior y la elevacién de sus pa-
sivos internacionales en US$ 78,3 millones. La pérdida de
monedas convertibles del Banco Central, de US$ 39,8 millo-
nes, fue compensada parcialmante por aumentos de US$ 2,8
miilones en oro. Las nuevas obligaciones contraidas en el afio,
correspondieron a la utilizacién neta de créditos externos
por US$ 96,8 millones, contratados con el objeto de forta-
lecer las reservas internacionales y otorgar financiamiento
temporal a la caja fiscal. Del monto mencionado, US$ 80,8
millonzs se destinaron a acrecentar las disponibilidades
en monedas convertibles; no obstante, dichas disponibili-
dades disminuyeron en US$ 39,8 millones, como ya se men-
ciono, de donde se deduce gque la pérdida total de monedas
convertibles registrada en el afio alcanzé a US$ 120,6 mi-
llones.

Entre las operaciones del Banco Central, fueron espe-
cialmente importantes las ventas a los bancos comercia-
les, que sumaron US$ 2349 millones y las compras por costo
de produccién y nuevas inversiones a las grandes empresas
del cobre, por US$ 1054 millones.

Otro grupo importante lo constituyen las ventas de
cambios a corredores y casas de cambio, que ascendieron a
Us$ 33,0 millones v las ef2ctuadas a ENAP, CORFO y Ferro-
carilles, por igual monto.

El Banco Central utilizo créditos externos por un valor
de US$ 151,6 millones y efectud amortizaciones por US$ 54,8
millones. El endeudamiznto neto que significaron estas
partidas, fue compensado, en parte, por la reduccién
de US$ 14,1 millones en las obligaciones de monedas de con-
venio y de US$ 5.4 millones en las autorizaciones de reem-
bolsos por créditos documentarios.

El desmejoramiento de US$ 14,4 millones en la posicion
de pagos de los bancos comerciales, fue la contribucion de
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estas entidades al financiamiento del desequilibrio total. El
aumento de sus pasivos, en US§ 17,8 millones, fue compensa-
do solo parcialmente por el crecimiento de los activos sobre
e] exterlor en US$ 3,4 millones.

Practicamente, 1a totalidad dz1 mayor endeudamiento
externo de los bancos comerciales se debid al uso de lineas
de crédito de bancos del exterior por US$ 17,4 millones. El
monto globa] de estz item alcanzo a fines de dieiembre de
1961 a US$ 48,1 millones. A su vez, las obligaciones en mone-
da corriente con el exterior se incrementaron en el curso del
afio en US$ 0,4 millon:s.

Por ultimo, el rubro “Otras Disponibilidades”, constitui-
do por depésitos de la Corporacién de Fomento de la Pro-
duccién y de la Caja Auténoma de Amortizacién en bancos
corresponsales, se redujo en US$ 2,8 millones, en e] trans-

curso del periodo.

II. RESERVAS INTERNACIONALES NETAS
DEL BANCO CENTRAL

Estan constituidas por los rubros que se detallan.
A) Oro

Iste rubro esta formado por oro depositado en ¢l Ban-
co Central y en custodia en e] Federal Reserve Bank de
Nueva York y en el Fondo Monetario Internaciona'. A fi-
nes de 1960 y 1961 presentd los siguientes saldos, en millo-
nes de dolares:

Detalle 1960 1961
A. En el pais 26,1 29,6
1—Caja 0,4 0,7
2.—Oro sellado chileng 6,1 8.4
3.—Oro en barras 19,6 22:5
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B. En el exterior 18,9 18,2
1—En custodia

a) Federal Reserve Bank de Nueva

York 188 18,1
b) Fondo Monetario Intsrnacional 0,1 0,1
C. Total (A+B) 45,0 478

A fines de enero se remesaron US$ 6,25 millones en
oro al Fondo Monetario Internacional, correspondiente al
257% del aumento de la cuota de Chile a esa entidad y san-
cionado por el articulo 15 de la ley N? 14.171 (Ley de Re-
construcecién). Posteriormente, el 17 de febrero, sz realizé
una compra de oro al Federal Reserve Bank de Nueva York,
por el equivalente de US$ 6,6 millones. La mayor parte de
este gro quedd en custodia en aguella institucién y el resto
fue depositado en el Fondo Monetario Internacional.

El aumento mas importants de las disponibilidades en
oro ocurrido en el afio, corresponde a un incremento neto
de US$ 3,1 millones en los depdsitos en oro de bancos co-
merciales ¥ de] Banco del Estado. Esta operacién aumentoé
el pasivo ¥ el activo en oro del Banco Central.

Por otra parte, se pagaron intereses en oro al Fondo
Monetario Internacional, correspondientes a los créditos
stand-by utilizados, por la cantidad de US$ 0,2 millones,
equivalente a 4.643 onzas troy.

B) Monedas Extranjeras

Se presenta a continuacidon un detalle de las diferentes
monedas que componen este {tem, segun aparecen en el ac-
tivo del Balance Genera] del Banco, a fines de 1860 y en
junio y diciembre de 1961, expresadas en millones de do-
lares:
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Dic. Junio Dic.
Petalle 1960 1961 *961

A, Corresponsales (5,5 46,2 25,3
1.—En délares EE. UU.
a) Cuenta corrien-

te (21,2) ( 3.3) ( 6,0)
b) Garantia ban-
cos privados (43) ( 43) ( 43)
¢) A plazo (40,0) (39,2) (15,0)
2—En libras esterlinas 0,1 0,2 0,4
3—En marcos alema-
nes (1) 0,1 11 | 0,2
4—Fn otras monedas 0,1 0,0 (2) 0,1
B. Caja 01 0,1 0,1
C. Total (A4-B) 65,9 48,2 26,1

Como puede observarse, la ca“i totalidad de las disponi-
bilidades en moneda extranjera corresponde a ddlares de-
positados en bancos de ]os Estados Unidos. Estos fondos en
délares al 31 de diciembr: eran de dog tipos:

a) Fondos de libre disponibilidad.— Constituidos por los
depositos en cuenta corriente,

b) Fondos comprometidos:

i) Garantia “Bancos Privades EE. UU.”.— Corresponde
a fondos comprometidos para cancelar la ultima
cuota de amortizacion e interes:s del pagaré 1959
de US$ £5.0 millones con los “Bancos privados de

EE, UU.”. Esta cuota debera pagarse el 30 de junio
de 1963,

(1) Moneda de la Republica Federa! Alemana.
(2) Disponibilidades inferiores a 60 mil dblares,
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il) A plazo.— Estos fondos s> han constituido en un
deptsito a plazo para garantizar el pago de la alti-
ma cuota de amortizacién de los pagarés por USS
30,0 millones y USS 15,0 millones correspondientes
a los préstamos de 1os “Bancos privados de EE. UU.",
Cada depisito de parantia alcanza a US$ 7,5 mi-
llones.

C) Corresponzales de Compensacién

Bajo este rubro se presenta el saldo de las cuentas de
convenios de compensacién que e] Banco Central mantien2
con otros paises. A fines de 1960, junio y diciembre de 1961
los saldos netes de las cuentas eran los sigulentes:

Saldos de Convenios de Compensacion
(Millones de dolares)

Dic. Junio Dic.
Detalle 1960 1961 1961
1.—Argentina — 26,7 — 121 — 145
2.—Brasil 24 1,0 — 01
3.—Bolivia 0,0 (1) 0,0 (1) 0,0 (1)
4 __FEcuador — 12 — 05 — 08
5. —[spafia — 12 — 09 —
6—Yugoeslavia — 04 0,0 0,0
Total — 211 — 12,5 — 154

El movimiento de estas cuentas se explica con detalles
en el eapitulo 9, “Cenvenios de Compensacion’.

D) Utilizaeién de créditos externos
Algunos de estos créditos datan de principios de 1956,
época en gue se contrataron con el objeto de formar un fon-

(1) Saldo inferlor a 50 mil ddlares.
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do de estabilizacién que permitio llevar a cabo la raforma
cambiarla en abril de ese afo. Posteriormente, se han utili-
zado préstamos para financiar desajustes en la balanza de
pagos ¥y para robustecer la posicién da reservas internacio-

nales.

giros y repagos de estos fondos en 1961,

En el cuadro siguiente se transcriba el movimiento de

CREDITOS UTILIZADOS Y AMORTIZADOS POR EL
BANCO CENTRAL EN 1961

(En miles de ddlares)

Pasivo al Girado Amortlz. Pasivo nj
Detalle 30-XII-60  en1961  en 1961 30-XTI-61
A. EXIMBANK 48.750,1 26.063,2 9.375.1 G5.438.2
Pagaré No 937 . . . . 3.125,1 8.125,1 —_—
Pagaré NO 1010 , . . . . 13.135,0 —_— 3.750,0 9.375,0
Pagaré No 1079 . . . . . 22,500,0 —_ 2,500,0 20.000,0
Pagaré N¢ 1172 , . . . . — 10.000,0 —_ 10.000,0
Pagaré N0 1176 . . . . . —_— 4.063,2 _ 40632
Pagaré Ne 1438 . . . . . —_ 12.000,0 — 12.000.0
EXTMBANK-ICA
Crédito N9 13-4 | 10.000,0 _ —_— 10.000,0
B. FONDO MONETARIO 29,3505 S6.000,0 16.650,0 BR.T00,5
Stand-by . . . . . 20.350,5 _ 16.650,0 12.700,5
Stand-by 1961 . _ 60.000,0 _ 60.000,0
Conv. con Argentina . _— 16.000,0 _— 16.000.0
C. BANCOS PRIVADDS
EE. UU. 34.375.0 45.000,0 28.950,0 50.625,0
Pagaré 1850 . | 34.375,0 - — 13.760,0 20.8256,0
Pagaré 1961 ; 1000,
T s — 30.000,0 150000  15.000,0
) - —= 15.000,0 e 156.000.0
D. KREDITANSTALT B.023,0 44770 E— 12.500,0
E.
TOTAL (A a D) . 1204986 151.540,2 B64.775,1 2172637
1
(1) Chase Manhattan Bank, City Bank y Bank of Amerieca,
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Durante 1961 se utilizaron créditos por US$ 1515 mi-
llones provanientes de las sigulentes fuentes:

a) Eximbank:

b)

i) Pagaré 1961 (N© 1172): Este préstamo de US$ 10,0

ii

fii

—

millones fue concedido en mayo de 1960, con el ob-
jeto de cooperar a la reconstruccién y rehabilita-
cion de la zona sur, asolada por dos violentos sis-
mos. Este crédito se utiliz6 en febrero de 1961; se
pagara en cuotas semestrales de US$ 416.667 a par-
tir de diciembre de 1963 y devengar4 un interés de
5Ya%.

Pagaré 1961 (No 1176): Este crédito de US$ 5,0 mi-
llones estd destinado a la compra en EE. UU. de ma-
quinaria y equipo para la pequefia industria, agri-
cultura y mineria. Durante el afo 1961 se giraron
US$ 4,1 millones, Se amortizara en cuotas semestra-
les de USS 416.667 a partir de julio de 1962.

) Pagaré 1961 (N? 1433): Este pagaré forma parte dzl

fondo de regulacién del afio 1961 junto con e) stand-
by del Fondo Monetario Internacional (US$ 75,0 mi-
llones), Departamento del Tesoroc (US$ 15,0 millo-
nes), y Bancos privados de EE. UU, (US$ 30,0 mi-
llones). De estz préstamo de US$ 15,0 millones, se
utilizaron solamente US$ 12,0 millones en 1961. Se
amortizara en cuotas semestrales de US$ 15 mi-
llones a partir del 15 dz marzo de 1963.

Las amortizaciones totales al Eximbank en 1961 as-
ascendieron a US$ 9,4 millones.

Fondo Monetario.— Los giros de US$ 76,0 millones co-
rresponden a la utilizacién parcial del stand-by 1961
(US$ 60,0 millones), parte dz los cuales fueron transfe-
ridos al Fisco para fines presupuestarios, ¥ a un giro en
nacionales argentinos por el equivalente de US$ 16,0
millones, destinado a amortizar aproximadamente la mi-
tad del saldo deudor en el convenio de pagos con Ar-
gentina existente a la fecha de término (febrero 1961).
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c)

d)

E)

Estas obligaciones deberdn cancelarse tres afios después
de cada giro. Las amortizaciones d2 obligaciones con el
Fondo Monetario ascendieron en 1961 a US$ 16,7 mi-
llones.

Bancos privados de EE. UU.— En febrero de 1961 se fir-
m6 un nuevo pagaré de US$ 30,0 millones con un grupo
de once bancos norteamericanos. Esta crédito se utilizé
en abril ¥ con amortizacién en cuatro cuotas iguales de
US$ 7,5 millones cada una, en las fechas siguientes: 15
de noviembre y 15 de diclembre dz 1961; 15 de enero y
15 de febrero de 1962.

Asimismo, a fines de diciembre, se giraron Uss 15.0
millones de un crédito concedido por tres baneos norta-
americanos; City Bank, Chase Manhattan y Bank of
America.

La amortizacién de este préstamo se efectuara en
dos cuotas de US§ 7,5 milones cada una, en marzo y
abril de 1962,

Kreditanstalt fiir Wiederaufbau.— (Repablica Federal
Alemana),
De este crédito de USs 12,0 millones (D. M. 50,0 millo-
nes) del afio 1960, se gir6 el remanente de US$ 4,5 mi-
llones. Los pagos sa realizardn cuafro afios después de
cada giro.

Autorizaciones de reembolso por créditos documentarios

Esta partida comprende las autorizaciones otorgadas par

el Banco Central para que los eréditos documentarios abler-
tos por bancos chilenos sobre paisas con los cuales se man-
tienen convenios de pagos, sean reembolsados a los bancos

extranjeros con cargo a la cuenta establecida en el respec-
tivo convenio,

F)

Créditos documentarios

Este ultimo ftem esta formado por acreditivos abiertos

por el Banco Central en el exterior con el objeto de hacer
adquisiciones de materiales.
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III. RETENCIONES DE IMPORTACION

Las cifras de retenciones se incrementaron desde di-
clembre de 1960 hasta abril de 1961, en US$ 19,9 mlillones,
para declinar entre este mes y diciembre en US$ 37,0 mi-
llones y registrar asi, a fines de 1961, US$ 44,3 millones,

El aumento observado puede afribuirse a los mayores
registros efectuados a principios de 1961 en 1as categorias del
1.000 y 1.5009%. En cambio, la reduccién observada en los
montos para importaclones retenidos en el Banco Central,
provino de:

1—La exencién del depésito previo para las importa-
ciones del sector publico;

2.—El traspaso durante el afio, del sistema de depésitos
al de recargos aduaneros o impuestos adicionales, de casi
la totalidad de las mercaderias incluidas en la lista de im-
portacién permitida;

3.—Durante el afio se autorizaron nuevas llberaclones
de depdsitos a determinadas cooperativas y socledades de
productos lacteos y a la industria pesquera. Asimismo, se
ampli6é el nimero de mercaderias cuya internacién se efec-
t6 conforme al réglmen de consignacién, al que no es apli-
cable la obligacién de constituir depésito en el Banco Cen-
tral.

ESTADO DE LAS RETENCIONES PARA IMPORTACION
(Miles de dolares)

" Bonos v obllg. Depositos Depositos en

Fines de ley N© 13.305 ¥ en dolares Total
ley N9 14.171 dilares (Ex. Tes. Gral)
1860 Diciembre . . . 60.076 1/ 1.187 172 61435
1881 Enero . . - 68.166 1.061 118 60.345
Febrero . : 73.201 1107 104 74413
Margo . . . . B0.103 1118 T2 B1.283
AREIE S G To.0658 1279 62 81.309
Mayo . - 79.131 1.261 '] 80401
Junip . . . T4.930 11T T 78.054
Julio . e 73.435 1.143 4 74.582
Agosto . . . . 71,233 1.137 4 T2374
Beptiembre . . 70.804 1387 2 T2.103
Octubre . . . . 6o.028 1.660 2 67.650
Noviembre . . . 62077 1.524 a 63.803

Diclembre . . . 43,316 853 2 44271

1/ Bonos y obligaciones ley N¢ 13.805.
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IV. REGISTROS DE IMPORTACION

Los registros que determina la demanda potencial de
cambics internacionales para cubrir importaciones de bie-
nes, alcanzaron en 1961 a US$ 478,1 millones, cifra que se-
fiala, respecto al nivel del afio anterior, un incremento de
US$ 57,0 millones. El ritmo de alza se hizo particularmente
fuerte a fines de 1961, en el trimestre octubre - dicembre,
cnando los registros ordinarios (inclusive consignacién) se
efectuaron a un promedio mensual de US$ 41,0 millones, su-
perior en US$ 6,6 millones al promedio observado en los res-
tantes meses del afio, de US$ 34,4 millones. El incremento
de los registros, por concepto de cobertura diferida, en oc-
tubre, provino del monto de US$ 9,3 millones, efectuado por
la Empresa de los Ferrocarriles del Estado para la interna-
cién de material ferroviario y sus repuestos,

REGISTROS DE IMPORTACION

(Valor CIF en millones de délares)

1960 1961
Ordina. Ordina-
rios y Cobertura rlos ¥ Cobertura

Voses conslg-  diferida Total consig-  diferlda  Total

naclones niaciones
Enero . . . . . 26,2 35 207 232 42 T4
Febrero . ... . . 24,2 0,7 249 35,5 5.3 408
Margo . . , , . 28,3 15 20.8 35,8 3.4 43,0
Abril ., ., | | 303 a0 383 28,8 18 40,6
Mayo . ., , .. 273 1,2 28,5 34,3 14 35,7
Junio . . . ... 332 58 39,1 28,3 32 32,6
MU e e 271 a3 30,9 328 11 338
Agosto . . ., ., 27,6 41 a7y a4 2.6 34,0
Septlembre . . | 20,8 21,0 50,8 348 8.7 38,6
gg::u:;;r . 33,0 29 359 423 152 57,6
X i 44 38,8 413 13 428
Té;e;bm i o a0 139 47,9 39,4 23 410
R 3562 6859 4211 4327 454 478,1
O = 208 5.5 36,1 86,1 3.8 38,8
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V. NORMAS SOBRE COMERCIO EXTERIOR

Durante el afio 1961, mediante la dictacién de deacretos
del Ministerio de Economia, Fomento ¥ Reconstruccion, se
traspasd gradualmente al sistema de impuesto adicional,
practicamente la totalidad de las marcaderias afectas a de-
positos previos de importacién. Se exceptia solamente par-
te del grupo 60 “mdquinas, aparatos, atiles y herramientas
para la agricultura” que quedé afecta al 1.5009, de dzpo-
sito. A fines de 1961 estos impuestos adicionalas llegaron a
representar un gravamen ad-valorem sobre el valor CIF de
las mercaderias, de alrededor de 1259, para los articulos sun-
tuarios; de 95% para las mercaderias prascindibles, en tan-
to gue los productos esenciales, como alimentos no produci-
dos en el pals, materias primas, combustibles, bienes de ca-
pital, repuestos, ete., tenian un impuesto adicional prome-
dio de alrededor de 1,69%. A esto hay que agregar los grava-
menes propiamente aduaneros que, en el caso de las mer-
caderias suntuarias y prescindibles, alcanzan a un nivel me-
dio entre 150 y 2509, de manera qus este tipo de importa-
cion paga un total de impuestos que fluctiia entre 245 y
375%.

En la sesién N? 50 de 17 de enero, el Comité Ejecutivo
acordd que a partir de esa facha, los depdsitos para impor-
tacién podian constituirse, ademés, en obligaciones de te-
soreria en moneda extranjera a 18 meses plazZo, emitidas
conforme a la autorizacién concedida por la lztra b) del
art, 7 de la ley N2 14.171.

Prosiguiendo la politica del Gobizrno, el Comité Eje-
cutivo del Banco Central dio término en 1961 a las
cuentas de los convenios bilaterales con Argentina (fe-
brero), Espafia (julio), Brasil y Ecuador (octubre) ¥
Bolivia (diciembre). Desde la fecha de liguidacion de
estos convenios, toda nueva operacién de intercambio de
mercaderias y servicios entre Chile y estos paises, debera
realizarse en monedas de libre convertibilidad.
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Al producirse el traslado de los depdsitos previos a re-
cargos aduaneros, el Comitée Ejecutivo recomendod que la tasa
del recargo fuera equivalente al gravamen financiero que
representaba el depésito previo. Sin embargo, para algu-
nas mercaderias se propusieron tasas mayores 0 menaores
a la equivalencia mencjonada como resultado de un de-
tenido estudio de las listas de mercaderias y atendidas al-
gunas sugerencias de la Sociedad de Fomento Fabril. En
otros casos, como es el ejemplo de articulos de vestuario,
otras manufacturas textiles, varios tipos de herramien-
tas, lavadoras de uso doméstico con capacidad hasta 7 ki-
los de ropa seca, algunos repuestos de bicicletas, cerimi-
cas, articulos de peleteria, fonégrafos a cuerda, articulos
de joyeria y orfebreria no especificados, radiorreceptores
armados, televisores armados, etc., se propuso gue los im-
puestos aduaneros vigentes fueran alzados y las tasas pro-
puestas para esos impuestos se constituyeran de esta mane-
ra en una reduccién apreciable del volumen de importa-
clones de articulos esencialmente prescindibles.

De acuerdo con el Art. 29 del D. F. L. N¢ 266, de 1960,
de fomento a la industria pesquera, se declararon exen-
tas de la obligacién de constituir depdsito, las importa-
clones de las siguientes mercaderias que realice la Indus-
tria pesquera: embarcaciones pesqueras de mas de 10 to-
neladas; maquinaria para uso exclusivo en esa industria,
redes de material natural o sintético; barcos, vagones y
camiones frigorificos que lleguen al pals totalmente equi-
pados; motores marinos y huinches; maguinaria para la
industria pesquera, sus repuestos y accesorios.

A fines de diciembne de 1961 el Banco Central de Chile
se vio abocado a una dellcada situacién de feservas. El cre-
cimiento sustancial de las importaciones, el aumento de las
;ranaferenclas de particulares al exterior y el servicio de la
u:;d:g externa de] sector publico y privado, originaron un

cit de pagos que los ingresos habituales de divisas del
Pais fueron insuficientes para absorber.
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El desequilibrio creciente repercutié fundamentalmente
en las reservas del Banco Central, que mostraron un em-
peoramiento sostenido a través de todo el afio. Esta situa-
cién obligé al Banco Central a suspender, el 27 de diciembre,
las transacciones de cambios internacionales por un lapso
de casi tres semanas (15 de enero de 1962), con el objeto de
proceder a una modificacién sustancial del sistema cambia-
rio y de comercio exterior vigentizs. Al reanudarse las tran-
sacclones en la fecha indicada, el sistema de cambios y co-

mercio exterior experimentd importantes modificaciones, ta-
les como: reimplantacién del mercado dual de cambios;

eliminacién de numerosas mercaderias de la lista permi-
tida; modificacién sustancial en el régimen de importa-

cién a través del departamento de Ariea; autorizacion de
cobertura para importacién sélo 90 dias después del embar-

que; exigencia de una garantia o caucién previa equivalente
al monto del impuesto adicional, etc.

VI. CERTIFICADOS DE INSCRIPCION DE CAPITALES
EXTRANJEROS

El articulo 13 de la ley de cambios internacionales, fi-
jada por decreto N° 6.973, de 1956 del Ministerio de Haclen-
da, establece que las personas naturales o juridicas, nacio-
nales o extranjeras que transfieran a Chile capitales en di-
visas extranjeras y que se inscriban en el Banco Central de
Chile, podrdn vender libremente dichas divisas. Para estos
efectos, el Banco Central de Chile les otorga un certificado
de inscripcién, para lo cual mantiene abierto un registro
especial.

Durante los afios 1960 y 1961 se registraron los siguien-
tes nuevos aportes de capitales:
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Aportes netos  Aportes netos
correspondientes correspondientes

i a 1960 a 1961

— 122.069.504(1)

Francos franceses . . . .

Nuevos francos francz2ses 292.056 -
Ddlares franceses . . . . —_— _
Francos belgas . . . . . e —_—
Dblares alemanes . . . . — 16.052 (1) ——
Nacionales argentinos . 1.419.232 2.358.860
Coronas suecas . . - + . —_ 13.646 (1) 20.374
Francos suizos ... . . . - 5.126.974 8.806.095
Marcos alemanes . . . . 4.707.764 21.285.865
Coronas danesas . . . . 2,156.658 331.482
Délares EE. UU, . . . . . 33.060.351 37.417.653
Libras esterlinas . . . 474.795 638.796
Florines holandzses . . . 5.541 33.071

Nota: Las clfras con signo (—) slgnifiean repatriacién de capital.
(1) Repatriacion efectuada en ddlares.

E]l monto en délares correspondiente al total de nue-
vos aportes ef:ctuados durante 1961 aleanzé a US$ 54,5 mi-
llones. De este modo, el pasivo externo por este concepto
ascendio, al 31 de diciembre de 1961, a US$ 158,6 millones.

Respecto de este rubro conviene destacar, como se ha
indicado en pérrafos precedentes, que una parte impor-
tante de 2stos ingresos en moneda extranjera proviene de
preéstamos de corto plazo contratados por empresas del pais
en el exterior, es deeir, no constituyen aportes genuinos
de capital. El registro de estas opgsraciones en el Banco
Central, mediante e] olorgamiento de un certificado de
inseripeion nominativo e intransferible, faculta al poseedor
de dicho documento el acceso al mercado de divisas ¥y a
la reexportacién libre en forma total o parcial de las sumas
Inscritas, previa devolucién del certificado de inseripeidn,

en caso de una remesa total o de su anotacién en caso que
esta s2a parcial.
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3. INSTITUCIONES INTERMACIONALES

Las instituciones que se mencionan en este capitulo
han sido creadas por acuerdos de conferencias interna-
clonales y se han constituido mediante aportes de los pai-
ses mizmbros. Tienen por objeto promover el desarrollo
econdmico, el crecimiento del comercio mundial y el equi-
librio de los pagos internacionales. En Chile, las disposi-
clones establecidas en los convenios respectivos s2 aplican
por intermedio del Banco Central de Chile.

Al 31 de diciembre de 1961, las instituciones gque caba
mencionar son: el Fondo Monetarip Internacional, el Ban-
co Internacional de Reconstruccién y Fomento, la Corpo-
racion Financiera Internacional, el Banco Interamiricano
de Desarrcllo y la Asociacion Internacional de Fomento.
Los primeros dos organismos se crearon en la Conferencia
Monetaria y Financiera celebrada en Bretton Woods, Esta-
dos Unidos, en julio de 1944, La Corporacién Financiera In-
ternacional tuvo su origen en la XI reunién conjunta anual
del Fondo Monetario y del Banco Internacional de Recons-
truccién y Fomento, que 42 celebré en Washington, Esta-
dos Unidos, en septiembre de 1956.

El 8 de abril de 1959 se clausurd en Washington la
Conferencia Hemisférica convocada por la Organizacién
de Estados Americanos para redactar y aprobar los estatu-
tos del Banco Interamericano de Desarrollo. Todas las re-
pliblicas del hemisferio americano firmaron la Carta Cons-
titutiva de la mencionada institucién. Posteriormente, y con
anterioridad al 31 de diciembre de 1959, la Carta Consti-
tutiva del Banco fue ratificada segin los requisitos izsta-
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blecidos en los estatutos, con lo cual el acuerdo entrd en
“ger::a..:xéaciacién Internacional de Fomento tuvo su ori-
gen en la Junta de Gobernadon:s del Banco Internacional
de Reconstruccién y Fomento, en octubre de 1958. El Di-
rectorio del Banco Internacional aprobd el texto del Con-
venio Constitutivo, el 26 de ienero de 1960.

Chile adhirié al Convenio de Bretton Woods median-
te la ley No 8.403, de diciembre de 1945, y al Convenio de
Washington, que originé la Corporacién Financiera Inter-
nacional, en virtud de la ley N? 12.451 de abril de 1957. La
adhesién a los convenios constitutivos del Banco Inter-
americano de Desarrollo y de la Asociacién Internacional
de Fomento se realizé mediante las leyes N.os 13.904 y
14.499, promulgadas en diciembnz de 1959 y de 1960, res-

pectivamente. ;

A. FONDO MONETARIO INTERNACIONAL

La referida ley N 8.403, facult6 a] Banco Central pa-
ra realizar las operaciones estipuladas en el convenio res-
pectivo, para ejercer los derechos, cumplir todas las obli-
gaciones y efectuar los aportes consultados.

Al 31 de diciembre de 1960, la cuota de adhesién de
Chile al Fondo Monetario era de US$ 75 millones. En vir-
tud del artfeulo 15 de la ley No 14.171 de octubre de 1960,
se aumentd voluntariamente la cuota a US$ 100 millones.
Este aporte se constituyé de la siguiente manera:

Enoro . ... K ... . - . US$ 21.335.452
En délares . . . . . . . . 5.000
En moneda corriente . . . 78.659.548
POTAL . ' . . . US$ 100.000.000

La parte en moneda corriente de la cuota estd depo-
sitada en el Banco Central €n una cuenta especial del Fon-
do Monetarlo (Cuenta No 1 del Pasivo del Balance Gene-
ral), cuyo monto, al finalizar el ejercicio, totalizo
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E? 171.706.383,23, a razén de E° 1,049 por délar. En la
cuenta NO 1 se incluyen también E? 93.046.834,85, equiva-
lente al saldo en moneda corriente a fines de aflo, y de
US$ 88.700.509,86, d= las operaciones de crédito efectuadas
con el Fondo Monetario, conforme al convenio stand-by. El
siguiente cuadro incluye las transacclones entre el Banco
Central y esa institucidn, en miles de doélares:

Afios Giros Amortizaciones Saldo deudor
1953 12.500,0 — 12.500,0
1956 — 168,4 12.331,6
1957 43.413,2 12.331,6 31.081,6
1958 10.650,0 - 41.731,6
1959 700,5 700,0 41,732,1
1960 - 12.381,6 29.350,5
1961 76.000,0 16.650,0 88.700,5

Chila giré del Fondo Monetario, en 1953, parte de su
cuota. Como se observa en el cuadro, en 1956 se amortizo
parte de esa suma (US$ 168.379), vy quedd un saldo por
amortizar de US§$ 12.331.621, pagado totalmente en 1957, me-
diante un nuevo crédito concedido por el mismo orga-
nijsmo.

La otra cusnta en moneda corriente que mantiene el
Fondo en el Banco, denominada “Cuenta N2 2, Fondo Mo-
netario Internacional”, aparece con un saldo de E? 6.421,69
al 31 de diciembre de 1961, lo que representa un aumento
de E? 4.120,82 respecto al de igual fecha de 1960. A esta
cuenta se cargan los gastos en que incurre el Fondo en Chi-
le ¥ se abonan algunos ingresos que percibe dicha insti-
tucién por concepto de suscripciones a sus publicaciones.

En marzo de 1958, se suscribié entre Chile y el Fondo
Monetario un convenio de asistencia, mediante la forma-
cién de un fondo regulador de cambios, destinado a evitar
variaciones bruscas de la cotizacién de la divisa en el mer-
cado baneario. El monto de =ste Fondo de Regulacién fue
de US$ 75 millones, por el plazo de un afio, renovable, ¥
se formd con aportes de las sigulentes instituciones:
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Fondo Monetario Internacional . US3 35,0 millones

Bancos privados norteamericanos . 30,0 :'
D:pto. del Tesoro de EE. UU. . 10,0
TOTAL . . . . . . . . US$ 75,0 millones

El mencionado Fondo Estabilizador no fue utilizado y
el 10 de abril de 1957 fue rznovado en su totalldad por un
nuevo periodo. En esta oportunidad el desajuste en la Ba-
lanza de Pagos hizo necesario girar una suma de US$ 40
millones, de los cuales, US$ 25 millones corr2spondieron
al stand-by del Fondo Monetario y US$ 15 millones al cré-
dito de los bancos privados. En abril de 1958 se renovo nue-
vamente el Fondo Estabilizador por un monto equivalen-
te al saldo no utilizado de los US$ 75,0 millonzs originales,
obteniéndose, ademas, la asistencia financiera del Exim-
bank por US$ 15,0 millones y de la Administracién de Coo-
peracién Internacional (ICA), por US$ 10,0 millones.

Los giros efectuados durante 1958, con cargo a 1los
préstamos mencionados alcanzaron a US$ 28,5 millones.

En julio d= 1959 el Gobierno de Chile gestioné y con-
siguid en el exterior los siguientes préstamos de estabili-
zacién:

De bancos particulares norteamericanos US$ 55,0 millones

SREFIBRRE e B M s o . 27,4 millones

Del Eximbank (ICA) . . . ., . . . 1,5 millones

T L T e 8,1 millonss

Del Depto. del Tesoro de EE. UU. . . . 15,0 millones

Del Goblerno Aleman (Kreditanstalt) . 12,4 millones
TOTAL: .. ... . .

..... . . . US$ 119,5 millones

Durante 1959 se giraron US$ 64,6 millones contra les
créditos externos concedidos, que se descomponen en la si-
guiente forma: USS$ 55,0 millones de los bancos privados;
US$ 2,4 millones del Eximbank; US$ 0,7 millones del
F. M. L; y US$ 6,5 millones de 1a Administracién ds Coo-
peracion Internacional (ICA).
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A fines dz 1960, el Gobierno reanudé las gestiones des-
tinadas a obtener nuevos créditos externos; en el trans-
curso del afio pasado se efectuaron, con cargo a los prés-
tamos otorgados por las instituciones mencionadas, las si-
guientes operacionzs, en miles de délares:

Pasivo al  Girndo Amortizado Pasivo al

Institucién 30°XIL-60 en 1961  en 1061  30_XIL61

Banco de Exportacion
e Import, de EE. UU. 48.750,1 26.063,2 9.375,1 65.438,2

Fondo Monetario . . 29.350,5 76.000,0 16.650,0 88.700,5
Beos. priv. EE. UU. . 34.375,0 45.000,0 28.750,0 50.625,0
Kreditanstalt . . . . 8.023,0 44770 —  12.500,0

TOTAL . . . . . 120.498,6 151.540,2 54.775,1 217.263,7

E]l Fondo Monetario acordé a Chile, a comienzos de
1961, dos créditos de finaneciamiznto, uno de ellos por
US$ 16 millones destinado a cancelar parcialmente el sal-
do deudor del convenio bilateral con Argentina. Este tipo
de asistencia finaneizra por parte del Fondo ha sido el pri-
mero que con tales propdsitos ha proporcionado esta ins-
titucion.

El otro crédito, por US$ 75 millones, constituyé un
nuevo convenio de “stand-by” para apoyar las reservas del
sistema monetario y enfrentar cualquler aumento excesi-
vo de la demanda en el marcado de divisas. Se utilizé es-
te erédito por un monto de US$ 60 millones, en combina-
cién con otros créditos de financiamiento.

Un mayor detalle de estas operaciones se presenta en
el capitulo “Cambios” de esta memoria.

B. BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION
¥ FOMENTO

E] Banco Central realiza con el Banco Internacional
todas las operaciones consultadas en el convenio constitu-
tivo. Sin embargo, las relaciones del Gobierno de Chile
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con dicha entidad {nternacional se efecttian por interme-
dio del Ministerio de Haclenda. La Corporacion de Fomen-
to de la Produccién (CORFO) acttia como institucién re-

presentante del Fisco chileno.

El convenlo mencionado asigné a Chile una cuota de
350 acciones, la qus representa un monto suscrito de
USs 35 millones, Conforme a los requerimientos generales
de] Banco Internacional, el pais pagé en 1947 el 209 del
valor de dichas acciones, es decir, el equivalente de US$ 7
millones. El 809, restante debe cubrirse solo a requeri-
miento de ese Banco para hacer frente a dsterminadas
obligaciones.

De la cantidad cancelada, la suma de US$ 700.000 fue pa-
gada por el Gobierno chileno en ddlares, y el saldo, de
USs 6.300.000 se pagd en moneda corriente, a razén de
$ 31 por ddlar, mediante el abono de $ 195.300.000 a una
cuenta corriente ablerta en el Banco Central a la orden
del Banco Internacional.

En e] afio 1953, al entrar a regir oficialments la nue-
va paridad del peso chileno equivalente a $ 110 por délar,
hubo de reajustarse al saldo de la cuenta en moneda co-
rriente gue la institucién mantiene en el Banco Central,
Para efectuar este pago, se otorgé un nuevo crédito al Fis-
co por § 487.700.000 que, sumado al primitivo crédito de
$ 195.300.000, completa un total de $ 693.000.000. Esta su-
ma corresponde al pago inicial en moneda corriente equi-
valente a los US§ 6.300.000, computados a razén de § 110
por délar. En 1959 el tipo de cambio vari6 de $ 110 a
$ 1.049 por délar. Por esta razén, al volver a reajustar la

cuenta en moneda corriente del Baneco Internacional que-
do con un saldo de E9 6.537.520,33

Durante la Décimotercera Reunion General de Gober-
nadores del Banco Internacional de Reconstruccién y Fo-
mento, celebrada entre ] 6 Y el 10 de octubre de 1958, en
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Nueva Delhi, India, se aprob6 incrementar el volumen de
los recursos del Banco en 1009, alzdndose el capital auto-
rizado a US$ 20.000 millones. En septiembre de 1959, me-
diante la resolucién N? 129, la Asamblea de Gobernadores
adopto el acuerdo de no exigir de inmediato la entrega del
27, en oro o dblares y del 189, en moneda loeal, sino cuan-
do el Banco lo requiera para enfrentar sus obligaciones,
en consideracién a qu: la finalidad del referido aumento
de capital ha sido de proporcionar mayores recursos de
garantia que permitan ampliar la capacidad de emitir obli-
gaclones por parte del Banco Internacional. De lp ante-
rior se deduca que el aporte de Chile al Banco Mundlal
se elevd a US$ 70 millones al 31 de diciembre de 1959.

Conforme al articulo 15 de la ley N? 14.171, de 26 de
octubre de 1960, el Goblerno suseribié voluntariamente 233
nuevas acciones por un monto de US$ 23,3 millones, ele-
vandose, en consecuencia, a US$ 93,3 millones el aporte a
este organismo internacional.

Segun resoluciéon N? 141 de la Asamblea de Goberna-
dores, adoptada el 19 de agosto de 18960, Chile aporté sélo
un 109, de la nueva suscripeién, en la siguiente forma:
US$ 233.000, suma equivalente al 1% del aumento de capl-
tal, remesado el 30 de diciembre de 1960, y US$ 2.097.000 en
moneda local (E? 2.199.753), correspondiente al 9% restan-
te, depositado en la *“Cuenta A. Banco Internaclonal de
Reconstruccién y Fomento" del Banco Central. El saldo
de esta cuenta al 31 de diciembre de 1961, (E? 8.733.377,02)
reflej6 una disminucién de E? 585 respecto del afio an-
terior. Esta diferencia corresponde a gastos en moneda
corriente efectuados por el Banco en nuestro pais.

En el cuadro de la pagina siguiente se muestra un

resumen de los créditos otorgados a Chile por el Banco
Internaclonal hasta el 31 de diclembre de 1961.
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En el mes de septiembre d= 1961, se celebr6 en Wash-
ington D. C., la reunién anual de la Junta de Gobernado-
res del Fondo Monetario Internacional y del Banco Inter-
nacional de Reconstruccidn y Fomento. En zlla, esta fl-
tima Institucién anunclé que en el afio fiscal terminado
el 30 de junio Gltimo, aumentd sus reservas en US$ 953
millones, elevando el total de las mismas a US$ 6018 mi-
llones. Al 31 da diclembre de 1961 el capital suscrito del
Banco sumaba US$ 20.093 millones, Asistieron a esta reu-
nién, en representacién de Chile, los sefiores Eduardo Fi-
gueroa Geisse y Alvaro Orrego Barros, Presidenta y Ase-
sor del Banco Central, respectivamente, en calidad de Go-
bernador y Gobernador Alterno ante el Fonde Monzatario
y Banco Mundial.

C. CORPORACION FINANCIERA INTERNACIONAL

Este organismo, dependiente del Banco de Reconstruc-
cion y Fomento, tuvo su origen en la XI Reunién Anual
de Gobernadores del Fondo Monetario y Banco Mundial,
celebrada en Washington en septiembre de 1956.

La ley No 12.451, de 4 de abril de 1957, aprobo la ad-
heslén de Chile al Convenio pagandose la cuota asignada
d: 388 acclones por un monto de US$ 388.000. La misma
ley establece gque el convenio se aplicara por intermedio
del Banco Central de Chile.

El objeto de la Corporacién es la promoclén del desa-
rrollo econdmico mediante el estimulo de la empresa pri-
vada. Esta ayuda se lleva a cabo de tres maneras:

a) a través del financiamiento de la organizacién, mo-
dernizacion y expansion de las empresas.

b) relacionando las oportunidades de inversion, el ca-
pital privado y extranjero y la experiencia administrativa;

¢) estimulando y ayudando a la creacion de condicio-
nes que favorezean la corriente de capital privado local ¥
extranjero hacia una inversién productiva en los paises
miembros.
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Al 31 de diciembre d: 1961, la Corporacién Financie-

ra ha efectuado con empresas privadas chilenas las si-
guientes operaciones de crédito en dolares:

Fecha de Otorgado a Monto del
otorgamiento Crédito  Utilizado
Agosto 1957 Empresa Minera
Mantos Blancos 2.200.000 2.200.00
Junio 1959 Empresa Minera
Mantos Blancos 900.000 900.000
Junio 1959 Empresa Molinos y
Fideos Carozzi 1.500.000 1.500.000
Julio 1959 Cemento Bio-Bio 1.000.000 1.000.000
Sept. 1960 Cemento Blo-Bio 200.000 200.000
TOTALES 5.800.000 5.800.000

D. BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID)

Esta entidad auténoma dz ayuda econdmica y finan-
ciera a los paises del continente americano, se cred en
1959. Con el fin de cumplir su objetivo, el Banco debe pro-
mover la inversion de capitalss publicos y privados; utili-
zar su proplo capital y demds recursos de que dispone;
cooperar con los paises miembros a obtener el desarrollo
econdmico mediante la complementacién de las diversas
economias y el crecimiento ordenado del comercio exterior:
¥ proveer asistencia técnica para la preparacién, finan-
clamiento y ejecucién de planss y proyectos de desarrollo.

En la Conferencia Hemisférica convocada por la Or-
ganizaclén de Estados Americanos, celebrada en Wash-
ington desde enero a abril de 1959, se redactaron y apro-
baron los estatutos del Banco Interamericano de Fomen-
to (BID), con la asistencia de representantes de las 21 re-
publicas americanas.

Chile adhiri6 al Convenio para la creacién del Ban-
co Interamericano en diclembre de 1959, por medio de la
ley N° 13.904: la cuota asignada al pals como aporte a es-
ta instituclén alcanza a USs 31.152.000 (2.832 acciones de
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US$ 10.000 c¢/u. como suscripeién al capital autorizado del
Banco y US§ 2.832.000 como cuota de contribucién al fon-
do para operaciones especiales)

Chile debe pagar en efectivo el 509; de su cuota de
suscripeion, es decir, 1.416 acciones (US$ 14.160.000). E!
509 restante constituye capital exigible, sujeto a reque-
rimiento de pago s6lo cuando el Banco Interamericano lo
estime nazcesario.

Al 31 de diciembre de 1961, Chile ha pagado parte de
su aporte al Banco Interamericano de la siguiente ma-
nera:

Capital ordinario US$ 4.956.000 pagado 2n délares
efectivos
US$ 4.956.000 pagado en escudos —
Fondo de operaciones (E? 5.198.844)
especiales Uss 708.000 pagado en dblares
efectivos
Uss 708.000 pagado en escudos
—_— (Eo T42.692)
Total pagado US$ 11.328.000
en doélares 5.664.000
en escudos 5.664.000

La parte pagada =n escudos se deposité en dos cuen-
tas en el Banco Central a nombre del Banco Interameri-
cano. Los saldos de dichas cuentas al 31 de diciembre de
1961 son inferiores al aporte inicial en moneda local, en
E? 310.011 debido a giros efectuados por préstamos a Chi-
le y por gastos dentro del pais.

La 2* reunién de Gobernadores del Banco Interameri-
cano de Dasarrollo se celebrd en Rio de Janeiro del 10 al
14 de abril. Concurrieron en representacién de Chile, el
sefior Ministro de Agricultura don Manuel Casanueva y el
Gerente General del Banco Central y Gobernador Alter-
no ante el BID, don Luis Mackenna.

El Banco Interamericano de Desarrollo anuncié el 21
de diciembre de 1961 ]a aprobacidn de siete préstamos, con
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un total equivalente a US$ 27.110.000, para financlar cua-
tro proyectos de desarrollo econémico ¥ social en Chile.
Los préstamos otorgados con cargo a los recursos ordina-
rios del Banco, al Fondo para Operaciones Especiales y al
Fondo Fiduciario de Progreso Soclal, contribuiran a finan-
ciar programas de colonizacion, crédito agricola supervi-
sado, agua potable ¥ pescd. El Fondo Fiduciarlo fus esta-
blecido en el Acta de Bogota de 12 de septiembre de 1960
para el mejoramiento social y el desarrollo econémico
dentro del marco de la Operacién Panamericana. Se des-
ting a este fondo la suma de US$ 394 millones y se entre-
g6 su administracién al Banco Interamericano para que,
junto con sus recursos, estimule y acelere el crecimiento do
América latina.

Los préstamos son:

1) Tres por un total equivalente a US$ 8.590.000
(US$ 7.057.000, US§ 265.000 del Fondo para Operaciones
Especiales y US$ 1.268.000 del Fondo Fiduciario) a la Cor-
poracién dz Fomento de la Produccién (CORFO) y a la Ca-
ja de Colonizaciéon Agricola, para ayudar a financiar el
programa de colonizacidn agricola gue esta llevando a ca-
bo la Caja en propiedades del sector publico.

2) US$ 10.000.000 del Fondo Fiduciario, a CORFO, que
serd utilizado por el Consejo de Fomento e Investigacion
Agricola (CONFIN) para contribuir al financiamiento de
un programa de crédito agricola supervisado, para agricul-
tores de bajos Ingresos y para cooperativas agricolas.

3) dos préstamos por un total de US$ 3.520.000
(US$ 1.050.000 de los recursos ordinarios y US$ 2.470.000
del Fondo Fiduciario) al Gobierno da Chile, para ayudar a
finaneiar la ampliacion de los sistemas de agua potable de
las ciudades de Concepcién ¥ Taleahuano. La Direccion de
Obras Sanitarias estara a cargo del proyecto.

4) US$ 5.000.000 de los recursos ordinarios del Banco a
la CORFO, para ayudar a financiar el establecimiento de
una empresa pesquera integral en Iquique. El préstamo se-
14 utilizado por la Empresa Pesquera de Tarapaca S. A,

— 50 —



En diciembre de 1961 el BID anuncié haber aprobado
e] aporte de US$ 1.000..000 para asistencia técnica, no reem-
bolsables, como contribucién al funcionamiento ds:l Institu-
to Latinoamericano para el Planeamiento del Desarrollo.

La creacitn del Instituto fue sugerida por el Fondo Es-
pecial de las Naclones Unidas en 21 Noveno Periodo de Se-
siones de la Comision Economica para América Latina
(CEPAL), celebrado en Santiago en mayo de 1961. El Ins-
tituto, cuya sede estara en Santiago, adiestrari expertos
en materia de programacién del desarrcllo ¥y en otras es-
pecialidades técnicas. También asesorarid a los estados
miembros gue lo soliciten, en la planificacién de progra-
mas de desarrollo econémico.

Ademads, el Banco Interamericano contribuira anual-
mente con US$ 200.000 al prasupuesto del Instituto, desde
1962 hasta 1966.

E. ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

La Asociacién Internacional de Fomento (AIF) es la
més reciente de las organizaciones internacionales, La AIF
comenzoé su existencia en septiembra de 1960. Al terminar
su primer ejercicio econémico ha concedido créditos por
mas de 100 millones de ddélares para obras de fomento en
los paises mizmbros.

La AIF se propone, segiin su convenio constitutive, pro-
mover el desarrollo econémico, incrementar la productivi-
dad y, de este modo, elevar el nivel de vida en las regio-
nes menos desarrolladas del mundo. Es una entidad filial
del Banco Internacional de Reconstruceion y Fomento
{Banco Mundial), pero los recursos financieros de las dos
instituciones estin completamente separados. Al igual gue
el Banco, la AIF ayuda a financlar proyectos de fomento
cuidadosamente seleccionados y formulados. Facilita ca-
pital en condiciones de pago mas flexibles y menos onero-
sas, ¥ esta dispuesta a ayudar al financiamiento de un ni-
mero més variado de proyectos.
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En virtud del convenio constitutivo, los miembros de
la Asoclaci6n se dividen en dos grupos: paises desarrolla-
dos 2conémicamente, y paises menos desarrolados. Los dos
grupos efectiian sus pagos de suseripciones en distintas for-
mas, El primer grupo de paises paga todo su aporte en mo-
nedas convertibles en un plazo de cinco afios; el primer pa-
go equivale al 23% dz1 aporte. Los paises menos desarro-
llados, enteran su cuota también en cinco anualidades, pe-
ro solo un 109, se paga en monedas convertibles ¥ el 809,
restante en la moneda del pais miembro. Dentro de este
segundo grupo estd Chile, el cual adhirié a la AIF confor-
me a la ley No 14.499, de 20 de diciembre de 1960,

El Convenio Constitutivo establece suscripeiones inicia-
les necezsarias para reunir US$ 1.000 millones. La cuota co-
rrespondiente a Chile dentro de este total asciende a US$
3.530.000.

En sesién N? 1.813, de ¢ de enero de 1961, el Diractorio
del Banco Central acordd la tramitaciébn correspondiente
para que el Gobierno pagara la parte inicial del aporte de
Chilz que corresponde a US$ 176.500 en dolares y US$ 635.400
en escudos.

Posteriormente, en sesion N© 1.853, de 8 de noviembre,
el Directorio del Banco Centfral acord6 los préstamos nece-
sarlos al Fisco para que ésta pagara la segunda cuota dsl
aporte de Chile a la AIF (US$ 44.125 en dolares y US$
635.400 en escudos).

La parte en moneda corriente correspondisnte a ambas
cuotas se deposito 2n el Banco Central en una cuenta a nom-
bre de la AIF, cuyo monto, al 31 de diciembre de 1961, al-
canzd a E9 1.333.069,20.

La AIF concedi6 directamente al Ministerio de Obras
Publicas, un erédito de US$ 19 millones, el cual fue firmado
el 28 de junio de 1961. Este crédito de desarrollo se destina-
T4 4 la compra de equipo de conservaclén de carreteras, ¥
cubriré el costo en divisas extranjeras de la construceién y
rehabilitacién de las principales carreteras secundarias de
1as di2z provincias meridionales del pais, gue forman la re-
gi6n agricola mas importante de Chile.
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4 CREDITOS EN MONEDA CORRIENTE

Los saldos de los créditos en moneda corrientz conce-
didos por el Banco Central se duplicaron a fines de 1961 con
respecto a los de diciembre de 1960. Ello se debié principal-
mente a la ampliacién de los préstamos con letras de acuer-
do a las leyes N9s. 6421 y 9280, a través de la Empresa de
Comercio Agricola y a los préstamos segiin los Convenios de
Excedentes Agropecuarios vigentes,

En el cuadro de colocaciones, al igual quz el afio pasa-
do, se han incluido algunas partidas como ventas de cam-
bio a plazo con garantia de bancos, que, aungue no figuran
como tales en el balance general del Banco Central, deben
asimilarse a las operaciones de crédito.

I. SECTOR BANCARIO

A. Bancos Accionistas

Las operaciones de redescuento habian sido reducidas
durante el afio 1960. En el curso de 1961 se concedieron nue-
vamente redescuentos a los bancos, primero en virtud del
acuerdo N? 1833 que permitia redescontar letras provenien-
tes de las provincias damnificadas por e! terremoto de ma-
yo de 1960 y, 2n segundo lugar, a un banco accionista que
pas6 por una dificil situacién de reservas para su encaje.
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B. Banco del Estado

Se incluye en este sector la cuenta corriente quez
mantiene el Banco Central con agencias del Banco
del Estado en localidades en que Sus oficinas opzran exclu-

sivamente en cambios.

Se puede apreciar a simple vista que continua la dis-
minueién del crédito al sector bancario; puede observarse
que e] porcentaje dz2 colocaciones con este sector bajo de
18,59 del total en 1960, al 3,8%, en 1961.

II. SECTOR PUBLICO

A, Tisco

Los saldos de los créditos concedidos al Fisco sefialan
un pequefio incremento. La principal diferencia la registra
la cuenta “Adeudado al Dezpartamento de Comercio Exte-
rior" del Banco.

B, Instituciones Publicas

En términos relativos, el porcentaje de colocaciones otor-
gado a las instituciones publicas exp:rimentdé un alza no-
table a fines de 1961, al pasar de 24,89 en 1960 a 55,27%.

En el cuadro de colocaciones en moneda corriente se
pued: apreciar el aumento de los préstamos con letras otor-
gados a la Empresa de Comercio Agricola (ECA), destina-
dos a adquisiciones de trigo y arroz en el mercado inter-
Ho y que esta relacionado con una disminucion aproxima-
damente equivalente dz Jos préstamos en moneda extran-

jera a esta entidad otorgados anteriormente para el mis-
mo objeto.
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También sz incrementaron fuertemente los préstamos
otorgados de acuerdo a los Convenios de Excedentes Agro-
pecuarios: de un saldo de E? 515 miles en diciembre de 1960,
se llegd a fines de 1961 a E? 13,4 millonzs.

ITII. SECTOR PRIVADO

Los créditos otorgados al sector privado representan en
el afio 1961 un 39,89, del total de colocaciones, Este porcen-
taje, en términos relativos, es bastants menor que el del afo
pasado, aunque se registraron aumentos en las lefras des-
contadas al pablico y en las descontadas segtin los Conve-
nios de Excedentes Agropzacuarios.

el
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5 CREDITOS EN MONEDA EXTRAMNJERA

En el curso del afio 1961, las colocaciones en moneda
extranjera experimentaron un aumento de E? 109,6 millo-
nes. El principal incremento corr2spondié a los créditos en
moneda extranjera concedidos al Fisco en el curso del afio,
destinados a financiar el déficit del periodo. De menor im-
portancia fueron los mayores créditos concedidos al sistema
bancario y al sector privado. Las variaciones de los créditos
al sistema bancario correspondieron a préstamos concedi-
dos a los bancos en los que se presentaron deficiencias de
encajz en los dltimos meses del afio.

Las principales cuentas en que se reflejan las opera-
raciones en moneda extranjera, son las siguientes:

1. SECTOR BANCARIO

Compras de cambios a plazo.— Correspondieron en casi
su totalidad a préstamos con letras en doélares otorgados a
los bancos comerciales y al Banco del Estado. Estos recursos
permitieron a los bancos afrontar el drenaje de reservas de
encaje resultante de las ventas de cambios por el Banco Cen-
tral y evitaron, de esta manera, una contraceién en los me-
dios de pago.

Ventas de cambios a plazo a precio por fijar.— E! saldo
corresponde, aproximadamente por partes iguales, a crédi-
tos externos obtenidos d:1 Eximbank y a créditos para im-
portacién de vagquillas, otorgados por el Banco Cenfral &
través del Banco d:21 Estado y bancos comerciales.



1I. SECTOR PUBLICO

A Fisco

Préstamos Fondo Nonetario Internacional, ley N° 7747.—
Fue otorgado al Fisco en septiembre de 1953, y ha sido pro-
rrogado en repetidas oportunidades. Actualmente su ven-
cimiento es el 31 de diciembre de 1962.

Préstamos consolidados, ley N° 13.305, art. 91.— Se ori-
gind en noviembre de 1959 por la consolidacién de los sal-
dos de créditos en mon :da extranjera concedidos al Fisco por
disposicién de las leyes NOs. 11.575, 12.901 y 12.462. Los re-
cursos entregados al Fisco, de acuerdo a las disposiciones
anteriores, provenian del Eximbank, del Fondo Moneta-
rio Internacional y de bancos privados de EE. UU. El mon-
to inicial de esta consolidacién era de US$ 61.817.666. Se-
glin el esquema inicial de amortizacion, al 31 de diciem-
bre de 1961, el saldo debid haberse reducido a US$ 43.358.333.
Su amortizacion ha requerido sucesivas prorrogas.

Préstamos ley N? 13.305, art. 79.— Comprende diversos
créditos obtenidos en el exterior a través del Banco Cen-
tral y directamente de este organismo, conforme a los si-
guientes decretos:

a) Decreto de Hacienda N? 12.827: corresponde a un
préstamo por US$ 25 millones obtenido en el Eximbank a
mediados de 1959. Se amortiza en cuotas trimestrales d= US$
625.000; cuatro de estas cuotas fueron pagadas en el curso
de 1961,

b) Decreto de Hacienda N¢ 1.303; corresponde a un prés-
tamo Eximbank-ICA. Utilizado por el Fisco a principlos de
1960, por un monto inicial de US$ 4,1 millones. En el afio
1861 fueron amortizadas cuatro cuotas de US$ 150.000.

¢) Decreto de Hacienda N? 4.840; préstamo otorgado por
el Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, por un monto de DM. 50
millones. Las amortizaciones deben efectuarse en el trans-
curso del afio 1964. E] incremento del saldo refleja el au-
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mento de 5% en la paridad del marco alemén, puesta en
vigencia por las autoridad:zs monetarias alemanas durante
el afio 1961.

d) Decretos de Hacienda N%. 6.281 y 6.827; préstamos
otorgados al Fisco por el Eximbank a través del Banco Cen-
tral, por un monto inicial de US$ 10 millones. Se amortiza-
ran en 24 cuotas semestrales iguales, con vencimientos a
partir dzl 15 de diciembre de 1963.

e) Dzcretos de Hacienda N.os 7.668 y 12.267; préstamo
por un monto de US$ 15 millones, cuy: amortizacion, en
tres cuotas iguales de US$ 5 millones, ha sido prorrogada
en repetidas oportunidades.

f) Decreto de Haciznda N9 12.170; préstamo por un
monto de US$ 30 millones; su vencimiento inicialmente era
abril y mayo de 1961, habiendo sido prorrogado para los
mismos meses de 1962.

Préstamos para aporte al Banco Interamericano, ley
N? 13.304.— Corrasponde a dos préstamos otorgados al Fis-
CO para sus aportes en moneda extranjera al Banco Inter-
americano. El primero de ellos, por US$ 2.124.000, fue otor-
gado en 1960 con amortizaciones en cinco cuotas semestra-
les iguales a partir del 2 de febrero de 1961. El segundo prés-
tamo, por US§ 3.540.000, fue otorgado en 1961, y se amorti-
za en seis cuotas semestrales iguales con vencimiento a par-
tir del 31 de marzo de 1961. El Fisco ha pagado las prime-
ras dos cuotas del primearo de ellos, que vencia en 1961.

Préstamo ley N? 11,575, art. 53; el saldo al 31 de diciem-
bre de 1960 fue incrementado con nuevos giros. Alecanzé un
monto méaximo de US$ 53 millones en diciembre, que fue
totalmente cancelado en los ultimos dias del afo.

Préstamos Ley N? 14,171,

Incluye los siguientes item:

a) Decreto de Hacienda N© 10.595; fue otorgado por un
monto de US$ 28.437.500 a 180 dias plazo; su vencimiento
es el 6 de marzo de 1962.

e
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b) Decreto de Hacienda N¢ 20.606; otorgado por un
monto de US$ 42 millones el 15 de diclembre de 1961, con

vencimiento a 180 dias.

¢) Decreto de Haclenda N? 4.936; otorgado por un mon-
to inicial de US$ 5 millones, se amortizara en diez cuotas
semestrales iguales, cuyo vencimiento empieza el 15 de mar-

zo de 1963.

d) Decreto de Hacienda N? 5.110; otorgado por un mon-
to de USS$ 26.565.500. En el afio 1961 vencian dos cuotas de
amortizacién de US$ 664.625 cada una, que fueron prorro-
gadas. Debe amortizarse entre mayo ¥y agosto de 1962,

B. Instituciones piublicas.

Ventas de cambio a plazo (CORVI). Corresponde a cré-
ditos en moneda extranjera otorgados a la Corporacién de
la Vivienda (CORVI) por intermedio del Banco del Estado
y destinados a financiar construccién de viviendas.

III. SECTOR PRIVADO

Compras de cambios a plazo.— Corresponde, principal-
mente, a operacionss en moneda extranjera realizadas con
la Corporacién de Ventas de Salitre y Yodo (COVENSA) ¥
con la Compafifa de Acero del Pacifico (CAP). Los créditos
otorgades a COVENSA estdn destinados a financiar el stock
de enlace del salitre. Las operacionss con CAP corresponden
a créditos otorgados por el Eximbank a esa institucién, a tra-
vés del Banco Central,

Ventas de cambio a plazo.— El movimiento de esta
cuenta refleja principalmente créditos otorgados por el
Banco Central a la CAP. Incluyen también un préstamo al
sector privado otorgado por el Eximbank a través del Banco

Central y créditos concedidos por el Banco Cantral para la
Importacién de vaquillas,



6. POLITICA MOMETARIA Y CREDITICIA

Durante el afio 1961, la regulacién indirecta del volu-
men del crédito a través de encaje bancario fue nuevamen-
te la norma general de politica crediticia. Se autorizaron
durante el afio nuevos créditos deducibles de la obligacién
de encaje, sujetos a condiciones especiales de interés, plazo
¥ destino. El uso del redescuento estuvo limitado, en gzne-
ral, a las facilidades dadas a aqguellos bancos que experi-
mentaron un drenaje en sus reservas de encaje, debido a
las ventas de cambios por el Banco Central. Estas opera-
clones se realizaron inicialmente en forma de descuentos
de letras denominadas en oro y posteriormente como com-
pras, de cambios a plazo. La principa) excepelén a esta nor-
ma fue el redescuento de letras provenientes de préstamos
a productores y comerciantes de las provincias de Nuble a
Chiloé, establecido en el mes de junio. Dos meses més tar-
de fue suspendido, dando a 10s bancos, en camblo, la facul-
tad de deducir dichos créditos de sus obligaciones de en-
caje.

En orden cronol6gico, los cambios en las normas credi-
ticlas ocurridos durante el afio fueron los siguientes:

1) En mayo el acuerdo 1.826 del Banco Central (apro-
bado por el decreto del Ministerio de Hacienda N? 6.682,
publicado en la pagina de esta memoria) introdujo las si-
guizntes innovaciones:

a) Suprimié la tasa marginal de encaje de 8757, es-
tablecida en noviembre de 1960. Esta modificacién tuvo ca-
récter retroactivo, de modo que los aumentos aleanzados

o s



en el periodo comprendido entre el 17 de agosto y el 12 de
septiembre de 1959, quedaron afectos a una tasa uniforme
de encaje de 75%:.

b) Estableci6 un nuevo trato para 1os depositos a pla-
zos superioras a 90 dias y permitié a los bancos otorgar cré-
ditos especiales deducibles del 257, del aumento de dichos
depositos. Estos créditos especiales debfan otorgarse exclu-
sivamente a agricultorss, para fines de produccion agricola;
a empresas constructoras que ejecutasen obras de acuerdo
con las disposiciones del D.F.L. N? 2, y a industriales para
consolidar obligaciones contraidas con el mismo banco. En
cuanto a las condiciones, debian otorgarse en monada co-
rriente, con plazos entre 270 y 360 dias y a un interés ma-
ximo del 129, anual, incluidos comisiones y gastos; y

¢) Rebaja del 37,59, al 259, del aumento en depositos,
la parte del encaje que los bancos podian constituir en bo-
nos de la ley N¢ 14.171.

Las nuevas normas mencionadas en los puntos b) y c¢)
fueron modificadas dos meses mas tarde por el acuerdo N©
1.839 del Banco Central.

2) En el mes de junio, el Banco Central en su acuerdo
No 1.833 (1) autorizé redescuentos hasta por un total de 5
millones de escudos, destinados a facllitar ayuda crediticia
a agricultores, industriales y comerciantes de las provinecias
de Nublz a Chiloé. Los documentos redescontables debian
ser originados por préstamos directos a las personas que
desempefiasen las actividades menclonadas, a un afio plazo
¥ a un interés no superior al 16%4% anual. E1 Banco Cen-
tral cobra por estos redescuentos, una tasa anual de 29%.

3) Finalmente, en el mes de jullo, el Banco Central en
su acuerdo N? 1.839 (aprobado por el decreto de Haclenda
N 13.300, reproducido en la pagina 211 de esta memoria),
determiné las siguientes modificaciones en las normas cre-
diticlas:

a) Unific6 los limites para los préstamos estipulados en
el acuerdo N° 1.826, incorporando a la lista de préstamos de-

(1) Ver holetin del Banco Central No 400, junio 1861, pag. 612,

B



ducibles del encaje, aquellos créditos otorgados por el Ban-
co del Estado para los fines contemplados en el Plan Dece-
nal de la Corporacién de Fomento y para el desarrollo de
empresas gque produzcan bienes de exportacién;

b) Modificé los limites para los préstamos a mediano
plazo, estipulados en los acuerdos N9%. 1.807 (2) y 1.8286, su-
primiendo el empleo de los bonos de la lay N9 14.171, esta-
bleciendo, en cambio, un monto maximo de 25 millones de
escudos para todo el afio 1961, distribuidos entre los ban-
cos, a prorrata de sus colocaciones ordinarias;

c) Rezamplazoé la autorizacion de redescuento dada en el
acuerdo N? 1.833, por la facultad de deducir dichos présta-
mos de la obligacion de encaje.

Los limites vigentes al 31 de diciembre de 1961 para los
préstamos deducibles del encajz autorizados por los distin-
tos acuerdos, eran los siguientes:

Para los préstamos
autorizados por los
acuerdos NO9. 1776 y
1780.

Margen con-
junto: 39 de
sus depositos a
la vista en mo-
neda corriente
mas 59, de sus
depdsitos a pla-
Zo en la misma
moneda.

Para los autorizados
por el acuerdo N2 1826.
Para los autorizados
por el acuerdo N2 1839.

Para los préstamos
d: auxilio autorizados
por el acuerdo N2 1782.

(2) Ver memoria nfio 1960, pig. 73,

5.—Memoria.

T

Margen global
maximo: 1009
del enecaje adi-
cional resultante
de la aplicacién
de las sobretasas
vigentes.



Para los préstamos El monto au-
autorizados p o r el torizado por Ia

acuerdo No 1833. Superint. de
Beos. para cada

banco.

Para los préstamos El monto au-
de inversion a plazos torizado por lIa
medianos articulo 83 Superint. de
No 4 de la Ley Gral. de Bcos. para cada
Bancos. banco.

En conjunto, las nuevas modalidades crediticias signifi-
caron liberacién de encaje por un monto aproximado dz
E0 35 millones lo gque unido a los préstamos directos del
Banco Central al Fisco, significaron una apreciable expan-
sion en los medios de pago que, en parte, acentué el défi-
cit en la balanza de pagos, acelerando la pérdida de reser-
vas del Banco Central.



7. INVERSIONES

Las inversiones totales del Banco Central, en 1961, no
han variado en forma fundamental. Los montos han dis-
minuido con respecto al afio 1960, s6lo por concepto de
amortizaciones de bonos varios,

Las inversiones en moneda corriente disminuyeron en
1961 en un 3,69 respecto al afio anterior. A su vez, las in-
versiones en moneda extranjera descendieron en 41,37,
debido, en especial, a la disminucién del saldo de los bonos
fiscales ley N© 13.305, decreto N? 11.438, y de los Debentures
ley N© 7.747 articulo 49, letra c) CAP.

Se mantiene la sectorizacion de las inversiones del Ban-
co, como en aflos anteriores, para el siguiente analisis:

I. SECTOR BANCARIO

Las inversiones en el sector bancarie estdn constituidas
por bonos hipotecarios del Banco del Estado de Chile, del
tipo 10-69, cotizados al 757, y de 4-59%, a la par, cuyas ci-
fras al 31 de diciembre alcanzaron a E9 540 mil y E? 868 mil,
respectivamente, de lo que resulta un saldo total de E? 1.408
miles, La amortizacion en 1961 fme de E? 1,467 miles.

1I. SECTOR PUBLICO

a) Bonos fiscales emitidos para financiar la Caja Fis-
cal, autorizados por la ley No 7.747, del tipo 7-19%. Su amor-
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tizacién ordinaria (E? 9 mil) disminuyé el saldo a E? 182
— b) Bonos fiscales autorizados por la ley N 9.540 y sus-
critos por el Banco en conformidad a la ley N.‘? 7.747..Estos
bonos son del tipo 7-1% pero mientras constituyan inver-
sién del Banco Central, devengaran un interés del 17
anual, La amortizacién en el afo fue de E? 10 mil, que re-
dujo el saldo a E? 421 mil,

¢) Bonos fiscales entragados en garantia a los bancos
privados de Estados Unidos. En el transcurso del afio 1961,
la Caja de Amortizacién pagdé cinco cuotas de E? 3.606 mi]
cada una, en los meses de enzro, abril, julio, septiembre
¥ diciembre, lo qu2 ha disminuido su saldo a E° 21.636 mi-
les.

d) Bonos emitidos por la Caja de Crédito Agrario con
garantia de] Estado, entregados al Banco Central para con-
solidar deudas de la ex Caja de Crédito Agrario, en confor-
midad a lo establecido por la ley N© 8.143. Estos bonos tie-
nen un servicio del 7-1%, pero mientras se mantengan en
poder del Banco, devengaran un interés del 29, anual. La
amortizacién ordinaria redujo el saldo de esta cuenta a E°
266 mil a fines de 1961.

€) Bonos fiscales del 5% de interés y 180 dias plazo,
emision autorizada por ley N¢ 14.171, articulos 79, 89, 90 y
109, Estos bonos fueron adquiridos a la par hasta E° 37,5
millones nominales, para venderios al mismo valor al Ban-
co del Estado y a los bancos comerciales hasta una suma
equivalente al 37,59, de los aumentos de depositos de di-
chas instituciones, en cada moneda, sobrz los promedios a
que estos llegaron en el mes de octubre de 1960.

El acuerdo N. 1.839 del Banco Central, de fecha 26 de
julio, dejo sin efecto la facultad que se habia concedido a
los bancos para deducir de su encaje los bonos de la ley N9
14.171, que adquiriesen del Banco Central.

El Banco Central efectus la recompra de dichos bonos.
Esta inversion pueds asimi'arse a las inversiones usuales
del Banco, ya que el Fisco, a fines del ano 1961, gir6é prac-
ticamente el total del producto de dicha venta.
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III. SECTOR PRIVADO

a) ¥ b) Bonos de los bancos hipotecarios de Chile y de
Valparaiso. Son del tipo 10-6% comprados al 75%,; en 1961
la amortizacién rebaj6 sus saldos a E9 316 mil y E9 279 mil,
respectivamente.

¢) Debentures CAP. En el afio 1961 se efectuaron los
servicios ordinarios, pero el descenso apreciable de su saldo
se debio a la venta en el mes de abril, a 1a Caja Central de
Ahorros y Préstamos de estos debentures, por valor de E?
4.715 miles, resultando un saldo de E? 6.343 a fines del mis-
mo afo.

d) Debentures Cosatan. El saldo de esta cuenta se man-
tuvo igual al afio anterior, por la postergacion de la amorti-
zacidon acumulada de 4,59, anual.

IV. OTRAS INVERSIONES

a) Bienes raices. Esta cuenta ha aumentado en E9 19 mil
en 1961 a pesar de los castigos efectuados. Este ascenso obe-
dece a transformaciones y reparaciones de edificios en San-
tiago, Valparaiso y otras sucursales.

b) Bonos del Banco Interamericano de Reconstrucecién
v Fomento. Estos fueron tomados en 1951 por US$ 250 mil a
una cotizacién del 98%%. Los bonos tenian una duracién me-
dia de sietz afios, con vencimiento fijo y una tasa de inte-
rés anual de 2,4 En el afio 1961 hubo vencimientos que hi-
cieron descender su saldo a E? 28 mil

gl iy
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8. TASAS DE INTERESES SOBRE CREDITOS

Las tasas de interés cobradas por el Banco Central sobre
los principales créditos vigentes al 31 de diciembre de 1961

son las siguientes:

CREDITOS EN MONEDA CORRIENTE

Sistema bancario

Redescuentos: (1), L. on ai se vases it s 28GR 1000
Bonos Banco del Estado .. .. .. .. .. .. .. 4 y10 ¢,
Sector privado
Letras descontadas al publico, a 1a industria
salitrera y a Cia. Acero del Pacifico .. 15 9
Préstamos Warrants arroz .. .. .. .. +» .« 6
Préstamos Warrants trigo:
Volumen de compra: 6 - 7 meses molienda 6
Volumen de compra: 8 meses molienda 5 o
Volumen de compra: 9 meses molienda 4 0
Volumen de compra: 10 o mas meses mol. 3 9
Préstamos para importacion de excedentes
agropecuarios (4° Convenio):
Importacion de aceite .. .. .. .. .. .. .« o B %
Importacién de otros productos .. .. .. .. .. 9 %
(1) Tasas aplicadas en 1961 en casos especial ¥ que correspond

a las que cobraron orlginalmente los bancos redescontantes.

PRl 7 s



Fisco y Reparticiones gubernativas:
Bonos ley N? 14.171 (acuerdo N9 1.807) .. ..

Empresas Autéonomas ¥y Semifiscales:
Préstamos con letras CORFO (acuerdo

No 1.807) . .
Préstamos con letras ECA Ieyes Nos 6421-
9280, D. L. N© 45, N° 87 y N© 328 y D. L.

NO 274 . .
Préstamos con letras ECA Ieyes N 08 5421-
9280, D. L. N9 45 NO 87 y N° 382 y
D. F. L. 274, 4° Convenio excedentes agro-
COTERT smep  S O E .

CREDITOS EN MONEDA EXTRANJERA

Sistema bancario

Compras de cambiosa plazo .. .. .. .. .. ..

Fisco y Reparticiones gubernativas:

Créditos Fondo Monetario, préstamos ley
No 747 ... ou ..

Préstamos ley No 13.305 (promedio) ..
Préstamos ley N? 14.171 (promedio) .. .. ..
Préstamos aporte Banco Interamericano o

Empresas auténomas ¥ semifiscales;
Préstamos CORVI .. . ..

Sector privado:

Compras dz cambios a plazo .
Ventas de cambios a plazo, precios por fl}ar

— =

5 %
9 9%
3 9
3 9
9 9
5 %
5,69%
5,55%
6 %
5,5-%
2 9%
6 %



9. CONVENIOS DE COMPENSACION

Conforme a los fines de la politica enunciada por el Go-
bierno, durante 1961 se obtuvo el finiquito de los convenios
de compensacion suscritos por Chile. En esta forma se cum-
plio una etapa mas en el propdsito de desarrollar el inter-
cambio inspirado en los principios del mas amplio multila-
teralismo e impedir la aplicacién de medidas discriminato-
rias en el comercio exterior chileno.

Por otra parte, el Tratado de Montevideo que constitu-
¥0 la “Asoeciacion Latinoamericana de Libre Comercio”, fir-
macdo el 18 de febrero de 1960, dejo practicamente inaplica-
bles los acuerdos de tipo bilateral que Chile mantenia con
algunos paises sudamericanos gue habian suscrito o adhe-
rido a] Tratado.

El mas importante de esos convenios de pagos, el que
se mantenia con la Republica Argentina, fue desahuciado
el 3 de febrero de 1961. Se dejo establecido que el intercam-
bio y los pagos entrz los dos paises no estarian sujetos a
ninguna restriceién y se realizarian sobre la base de mone-
das de libre convertibilidad.

Con posterioridad, en sesion N? 68 del Comité Ejecutivo
del Banco Central, celebrada el 13 de junio de 1961, se acor-
doé que, con motivo del término de la cuenta délares con el
Instituto Espafiol de Moneda Extranjera de Madrid, a partir
del 12 de julio del mismo afio, toda nueva operacion de co-
meareio y los servicios entre Chile y Espafia deberia realizar-
se por los bancos e Instituciones en moneda de libre con-
vertibilidad, manteniendo las disposiciones vigentes sobre
depositos y coberturas en el intercambio con esa nacion.

—



Resolucién semejante a la anterior puso término al Con-
venio de Pagos con la Republica del Ecuador. En efecto, el
Comité Ejecutivo del Banco Czantral, en sesién N2 87, de 30
de septiembre de 1961, establecit que desde el 19 de octubre,
toda nueva operacién de comercio y sarviclos entre Chile y
Ecuador deberia realizarse en monedas de libre convertibili-
dad. Las operaciones de comercio y servicios con la Repa-
blica da1 Ecuador autorizadas durante la vigencia del Con-
venio, que cuenten con sus respectivas autorizaciones de
reembolso y cuyos pagos o negociaciones dz acreditivos se
encuentren pendientes, se liquidardn por intermedio de la
Cuenta del Convenio, Asimismo, el Banco Central del Ecua-
dor seguira pagando las exportaciones chilenas por inter-
medio de ]a cuenta del convanio, hasta agotar el saldo a su
favor. Por su parte, el Banco Central de Chile continuara
adquiriendo ddlares sobre el Ecuador, que cerrespondan a
retornos producidos por exportaciones chilenas.

En el caso de Brasil, se procedid de una manera dife-
rente, en atenciéon al régimen de cambos imperante en ese
pais, donde la moneda extranjera estq sometida al sistema
de remate o de agios, a diferentes cotizaciones minimas,

El 5 de julio de 1961, se efectué en Rio de Janeiro el
cambio de notas entre los Gobiernos de Chile y Brasil, que
puso fin al Convenio de Pagos vigente, a partir del 12 dz oc-
tubre del mismo afio,

El articulo XVI del acuerdo sobre desahucio del conve-
nio, establecié que la cuenta permanecers abierta en liqui-

dacion, durantz un periodo de doce meses con el objeto de
registrar:

4) Los pagos para la liquidacién de las obligaciones pen-
dientes contraidas durante la vigencia del convenio; y

E b) Los pagos correspondientes a las operaciones realiza-
4s con posterioridad a la vigencia del convenio, destinados

exclusivamente a redueir o cancelar el saldo que arrojé la
cuenta,

e



INGRESOS BRASIL

Detalle de las op 1 gl ¥ liguidad
(En miles de délares)
Total Neto Operaciones
MERCADERIAS Auntorizado Pagadas
EXPORTACIONES 1960 1961 1960 1961
Ajos . ol Al I 4801 76,1 4557 2y
Apar. mater, y reptos eléct, 11 3.1 10 28
Avena . . R L O P 119 103 1.0 103
Boldo y qulilny 1.7 68 6.0 23
Callampas . = _— ] _
Carburante . = 34 = 7 —
Ceébada malteada . 4589 513 3748 40,4
Cebada . 1281 5.2 10v.8 605
Cebgallas . 1189 e 56,4 —_—
Celulosa . S 708.3 11815 614,7 1.046.9
Cintas mabneucas 4,1' s 01 —_ 01 _—
Cobre refinado , , . . = 19754 5.5 19394 51
Equip. mag. para Indubma . 133 — 131 _
Garbon®os . . . i ... s 42,3 1004 36,8 a74
Hierro y acero . : 14109 4541 12283 4023
Hojas, cortezas, mlces - 13,0 6.4 2.7 2
Lentejas , , . 17.0 44 5 a8 794
Libros, folletos, musl.ca mlp;esn 5 0.8 b 0.6
Mercurlio metélico . . . . . . . 679 121.0 645 1177
Nueces, coguitos, almendras 2233 168 1864 121
Papel para dlarlos y revistas . 14202 1.548,0 14122 1.468,1
Pieles de conejo . . 1803 31,0 1827 280
Productos Puimicos . 48,9 7.1 20,7 70
BRI e e R 3.760,5 2916,0 3.753.8 2.006.0
Tripas saladas . 291 274 179 158
Varios comercio visible . 11,9 29,5 101 228
Vros y licores . e 484 03 403
Wl | Sepainae st i B 28 3.5 28 18
TOTAL EXPORTACIONES (*) 112098 6.776.3 104671 6.346,1
COMERCIO INVISIBLE
Comislones . , . . « & 2451 48,2 241 4532
Fletes | ol Sl 1710 2608 1710 2508
Primas, indem. seguros ¥ res. ; 02 1 02
TOTAL INVISIBLES . 1882 2902 18682 2903

(*) Incluye otras mercaderias.
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EGRESOS BRASIL

DETALLE DE LAS OPERACIONES REGISTRADAS Y LIQUIDADAS

(En miles de dalares)

Total Neto Operaclones

MERCADERIAS Autorizado Pagadas
IMPORTACIONES . . . . . . . 1960 1961 1860 1961
T s i T T e : 28 —_ 238 i
Ascensores . . . . . SR #H 238 238 — 238
Azucar materia p.ruml ..... 6.335.8 2.656.2 36796 25784
Cacao ¥y manteca de cacao . 53,2 273 52,1 221
CTR . o et we mnwm sl ew Wi 36442 48022 27418 43824
R . v s vy a2 120,1 1072 95,0 1071
Cueros vacunos sin curl:lr PRk 12 —_— 4 —_—
Fibra sisal , A 12,6 11,0 12,6 11,0
FPUME . i o) s ik ew 118 —_— 115 _—
Herramientas . . .+ « <« + + 4 29 03 a9 0.1
IOBPE o- o =i iaim o s 102 —_ 10,2 _—
Jeringas hipodérmicas . 5.1 10,0 3.4 —_—
Finl iy R SR B A 4.9 ———— 49 - —
Maderas, otras . . . . . 7.0 24 7.0 24
Méqg. equip. ind, Tep. 69,6 33,1 60,7 33,1
M#q. escribir, sumar y cni::ulm 20,5 P 20,5 7.7
Maquinas de coser . . 4813 586.3 3278 4203
DB b e For e v e a - - 3 —_
Productos quimicos . . . . , . 3.5 23 35 a3
Rep. caballares fina sanpgre . 64 1.0 6.0 _
Rep. part. y acc. vehiculoa ., . 3.0 5,3 22 53
Revistas figurines : 748 338 73,5 333
Semlllas —_ 569 _ 668
Vidrios . . ., . . -y T . = 52 e 53
Triponas de vacuno . . . . . . 14 1.3 o 1.3

............ - _— 203 _— 20,0
Varlos comercio visible . 88,1 248,7 46,3 2023
Yerba mate . . 22074 18440 1.978.1 1.304.8
TOTAL IMPORTACIONES (*) 13.102,0 104897 9.143,1 83126
COMERCIO INVISIBLE |, .
Comisiones ., . . . . . e 1.5 4.8 16 40
Desembolsos, gastos naves . . 2193 68,4 2193 68.4
Intercamblio radiotelegrafico 13 T4 13 T4
Primas, indem. seg, y res. . . . 81 1.7 B,1 1,7
Otros, comercio Invisible . . . 139 1.6 139 1.6
Operaciones financleras . . , . 2.000,0 _ 2.000,0 —
TOTAL INVISIBLES 22441 83,7 22441 83,1

(*) Incluye otras mercaderias.
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Al término del convenio, es decir, al 19 de octubre de
1961, Chile tenia un saldo a favor de un millén de délares y
como a la fecha sefialada el Banco del Brasil habia vendido
doélares de la cuenta, que no se habian materializado en ope-
raciones confirmadas, las operaciones de importacién de
marcaderia brasilena efectuadas con posterioridad, se han
cursado por la misma cuenta, porgue estaban destinadas a
“reducir” o cancelar el saldo que en definitiva arrojaria la
cuenta” segun los términos del acuerdo que puso fin al Con-
venio de Pagos.

Por ultimo, el 14 de novizmbre del mismo afio, se puso
término al Convenio de Pagos con la Repiiblica de Bolivia.
El Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile acordé que
desde esa fecha toda nueva operacidon de com:arcio y servi-
cios entre los dos paises se realizaria por los bancos e ins-
tituciones, en délares estadounidenses da libre convertibi-
lidad.

De los antecedentes sefialados, se desprende que al fi-
nalizar el afio 1961, &1 mecanismo bilateral de pagos sélo
era aplicable al intercambio chileno con Brasil, en cuenta
de liquidacién, y con Yugoeslavia.

Convenio con Brasil

Como ya se ha dicho, el Convenio de Pagos Chileno-
Brasilefio, vigente desde 1958, fue desahuciado dz comun
acuerdo a partir del 1¢ de octubre de 1961, Las operaciones
cursadas con posterioridad corresponden a las pactadas an-
tes del desahucio o a aquellas destinadas a reducir o cance-
lar el saldo a favor de uno u otro pais. Dada la circunstan-
cia de qua el saldo real de la cuenta a favor de Chile al 30
de septiembre de 1961 era de US$ 1.030.000 y los cambios
autorizados para pagos a Chile por el Banco del Brasil al-
canzaban a una suma aproximada de USS$ 3.470.000, la dis-
ponibilidad .de moneda de cuenta del Banco Central de Chi-
le para cancelar nuevas importaciones brasilefias tenia un
valor aproximado de US§ 4,5 millones. Esta disponibilidad
permiti6 continuar el intercambio con Brasil en los ultimos
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tres meses de 1961 a traves del Convenio de Pagos firmado
en 1958.

El volumen del intercambio en 1961 entre Chile y Bra-
sil refleja una posicion de desequilibrio, ya gue las impor-
taciones y otros egresos de la cuenta del convenio superan
notoriamente a las exportaciones y otros ingresos produci-
dos. En efecto, las jmportaciones y otros pagos efectua-
dos alcanzaron en el afio a US$ 9.396.300, mientras que las
exportaciones y otros ingresos s6lo aleanzaron a US§
£.645.300. Ademads, cabe mencionar que dicho monto es sus-
tancialmente inferior al de 1960, cuando los ingresos por
exportaciones y pagos llegaron a US$ 10.665.900, y las im-
portaciones y giros al Brasil totalizaron US$ 11.387.200.

Como puede comprobarse en el cuadro, bajaron sustan-
cialmente las exportaciones de ajos, cebada maltzada, co-
bre refinado, hierro y acero, vinos y licores, y salitre. Me-
joraron las exportaciones de celulosa, mercurio metalico,
lentejas y garbanzos. El papel para diarios y revistas man-
tuvo un nivel semejante a la exportacion de 1960.

En el caso de las importaciones, se produjo una baja
apreciable en las de azlcar y yerba mate y, en proporcion
menor, en las dz cacao. Aumentaron notablemente, por otra
parte, las importaciones de café, del cual Brasil es nuestro
proveedor habitual, y de maquinas de coser.

Convenio con Yugoeslavia

El Convenio Comercial y de Pagos con Yugoeslavia da-
ta d2 1954 y su movimiento se reduce a las compras de sali-
tre natura] que efectiia esa nacion.

Durante 1961 esas compras alcanzaron a la suma de
US$ 689.000, a lo que habria que agregar operaciones de co-
mercio invisible por US$ 35.900, para obtener el total da in-
Bresos percibidos a través de este mecanismo bilateral,

En cuanto a los egresos, ellos totalizaron solo la canti-
dad de US$ 311,500, que se descompone en: US$ 203.400 por
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concepto dz importaciones, US$ 108.100 en operaciones de
comercio invisible. De lo anterior se desprende qua el ejer-
cicio del afio 1961 dejé un saldo favorable a nuestro pais de

USs 413.400.

Comparativamente, las cifras de importaci6én de los afios
1960 y 1961 indican una baja viclenta en el ultimo afio, de
USs 337.209, mientras que los pagos por exportaciones y
otros ingresos, tuvieron un aumento de US$ 641.051.

INGRESOS YUGOESLAVIA

Detalle de las operaciones registradas y liguidadas
(En miles de dolares)

MERCADERIAS

EXPORTACIONES

Cueros, pieles de conejo ..
Diarios y revistas ..
Salitre ..

TOTAL EXPORTACIONES

COMERCIO VISIBLE

Comisiones .. .. .. .. .. ..
PIBLES . srineiaiarcs e Simins
Primas, Indemniz.,, seguros
Operaciones financieras ..

‘TOTAL INVISIBLES ..

= (g

Total Neto

autorizado
1960 1961
10,0 —_
1,0 o
689,0 689,0
700,0 689,0
34 0,1
43,3 343
173 0,9
9.6 0,6
73,6 35,9

Operaciones
pagadas
1960 1961

8,9 _
1,0 R
—_ 689,0
9,9 689,0
34 0,1
433 343
17,3 0,9
96 0,6
73,6 35,9



EGRESOS YUGOESLAVIA

Detalle d2 las operaciones registradas y liquidadas
(En miles de dolares)

MERCADERIAS

IMPORTACIONES

Articulos eléctricos .. .. ..
Cemento blanco .. .. .. ..
Cintas, peliculas cinemat. ..
M4aq., equip. indust. y rptos.
Productos quimicos .. .. ..
Vinps y licores .. .. .. ..
Varios comercio visible ..

TOTAL IMPORTACIONES ,

COMERCIO INVISIBLE

Operacionzs financieras ..
Otras operacion. com. invis.

TOTAL INVISIBLES ..

Total Neto

autorizado
1960 1961
1.2 —_
_ 5,6
248 0,8
23 0,8
395,1 185,0
2,2 =
64,7 11,5
490,3 203,7
161,1  108,0
0.8 0,1
161,9  108,1
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Operaciones
pagadas

1960 1961
1,2 il
— 5,6
24,8 0,8
15 0,7
395,0 185,0
2,0 oot
62,3 11.3
486,8 2034
161,1 108.0
0,8 0,1
161,9  108,1



10. CAPITAL Y RESERVAS

Al 31 de diclembre de 1961, la cuenta capital del Banco
present6é un saldo de Eo 1.973.045, que es inferior en E© 70.000
al saldo correspondiente al 31 de diciembre de 1960 (E?
2.043.045). Durante el afio, el Banco compré 70.000 acciones
de la clase “B" (bancos naclonales), de conformidad a lo
establecido en la Ley N9 14,171, que le permite comprar ac-
ciones de bancos cuyas casas matrices se encuentran en la
zona afectada por los sismos de 1960,

Se presenta a continuacién un detalle de las acclones
por bancos accionistas, nacionales y extranjeros, al 31 de di-
clembre de 1961.

- 81 —
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Total acclones

Compras por el
Banco Central Total acclones

BANCOS ;lffx;:‘w::} M-;ln:?th:l plu? ::;]-’;1['_31 mn:
ley N? 14171

Arabe de Chile .. .. .. 86.304 —_— 86.304
RO e sk 600.000 —_— 600.000
Chileno - Yugoeslavo . 18.960 — 18.960
CHHER e s e oy 9.372 —_— 9.372
Comercial de Curico .. 15.302 B 15.302
Geneepeion . -+ .- e 25.180 — 25.180
Constitueiéon .. .. .. .. 800 e 800
Continental .. .. .. .. 100.000 —_— 100.000
Crédito e Inversiones .. 218.000 —_— 218.000
Edwards y Cia. .. .. .. 50.000 - 50.000
Espafiol - Chile .. .. .. 210.000 — 210.000
Israelita de Chile .. 60.000 _— 60.000
Itallano .. 42.000 e 42.000
Llanquihue .. " 12.000 e 12.000
Nac. del Trabajo .. 70.000 — 70.000
O'Higgins .. S 25.000 _— 25.000
Osorno y La Unién .. .. 150.000 70.000 (1) 80.000
Panamericano .. i 60.000 — 60.000
Del'Pacifico .. o oo wie 60.000 _— 60.000
Regional de Linares .. 15.000 — 15.000
Sudamericano .. o 90.000 _— 90.000
Sur de Chile .. .. .. .: 20.000 _ 20.000
AR e LA R S 30.000 _— 30.000
Valdivia: oo v o ... 15.000 —_— 15.000
TOTALES,..... 1082918 70.000 1.912.918

P 1



La distribucion de las acciones entre los bancos extran-
jeros fue la misma registrada al 31 de dicizmbre de 1950:

Total acciones

BANCOS tipo “C” al
31-X1I1-1961
Francés e Itallano .. .. oo .. oo . 22.082
Londres y A. del Sud Ltdo. .. .. .. .. 10.000
First National City Bank .. .. .. .. 4.083
5 2t o W R T D A e 36.165

La distribucién de !as acciones del Banco Central, aten-
diendo a las cuatro diferentes clases de acciones estableci-
tlas en su ley orgdnica, es la d: la pagina siguiente:

(1) Con fecha 22 de febrero de 1961, el Banco Central, adquirté 70.000
acciones de itipo “B" del Banco Osorno y La Uniém, de acuerdo a las mor-
mas establecidas en la Ley N9 14.171.
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DISTRIBUCION DEL CAPITAL DEL BANCO CENTRAL

(En escudos)
= Clase A Clase B Clase C  Clase D
Fisco bancos bancos  plblico Totales

FECHA naclonales extranjeros acclonista
Dic. 31 de 1926 . 20.000 37.063 21.227 8.399 86.689
Dic. 51 de 1927 .  20.000 37.002 22.807 9.714 80.523
Dic. 31 de 1928 . 20.000 37.739 22.260 10.626 90.625
Dic. 31 de 1929 . 20.000 39.915 20.814 10.103 90.832
Dic. 31 de 1930 . 20.000 39.709 23.603 7.520 90.832
Dic. 31 de 1931 .  20.000 39.715 23.681 7.436 90.832
Dic. 31 de 1932 .  20.000 36.897 23.082 10.853 90.832
Die. 31 de 1933 .  20.000 31.498 21.105 18.229 90.832
Dic. 31 de 1934 .  20.000 33.311 21.112 16.408 90.832
Dic. 31 de 1935 . 20.000 34.488 23.275 13.069 90.832
Die. 31 de 1936 . 20.000 36.858 26.786 11.416 95.060
Dic. 31 de 1937 .  20.000 38435 29.061 9.917 97.413
Dic. 31 de 1938 . 20.000 40.283 30.246 11.012  101.541
Dic. 31 de 1939 .  20.000 42,631 32.873 7.668  103.172
Die. 31 de 1940 .  20.000 43.217 34.090 7.112  104.419
Dic. 31 de 1941 .  20.000 43.587 36.793 6.621 107.001
Dic. 31 de 1942 .  20.000 47.209 39.017 6.875  113.101
Die. 31 de 1943 . 20.000 51.017 42.178 6.182  118.377
Die. 31 de 1944 .  20.000 63.157 44452 6.051  133.660
Dic. 31 de 1945 .  20.000 66.164 41.888 6.323 134375
Dic. 31 de 1946 . 20.000 71,422 42,018 6.093 139.533
Dic. 31 de 1947 .  20.000 71422 42018 6.093  139.533
Dic. 31 de 1948 . 20.000 73.797 42.018 5.459 141.274
Dic. 31 de 1949 . 20.000 92.300 41.250 15.760  169.310
Dic. 31 de 1950 . 20.000 95.227 38.475 18.958  172.660
Die. 31 de 1951 . 20.000 99.902 40.375 12.383  172.660
Die. 31 de 1852 . 20.000  129.255 40.875 7.456  197.586
Dic.31de 1953 . 20.000 164.192 16.665 3.962  204.819
Dic. 31 de 1954 . 20.000 174.799 16.665 3.962  215.426

ic. 31 de 1955 . 20.000 204.111 33.665 3.962 261.738
Dic. 31 de 1956 . 20.000 414.222 33.665 3.962 471.849
Dic. 31 de 1957 . 20.000 601.469 33.665 3.962  659.096
Dic. 31d2 1958 . 20.000 1.266.801 16,665 3.962 1.307.428
Dic. 31 de 1859 . 20.000 1.876.986 16.665 3.962 1.917.613
Dic.31de 1960 . 20.000 1.982.918 36.165 3.962 2.043.045
Dic. 31 de 1961 . 20.000 1.912.918 36.165 3.962 1.973.045

— 84 —



El valor segin balance, o de emisién, de las aceiones del
Banco, fue de E? 2.775,28 al 31 de diciembre de 1960, y de
E? 2,775,12 un afio después. Estos valores resultan da dividir
el capital pagado y las reservas para futuros dividendos, por
el nimero total de acciones emitidas por el Banco Central.

La cotizacion media anual de las acciones del Banco en
la Bolsa dz Comercio de Santiago, en 1861, fue de E? 40,76.

Las diversas cotizaciones mensuales fueron:

BABLO =i i awias ——— Julio .. .. .. .. E? 40,30
Febrero .. .. .. .. —_— Agosto .. .. .. .. 44,00
MATZO [a: i o5 w —_— Septiembre .. .. .. e
AP .o v e 930,00 Octubre .. .. ... —_
MBYO: ve 5a n —_— Noviembre .. .. .. —_—
TG o e s 30,00 Diciembra .. .. .. 29,80

En cada semestre de 1961, se repartieron dividendos a
los accionistas iguales a los de 1960, de E? 0,22 por accién,
menos los impuestos correspondientes.

El fondo de resarvas para futuros dividendos al 31 de
diciembre de 1951 alcanzé a E¢ 3.502.348,18, suma inferior i
la correspondiente a 1960, que fue de E° 3.626.984,18.

El fondo de eventualidades, destinado a cubrir opera-
ciones incobrabl2s de la cartera de colocaciones del Banco
u otras pérdidas producidas en el giro de sus actividades, al-
canzé al 31 de diciembre de 1961 a E¢ 8.738.000, mayor en
E° 739.00 que los E° 8§ millones a que ascendid esta partida
a fines de 1960.

De acuerdo a lo antzriormente sefialado, al 31 de dl-
ciembre de 1961, el capital y las reservas del Banco eran los
slgulentes:

CapIiB] 555 35 S v .. 85 st v RS IaE S
Fondo de reserva para futuros dividendes E® 3.502.384,18
Fondo de eventualidadas .. .. .. .. .. E? 8.739.000,00



11. UTILIDADES

Las utilidades del Banco Central alcanzaron en el pri-
mer semestre de 1961, a E? 5.435.004,32; en el segundo
semestre fucron de E? 4.256.576,13, lo que totaliza
E® 9.691.580,45 en el afio. La utilidad total en 1960 fue de

E° 6.427.210,08.

De conformidad a lo establecido en el titulo IX, articulo
56, del decreto con fuerza de ley N? 247, de 1960, organico
dzl Banco Central, Jas utilidades correspondientes a 1961, se
distribuyeron como se detalla en la pagina siguiente.
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Primer Semestre

Fondo especial de bene-
ficio para empleados E9 11298710

Accionistas: dividendo

E¢ 0,22 por accién, so-

bre 1.953.045 acciones "E9  420.669,90
Mads lo pagado anticipa-

damente a bancos .. E? 444889 E? 43411879

Fisco: dividendo de E?
0,22 por accién, sobre

20.000 acciones .. .. E° 4.400,00
Regalia .. .. .. .. .. .. E9 488349843 E? 4.887.808,43
T TUANTE o e E? 5.435.004 32

Segundo Semestre

Fondo especial de bene-
ficio para empleados E0 148.519,75

Accionistas: dividendo
de E? 0,22 por acclon
sobre 1.953.045 accio-
TOR v a) e ey A e E9 429.669,90

Fisco: dividendo de E°
0,22 por aceion, sobre
20.000 acciones ,. .. E? 4.400,00
Regalia .. .. .. .. .. .. E9 3.673.98648 E° 3.678.18543

E° 4.256.576,13

Por acuerdos del Directorio del Banco, se pusieron a dis-
posicién de la Casa de Moneda, con cargo a la regalia fiseal,
las cantidades de E° 146.504,95 y E¢ 110.219,59 en el primero
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y segundo semestre, respectivamente, lo que dio un total
para el afio de E? 256.724,54. Estas deducciones sobre la re-
galia representaron un 3%, en cada uno de los semestres del
afio, y fueron concedidas para propander a la especializa-
cién técnica del personal y a la contratacion de téenicos
para la Casa de Moneda y Especies Valoradas, de acuerdo a
1o dispuesto por el articulo 7° de la Ley N° 9.856.

Las utilidades del Banco y su distribucién en los tilti-
mos tres afios, aparecen en el cuadro N? 2 del anexo II.



12. GASTOS Y OTROS EGRESOS

Los gastos de administracién aumentaron de E? 3,5
millones en 1960, a E? 6,4 millones. Este fuerte aumento
tiene su origen, entre otros, en los reajustes dz sueldos y
salarios y en los correspondientes incrementos de las im-
posiciones de previsién. En gran parte, este mayor gasto
se debi6 a la incorporacién al Banco del personal de la ex
Comision de Cambios Internacionales, hoy Departamento
de Comercio Exterior de la institueioén, cuyas remuneracio-
nes, en 1960, fueron, de cargo fiscal.

E| item “Material y Elaboracién de Billetes” ha eon-
tinuado siendo una parte importante del total de gastos
de administracién y, entre 1960 y 1961, aumentdé de E? 401
miles a E9 822 miles.

El item ‘“Varios” subi6é de E? 178 miles a E? T11 mi-
les, lo que fue motivado en gran parte por la inclusién de
los gastos del Departamento de Comercio Exterior que en
1960 también fueron de cargo fiscal.

A fines de 1961 el personal del Banco se componia de
622 personas, entre empleados y obreros.

En el cuadro N? 3 del Anexo II se detallan los prin-
cipales rubros de los egresos del Banco en 1961.



13. BILLETES Y MONEDAS

BILLETES

Los billetes en poder del publico e instituciones banca-
rias experimentaron en 1961 un aumento dz E9 22.658.781,75
que correspondsn en su totalidad a billetes definitivos,
pues los provisionales disminuyeron en una pequefiisima
suma.

Los billetes recibidos en 1961 alcanzaron un monto de
E¢ 112.111.000.00 y los retirados de la circulacion totali-
zaron E? 80.157.063,43; la caja o el stock se incrementé en
E® 9.295.154,82.

El aumento de los billetes en poder del publico e ins-
tituciones bancarias ha guardado una cierta proporcién
con el alza del indice de precios al consumidor, como sz
observa en el cuadro adjunto, a excepcién de 1960; la di-
ferencia en este afio podria deberse a una disminucién
en la velocidad de circulacién.

Bill. del Beo. % Indice de preclos %
Afios en poder del Varia- al consumidor Varia-
PUDLCO @ Inst, clon (1858 = 100) cen

bancarlns (dic. de cada afio)

1957 79.964.229.41 247 84,6 123
1958 107.140.669,45 34,0 112,1 32,6
1959 142.255.885,13 328 1494 33,3
1960 184.861.188,85 29,9 157,5 54
1961 207.519.970,60 12,3 172,7 9,7
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Los gastos del Banco por concepto de “Material y Ela-
boracién de Billetes" alcanzaron en 1961 a E? 821.93327.

En los cuadros 9 a 11 del Anexo II, se incluyen
cifras que indican el movimiento de billetes definitivos y
provisionales desde el afo 1926, como también, un detalle
de los billetes definitivos del banco segin su corte al 31
de diciembre de 1961.

MONEDA DIVISIONARIA

En 1961, el Banco Central recibié de la Casa de Mo-
neda E® 201.400 en monedas de E? 0,01, E? 200.000 prove-
nientes de una orden de acufiacién por la misma cantidad
de fines de 1960, y E? 1.400 de otra orden por E® 200.000
dada por el Consejo del Banco el 13 de diciembre dz 1961.

La Casa de Moneda entregd en 1961 E° 190.800, en mo-
nedas de E? 0,10 en cumplimiento de una orden dzl Con-
sejo del Banco, de 7 de septiembre de 1960.

Por decreto de Hacienda 1.542 de 28 da enero de 1961 (1)
ce aprobaron las caracteristicas de los cufios de las mo-
nedag de “17, “2”, “5" y 10" centésimos.

(1) Ver pag. 173 de esta memoria,

==



14. MOVIMIENTO BANCARIO

El monto de documentos canjeados en las camaras de
compensacién disminuyé su ritmo de crecimiento eonforme
a la tendencia observada en los dltimos anos y que puede
apreciarse en e] siguiente cuadro:

Movimiento de las Variacion
Afos Camaras de Compensacién %
(miles de escudos)

1953 449,597 23,7
1954 712,494 58,5
1955 1.353.566 90,0
1956 2.082.747 53,9
1957 2.938.081 41,1
1958 3.170.377 28,3
1959 5.186.326 31,6
1960 6.546.396 26,2
1961 7.305.422 11,6

En el cuadro N¢ 7 del anexo II, se detalla el movi-
miento mensual en 1961, de las diferentes camaras de com-
pensacién.

El total de cargos de cuentas corrientes y de depdsitos
continué también con una tendencia de incrementos de-
crecientes. Es asi como el monto aleanzo en 1961 a E9 14.680



millones, lo que significa un aumento de 16,89, con res-
pecto a 1960, cuyo incremento habia sido 22,59. Los car-
gos de los bancos comerciales aumentaron en 17,89 v los
del Banco del Estado en 14,69%.

En el cuadro siguiente se indica el movimiento de los
cargos bancarios en los 1ultimos nueve afios:

CARGOS EN CUENTAS CORRIENTES Y
DE DEPOSITOS

(En millones de escudos)

Banco % %
Aflos Bancos L. del Varla- TOTAL Varia-
Comerclales Varlaclén Estado clén elén.
1953 T14 246 208 27,3 892 25,2

1954 1.065 49,1 332 59,7 1.397 51,5
1955 1.892 71,6 636 91,56 2.528 80,9
1956 2.928 54,8 1.046 64,5 3.975 57,3
1957 4.215 43,9 1.529 46,1 5.744 445
1958 5.351 26,9 2.011 31,6 7.362 28,2
1959 7.300 36,4 2.961 472 10.262 39,4
1960 8.662 18,7 3.906 31,9 12568 22,5
1961  10.203 17,8 4.477 146 14.680 16,8

En el cuadro No 6 del anexo II, aparece el detalle
mensual del total de cargos en cuentas corrientes y de de-
positos en 1961, en el Banco Central.

—h—



15. PERSONAL DIRECTIVO

Por decreto N2 14.663, del Ministerio de Hacienda, del
21 de noviembre de 1960, se design6 a los sefiores Flavian
Levine B. y Fernando Maira C. como Directores del Ban-
co Central de Chile en representaclon de las acciones de
la clase “A”, a contar del 12 de enero de 1961 y hasta el
31 de diciembre de 1963.

La Camara Central de Comercio y la Corporacion de
Ventas de Salitre y Yodo designaron como su representan-
te al sefior Gerald Cooper, a partir del 19 de enzro de 1961.

De conformidad a lo dispuesto en la ley N© 8.707, so-
bre consejerias parlamentarias, el Senado de la Republica
designd como sus representantes a los sefiores JuliAn Echa-
varri Elorza y Armando Jaramillo Lyon, lo que dicha Cor-
poracion comunicéd al Banco Central por oficio N¢ 1.869 de
31 de mayo de 1961. Dichas designaciones quedaron sin
efecto, al entrar en vigencia la ley N? 14.631 (1) que dero-
g0 las consejerias parlamentarias.

En sesion N© 1.833, de 14 de junio de 1961 el Directo-
rio del Banco procedié a designar como Subgerente Admi-
nistrativo al sefior Jorge Garcia Rodriguez y como Revisor
Genera] al sefior Hernin Arze Souza-Ferreira.

(1) El texto de la ley N9 14.691 se publica en la pag. 117
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En la sesion N 1.859, de 20 d: noviembre de 1961, el
Directorio del Banco Central de Chile acord6é aceptar la
renuncia presentada por el sefior Jorge Yarur B. a su car-
go de director de la Institucién en reprzsentacitén de las ac-
ciones de las clases “B” y “C". En sesion N? 1.862, da 20
de diciembre de 1961, se tomé nota de haberse realizado,
con fecha 18 de diciembre la eleccién para designar al se-
fior Enrique Burgos Moreira representante de los accionis-
tas clase “B"” y “C" en el directorio del Banco, en reem-
plazo del sefior Yarur por el tiempo quz le faltaba para
completar su periodo hasta el 31 de diciembre de 1963.

En sesién N2 1.860, de 6 de diciembre de 1961, se tomd
nota de la designacién de don Luis Alberto Fernandez La-
rrain como Director del Banco por el periodo 19 de enero
de 1962 a 31 de diciembre de 1964, en representacién de la
Sociedad Nacional de Agricultura y de la Sociedad de Fo-
mento Fabril.

En sesién N9 1.861 celebrada el 13 de diciembre de
1961, el directorio tomo nota que con fecha 11 de diciem-
bre de 1961 se efectud la eleccién del Director representante
de los accilonistas de la clase “D”, resultando elegido, por
un periodo similar don Claudio Troncoso Fernindez, Tam-
bién se tomd nota del decreto N9 19.902, de] Ministerio de
Hacienda, (de 24 de Noviembre) gue nombré por un nuevo
periodo de 3 afios, a contar del 19 de enero de 1962, a don
Victor Braun Page como director en representacién de los
accionistas clase “A".



16, SUCURSALES Y AGENCIAS

En el transeurso del afio 1961, han continuado operan-
do las trece sucursales y cinco agencias que mantiene el
Banco Central de Chile en las distintas zonas del pais, aten-
diendo las necesidades crediticias de acuerdo a las normas
fijadas por el Consejo Directivo. Asimismo, procedieron a
1a renovacion del eirculante y dieron cumplimiento a las
disposiciones relacionadas con el sistema cambiario vigen-
te y con la aplicaciéon de la politica de comercio exterlor.

Los saldos de las colocaciones de las sucursales del Ban-
co Central al 31 de diclembre de los afios 1959, 1960 y 1961,
con sus variaciones porcentuales, fueron las que a conti-
nuaecién se Indican, expresados en escudos,

Operaclones 1959 Var. % 1960 Var. g, 1961 var. ¢

1.—Redescusntos & ban-
cos scclonistas . . . — 100,0 — — 384.600,00 _

2.—Letras descontadas al

poblico . . . o+ .+ - 3.073.448 12,5 3.B6BBTT 250 640206848 678

3.—Letras descontadas

én pago de ptmos,
warrants . . . . . . 257038 601 80943 68,8 19475500 1400

4.—Letras descontadas

afc Cla. de Acero del
PReitine s . o0 o . 842878 238 216.0587 37.0 48.934.T1 — 774
8. —Préstamos warrants. 284100 718 616,100 116,56 B895.800,00 45,8
6.—Ptmos. a Cooperati-
vas de Consumo . . 4.600 50,0 1600 668 1.600,00 —

T.—Letras descontadas

a/e Cla. de Cons. de

Onas de Santlago . . _ 54.850 — 139.433,81 165,1
8.—Redescuento a Boo.

del Bstado . . . . . — 1000 _ — _— ——

Uy 8.962.662 60,0 4.837.186 22,1 B.167.001,08 68,7

Las clfras expresadas en este cuadro, permiten apreciar
el aumento de las colocactones por las sucursales de la ins-
tituei6n, durante el afio 1961, debido principalmente al In-
cremento registrado en las letras descontadas al publico.
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El saldo total de las colocaciones da las sucursales y
agencias a fines de 1960 y 1961, se distribuyé en la siguiente
forma, en escudos.

Sucursales y agencias 1960 1961 %

Arica (1) s - P i
Iquigue (1) . . . . . . S— M e
Antofagasta (1) . . . . e L oo
La Serena (2) . . . . 61.720 150.355,64 143 6
Los Andes (2) . . . . . —_— e B —
Valparalso (1) . . . . . 392.191 22897647 — 283
San Antonio (2) . . . _ = S
THICE . v o v o o=oaie e 1.532.312 2.153.683,47 40,6
CHINAN o & - o 0 s . 406.630 484.602,65 19.2
Concepelén (1) . . . . 86.903 599.814,30 5002
Los Angeles ., . . . . . 328.867 273.662,80 136
TRET L0 20 e mae il 1.123.986  1.700.070,40 51,3
Valdivia (2) . ... . . . 356.736  1.207.882,49 2386
OBOTNO . « « « v +» » = 310,226 790.790,44 1549
Puerto Montt (1) . . . 177.184 408.132,32 1303
Castra (1) . o sne = = —_— ==
Coyhaique (1) . . . . . _ _ —
Punta Arenas (1) . . 60.381 —_ — 100,0
Total colocaciones . . . 4.837.136 8.157.970,98 68,7

Debido a la fusién de la Comisién de Cambios Inter-
nacionales con el Banco Central de Chile (D. F. L. N° 250,
marzo de 1960), se incorporaron durante 1961 las 13 agen-
cias que la primera institucién mantenia a lo largo del te-
rritorio nacional.

Las agencias de Arica, Los Andes, San Antonio, Castro
y Coyhaique solamente realizan labores propias de inspec-

cion del comercio exterior; las restantes han pasado a for-
mar parte de las anteriores sucursales del Banco Central.

Hay que destacar la cooperacién que en esta labor de
inspeccién cabe a la Superintendencia de Aduanas ¥ el
Cuerpo de Carabineros de Chile, en los lugarzs que el Ban-
co Central no posee agencias.

gt
7.—Memoria,



17. BALANCES Y PUBLICACIONES

En cumplimiento de disposiclones legales, se realiza-
ron balances gencrales del Banco Central con fecha 30 de
junio y 31 de diciembre. Se efectuaron balances especiales
los dias 28 de febrero, 30 de abril, 24 de agosto y 6 de no-

viembre.

La trigésima guinta Memoria Anual del Banco, corres-
pondiente a 1960, se presenté a la Superintendencia de
Bancos a mediados del afio. Esta memoria fue ampliamen-
te distribuida a institucionezs bancarlas, financieras, orga-
nismos gubernamentales y privados, bibliotecas, y a par-
ticulares Interesados, tanto del pals como del exterior.

Mensualmente el Departamento de Estudios continud

con !a publicacién del boletin del Banco, también de vas-
ta distribucion,
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18. BIBLIOTECA

Durante el afio 1961, la biblioteca del Banco continué
desarrollando sus funciones especificas y, como en afios
anteriores, atendiendo la demanda bibliografica del perso-
nal de la institucion y del pablico en general, formado prin-
cipalmente por estudiantes y profesionales que solicitan -
bros a domicilio o realizan consultas en la misma biblio-
teca.

Los préstamos de libros a domicilio acusaron una leve
disminucion con relacién al afio 1960, en el quea se facili-
taron 2.825 obras, contra 2.719 en 1961. Asimismo, las con-
sultas en la biblioteca disminuyzron en 1961 con relacion
al afio precedente, en el que los préstamos en la sala ha-
bian ascendido a 2.378 con una ateneién dz 1.012 lectores;
mientras que en 1961 las consultas bajaron a 2.090 y los
lectores atendidos sélo sumaron 811.

Las adquisiciones de libros y folletos aumentaron apre-
ciablemente durante el afio 1961. Se compraron 361 libros,
cifra que aumenté con relacién a 1960, en el que las com-
pras fueron 303. El total de las publicaciones ingresadas
en el inventario de la biblioteca durante el afio 1961 as-
cendié a 567, de las cuales 206 corresponden a canje u ob-
s2quio y 361, a compras. Ademds, se pusieron a disposl-
cién de los lectores 128 folletos, con lo cual el total de las
obras clasificadas y catalogadas durante el afio es 695, ci-
fra que supera en 196 publicaciones al total de las obras
procesadas en 1960.



En el mes de agosto dz 1961, la sefiorita ¥vonne Gan.
dén se acogié a una merecida jubilacién después de haber
desempefiado durante 32 afios el cargo de Bibliotecaria-Je-
fe del Banco. Cabe destacar que bajo su direccién la bi-
blioteca fue adquiriendo el prestigio de una excelente bi-
blioteca especializada en economia y finanzas por la orien-
tacién bibliografica y la organizacion técnica que tan bri-
Jlantzmente supiera imprimirle a lo largo de toda su vida
funcionaria al servicio de la biblioteca del Banco, dejan-
dola, al partir, en un alto grado de eficiencia. La reempla-
za en su cargo el sefior René Moraga, #x Bibliotecario-Jefe
da la Escuela de Economia de la Universidad de Chile.
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ANEXO 1

LEYES Y DECRETOS

dictados en el curso de 1961

que se relacionan con el

BANCO CENTRAL DE CHILE






LEY N° 14531

Ministerio de Hacienda,
de 18 de enero de 1961
Publicada en el Diario Oficial de 25 de enero de 1961

SUSTITUYE EL ARTICULO 184 DE LA LEY N° 13.305,
DE 1959.

Por cuanto el Congreso Nacional ha dado su aproba-
clon al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo tnico— Substityese el articulo 184 de la
ley N© 13.305 (1), por el siguiente:

“Articulo 184.— En todo billete de un escudo o mds
se estampara el Escudo Nacional con indicacién de su va-
lor en letras y cifras. El billete 0 moneda de un valor in-
ferior a un escudo llevar4 en letras o cifras, o en una com-
binacién de ambas, la indicacién de su equivalente en cen-
tésimos de escudo’.

Y por cuanto he tenido a bizn aprobarlo y sancionar-
lo; por tanto, publiquese y llévese a efecto como ley de la
Repiiblica.

Santiago, a dieciocho de enero de mil novecientos se-
santa y uno. — JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ. —
Eduardo Figueroa G.

(1) Ver memoria afio 1858, pigina 205.
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LEY N° 14.551

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 15 de febrero de 1961
Publicada en el Diario Oficial de 20 de marzo de 1961

DISPONE LA FORMA COMO SE INGRESARAN LOS
RECURSOS PROVENIENTES DE LA CONTRATACION
DEL PRESTAMO DERIVADO DEL CUARTO CONVE-
NIO SOBRE COMPRA DE EXCEDENTES AGROPE-
CUARIOS SUSCRITO CON EL GOBIERNO DE LOS
ESTADS UNIDOS DE AMERICA, EL 8 DE NOVIEM-
BRE DE 1960, DE CONFORMIDAD A LA AUTORIZA-
CION CONTENIDA EN LA LETRA A) DEL ARTICULO
7 DE LA LEY NUMERO 14.171

Por cuanto el H. Congreso Nacional ha dado su apro-
bacion al sigulente

Proyecto de ley:

“Articulo unico— El Presidente de la Republica, al
contratar 10s préstamos a que se refieren la letra b) del
N® 1y el N° 22 del articulo II del Convenio sobre Compra
de Excedentes Agropecuarios suscrito con el Gobierno de
Estados Unidos de América con fecha 8 de noviembre de
1960, los imputara a la autorizacién contenida en la letra
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a) del artfculo 79 de la ley N9 14.171. En tal caso, hars in-
gresar los recursos provenientes de dichos préstamos en
arcas fiscales, en la forma consultada en el Caleulp de En-
tradas de la Ley de Presupuestos correspondiente al afio
1961,

Y por cuanto he temido a bien sancionarlo y aprobarlo;
por tanto, promulguese y llévese a efecto como ley de la
Repliblica.

Santiago, quince de febrero de mil novecientos sesen-
ta y uno.— JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ.— Germén
Vergara Donoso.— Eduardo Figueroa Geisse.

— 105 —



LEY N° 14.555

Ministerio de Hacienda,
de 15 de marzo de 1961
Publicada en el Diario Oficial de 5 de abril de 1961

MODIFICA LAS LEYES N.os 12.008, 12.084 Y 13.089

Por cuanto, el Congreso Nacional ha dado su aproba-
cién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19— Introduticense en la ley N© 12.008 (1) de
23 de febrero de 1956, modificada por la ley N9 12.084 (2)
de 13 de agosto de 1956, las siguientes modificaciones:

a) Agrégase al articulo 19 la siguiente nueva letra:

“¢) Impuestos y derechos adicionales establecidos en
virtud del articulo 169° de la ley Ne 13.305”,

b) Agrégase al articulo 39 el siguiente inciso nuevo:

“No obstante lo anterior, cuando en los presupuestos
de importaciones de las provineias de Chiloé, Aysén y Ma-
gallanes, se produzean déficit que puedan afectar su desa-
rrollo, el Banco Central de Chile, podra suplementar la im-

(1) Ver memoria afio 1656, pagina 217.
(2) Ver memorla afio 1956, pégina 230,
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portacién de articulos esenciales y bienes de produccién en
las cantidades gue deferminen dichos déficit”.

¢) Reempldzase la expresion “la Comision de Cambios
Internacionales” por “el Banco Central de Chile” en to-
das las disposiciones en que aparezca empleada.

Articulo 22— Los sacos que contengan productos na-
turales y originarios de las provinecias de Chiloé, Aysén y
Magallanes, que se envien a cualquier punto del territorio
nacional, estaran libres de todo impuesto o derecho adua-
nero de cualguier clase.

Articulp 39— Las importaciones que hayan efectuado
desde el 19 de enero de 1960 o que efectien en adelants los
servicios publicos, fiscales, semifiscales o empresas aut6-
nomas del Estado en las provincias sujetas al régimen de
la ley N9 12.008, modificada por la ley N? 12.084 y por és-
ta, deberan sujetarse al régimen general de cambios vi-
gentes para el resto del pais, sin afectar las disponibili-
dades de divisas de dichas provincias.

Articulo 49— Intercdlase, a continuacién del inciso
tercero dz1 articulo 35 de la ley N° 13.305 (3) el siguiente
inciso nuevo:

“Ademads, se entenderd que los derechos e impuestos a
quz se refiere el inciso anterior son los vigentes en el res-
to del pais al momento de su internacién en las zonas de
tratamiento aduanero especial, rebajados de acuerdo con
la siguiente pauta:

19— Modelo correspondiente al afio o uno anterior
de la fecha de traslado, 509, de rebaja;

29 Modelo dos afios anterior al de la fecha de tras-
lado, 75%, ¥

30— Modelo de tres afios anterior o mas al de la fe-
cha de traslado, 909.

(3) Ver memoria afio 1959, pagina 146.
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Para la aplicacién de las rebajas iIndicadas en estg
escala, se considerara incluso el impuesto a que se refiers
el articulo 11 transitorio de la ley N9 12.084, modificado
por el articulo 33 de la ley N? 12.434 y articulo 16 de la
ley N© 12.462.

Serviran de abono las sumas que se hubieren pagado
por concepto de derechos e impuestos a las internaciones
en dichas zonas.

No obstante, para gozar de esta franquicia, el vehiculo
de que se trata estard sujeto, ademds de las exigencias ya
sehaladas en la ley, a las siguientes restricciones:

a) el vehiculo motorizado no podra tener un valor
FOB superior a US$ 2.000, y

b) no podrian enajenarse durante los dos afios siguien-
tes a la fecha de su internacién. En caso de enajenarse
antes de dicho plazo, deberidn pagarse todos los derechos
e impuestos vigentes a la fecha de la internacion.

Suprimese en el inciso tercero del articulo 35 de la
ley N© 13.039 (4), las palabras “un afio” y la frase” a lo me-
nos”.

Reempléazase el inciso noveno del citado articulo 359
de la misma ley N© 13.039, por el siguiente:

“La intarnacién de los efectos autorizados podra ha-
cerse provisionalmente, mediante una fianza nominal, in-
mediatamente de llegados a su puerto de destino, siempre
que se haya iniciado la tramitacién del derecho liberato-
rio en la aduana de origen. En ningtn caso esta Interna-
cion podrd hacerse pasados los tres meses siguientes a la
fecha en que gueds totalmente tramitado el decreto res-
pectivo.

Articulos transitorios

Artieulo 19— Lo dispuesto en el articulo 29 sera apli-
cable también a los envios que se hubieren hecho con an-

(4) Ver memoria afio 1858, pagina 164,
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terioridad a la dictacién de la presente ley, si los impues-

tos y derachos de que se trata no se hubieren enterado
en arcas fiscales.

Articulo 20— Por el plazo de cinco afios a contar des-
de la facha de la promulgacién de la presente ley, el pre-
supuesto anual de divisas de la provinecia de Chiloé sera
como minimo el equivalente al que corresponda anualmen-
te a la provincia de Aysén”,

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo ¥y sancionar-

lo; por tanto, promilguese y llévese a efecto como ley de
de la Republica.

Santiago, a quince de marzo de mil novecientos se-

senta y uno. — JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ. —
Eduardo Figueroa G.
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LEY N° 14.572

Ministerio de Hacienda,
de 18 de mayo de 1961
Publicada en el Diario Oficial de 20 de mayo de 1961

AUTORIZA AL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA Y
AL DIRECTOR DE IMPUESTOS INTERNOS PARA
QUE DISPONGAN DE LA SUMA QUE SENALA, MO-
DIFICA LAS LEYES Y DECRETOS CON FUERZA DE
LEY QUE INDICA, Y CONDONA MULTAS, INTERE-
SES Y SANCIONES QUE SE APLICAN POR EL ATRA-
SO EN EL PAGO DE IMPUESTOS Y CONTRIBUCIO-
NES DE CUALQUIER NATURALEZA

Principales disposiciones de interés general:

Articulo 19— Autorizase al Presidente de la Repiubli-
ca para que disponga durante 1961 hasta la suma de cin-
cuenta mil escudos de los fondos sobrantes por premios no
cobrados de la ley No 12.120, con el objeto de estudiar la
reestructuracion del sistema tributario.

Articulo 3°— Derdgase el articulo 33 de la ley N? 14,171
y agrégase el siguiente numero 7 al articulo 70 de la Ley
sobre Impuesto a la Internacién, a la Produccién y a la
Cifra de Negocios:

1. Los Intereses y comisiones que perciban los Ban-
cos directamente sobre log créditos que otorguen, ya sea
en mutuo, descuento, redescuento, sobregiros u otra for-
ma de crédito, como también las comisiones que ellos per-
ciban por la cobranza de letras de cambio, sea que ellas
hayan sido 0 no dadas en garantia al mismo Baneco.

Articulo 49— Declarase que el requisito exigido por el
articulo 13 de la Ley sobre Cuentas Corrientes Bancarias
y Cheques consistente en expresar la cantidad girada en
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letras, puede cumplirse mediante el uso de nimeros frac-
cionarios, slempre que se trate de submuitiplos de la uni-
dad monetaria.

Articulo 59— A contar desde la vigencia de esta ley po-
dran girarse cheques en los formularios actualmente {m-
presos con el signo monetario “pesos” cumpliendo con lo
dispuesto en el articulo 186 de la ley N¢ 13.305. Los Ban-
cos deberan introducir a estos ejemplares de cheques los
distintivos 0 enmiendas necesarias para que sean facilmen-
te identificables, de acuerdo con las normas que imparta
la Superintendencia de Bancos.

El mismo Serviclo podrd establecer restricciones para
el uso de estos cheques, atendlendo a la calidad de los gi-
radores y a la forma en que deban extenderse.

Articulo 69— El Presidente de la Repiblica podra de-
rogar, cuando a su julcio necesidades imprescindibles del
pals lo aconsejen, las liberaciones, suspensiones o rebajas
de derechos, impuestos y contribuciones sobre la importa-
cién acordada por decretos con fuerza de ley o decretos es-
peciales a las sigulentes partidas del Arancel Aduanero:

Partida . - v ¢ & & ' e 83 (Vacunos) (")
" g A L 86 (Ovejunos)
% AN o I 92 (Lana de oveja, sucia)
o T 93 (Lana de oveja, lavada)
& SR R e 96 (Cueros al pelo)
- % Ve e AT 113 (Semillas)
bt SRt o TR THARCRIE)
. 150 (Té a granel)
" R e 153 (Yerba mate)
- N R D 184 (Carnes)
i R 212 v 212-A (Aceite de oliva)

¥ R 243 (Azucar cruda)
" e e s+« . . . 1169 (Extractos curtientes)
= i v 4w s os s 1184 (Sebo).

(*) Las expresiones entre paréntesls han sido agregedas por la re-
daceclén, para informaclén del lector.
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Los decretos que se dicten en virtud de lo dispuesto
en el inciso anterior regiran desde su publicacién en g
“Diario Oficial” y restablecerdan los derechos e impuestos
a que estaban afectas las mercacerias a la facha de vi.
gencia del decreto con fuerza de ley o decreto especial que
los establecid.

La facultad conferida por este articulo debera ser
ejercitada por el Presidente de la Republica antes del 31
de diciembre de 1961.

Articulo 89— Autorizase al Presidente de la Repiiblica
para contratar directamente con el Banco del Estado de
Chile uno o varios empréstitos que produzcan hasta la can-
tidad de tres millones doscientos mil escudos (E? 3.200.000).

El o los empréstitos que se contraten devengaran un
interés no superior al 6% anual y su amortizacién debe-
r4 extinguirse en el plazo de cinco afios, contados desde
el 19 de enero de 1962, pudiendo hacerse amortizaciones ex-
traordinarias,

Para los efectos de lo prescrito en el presente articulo
se entenderdn suspendidas las disposiciones restrictivas de
las leyes y reglamentos organicos que rigen el Banco del
Estado de Chile.

El producido del empréstito a que se refiere el pre-
sente articulo se destinard exclusivamente a los sigulentes
objetivos:

a) hasta la cantidad de E° 2.500.000 a pagar una be-
nificacién por compra de salitra que hagan los agriculto-
Tes a contar desde el 12 de enero de 1961, y

b) hasta la cantidad de E° 700.000 a pagar los gastos
directos o Indirectos que demande, durante el afio 1961,
el levantamiento aerofotogramétrico de las tierras agrico-
las de Chile.

El serviclo de esta deuda estar4 a cargo de la Caja
Auténoma de Amortizacién de la Denda Publica, debiendo
consultarse en 1os proximos presupuestos de la Nacién los
aportes necesarios para su cancelacién.
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Articulo 10— Condénanse las multas, intereses pena-
les y sanciones que se aplican por el atraso en ol pago
de impuestos y contribuciones, de cualquier naturaleza, co-
mo asimismo de las patentes municipales, respecto de to-
dos aquellos contribuyentes que se encuentren en mora de
su pago al 31 de diclembre de 1960 y que se enteren en
Tesoreria dentro de los 90 dias siguientes a la fecha de
publicacién de la presente ley en el “Diario Oficial”.

La condonacién a que se refiere el inciso anterior se-
ra también aplicable a las multas, intereses y sanciones
contemplados en los convenios suscritos por dichos con-
tribuyentes en el Departamento de Cobranza Judicial del
Consejo de Defensa del Estado, en la parte en que no hu-
bieren sido pagados a la fecha de vigencia de esta ley.

Articulo 17.— Agrégase al articulo 80 del D. F. L.
No 252, de 1960, el siguiente Inciso nuevo a continuacion
del primero:

“Podra, sin embargo, el Superintendente, con aproba-
cion del Presidente de la Republica, establecer los lapsos
determinados que cada uno de estos periodos comprenda
hasta un mes calendario completo, en cuyo caso los por-
centajes de 29, y 49, referidos en el inciso anterior po-
dran elevarse hasta el 4% y 69, respectivamente”.
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LEY N°® 14,601

Ministerio de Justicia,
de 4 de agosto de 1961
Publicada en el Diario Oficial de 16 de agosto de 1961

MODIFICA LA LEY SOBRE CUENTAS CORRIENTES
BANCARIAS Y CEQUES

Por cuanto el Congreso Nacional ha dado su aproba-
cion al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19— Agrégase al articulo 22 de la ley sobre
cuentas corrientes bancarias y cheques, el sigulente inci-
so final:

“Se sobreseer4 definitivamente o se dictar4 sentencla
absolutoria, en su caso, respecto de los procesados quz hu-
bieren pagado los cheques adeudados y las costas, cuando
pueda presumirse fundadamente que giraron dichos docu-
mentos sin el animo de lucrar en perjuicio del acreedor ¥
slempre que los antecedentes personales del reo y la na-
turaleza, circunstancias y méviles de] delito, permitan pre-
sumir que no volverd a delinquir”,
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“Articulo 20— Las instituciones bancarias no podrin
aceptar como garantia de operaciones de crédito la fian-
za o solldaridad de personas que desempefian cargos de
representacion popular, salvo en el caso de operaciones de
comunidades o sociedades en que tengan participacién”.

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo;
por tanto, publiquese y llévese a efecto como ley de la
Republica.

Santiago, cuatro de agosto de mil novecientos sesen-

ta y uno.— JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ.— E. Orti-
zar E— J. Philippi I. (Ministro de Hacienda Subrogante).
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LEY N° 14.603

Ministerio de Defensa Nacional,
de 7 de agosto de 1961
Publicada en ¢l Diario Oficial de 9 de agosto de 1961

MODIFICA LA LEY NUMERO 12.428, DE 1957; ESTA-
BLECE LA ASIGNACION QUE INDICA AL PERSONAL
DE LAS FUERZAS ARMADAS Y CARABINEROS; DIS-
PONE QUE LA CORPORACION DE LA VIVIENDA
DESTINARA VIVIENDAS PARA ESTE PERSONAL Y
AUMENTA LOS IMPUESTOS QUE SENALA

Articulos relativos al Banco Central y de interés general:

Articulo 10.— El mayor gasto que represente la apli-
cacion de los articulos 19, 20 y 32 de la presente ley, por
el afio 1961, se financiard con cargo a las mayores entra-
das que se produzcan en las Cuentas B-2-a “Regalias y Di-
videndos Acciones Fiscales Banco Central de Chile” y
A-56-a “Embarque y Desembarque, tasa bésica y recargo”.

Articulo 11.— Establece a beneficio fiscal un recar-
go de un 5%, a partir del 19 de enero de 1962, sobre los im-
puestos que a continuacion se indican y que deban pagar-
se en dicho afio y siguientes:

1.— impuestos a la renta de segunda, tercera, cuarta
¥ sexta categoria, global complementario y adicional;

2.— impuesto a la renta de las Empresas de la Gran
Mineria del Cobre, y

3.— impuesto a las herencias y donaciones.

El Presidente de la Republica podra no aplicar €l por-
centaje de recargo establecido en el inciso primero.
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LEY N? 14.631

Ministerio del Interior,
de 16 de septiembre de 1961
Publicada en el Diario Oficial de 21 de septiembre de 1961

DEROGA LA LEY N? 8.707 PUBLICADA EN EL “DIA-
RIO OFICIAL” DE 19 DE DICIEMERE DE 1946.

Por cuanto el H. Congreso Nacional ha dado su apro-
pacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19— Derdganse la ley N? 8.707 (1), publicada
en el “Diario Oficial” de 19 de diciembre de 1946, y todas las
demas disposiciones legales vigentes que facultan al Se-
nado y a la Cimara de Diputados para designar represen-
tantes, sean o no parlamentarios, como integrantes de los
Consejos de organismos o instituciones fiscales o semifis-
cales, de empresas auténomas o de administracion auto-
noma y, en ganeral, de personas juridicas creadas por ley,
en que el Estado tenga aportes de capital o representacion.

Lo dispuesto en el inciso anterior no regira en lo que
concierne al Conszjo de la Editorial Juridica de Chile, crea-
da por la ley N9 8.737, de 6 de febrero de 1947.

Los actuales representantes del Senado y de la Cima-

(1) La ley N® 8.707 disponia gque en el Directorio del Banco Cen-

tral deberia haber dos repr tes del Senado y dos de In Cdmara
de Diputados.
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ra de Diputados en los Consejos a que se refiere el incisg
primero de este articulo, cesardn en sus cargos en la fe-
cha en que entre en vigencia la presentz ley.

Articulo 20— Los quérum numeéricos que, por leyes o
decretos con fuerza de ley promulgados con posterioridad
a la ley N© 8707, se requieren para celebrar sesiones o adop-
tar acuerdos por los Consejos de las entidades a que se
refiere el articulo 19 de la presente ley, se reduciran en la
proporeién en que disminuya el numero total de los Con-
sejeros en virtud de la aplicacién dz esta ley.

Si de la aplicacion del inciso anterior resultaren frac-
ciones, se apreciard como unidad la fraccion superior a
un medio y la que fuere igual o inferior, se despreciari.

Artfculo 39— Para los efectos de lo dispuesto en el in-
ciso primero del articulo 29 y del articulo 30 de la Cons-
titueién Politica del Estado, se entienden como funeciones
o0 comisiones de la misma naturaleza, las que se desempe-
fien como consejeros, directores o empleados en institu-
ciones semifiscales, instituciones o empresas fiscales auto-
nomas o de administracion auténoma, personas juridicas
creadas por ley en que tenga intervencion el Fisco, por
aportes de capital, designacion de miembros de los Direc-
tores o Consejos o participacién de utilidades y filiales de
las entidades ya mencionadas.

Articulo transitorio.— Los actuales diputados y sena-
dores que a la fecha en que entre en vigencia la presente
ley desempefiaren algunos de los cargos con los cuales el
articulo 39 declara incompatibles las funciones parlamen-
tarias, deberin optar entre dichos cargos y el cargo de
Diputado o Senador dentro del término de quince dias.

A falta de opcién declarada dentro del plazo, el par-
lamentario cesard en su cargo de Diputado o Senador”.

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionar-
lo; por tanto, promilguese y llévese a efecto como ley de
la Repiblica.

Santiago, dieciséls de septiembre de mil novecientos
sesenta y uno.— JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ.— S56-
tero del Rio Gundi4n.
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LEY N° 14.634

Ministerio de Hacienda,
de 20 de septiembre de 1961
Publicada en el Diario Oficial de 28 de septiembre de 1961

MODIFICA LAS LEYES QUE SENALA
Articulo referente al Banco Central

Articulo 39— Modificase en la siguiente forma el ar-
ticulo 19 de la ley N9 14.572 (1):

a) Reempldzase la cantidad de “E9 50.000" por la de
“E0 80.000".

b) Agrégase, como inciso segundo, lo que sigue:

“Los fondos a que se refiere el inciso anferior, seran
puestos a disposicién del Banco Central de Chile, quien
contratard los serviclos y efectuard los gastos que se re-
quieran para cumplir las finalidades previstas en este ar-
ticulo”,

(1) WVer pagina 103 de esta memoria,
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LEY N° 14.688

Ministerio de Hacienda,
de 21 de octubre de 1961
Publicada en el Diario Oficial de 23 de octubre de 1961

REAJUSTA LOS SUELDOS Y SALARIOS QUE
INDICA Y MODIFICA LA LEY NUMERO 7.295

Disposiciones de interés general

Articulo 19— A partir del 19 de julio de 1961, el sueldo
vital sera el fijado en el articulo 69 de la lay N? 14.501 (1),
aumentado en un 16,6%.

A partir de la misma fecha los empleadores estaran
obligados a reajustar los sueldos dz sus empleados, vigen—
tes al 12 de enero de 1961, en un 16,6%, pero este reajuste
solamente se hard sobre una remuneracién maxima ds un
sueldo vital y sin perjuicio de las imputaciones que tengan
derecho a efectuar los empleadores por aumentos de re-
muneraciones, bonificaciones o anticipos otorgados para
que rijan durante el afio 1961, en conformidad a lo dis-
puesto en el articulo 15.

Articulo 20— E! salario minimo establecido en el ar-
ticulo 70 de la ley numero 14.501, sera, a partir del 19 de
jullo de 1961, equivalente a E? 0,152 por hora.

(1) Ver memoria afio 1960, pégina 142,
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Articulo 39— Aumeéntase en un 16,69 el salario mini-
mo agricola.

Los patrones estaran obligados a reajustar los sala-
rios agricolas en un 16,6%; pero este reajuste se hara so-
lamente sobre una remuneracion maxima de un salario mi-
nimo, sin perjuicio de las imputaciones que tengan dere-
cho a efectuar los patrones per aumentos valuntarios de
remuneraciones, bonificaciones o anticipos otorgados para
que rijan durante el afo 1961, en conformidad a lo dis-
puesto en el articulo 15.

Articulo 59— Restablécense, en todo lo que no sea con-
trario a las disposiciones de la presente ley, a contar del
10 de enero de 1962, las disposiciones sobre reajuste auto-
matico del sueldo vital establecidas en la ley No 7.205.

Articulo 99— EIl sueldo vital que debe fijarse y los rea-
justes de sueldos que corresponda efectuar a partir del 19
de enero de 1963, en conformidad a los articulos 18 y si-
guientes de la ley N9 7.295, se estableceran estrictamente de
acuerdo al mismo porcentaje de variacién que hublere ex-
perimentado el indice general de precios al consumidor
que calcule la Direccién General de Estadistica y Censos,
entre el mes de diciembre dsl afio inmediatamente ante-
rior ¥ el 12 de enero que corresponda y el mes de diciem-
bre que le preceda.

El sueldo vital del afio 1962 y el reajuste de sueldos
respectivos se estableceran en el 509; de la variacion que
experimente el mencionado indice entre el mes de diciem-
bre de 1961 y el mismo mes de 1960.

La Comisi6én Mixta de Sueldos se limitara a dejar tes-
timonio del sueldo vital y de los reajustes correspondien-
tes y a publicarlo en la forma gue determine el reglamento.

Articulo 10— En el afio 1962 se considerara que el
sueldo vital de los empleados particulares del departamen-
to de Santiago, durante 1961, para todos los demds efec-
tos legales, ha sido el vigente en el segundo semestre de
dicho afio.

Articulo 12.— A partir del 10 de julio de 1961, los em-
pleados fiscales tendran derecho a pereibir una bonifica-
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cién mensual, no imponible, equivalente al 16,6% del sue]-
do vital para los empleados particulares dz la industria y
el comercio del departamento de Santiago, vigente el 10
de enero de 1961.

No gozari de esta bonificacién el personal cuyos suel-
dos sean pagados en oro o en moneda extranjera,

Articulo 15.— Los aumentos de remuneraciones, 1as bo-
nificaciones y anticipos que se hayan otorgado a los em-
pleados y obreros para que rijan durante el ano 1961, sea
mediante convenios colectivos, actas de avenimiento, re-
soluciones arbitrales, o cualquiera otra forma convencio-
nal o simplemente voluntaria, y que no provengan dg rea-
justes ordenados por la ley N9 14.501, se imputardn a los
reajustes y beneficios dispuestos por los articulos prece-
dentes, por todo el periodo en que se encuentren vigentes,

Articulo 21.— Establécese a contar del 19 de marzo de
1962, una asignacion escolar en favor de los hijos de los
obreros y de los empleados, euyas rentas no sean superio-
res a dos sueldos vitales escala a) del departamento de
Santiago que sean imponentes de cualguiera instituciéon de
previsién soeclal, que se pagara conjuntamente con la asig-
naelén familiar respecto de todos los que tengan derecho
a esta ultima y se encuentren entre los 6 y 15 afios de
edad y siempre que se allanen a cumplir con la obligacién
de la Ley de Instruceién Primaria Obligatoria. La asigna-
cion escolar se pagard integramente y no estara afecta a
descuentos, tributos ni imposiciones de ninguna especle.

Articulo 26.— El mayor gasto que demande al Fisco
el eumplimiento de la presente ley, se financiara con los si-
guientes recursos:

a) en el presente afio la tercera cuota de los impues-
tos a la renta de las categorfas tercera, cuarta y sexta y de
los impuestos global complementario y adicional, asf co-
mo la tercera parte del impuesto a la Gran Mineria del
Cobre se pagarin con un recargo del 249. Las personas
acogidas al pago por retencién del impuesto global com-
plementario pagaran este recargo proporcionalmente en las
cuotas aln impagas del presente afio:
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b) las contribuciones dz los bienes raices del segundo
semestre del presente afio se pagaran con un recargo del
24%. Tanto este recargo como el de la letra anterior, se-
ran cobrados directamente por las Tesorerias, agregando-
los a los boletines de cobro respectivos, con excepeién del
que corresponde al impuesto global complemantario rete-
nido que sera recargado proporcionalmente en las tres tl-
timas cuotas del presente afio.

Los propietarios de los predios afectados por los sis-
mos de mayo de 1960 y sus consecuencias, que se encuen-
tren ubicados en la zona devastada a que se refiere sl ar-
ticulo 6 de la ley N9 14.171, podridn solicitar que se les
aplique lo dispuesto en el inciso cuarto del articulo 17
de la ley N° 4.174.

No se aplicara este reeargo a los predios de la provin-
cia de Valdivia dafiados por las inundaciones del sismo de
mayo de 1960, salvo que el propietario posea otra propie-
dad que no haya sufrido perjuiclos y que tenga un avaliio
superior a Eo 3.000;

¢) a contar desde el 12 de enero de 1962, los impuestos
a la renta de las categorias tercera, cuarta y sexta, global
complementario y adicional, s2 cobrardn con una tasa adi-
cional del 49, que afectard, por consiguiente, las rentas
del afio 1961 y que serd considerada, para todos los efec-
tos legales, como impuesto de la Ley de la Renta.

Establécese un impuesto adicional a la renta de las
empresas de la Gran Mineria del Cobre equivalente al 8%
de sus rentas imponibles. Para los efectos de esta ley, no
sera aplicable a las empresas lo dispuesto en el articulo
26 de la Ley de Impuesto a la Renta,

Esta tasa adicional regird a contar del ejercicio co-
rrespondiente al afio 1962. Sz pagard provisionalmente en
el mes de diciembre del mismo afio en gue se obtenga la
renta y su liguidacién y pago definitivo se hara en el afio
slguientz, en la misma fecha en que se practique la liqui-
dacién y pago final del impuesto a la renta establecido
por la ley N¢ 11.828.
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Para los efectos de lo establecido en el articulo 17
letra c¢), de la Ley sobre Impuesto a la Renta, el impues-
to adicional a que se refieren los dos incisos anteriores
sera considerado como una contribucion especial de fo-
mento o mejoramiento.

Asimismo, a contar desde el 19 de enero de 1962, la con-
tribucién a los bienes raices se cobrara con una tasa adiela-
nal de cuatro por mil sobre el aval6o;

El Presidente de la Republica podra no aplicar la tasa
adicional a gue se refieren los incisos anteriores.

d) Sustitiyesz el articulo 3? del decreto con fuerza de
ley N© 331, de 25 de julio de 1953, por el siguiente:

“Articulo 39 Las empresas explotadoras de minerales de
hierro guedaran afectas al impuesto que establece la letra
a) del articulo 19 de la ley N© 4.581, de 1929, con tasa de 209,
en la cuarta Categoria, sin perjuicio de lo establecido para
la Pequefia Mineria en la ley N? 10.270 y en la ley N¢ 11,127;

e) Con los ingresos que produzea la aplicacién del ar--
ticulo 169 de la ley N2 13.305 (2).

(2) Impuesto adicional de hasta el 200% sobre el valor CIF de las
mercaderias \mportadas.
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DECRETO N? 133

Ministerio de Agricultura,
de 9 de febrero de 1961

Publicado en el Diario Oficial de 29 de marzo de 1961

APRUEBA EL REGLAMENTO DEL DFL. N° 266,
DE 6 DE ABRIL DE 1960

Num. 133.— Santiago, 9 de febrero de 1961.— Vistos: lo
dispuesto en el DFL. N¢ 266, de 6 de abril de 1960, y las fa-
cultades que me confiere el articulo 72 de la Constitucién
Politica de] Estado y lo manifestado por la Contraloria Ge-
neral de la Republica en su oficio N° 3.453, de 14 de enero
de 1961,

Decreto:

Apruébase el siguiente reglamento para el D.F.L. N? 266,
de 6 de abril de 1960:

Articulo 19— El Presidente de la Repiiblica otorgard,
por un plazo que no podri exceder del 31 de diclembre de
1873 y previo informes de la Direccién del Litoral, de la Di-
reccién de Agricultura y Pesca y de la Direceién de Indus-
tria y Comercio, las franquicias a que se refiere el decreto
con fuerza da ley N? 266, de 6 de abril de 1960, a las perso-
nas juridicas que, de manera exclusiva, ejerzan una o mas
de las actividades mencionadas en los rubros siguientes:
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1) la extraccién, pesca o caza de seres u organismos que
tangan en el agua su medio normal de vida;

2) la congelacion, conservacion, elaboracién y transfor.
macion de los seres u organismos mencionados en el nij-
meno anterior, ¥

3) la construccién o reparacion de embarcaciones adecua-
das para la pesca industrial o comercial.

Las personas aludidas en este articulo podran dedicar
parte de sus actividades a la construccion y fabricacién de
equipos, accesorios o elementos, destinados a su propio con-
sumo.

Se entiende por “Industria Pesquera” aquella que ten-
ga por objeto la extraccién, pesca o caza de seres u organis-
mos gue tienen en el agua su medio normal de vida; por
“Industria Pesquera Anexa”, aquella que, sin extraerlos, pes-
carlos o cazarlos, tenga por objeto la elaboracién, congela-
cién, conservacién o transformacién de dichos seres u or-
ganismos, y por “Industria Pesquera Complementaria”, la
que tenga por objeto la construceiéon o reparacion de em-
barcaciones para la pesca industrial o comercial o la fabri-
cacién de equipos o elementos destinados a su propio con-
sumo.

Cuando algun articulo del DFL. N? 266, o del presente
reglamento, se refiera a “Industria Pesquera”, sin distineién,
se debera entender que comprende a todos los tipos de in-
dustrias definidos anteriormente.

Articulo 29— Se considerara que una industria ejerce
de manera exclusiva alguna de las actividades sefialadas en
el articulo anterior cuando el objeto principal del contrato
de socledad sea desarrollar una o mas de dichas activida-
des y se encuentre inscrita, ademéds, en el Registro de In-
dustrias Pesqueras del Ministerio de Agricultura.

En el ecaso de personas juridicas cuyo objeto compren-
da, ademés, actividades distintas a las pesqueras, éstas po-
dran acogerse a las franquiclas del decreto con fuerza de
ley N© 266, respecto tinicamente de sus actividades pesque-
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ras, siempra que lleven contabilidad separada con arreglo
a las instrucciones que, en cada caso, deberd impartirlas la
Direccién de Impuestos Internos.

Articulo 39— Las industrias pesqueras que deseen aco-
gerse a los beneficlos del decreto con fuerza de ley No 266,
de 6 de abril de 1960, deberan Inscribirse en el Rol de In-
dustrias Pesqueras, Anexas y Complementarias, que estara
a cargo del Departamento de Pesca y Caza, de la Direceidn
de Agricultura y Pesca, dependiente del Ministerio de Agri-
cultura.

Para requerir su inscripcién en el mencionado Rol, las
personas juridicas a gque se refiere el articulo 19 del decreto
con fuerza de ley N? 266, antes citado, deberan presentar
una solicitud ante la Direccién de Agricultura y Pesca,
acompafiada de los siguientes documentos:

1) copia autorizada de la escritura social respectiva y de-

mas documentos que acrediten su constitucién legal, y
2) copia autorizada del decreto supremo que haya auto-

rizado a la persona juridica respectiva para desarrollar

actividades pesqueras, conforme a las disposiciones del
decreto supremo N° 597, de 11 de agosto de 1960, expe-
dido por el Ministerio de Agricultura.

Las industrias pesqueras ya establecidas, que estuvie-
ren Inscritas en los Registros Pesqueros, a que se refieren
los decretos supremos N9s. 94, de 22 de enero de 1958, y 587,
de 11 de agosto de 1960, y que cumplan con los requisitos
previstos en los articulos 19 y 29 del presente reglamento,
podran solicitar su jnmediata reinscripeion en el Rol de In-
dustrias Pesqueras, Anexas y Complementarias, sin necesi-
dad de ningin otro requisito.

Articulo 49— Un certificado de la inscripeién en el Rol
de Industrias Pesqueras, Anexas y Complementarias sera
suficiente para que la industria respectiva pueda solicitar
la dictacién del decreto supremo, a que se refiere el articulo
50 del decreto con fuerza de ley No 266, de 6 de abril de 1960,
el que ser4 expedido por el Ministerio de Agricultura.

El decreto supremo que conceda 1as franquicias del de-
creto con fuerza de ley NO 266, a que se ha aludido, sera re-
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ducido a escritura publica que suscribiran la persona juridj-
ca favorecida, por una parte, y el Director de Agricultura y
Pesca, en representacion del Fisco, por la otra.

Una copia autorizada de dicha escritura serd suficiente
para que la Industria respectiva pueda gozar de todas las
franquicias a que se refiere el decreto con fuerza ds ley No
266, de 1960, y mediante su exhibicién, los organismos pi-
plicos deberan otorgar las mencionadas franquicias, sin ne-
cesidad de ningin otro requisito, salvo que el decreto con
fuerza de ley N© 266, o el presente reglamento, establezean
formalidades especiales.

Con el mérito de la copia autorizada de la eseritura pa-
blica, mencionada en el inciso precedente, la Direccién Ge-
neral de Impuestos Internos certificara en forma detallada,
a solicitud de la persona juridica interesada, el hecho de
que la respectiva industria goza de las franquicias a que
alude el decreto con fuerza de ley N° 266, de 1960.

Articulo 59— Los organizadores de una persona juridl-
ca, susceptible d= acogerse a los beneficios del decreto con
fuerza de ley N? 266, podran recabar la inscripciéon provi-
sional de ésta en el “Rol de Industrias Pesqueras, Anexas y
Complementarias”, acompafando, a la respectiva solicitud
que debera dirigirse a la Direcei6n de Agricultura y Pesca,
una copia firmada por ellos, del contrato social proyectado
o del prospecto presentado a la Superintendencia de Com-
pafiias de Seguros, Sociedades Anénimas y Bolsas de Comer-
cio, en su caso, y copia del documento a gue se refiere el
articulo 39, namero 2), del presente reglamento.

El Departamento de Pesca y Caza, de la Direccién de
Agricultura y Pesca, del Ministerio de Agricultura, comu-
nicaréd a la Direccion de Industria y Comerecio, dal Minis-
terio de Economia, Fomento y Reconstruccién, cada ins-
eripeion en el “Rol de Industrias Pesqueras, Anexas y Com-
plementarias”, para el efecto de registrarla en el Rol In-
dustrial, que lleva este ultimo Servicio.

Los notarios publicos autorizaran las escrituras a que se
refiere la letra e) del articulo 20 del decreto con fuerza de
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ley 266, dejando testimonlio en ellas de la exenci6n del Im-
puesto de Timbres y Estampillas, con la sola presentacién
del certificado de inscripcién en el “Rol de Industrias Pes-
queras, Anexas y Complementarias”, provisional o defini-
tivo.

Articulo 69— Las liberaciones que establece la letra 1)
del articulo 29 del decreto con fuerza de ley NO 286, de 6 de
abril de 1960, se concederan por simples resoluciones de la
Superintendencia de Aduanas, organismo que deberi emi-
tirlas si se le acredita, con la copia autorizada de la escri-
tura publica a gue se haya reducido el decreto que conceda
las fraguicias a la persona juridiea interesada, qua efectia
la importacion y que ésta se encuentra, ademads, inscrita en
el “Rol de Industrias Pesqueras, Anexas y Complementa-
rias” y que goza de los ben:zficios establecidos en el men-
cionado decreto con fuerza de ley N9 266.

Articulo 79— Para poder hacer uso de la liberacién a
que se refiere la letra j) del articulo 29 dz1 decreto con fuer-
za de ley 266, la industria que lo desee debera solicitar la
autorizacién correspondiente, directam:znte al Banco Cen-
tral de Chile, acompanando el informe favorable de la Di-
recciéon de Agricultura y Pesca y los certificados del Minis-
terio de Economia, Fomento y Reconstruccién que acredi-
ten que las mercaderias que se pretende importar no se pro-
ducen en el pais en cantidad, calidad y precios adzcuados.

Se entendera que la cantidad de produccién no es ade-
cuada cuando a juicio de 1a Direceion de Industria y Comer-
cio, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruceion,
aquélla no aleance a suplir las necesidades normales de la
demanda interna, y que su calidad no es adecuada, cuando
a juicio de 1a misma Direccién ésta sea notoriamente infe-
rior a la calidad similar de la importada.

Se entendera que el precio de una mercaderia que se
produce en el pais no es adecuado cuando sea superior al
precio CIF de la equivalente, producida en el extranjero,
més un 209, (veinte por ciento).
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Cumplidos los requisitos sefialados, el Banco Central de
Chile debera autorizar la importacion pertinente y la Sy-
perintendencia de Aduanas dictar la resolucién de libera-
cion respectiva.

Articulo 80— El porcentaje de capitalizacién a que se
refiere el articulo 42 del decreto con fuerza de ley N9 266,
antes citado, se aplicara sobre la utilidad que resulte de la
liguidacién que practique la Direccion de Impuestos Inter-
nos para el impuesto a la renta, deducido un ocho por cien.
to (89%) por interés del capital pagado y reservas acumu-
ladas y un dos por ciento (295) sobre el mismo capital y
reservas para eventualidades del negocio.

En las sociedadzs gue no sean andénimas podrs dedu-
cirse, ademds, una suma equivalente a seis sueldos vitales
anuales para el departamento de Santiago, por cada socio
administrador hasta un méximo de tres. En ningin caso
esta deduccion, sumada a las que establece el inciso prece-
dente, podra exceder al veinte por ciento (209) del capi-
tal social efectivamente enterado en la fecha inicial de di-
cho Ejercicio.

Lag sociedades anénimas podran repartir, entre sus ac-
cionistas, aceciones liberadas por un valor equivalente al de
las cantidades que capitalicen.

De la utilidad que resulte, una vez aplicadas las reba-
jas aludidas en los incisos anteriores, un setenta y cinco por
ciento (759:) deberd capitalizarse, debiendo expresarse en
el respectivo balance.

Estas utilidades s6lo podran invertirse, a voluntad de
los industriales, en cualqulera de los siguientes fines:

a) consolidacion y desarrollo de la propia industria, los
que podrin consistir, entre otros, en: aumento de bie-
nes fisicos del Activo, incluyendo stocks: aumento de
créditos por venta de productos al exterior; disminu-
cién o pago de deudas y otros semejantes, relaciona-
dos con la misma industria:

b) financiamiento de otras actividades mencionadas en
el articulo primero, y
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¢) construccion de viviandas para los empleados ¥ obre-
ros de la sociedad beneficiada, sin perjuicio de las obli-
gaclones que les correspondan de acuerdo con las le-
yes habitacionales.

Las utilidades capitalizadas podrdn acumularse para
su inversion, en cualquiera de los rubros sefialados prece-
dentemente, hasta por un plazo maximo de tres afios, que
podri ser ampliado por la Direccion de Impuestos Internos,

Para el mejor control y revision de las inversiones, a
que se refiere el articulo 49, del decreto con fuerza de ley
No 266, las sociedades beneficiadas deberan abrir, en sus li-
bros d= contabilidad, una cuenta especial que contenga se-
paradamente cada uno de los rubros de inversién de las uti-
lidades capitalizadas.

La Direceién de Impuestos Internos vigilard que tanto
la capitalizacién como las inversiones se efectiien de acuer-
do con el decreto con fuerza de ley N° 266 y el presente re-
glamento.

Articulo 99— Las Coopezrativas de Pescadores gue ha-
yan sido autorizadas por el Departamento de Cooperativas,
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, y
cuyos cooperados se dediquen a alguna de las actividades
que indica el articulo 19 del decrefo con fuerza de ley N2
266, podrian gozar de las franquicias contempladas en el ar-
ticulo 29 del citado cuerpo legal, siempre que su solicitud
sea favorablemente informada por la Direccidn de Agricul-
tura y Pzsca, del Ministerio de Agricultura, y por el Depar-
tamento de Cooperativas, del Ministerio de Economia, Fo-
mento y Reconstruccion, y se dicte respecto de esa coope-
rativa el decreto pertinente que asi lo establezca.

Para el control de los socios de las cooperativas de pes-
cadores, el Departamento de Pesca y Caza, de la Direcclén
de Agricultura y Pasca, del Ministerio de Agricultura, lle-
vara un registro de los pescadores profesionales con matri-
cula en plena vigencia.

Articulo 10.— Las personas juridicas favorecidas con
las franquicias contempladas en el decreto con fuerza de
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ley NO 266, que deseen traspasar o enajenar el dominio, uso,
goce o simple tenencia de las cosas que se especifican ep el
penultimo inciso de la letra ¢), ¥y en las letras i) y j), ge
articulo 29, de dicho decrzto con fuerza de ley, deberan so.
licitar autorizacién de la Direccion de Agricultura y Peseq,
explicando los motivos que justifiquen su peticién, acom.
pafiando, en su caso, una copia de la resolucién del Super-
intendente de Aduanas que concedi6 la liberacién.

La Direccién de Agricultura y Pesca podri conceder g
autorizacion, bajo las siguientes condiciones:

a) Si el traspaso o enajenacién se hace a otra persona fa-
vorecida con exenciones o liberaciones previstas en gl
decreto con fuerza de ley N? 266, o en otras disposicig-
nes legales, antes de cump.idos cinco anos desde la in-
ternacién de las especies, no sz pagaran los derechos
y/o impuestos de que estuvo exenta dicha internacion,
o0 se pagaran s6lo en la parte en que el adguirents o
nuevo usuario, usufructuario o tenedor no goce de exen-
ciones o liberaciones;

b) Si el traspaso o enajenacién se hace, dentro de los mis-
mos cineo afios, a una persona no favorecida por exen-
ciones o liberaciones, se deberan enterar los derzachos
y/o impuestos de gque estuvo exenta, y

¢) 8Siel traspaso o enajenacion se sfectiia después de cum-
plidos cinco afios ¥ por motivos fundados, la Diregeién
de Agricultura y Pesea podra autorizar su transferencia
sin pagar los derechos y/o impuestos aludidos.

Articulo 11.— Se entendera por “producto terminado”
aquel que puzde ser usado o consumido sin necesidad de pro-
cesos industriales posteriores.

En caso de duda acerca de si un producto es terminado
0 no, resolverd la Direccién de Agricultura y Pesca, del Mi-
nisterio de Agricultura, la qu2 podra pedir, si lo estima ne-
cesario, informes técnicos a los servicios u organismos pi-
blicos competentes.

Articulo 12— En las facturas o documentos que se ex-
tiendan por las convenciones que recaigan sobre las espe-
cies a que se refiere el articulo 20 del decreto con fuerza de
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ley No 266 se debera dejar constancia del nombre de la PET-

sona juridica y del numero y fecha del decreto supremo
que le otorgd las franguicias.

Articulo 13.— Para dejar sin efecto el decreto supremo
que haya otorgado las franquicias a una persona juridica
es necesario que se hayan cometido actos que importen una
de las infracciones indicadas en el articulo 89 del decreto
con fuerza de ley N© 266, y que estas infracciones sean fe-
hacientementa establecidas ante la Direceién de Agricultu-
ra y Pesca del Ministerio de Agricultura, por los organis-
mos que formulen la denuncia.

La Direccién aludida debera notificar la denuncia por
carta certificada, a la persona presuntivamente infractora,
la qua tendrd un plazo de 30 dias para presentar los des-
cargos o defensas que estime procedentes. Vencido este pla-
zo, con el mérito de los antecedentes que se hubieren pre-
sentado y de los informes y comprobaciones que haya he-
cho la Direccion por st o por medio de otros servicios u or-
ganismos piublicos, confeccionard un informe fundado, que
elevara al conocimiento del Presidente de la Republica, pa-
ra que éste resuelva en definitiva.

Derdgase el decreto supremo N© 851, de 29 de diciembre
de 1960, sin estar totalmente tramitado.

Témese razén, comuniquese y publiquese— J. ALES-
SANDRI R.— J. Manuel Casanueva R.— Eduardo Figueroa
G.— Julio Philippi I.— Carlos Vial I.



DECRETO N° 814

Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién,
de 15 de junio de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 11 de julio de 1961

AUTORIZA A LA SOCIEDAD COOPERATIVA DE
CONSUMO DE LAS FUERZAS ARMADAS, LIMITADA,
PARA CONTRATAR PRESTAMOS CON EL BANCO

CENTRAL DE CHILE

Repiblica de Chile.— Ministerio de Economia, Fomento
¥ Reconstruceién.— Santiago, 15 de junio de 1961.— Hoy se
decretd lo gue sigue:

Nium. 813.— Considerando:

19— Que la Sociedad Cooperativa de Consumo de las
Fuerzas Armadas, Ltda., con domicilio en Santiago, en Avda.
General Bulnes No 395, solicita se 1z autorice para contra-
tar con el Banco Central de Chile préstamos hasta por la
cantidad de seis mil escudos (E9 6.000), de acuerdo con las
disposiciones de 1a ley N© 7.397, de fecha 7 de enero de 1943,
para el desarrollo de sus actividades sociales;

20— Que dichas actividades benefician a 6.382 socios ¥
sus respectivas familias y contribuyen a solucionar para
ellos los problemas de abastecimiento en materia de articu-
los esenciales e indispensables, cumpliendo asi con una
amplia finalidad de cardcter social;
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39— Que de los antecedentes tenidos a la vista y, espe-
cialmente, de lo informado por el Departamento de Coope-
rativas de la Direccién de Industria y Comereio, de este Mi-
nisterio, se desprende gue la expresada cooperativa cumple
ro de 1943, para optar a dichos préstamos, y

Vistos, ademas, lo dispuesto en la ley N? 7.397, de fecha
7 de enero de 1943, y en el DFL. N? 326, de 2 de abril de 1960,
publicade en el “Diario Oficial” de 6 del mismo mes y afio,
que fij6 el texto de las disposiciones sobre cooperativas,

Decreto:

Autorizase a la Sociedad Cooperativa de Consumo de
jas Fuerzas Armadas, Limitada, con domicilio en Santiago,
Avenida General Bulnes N© 395, para que pueda contratar
préstamos hasta por la suma de seis mil escudos (E? 6.000)
con el Banco Central de Chile, en las condiciones determi-
nadas por la ley N© 7.397, promulgada el 7 de enero de 1943.

Témese razon, comuniquese y publiquese— J. ALES-
SANDRI R.— Julio Philippi I.

Lo que comunico a Ud. para su conocimiento.— Saluda
a Ud.— Alfredo Vicufia, Subsecretario.
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DECRETO WN? 1.017

Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién,
de 24 de diciembre de 1960
Publicado en el Diario Oficial de 13 de enero de 1951

Nombra a las siguientes personas para que integren el
Comité Consultivo Técnico de Estadistica, en calidad de re-
presentantes técnicos de sus respectivos organismos:

Don Germdan Robino Rossi, de la Subsecretaria de Trans-
portes;

Don Edgardo Boeninger Kausel, de la Direceién de Pre-
supuesto;

Don Gregorio Amunétegui Weber, del Consejo de Fo-
mento e Investigaciones Agricolas;

Don Manuel de Viado G., del Servicio Nacional de Sa-
lud;

Don Félix Ruiz, del Banco Central de Chile;

Don Juan Crocco Ferrari, de la Corporacién de Fomen-
to de la Produccion;

Don Jorge Castillo Bazan, de la Superintendencia de
Educacion;

Don Raul Conde, de la Junta Directiva del Centro In-
teramericano de Estadisticas Econdémicas y Financieras;

Don Farnando Montaldo Bustos, por el Centrg o Comi-
té de Estadisticas Vitales y Sanitarias;

Don Eduardo Miranda Salas, de la Universidad de Chile;

Don Sergio Alejandro de Castro Spikula, de la Univer-
sidad Catélica de Chile, ¥

Dofia Carmen A, Mir6, del Centro Latinoamericano de
Demografia.

Los derechos, atribuciones y deberes de este Comité se-
rén 10s que se sefialan en el decreto con fuerza de ley N°
313 (1).

(1] Ver memoria atfio 1980, pigina 287.
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DECRETO N° 1.272

Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
de 7 de septiembre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 11 de noviembre de 1961

APRUEBA EL TEXTO REFUNDIDO DE LAS DISPO-
SICIONES SOBRE COMERCIO DE EXPORTACION Y
DE IMPORTACION Y DE OPERACIONES DE
CAMBIOS INTERNACIONALES

Num. 1.272.— Santiago, T de septiembre de 1961.— Vis-
to la facultad que me otorga el Art. 40 de la ley N2 14.171,
(1).

Decreto:

Apruébase el siguiente texto refundido de las disposi-
ciones sobre comercio de exportacion y de importacién y de
operaciones de cambios internacionales, contenidas en el
decreto de Haciznda N° 6.973 (2), de 19 de septiembre de
1956: en el decreto con fuerza de ley N° 250 (3), de 18960,
y el Titulo I de la ley N9 14.171:

(1) Ver memorin afip 1960, pigina 121,
{2) Ver memoria afioc 1956, pigina 230.
(3) Ver memoria afio 1960, pigina 188
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Articulo 19— Las facultades que la Constitucién y lag
leyes otorgan al Presidente de la Republica para formular
la politica general en relacién con el comercio de exporta-
cién y de importacién y con las operaciones de cambios in-
ternacionales, seran ejercidas por intermedio del Ministe-
rio de Economia, Fomento y Reconstrucecion.

Articulo 20.— Como consecuencia de la fusion del or-
ganismo auténomo de derecho publico denominado "“Comi-
sion de Cambios Internacionales”, creado por la ley N9 12,084
(4), con el “Banco Central de Chile"”, y sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 19, las facultades y funciones que se
consultan en el decreto de Hacienda N? 6.973, de 19 de sep-
tiembre de 1956, que fijo el texto refundido de las disposi-
ciones sobre Comisién de Cambios Internacionales, y todas
las demas facultades y funciones que otras leyes y decretos
otorgan a dicha Comision, corresponderan, en lo suecesivo, al
Banco Central dz Chile. Igualmente, las facultades y fun-
ciones que las leyes y decretos conceden a la Junta Direc-
tiva de la Comision de Cambios Internacionales correspon-
deran, en lo sucesivo, al Comité Ejecutivo del Banco Cen-
tral de Chile, y las funciones y facultades que las leyes y
decretos conceden al presidente de la Comisién dz Cambios
Internacionales corresponderdan, en lo sucesivo, al presiden-
te del Banco Central de Chile. Cada vez que las leyes o
decretos mencionen a la Comisién de Cambios Internacio-
nales, a su Junta Directiva o a su presidente, se entendera
que sa2 refieren, respectivamente, al Banco Central de Chi-
le, a su Comité Ejecutivo o a su presidente.

Articulo 39— Las exporfaciones, importaciones y 1as
operaciones de cambios internacionales se sujetardn a las
disposiciones de la presente ley, sin perjuicio de lo dispues-
to en las layes N.os 5.350, 12.018 (5) y 11.828 (6).

Constituyen operaciones de cambios internacionales 1a
compra, venta o transaccién de toda clase de moneda eX-

(4) Ver memoria afio 1056, pagina 239,
(8) Ver boletin Banco Central N9 338, abril de 1856, pég. 160.
(6) Ver memoria nfio 1055, pigina 195,
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tranjera y aguzllas que se refieren a letras, cheques, giros,
cartas de crédito, 6rdenes telegraficas o documentos de cual-
quiera naturaleza en moneda extranjera, aunque no impor-
ten traslado de fondos o giros de Chile al exterior o vice-
versa.

Constituyen, asimismo, operaciones de cambios inter-
nacionales la compra, venta o transaccion de oro en cual-
quiera de sus formas cuando importen traslado de fondos
de Chile al exterior o viceversa.

No obstante, podran efectuarse libremente transaceclo-
nes en moneda corriente sobre valores y acciones de socle-
dades cuyos titulos s2 expresen en moneda extranjera.

Los cambios internacionales provenientes de comisio-
nes, indemnizaciones de seguros, saldos liguidos de fletes,
utilidades u otros similares, devengados en el extranjero
por personas o entidades residentes en Chile, estdn com-
prendidos en la presente ley.

Articulo 49— Corrzspondera al Comité Ejecutivo del
Banco Central de Chile dictar las normas generales aplica-
bles al comercio de exportacidn y de importacién y a laz
operaciones de cambios internacionales, sin perjuicio de lo
dispuesto en las leyes N9s. 5.350, 11.828 y 12.018.

Las relaciones del Comité Ejecutivo del Banco Central
de Chile con el Gobierno, en lo relativo a la aplicacién de
las disposiciones de 1a presente l2y, se ejercerdn por inter-
medio del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruc-
cidn,

Articulo 59— Cualquier producto o mercaderia podré
ser exportado libremente, salvo que por decreto supremo
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién se
establezea la prohibicién de un modo general o se le sujete
a contingente dentro de la época o fecha que determine el
reglamsanto,

Para los efectos de los contingentes de productos agro-
pecuarios, el Ministerio de Agricultura debera informar al
de Economia, Fomento y Reconstrueeién dentro de la épo-
ca o fecha que determine el reglamento.
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Lo establecido en este articulo es sin perjuicio de las
disposiciones especiales a que se refiere el Art. 49 dz la pre.
sente ley.

Articulo 69— Se prohibe la exportacion de minerales
d> hierro provenientes de minas cuya cubicacion, a juicio
del Servicio de Minas del Estado, sea igual o superior g
30.000.000 de toneladas. Sélo podra ser autorizada su expor-
tacion por decreto supremo de los Ministerios de Economia,
Fomento y Reconstrucecion y de Mineria, previo Informe fa-
vorable de la Corporacién de Fomento de la Produccion, en
el cual se establezea que 1as exportaciones no afectan al de-
sarrollo de la industria siderurgica nacional.

Para los efectos de establecer la cubicacion antes men-
clonada se consideraran como una sola mina los grupos de
cuerpos mineralizados que correspondan & una misma uni-
dad geoldgica, independiente del dominio de las pertenen-
cias.

Este precepto no afectara a la validez de las autoriza-
ciones de exportacion de minerales de hierro concedidas con
anterioridad a la presente ley.

Articulo 79— Dentro del plazo de 90 dias, contados des-
de la fecha del respectivo embarque o dentro del que, en ca-
sos calificados, estime necesario fijar el Comité Ejecutivo,
los exportadores estarin obligados a retornar en instru-
mentos de cambios internacionales el total del valor de las
exportaciones y deberan liquidarlo dentro de los 10 dias si-
guientes a la fecha de su retorno a través de un banco 0
entidad autorizada.

El Banco Central de Chile podra exigir las garantias que
estime conveniente para el cumplimiento de estas obliga-
ciones dentro de los términos sefialados. S6lo en casos ca-
lificados y pravia aprobacién del Comité Ejecutivo podrd
autorizar exportaciones de poca importancia, sin exigir el
retorno de su valor a condicién de que no representen ope-
raciones comerciales.

Los bancos, entidades o personas autorizadas deberan
comunicar al Banco Central de Chile la némina de los ex-
portadores que no hayan dado cumplimiento a las obliga-
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ciones de este articulo inmediatamente después de produ-
cida la infraceién.

Articulo 89— El Comité Ejzcutivo adoptara las medidas
necesarios para el estricto cumplimiento de las disposicio~
nes que sobre retornos establecen las leyes especiales del
cobre y salitre de la Gran Mineria.

El Comité Ejecutivo establecers, ademds, normas espe-
ciales para el retorno de las exportaciones de hierro.

Articulo 89— Toda persona que reciba comisiones en
moneda extranjera por sus actividades de comercio exterior
o indemnizaciones sobre mercaderias por concepto de s2gu-
ros u otras causas, deberd retornarlas dentro de los 15 dias
siguientes de devengadas y liquidarlas dentro de los di:z
siguientes a la fecha de su retorno.

En todo caso, se presume legalmente gque la facha de
pago de la comisién o de las indemnizaciones no podra ser
posterior en 180 dias a la del embarque de la mercadaria, a
la partida de la nave o al siniestro de la mercaderia, segin
el caso.

Los bancos, personas o entidades autorizados deberédn
comuniecar al Banco Central de Chile el pago de estas co-
misiones o indemnizaciones cuando tengan conocimiento de
ellas al realizar operacionas de comercio exterior.

Articulo 10.— Las companias nacionales de s2guros y
las agencias de compafias extranjeras legalmente autori-
zadas para operar en el pais, pueden percibir primas sn mo-
nedas extranjeras sobre los seguros que contraten en esas
mismas monedas, quedando facultadas para mantenerlas
dapositadas en los mercados bancarios respectives, y girar
libremente sobre estos fondos para el pago de siniestros, ope-
raciones de reaseguro, gastos del aseguramiento y de ligui-
dacion.

En caso de que los mancionados fondos sean insuficien-
t2s en un momento dado para los fines expresades, las com-
pafiias podran recurrir al efecto de su suplementacion al
mercado banecario, previa autorizacién del Banco Central.

Las ventas da2 estas divisas para cua!quier fin distinto
a los expresados deberan forzosamente hacerse en el mer-
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cado bancario e igualmente con autorizacién del Baneg
Central,

Articulo 11— Con informe del Comité Ejecutivo, e] Mi.
nisterio de Economia, Fomento y Reconstruceién dietarg un
decreto supremo que establezea la lista de mercaderias de
importacién permitida. Las mercaderias gquz no figuren en
esa lista se entenderan de importacion prohibida. Esta lis-
ta podra ser ampliada en cualquier momento por decreto
supremo, previo informe del Comité Ejzcutivo.

Cualquiera persona natural o juridica podra importar
libremente y en cualguier cantidad las mercaderias ineluj-
das 0 que se incluyan en la lista de importacién permitida,

Correspondzra al Comité Ejecutivo dictar las normas
generales aplicables a esa libre importacion, como también
a las transacciones del comercio invisible.

El Comité Ejecutivo podri exigir un deposito equiva-
lente a un porcentaje dz1 valor de las importaciones de las
distintas mercaderias y de las transacciones del comercio
invisible. E| monto, la oportunidad y demés reglas aplica-
bles a ese deposito seran motivo de un acusrdo reglamen-
tario del Comité Ejecutivo.

Cualguier eliminacién o restriccion a la lista de mer-
caderias de importacion permitida sélo podra ser acorda-
da por Decrzto Supremo con informe del Comité Ejecutivo.

Articulo 12— Las operaciones de cambios internacio-
nales, ya se realicen como actos habituales u ocasionales
de comercio de divisas, s6lo podran efectuarse por el Banco
Centra] de Chile y con autorizacién expresa del Comité Eje-
cutivo de ese Baneo, por los bancos comerciales o por otras
personas o entidades,

Articulo 13.— Los particulares podran comprar o ven-
der divisas gue no correspondan a operaciones de comerclo
exterior, al tipo dz cambio que resulte de la oferta y la de-
manda, sélo por intermedio de las personas o entidades au-
torizadas para ello conforme al articulo anterior.

No obstante, las empresas o firmas comerciales esta-
blecidas s6lo podran hacerlo con autorizacién previa del
Banco Central de Chile, limitacién que no se extenderda a
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las transacciones que reallcen entre si las entidades o per-
sonas a quz se refiere este articulo.

Articulo 14.— Las personas naturales o juridieas, na-
cionales o extranjeras, que transfieran a Chile capitales en
divisas exfranjeras y que se inseriban en el Banco
Cenfral de Chile, podran vender libremente dichas di-
ra estos efectos, el Banco Central de Chile les otorgara un
certificado de inscripeién nominativa e intransferible. Las
personas gue se hayan acogido a esta excepeién podran re-
exportar libremente, en forma total o parcial, dichos capi-
tales, previa devolueién del respectivo certificado de ins-
cripeién o de anotacion de la remesa parcial, en su caso.

Asimismo, de acuerdo con las condiciones anteriores y
dentro de las limitaciones legales, el Banco Cantral de Chi-
le autorizari las remesas correspondientes a los intereses y
beneficios que produzean dichos capitales,

Articulo 15.— El BaBneco Central de Chile, salvo en los
casos en que lo autorice previamente, no podrsi ser obligado
a otorgar divisas para el pago de obligaciones estipuladas
en moneda extranjera gque no correspondan a una opera-
cién de comareio exterior,

Se exceptian de esta disposicion los pagos derivados del
financiamiento hecho por las personas o entidades a que se
refiere el Art. 12 y que recaigan en operaciones de cambios
0 en importaciones debidamente autorizadas.

Articulo 16— Los contratos que suscriba el Banco Cen-
tral de Chile no podran ser modificados sino por acuerdo
mutio de las partes concurrentzs y en ellos se podra ga-
rantizar el mantenimiento del régimen cambiario que les
sera aplicable, en la forma, plazos y demas condiciones que
determine el Comité Ejecutivo al otorgar su aprobacién al
convenio respectivo.

El Banco Central estard autorizado para exigir garan-
tias respecto de las operaciones y contratos que conozea.

En el caso en que haya de hacerse efectiva la caucién
serd a beneficio fiseal.
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Articulo 17— Sin perjuicio de las demas atribuciones

que se le otorgan al Comité Ejecutivo del Banco Centra) bR
Chile, le correspondera en especial:

a)

b)

c)

d)

e)

adoptar, de conformidad con el Art. 49, los acuerdos
especificos gue estimare necesarios para la ejecueion
de los sistemas de cardcter gencral sobre operaciones
de exportacién, importacion y cambios internacionales:
fiscalizar el cumplimiento de estos acuerdos, por par-
te de los exportadores, importadores y de las institucip-
nes, personas o entidades autorizadas para operar en
cambios internacionales. Para estos efectos podra fis-
calizar que el precio da las mercaderias que se expor-
ten o importen corresponda al precio real de esas mer-
caderias en el mercado internacional como, asimismo,
dictar normas para asegurar los retornos de las ex-
portaciones ¥ la liquidacion de los mismos y la distri-
bucién de los contingentes de exportacion fijados por
decreto supremo;

informar, cada tres meses, por lo menos, al Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccion y al Ministe-
rio de Hacienda acerca dz la situacion del comercio ex-
terior del pais y formular las sugerencias que estime
convenientes sobre el intercambio internacional y la
aplicacién de los tratados y convenios vigentes;
resolver los problemas d:rivados de operaciones ya
aprobados por el Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior o por 1a Comision de Cambios Internacionales y cu-
ya resolucién no esté encomendada a otras autorida-
des, ¥

con autorizacién del Ministerio de Economia, Fomen-
to y Reconstruceién, adoptar las medidas que corres-
pondan para cumplir los convenios internacionales sus-
eritos por el Gobierno.

Articulo 18— El Comité Ejecutivo del Banco Oentral

de Chile podra crear agencias en provincias cuando lo es-
time necesario para el cumplimiento de las finalidades que
le encomienda esta ley, las que podran estar a cargo de fun-
cionarios de él o de otros organismos.
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Articulo 19.—El Presidente del Banco Central de Chi-
le, dentro del plazo que fije el reglamento, tendra facultad
para suspender los efectos de las resoluciones que aprue-
ben solicitudes, siempre que aquéllas no emanen del Comi-
té Ejecutivo, dando cuenta a éste en la primera sesion que
celebre. De esta medida también podra reclamarse ante &l
Comité Ejecutivo, en el plazo y forma gue determine el re-
glamento.

Articulo 20.—De los acuerdos, reglamentos, 6rdenes o
resoluciones del Banco Central de Chile que se estimen ile-
gales, podra rzclamarse, por el interesado, ante la Corte de
Apelaciones respectiva en la forma y bajo las condiciones
que sefiale el reglamento.

Si el reclamo es acogido, los funcionarios que participa-
ron favorablemente en el acuerdo, reglamento, orden o re-
solucidn se haran solidariamente responsables de los dafios
y perjuicios que hubieren causado, sin perjuicio de lo dis-
puesto en el Art. 228 del Codigo Penal.

Articulo 21.—Las resoluciones del Banco Central de
Chile se haran piblicas, en la forma que establezca el re-
glamento.

Articulo 22.— La solicitud en la cual haya recaido una
resoluciéon del Banco C:antral de Chile tendra, para todoes
los efectos legales, cardcter de instrumento publico.

Articulo 23.— Las personas que infrinjan las obligacio-
nes impuestas por los articulos 72 82 y 99 de la presante ley,
0 que no cumplan las normas establecidas por el Banco Cén-
tral de Chile en relacién con las mismas disposiciones, su-
friran la pena de prisién en su grado medio o prasidio me-
nor en cualguiera de sus grados y multa a beneficio fiscal,
equivalente al doble de las cantidades no retornadas.

Igual pena se aplicard a las p2rsonas que incurrieren
en falsedad maliciosa en los documentos que acompafan en
sus actuaciones de comercio exterior regidas por esta ley.

En el caso de que el autor del delito sea una persona ju-
ridica, la pena corporal establecida en los incisos anteriores
se aplicara a su gerente o representante legal.
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Los delitos a qua se refiere este articulo sdlo podrdn ser
pesquisados por denuncias del Comité Ejecutive del Bango
Central de Chile. |

Los extranjeros nacionalizados que hayan sido conde-
nados por contravenir la presente ley seran privados de su
carta de nacionalizacion y podran ser expulsados del terri-
torio nacional.

Articulo 24— Las personas o entidades que infrinjan
1os acuerdos del Comité Ejecutivo del Banco Central de Chi-
le en las operaciones relacionadas con las leyes sobre cam-
bios internacionales, en gque esas personas o entidades in-
tervengan y siempre que la infracciéon no constituya uno
de los delitos a que se refiere gl articulo precedente, podran
ser sancionadas con la aplicacién de una multa por la via
administrativa,

Esta multa sera a beneficio fiscal ¥y no podra ser supe-
rior al clento por clento ni inferior al uneo por ciento del
monto total d2 la operaciéon reducida a moneda corriente,
requiriéndose el voto favorable de los dos tercios de los
miembrps del Comité Ejecutivo para aplicar las superiores
a veinte escudos,

El acuerdo del Comité Ejecutivo que apliques la multa
tendrd mérito ejecutivo y en el juicie no podri oponerse
otra excepcion que la de pago. La persona afectada, previo
pago de la multa y dentro del plazo de cineo dias de adop-
tado el acuerdo, podra apelar a la Corte de Apelaciones de
Santiago, contra cuya resolucién no eabri recurso alguno.

Si el infractor fuere extranjero, podrd aplicarsele por
€l Presidente de la Republica 1a Ley de Residencia,

Articulo 25.—La contravencién a lo dispuesto en el
ineiso 29 dal articulo 13 hara incurrir a las empresas o fir-
mas comerciales a que esa disposicién se refiere, en una mul-
ta de hasta cinco veces el valor de la operacién, reducida 2
moneda corriente,

Articulo 26.— Las funciones de los miembros del Co-
mité Ejecutivo son incompatibles con todo empleo retribui-
do con fondos fiscales o municipales y con las funciones de
consejeros, directores o empleados de las instituciones se-
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mifi.scales, empresas o entidades en que tenga participacién
el Fisco, por aporte de capital, designacién de miembros de
los Conseljus.o participacidn de las utilidades. No ragird la
incompatibilidad anterior en aquellos casos en que leyes es-
peciales dispongan gue el Presidente, el Viezpresidente o el
Gerente General del Banco Central deban integrar un de-
terminado Conszjo o Directorio.

Los cargos de miembros del Comité Ejecutivo no po-
dran ser desempefiados por comereiantes ni por socios, di-
rectores, apoderados o empleados de firmas comerciales o
industriales. Esta incompatibilidad no afectara a los so-
cios accionistas de sociedades anénimas o en comandita.

El Comité Ejecutivo podrd hacer extensiva las incom-
patibilidades establecidas en este articulo a determinados
empleados del Banco Central, atendidas las responsabilida-
des inherentes a sus funciones.

Artieulo 27.— Las leyes de presupuesto consultaran
anua’mente las sumas correspondientes a los porcentajes
gue, de acuerdo con el numero 17 del articulo 82 de la ley
N9 12.084, y el articulo 19 dz la ley N9 12.863 correspondan a]
Banco Central de Chila como sucesor de la Comisién de
Cambios Internacionales, a la Fundacion de Viviendas y
Asistencia Social, a la Empresa Nacional de Mineria y a la
Sociedad Constructora de Establecimientos Hospitalarios.

Articulo 28.— En el mes de diciembre de cada afio el
Comité Ejecutivo del Banco Central someters a la aproba-
cion del Presidente de la Republica un Presupuesto Admi-
nistrativo de Entradas y Gastos, quz se fijard con sujecién
a lo dispuesto en el articulo anterior.

El movimiento de ingresos y egresos de dicho Presu-
puesto serd fiscalizado por la Contraloria General de 1a Re-
pliblica, de comfin acuzrdo con la Superintendencia de Ban-
cos, o por intermedio de ésta, a cuyo efecto podra solicitar-
le los antecedentes o informaciones gue estime convenientes.

Los saldos que rasulten del ejercicio del Presupuesto Ad-
ministrativo se destinaran a financiar el del ano siguiente.

Articulo 20.— No serdn aplicables al Banco Central de
Chile, en 1o referente a la presentz ley, las disposiciones de
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las leyes N9. 7.200, de 12 de julio de 1942, y 8.918, de 30 dz oc-
tubre de 1947; la del articulo 34 del dzcreto con fuerza de
ley 64.817, de 26 de agosto de 1942, ni las de la ley N 8.707,
de 4 de diciembre de 1946.

Articulo 30.— La presante ley regird hasta que se res-
tablezea la conversion de los billetes del Banco Central de
Chile, sin perjuicio de lo dispuesto en la ley N° 8.403, de
29 da diciembre de 1945, que aprob6 los Convenios Interna-
cionales de Bretton Woods.

Articulo 31.— Libérase de derecho de internacién, ad
valorem, almacenajz, estadistica e impuestos que se perci-
ban por intermzdio de las aduanas, como también de los
derechos consulares, la internacién de maquinarias nuevas
y deméas elementos necesarios para la instalacién de indus-
trias que no existan en el pais, siemprz que ellas consuman,
a lo menos, un 809, de materia prima nacional y que su ins-
talacién sea autorizada por decreto supremo, previo infor-
me favorable de la Direccién de Industria y Com:reio. E!
Presidente de la Republica concederi igual beneficio a la
internacién de maguinarias agricolas y de la pequefia y me-
diana mineria. También disfrutara de estos mismos bene-
ficios la industria pesquera nacional, en la importacién de
su maguinaria, motores marinos, aparejos de embarcacio-
nes, redes de pescar e hilos para las mismas.

Las franquicias establecidas en el presente articulo se-
ran también ap'icables a las maquinarias nuevas y demas
elementos necesarios para la instalacién de industrias cuya
venida al pals, a titulo d: internacién de capitales, haya
sido autorizada con anterioridad a la ley N° 9.839, Siempre que
tales maquinarias y elementos no estén atn internados. Con
todo, no seran aplicables estas franquicias si existieren con-
venios czlebrados de acuerdo con el decreto NO 2.040, del Mi-
nisterio de Hacienda, de fecha 16 de abril de 1945, en los
cuales se hubiera reservado el derecho a retornar capita-
les o utilidadss, a menos que se renuncie a dichos derechos.

Articulo 32— Libérase, izualmente, de derechos d2 in-
ternacion, ad valorem, almacenaje, estadistica e impuestos
que se perciban por interm:dio de las aduanas, como tam-
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bién de los derechos consulares, la internacién de maquina-
rias y demas elementos necesarios para log Cuerpos de Bom-
beros ¥y Cruz Roja da Chile.

Articulo 33.— Estaran exentos del impuesto de Ia oi-
fra de negocios, que sefiala el articulo 79 del decreto. 2,772,
del Ministerio de Haclenda, de 18 de agosto de 1943, los fle-
tes maritimos o aéreos de] exterior a Chile y viceversa ¥ las
primas de seguros maritimos, transportes terrestres y aérzos
que cubran riesgos de importaciones y exportaciones y las
primas de seguros de casco de naves. Estardn igualmente
exentas de este impuesto las primas de seguros sobre ries-
gos de bienes situados en el extranjero.

Articulo 34— Prohibese intervenir en operaciones da
seguros en el pais a Compafias no establecidas legalmen-
te en el territorio de la Republica, ya sea que actiien di-
recta o indirectament: por intermedio de mandatarios, co-
misionistas, agentes oficiosos o personas de cualquiera cla-
se, gratuitas o remuneradas, que contraten, gestionen u
otorguen polizas, certificados o cualquier otro documento
emitido en Chile o en el extranjero en nombre o por cuen-
ta de Compafiias, entidades o personas no facultadas pa-
ra operar en Chile, salvo aguellos casos gue la Superin-
tendencia de Seguros autorice, en conformidad con el de-
creto con fuarza de ley No 251, de 20 de mayo de 1931.

La contravencién a lo dispuesto en el presente articu-
lo tendra las sanciones establecidas en los articulos 46,
incisos 39 ¥ 49, y 51 del decreto con fuerza de ley ya ci-
tado. Si el mandatario, comisionista, azente oficioso o per-
sonero fuere una persona juridica, las sanciones penales
se ap'icaran en conformidad al articulo 39 del Codigo de
Procedimiento Penal.

Articulo 35— Der6ganse 1a ley N9 5.107, de 19 de abril
d2 1932, con excepeion del ineciso 29 del articulo 16; el ar-
ticulo 79 del DFL. 341, de 15 de mayo de 1031; el No 3
del articulo 29 y el artfcu'o 40 del DFL. 70{1.791, de 31 de
diciembre de 1942: los articulos 10 y 20 transitorios de l1a
ley No 8403, de 29 de diciembre dz 1945, y el decreto
ley NO 646, de 23 de septiembre de 1932.
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Deréganse los numeros 19 ¥ 20 del articulo 39 del de-
creto ley 519, de 31 de agosto de 1932, y el articulo 70 No 2,
del decreto con fuerza de ley N9 6/4.817, de 26 de agosto
de 1942,

Deréganse, ademds, los articulos 29, 30 y 40 de la ley
No 9.270; los impuestos establecidos en las layes N.os 8.066
y 9.610, sobre solicitudes de importacién; los articulos 20 y
30 de 1a ley No 9.880 y el articulo 46 del DFL. 106, de 1953.

Deroganse el artieulo 26, el articulo 37 y, por ha-
ber perdido su oportunidad, los articulos 19, 39, 49, 59, go,
70 y go transitorios del decreto de Haclenda N© 6.873, de
10 de septiembre de 1956.

Deréganse, asismismo, toda otra disposicién contraria
a la presente ley.

Articulos transitorios

Articulo 19— Los bienes ralces que, en la actualidad,
pertenzcen a la Comisién de Cambios Internacionales se-
ran transferidos gratuitamente por ésta al Fisco de Chile,
facultandose al Presidente del Banco Central para flr-
mar, en representacion del Banco, las eserituras de trans-
ferencla correspondientes, y al Tesorero General de la Re-
piiblica, para aceptarla ¥ para suscribir los documentos
necesarios, en representacién del Fisco. No obstante, es-
tos bienes quedaran afectos al derecho de uso gratuito
por parte de]l Banco Central de Chile, al que correspon-
derd efectuar, a su costa, los gastos de mantencitn, ma-
Joras y conservacion de los referidos bienes.

Los blenes muebles, instalaciones ¥ maquinarias que
en la actualidad pertznecen a la Comisién de Cambios In-
ternacionales, seran transferidos gratuitamente al Banco
Central de Chile, debiendo éste confeccionar el inventa-
tio correspondientz e incorporarlos a su activo. La man-

tencién y reposicién de los bienes que se le transfieran
serdn de cargo del Banco.
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Articulo 29— La Tesoreria General de la Rapiiblica
entregara al Banco Central de Chile las sumas vya consul-
tadas y las que, en el futuro, consulten los Presupuestos
de la Nacion, que sean nezcesarias para atender los gastos
que demande al Banco el ejercicio de las funcioneg de Ia
antigua Comision de Cambios Internacionales y las remu-
neraciones, imposiciones o indemnizaciones de su perso-
nal, excluidos solamente aquellos gastos que, de conformi-
dad con el articulo anterior, corresponde hacer al Banco,
a su costa.

Articulo 39— Los actuales empleados y obreros de la
Comisién de Cambios Internacionales pasaran a formar
parte del personal del Banco Central de Chile, conservan-
do sus remuneraciones y su calidad juridica, y seguiran

afectos al mismo régimen previsional a que se encuentran
afiliados.

Articulo 49— El personal del ex Consejo Nacional de
Comercio Exterior que pasé a depender de la ex Comisién
de Cambios Internacionales conservard su antigiiedad y
emolumentos para todos los efectos legales. A estos fun-
cionarios les serdn aplicables las disposiciones del articu-
lo 58 de la ley N2 7.295.

Témese razén, comuniguese y publiquese— J. ALES-
SANDRI R.— Luis Escobar C.
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DECRETO N° 1.377

Ministerio de Economia, Fomentoe y Reconstruccién,
de 28 de septiembre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 18 de octubre de 1961

FIJA NUEVAS ATRIBUCIONES DEL MINISTERIO
DE ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION;
CREA UN COMITE QUE SE DENOMINARA COMITE
DE PROGRAMACION ECONOMICA Y RECONSTRUC-
CION Y, COMO ORGANISMOS ASESORES DEL GO-
BIERNO, CREA COMITES PROVINCIALES DE
DESARROLLO

Num. 1.377.— Santiago, 28 de septiembre de 1961.—
Vistos: La facultad que me confizre el Art. 72 N° 2 de la
Constitucién Politica del Estado,

Decreto:

Reemplizase el decreto supremo No 874 (1), de 31
de octubre de 1960, del Ministerio de Economia, Fomento
¥ Reconstruceion, por e] siguiente:

Articulo 19— Corresponderan al Ministerio de Econo-
mia, Fomento y Reconstruccién, ademds de sus actuales
atribuciones, las siguientes:

(1) Ver memorla de 1960, pag. 306,
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a) formular los planes de Teconstruccién de la zona
a que se refiere el articulo 62 de la ley No 14.171-

b) elaborar los proyectos de fomento ¥ desarrollo de
las actividades economicas dal pais;

¢) promover y coordinar la inversion de los Tecursos
fiscales, como también los recursos de las instituclones se.
mifiscales, de administracién auténoma y de las empre-
sas del Estado, orientandolos hacia los fines da recons-
truccion y fomento de la produccién. Con tal objeto, di-
chas instituciones y empresas deberan ajustar sus presu-
puestos a la ejecucién de los planes de reconstruccion v
fom:nto que elabore este Ministerio,

Los presupuestos anuales de las instituciones y em-
presas a que se reficre esta letra deberan llevar, ademas
de la firma del Ministro del ramo, las del Ministro de Ha-
clenda y del de Economia, Fomento y Reconstrueccion.

La Direccién de Presupuestos enviard oportunamente
al Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion los
proyectos de presupuestos anuales de las instituciomes y
empresas referidas, y

d) determinar, cuando lo estime conveniente, €l or-
den de prioridad con que deben ajecutarse los planes de
inversién que corresponda cumplir a las instituclones se-
mifiscales, de administraclén auténoma y a las empre-
sas del Estado. Determinada la prioridad, los jefes dz los
organismos respectivos deberdn respetarla. El incumpli-
miento de esta obligacién sera considerado como falta gra-
ve a los debares de su ecargo, ¥y sancionado en la forma
establecida en el estatuto administrativo.

Articulo 20— Créase, con el caracter de consultivo, un
Comité que se denominara “Comité de Programacién Eco-
nomica y de Reoconstruccién’; tendrd por objeto asesorar
en todo lo concerniente a la coordinacion de la politica eco-
némica estatal y velar por el cumplimiento del Programa
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Nacional de Desarrollo Economico. Estara integrado en la

siguiente forma:

10) El Ministro de Economia, Fomento y Reconstrue-
cion, quien lo presidird; |

20) El Ministro de Hacienda.

39) El Ministro de Obras Publicas;

40) El Ministro de Mineria:

50) El Ministro de Agricultura;

69) El Ministro de Tierras y Colonizacion;

79) El Vicepresidente de la Corporacién dz Fomento
de Ia Produecion;

89) El Vicepresidente de la Corporacién de la Vi-
vienda,;

90) El Presidente del Banco del Estado dz Chile;

109) El Presidente del Banco Central de Chile;

119 El Director del Presupuesto;

129) El Gerente General de la Corporacion de Fomen-
to de la Produccion.

Los Ministros de Estado no incluidos en la némina an-
terior podréan asistir a las sesiones del Comité cuando lo
estimen conveniente o cuando sean invitados por el Mi-
nistro de Economia, Fomento y Reconstruceion.

Articulo 3°%— Las sesiones del Comité se realizaran pre-
via citacion efectuada por orden del Ministro de Econo-
mia, Fomento y Reconstruccion,

Articulo 49— Las funciones de secrataria del Comi-
té serin ejercidas por la Corporacién de Fomento de la
Produccion la cual deberd informarlo acerca de las si-
guientes materias:

a) los proyectos de presupuestos anuales de inversion
de las instituciones y empresas a que se refiere el articu-
lo 19, cuando el Ministerio de Economia, Fomento ¥ Re-
construceién lo estima conveniente;

b) el avance de las inversiones contempladas en los
Presupuestos indicados en la letra anterior y en el Pre-
supuesto de inversionzs fiscales, como también el cumpli-
miento del orden de prioridad que se hubiere senalado, pa-
ra lo cual las citadas instituciones y empresas deberan pro-
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porcionar oportunament: la informacion necesaria. La
funcion ind}cada. e‘n esta letra, asi como la sefialada en 1a
letra anterior, seran ejercidas conjuntamente con la Di.
reccion de Presupuesto;

c) las realizaciones del Programa Nacional d: Desa-
rrollo Econémico del Pais y las modificaciones que se es-
timen aconsejables, y

d) las inversiones del sector privado, en relacién con
el Programa Nacional indicado en la letra antarior,

Ademaés, la Corporaciéon de Fomento de la Produccitn
prestard su asesoria al Comité, correspondiéndo’e, en tal
caracter, especialmente:

a) proponer planes de desarrollo de las diversas re-
giones del pafs que tengan caracteristicas econémicas co-
munes, integrados al Programa Nacional de Desarrollo
Econdmico y destinados a un aprovechamiento racional y
eficiente de sus ra2cursos;

b) efectuar estudios sobre los recursos econfimicos y
financieros necesarios para llevar a efeecto los planes re-
gionales dz desarrollo;

c) informar anualmente acerca de las necesidades de
las diversas regiones del pais;

d) coordinar la accién del Comité con la de los Co-
mités Provineiales a que se rafiere el articu’o octavo ¥ la
de éstos entre si, sirviendo de medio de comunicacién en-
tre ellos, ¥

e) mantener debidamente informados a los Comités
Provinciales acerca del Programa Nacional de Desarrollo
Econémico, sus modificaciones, los planes regionales y las
modificaciones de éstos, las inversiones d2 recursos gue se
acuerden para las respectivas provincias y, en general, to-
do cuanto diga relacién con las funciones de dichos Co-
mités.

Articulo 59— El Comité de Programacién Economica y
de Reconstruceién podr4 crear comisiones permanentes 0
transitorias para el estudio de materias determinadas e in-
tegrarias como lo estime conveniente.
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La Secretaria de estas Comisiones estara a cargo de
la Corporacion de Fomento de la Produccidn y de la Di-
reccion del Presupuesto.

Articulo 69— El Ministro de Economia, Fomento y Rz-
construceién podra requerir directamente de los Servicios
de la administracién fiscal, semifiscal, de administracion
auténoma y de las empresas del Estado, tanto los ante-
=dentes y estudios que estime necesario para los fines de
fomento y reconstruecién, como la designacion de funcio-
narios en Comision de Servicio para que colaboren en la
ejecucion de los proyectos y planes a gue se refiere el ar-
ticulo 19. Los Servicios requeridos se sujetaran a las nor-
mas que establece el Estatuto Administrativo sobrz comi-
siones, o a las disposiciones especiales que las rijan.

Articulo 79— Créanse, como organismos asesores del
Gobisrno, Comités Provinciales de Desarrollo, que tendran
por finalidad fundamental la de incorporar a las provin-
cias en el estudio de los planes regionales de desarrollo v
ep la vigilancia del cumplimiento de los programas anua-
les de inversion de los recursos del Estado.

Articulo 89— Cada Comité Provincial tendra su sede
en la capital de la respectiva provincia y estard integra-
do de la siguiente manera:

E! Intendente de la provincia, quizn lo presidira.

Un representante de la Corporacién de Fomento de
la Produceion, que sera el secretario ejecutivo del Comité.

12) Un representante del Ministerio de Obras Publicas,
que designard el Ministro de Obras Piiblicas;

29) Ingenizro Agrénomo Provineial: |

3%) Un representante del Ministerio de Educaci6n, que
designara el Ministro de Educacion:

49) Los agentes o delegados de la Corporacién da la
Vivienda, del Banco Central de Chile, del Banco de] Esta-
do de Chile, de la Empresa Nacional de Minzria v de la
Caja de Colonizacién Agricola, donde los hubiere;

59) Un representante de las Universidades, que tzngan
su sede en la respectiva provineia;
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69) Un representante d: las Fuerzas Armadas, que se-
ra designado por el Ministro de Defensa:

79) Un representante del Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, que s:rd designado por el Ministro del Tra-
bajo y Previsién Social;

89) Un representante del Ministro de Salud, que de-
signara el Ministro de Salud;

99) Un representante de la industria;

10?) Un rzpresentante de la agricultura:

119) Un representanie de mineria:

129) Un representante del comercio:

139) Un representante de la D:legacién Zonal de la
Camara Chilena de la Construceién:

149) Un representante de la banca particular;

159) Un representante de los empleados y otro de los
obreros;

169) El Alcalde de la comuna correspondiente a la ca-
pital de la provineia y un representante de las deamdas Mu-
nicipalidades de la provincia;

179) Tres representantes del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruceion, que seran designados por el
Ministro de esta Cartera.

La designacién de cada uno de los miembros com-
prendidos en los N.os 8 al 14, ambos inclusive, se hara por
el Intendente de la provineia, a propuzsta en terna de la
entidad gremial que represente a la actividad respectiva,
siempra que tenga personeria juridica. Si hublere en la
provineia mas de una entidad gremial en alguna de las
actividades sefialadas en los numeros citados, cada una
propondra una persona y la designacién se hara por sor-
teo entra ellas, ante el Intendente de la provincia. Cuan-
do no exista en la provincia ninguna entidad gremial en
a'guna de las actividades sefialadas, la designacién se ha-
ra por el Ministro de Economia, Fomento y Reconstruc-
cién, a propuesta dal Intendente de la provincia. Igual pro-
cedimiento se adoptara cuando alguna entidad no hubiere
efectuado la designacion que le corresponda dentro del
plazo de 30 dias, contados desde la fecha en que el Inten-
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dente de la provincia lo solicite. Dichos mlembros dura.
ran dos afios en sus funciones.

Las municipalidades de cada provincia ¥ las universi-
dades que tengan su sede en ella determinaran la forma
de designacién y reemplazo de su respectivo representante,

Articulo 92— Corresponderd especialmente a cada Co-
mité Provincial:

a) imponerse del Programa Nacional de Desarrollo
Econémico ¥ propender a su divulgacion sistematica, a fin
de que el mayor numero te personas, dentro dz la provin-
cia, lo conozean,

b) servir de medio de informacién en la provinecia,
acerca de:

19) los planes anuales de inversion de los recursos
fiscales y de log de las instituciones descentralizadas.

20) las obras e inversion2s que se efectuardn en la
provincia en el afio respectivo y su forma de ejecucion,

3°) las posibilidades de financiamiento de las activi-
dades de los particulares;

¢) servir de medio de informacién del Comité de Pro-
gramaeion Economica y de Reconstrucecion, acerca de:

19) necesidades de desarrollo de la provineia;

20) sugerencias sobre prioridades para la preparacién
del presupuesto anual de la Nacién;

d) colaborar en la preparaciéon de los planes de desa-
rrollo econdmico de las provineias en concordancia con el
Plan Nacional de Desarrollo, ¥

e) promover la colaboracion de los particulares para
l1a ejecucién de obras de bien comun.

Articulo 10— La Corporacion de Fomento de la Pro-
«duccién provesrd de secretaria técnica y administrativa a
los Comités Provineiales.

El Jefe de la Oficina que, para estos fines, cree la re-
ferida Corporacién en cada provineia, tendra el caracter
de Secretario del Comité Provincial, y le corresponderd es-
‘pecialmente:
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a) presidir las sesiones del Comité en ausancia del ti.
tular;

b) culdar que se levanten actas de las sesiones, se
efectuen las citaciones a éstas, se mantengan archivos y
las demdas funciones administrativas que brocedan;

c¢) cumplir los acuerdos que se adopten;

d) mantenzr informado al Comité acerca de:

19) el Programa Nacional de Desarrollo Economico y
sus modificaciones.

29) el plan anual de inversiones en la provincia,

39) el estado de avance de las distintas obras.

47) las inversiones que las actividades particularzs
estén ejecutando en la provineia,

50) los recursos financieros gue las actividades par-

ticulares puedan obtener de organismos publicos o priva-
dos, ¥

e) en general, cumplird las o¢rdenes o instrucciones
que le imparta el Comité.

Articulo 11— Cada Comité Provincial sesionarid ordi-
nariamente una vez al mes y extraordinariamente, cuan-
do lo cite su presidentz o lo solicite, a 10 menos, un ter-
cio de sus miembros.

Publiquese, témese razén y comuniguese.— J. ALES.
SANDRI R.— Luis Escobar Cerda, Ministro de Economia,
Fomento y Reconstruccion.— S6tero del Rio, Ministro del
Interior— Carlos Martinzz 8., Ministro de Relaciones Ex-
teriores.— Enrigue Serrano Viale-Rigo, Ministro de Mine-
ria e interino de Hacienda.— Eduardo Moore M., Ministro
de Educacién.— Enrique Ortazar E., Ministro de Justicia.—
Julio Pereira L., Ministro de Defensa Nacional.— Ernesto
Pinto Lagarrigue, Ministro de Obras Publicas.— Orlando
Sandoval V., Ministro de Agricultura.— Julio Philippl I,
Ministro de Tierras y Colonizacién.— Hugo Galvez G, Mi-
nistro del Trabajo y Prevision Social— Benjamin Cid Q.
Ministro de Salud Publica.
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DECRETO N° 16.065

Ministerio de Hacienda,
de 29 de noviembre de 1960
Publicado en el Diario Oficial de 11 de enero de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-

BLICA PARA MANTENER EN EL BANCO CENTRAL

DE CHILE UNA CUENTA CORRIENTE EN MONEDA
CHILENA

Num, 16.065.— Santiago, 29 de noviembre de 1960.—
Visto lo dispuesto en 21 articulo 10 del decreto con fuer-
za de ley NO 1, de 1959, (1).

Decreto:

Autorizase a la Tesoreria General de la Republica pa-
ra mantener en el Banco Central de Chile una cuenta co-
rriente en moneda chilena hasta por un monto eguiva-
lente a los saldos de las cuentas subsidiarias de la Cuen-
ta Unica Fiscal, definidos en el inciso 29 del articulo 6%
del d:zcreto con fuerza de ley NO 1, de 1959.

Témese razén, comuniguese y publiquese.— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa Geisse.

(1) Ver memorla afio 1959, pag. 243.
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DECRETO N° 17.645

Ministerio de Hacienda,
de 23 de diciembre de 1960
Publicado en el Diario Oficial de 12 de encro de 1961

FIJA FECHAS DE PAGO DE LAS OBLIGACIONES
QUE TIENE PENDIENTES EL FISCO CON EL BAN-
CO CENTRAL DE CHILE

Num. 17.645.— Santiago, 23 de diciembre de 1960—
Vista la nota de fecha 7 de diciembre de 1960, del Banco
Central de Chile, y la conveniencia de armonizar las épo-
cas de pago ds las obligaciones que tiene pendientes el
Fisco con dicho Banco, con las de aquellas que éste man-
tiene con el Fondo Monetario Internacional,

Decreto:

19— Autorizase al Tesorero General de la Republica
para convenir con el Banco C:ntral de Chile que el paga-
ré por US$ 12.500.000, fechado el 23 de septiembre de 1953,
emitido de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 40, le-
tras a) y c¢), de la ley NO 7.747, y del dzcreto del Ministe-
rio de Hacienda N? 8.245, de 11 de septiembre de 1933, y
que estd reducido actualmente a US§$ 12.330.000, se paga-
rd de la siguient> manera:

a) con US$ 6.130.000 al 31 de diciempre de 1960.

b) con US$ 6.000.000 al 20 de agosto de 1961.

¢) con US$ 200.000 al 22 de junio de 1962,

20__ E] referido pagaré devangara un interés del 5%
anual, a contar desde el 19 de enero de 1961.

Témese razén, comuniquese y publiquese— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G
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DECRETO N° 17.646

Ministerie de Hacienda,
de 23 de diciembre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 12 de enero de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-
BLICA PARA REEMPLAZAR LA LETRA DE CAMBIO
QUE SENALA

Nium, 17.646.— Santiago, 23 de diciembre de 1960.—
Vista la nota de fecha T de diciembre de 1960, del Banco
Central de Central de Chile, y la conveniencia de armonli-
zar las épocas da pago de las obligaciones que tiene pen-
dientes el Fisco con dicho Banco, con las de aqguellas que
éste mantiene con el Fondo Monetario Internacional,

Decreto:

19.— Autorizase al Tesorero General de la Repiiblica
para reemplazar la letra de cambio por US$ 12.500.000, emi-
tida de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 91 de la ley
N© 13.305, girada por la Caja Auténoma de Amortizacion de
la Deuda Piblica y aceptada por el Tesorero General de la
Republica, que vencia el 5 de septiembre de 1960, prorroga-
da para el 30 de noviembre de 1960 y nuevamente prorro-
gada para el 31 de diciembre de 1960, por las siguientes le-
tras, que serdn giradas y aceptadas en la misma forma que
aguélla:
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a) letra por US$ 6.000.000, con vencimiento a] 20 de fe-
brero de 1962;

b) letra por US$ 400.000, con vencimiento al 22 da junio
de 1962;

c) letra por US$ 100.000, con vencimiento al 24 de julio de
1962, v

d) letra por US$ 6.000.000, con vencimiento al 20 de agos-
to de 1962
20— Las letras se giraran y aceptarin comprendido en

su valor el 5% de interés anual, a contar desde la fecha de

su emision.

Témese razén comuniguese y publigusse— J, ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N° 50

Ministerio de Hacienda,
de 2 de enero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 19 de enero de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-

BLICA PARA QUE CONTRATE CON LA CAJA AUTO-

NOMA DE AMORTIZACION DE LA DEUDA PUBLI-
CA UNO O VARIOS PRESTAMOS

Nim. 50— Santiago, 2 de enero de 1961.— Visto lo dis-
puesto en e] articulo 53 de la ley N2 11.575,

Decreto:

19— Autorfzase al Tesorero Gen:ral de la Republica
para que contrate con la Caja Auténoma de Amortizacion
de la Deuda Publica uno o varios préstamos hasta por la
cantidad de veinticinco millones de délares (US$ 25.000.000),
a medida que las necesidades de la Caja Fiscal lo raquieran,
letras de cambio que girard la indicada institucion y que
seran aceptadas por el Tesorero General, con vencimientos
no superiorss a ciento ochenta dias.

2°— Destinanse al pago de las indicadas obligaciones,
los ingresos en moneda extranjera que se produzcan en la
Cuenta C-1) del Presupuesto vigente.
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30— La Tesoreria General de la Repiblica depositara
directamente en la cuenta corriente que la Caja de Amor-
tizacion mantiene en el Banco Central de Chile el producto
de los ingresos indicados en el numero anterior.

49 La Contraloria General de la Repiblica arbitrard
las medidas necesarias para que la distribucién de los in-
gresos se realice de acuerdo con los términos de este de-
creto.

Toémese razén, comuniquese y publiguese— J, ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa Geisse,
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DECRETO N° 184

Ministerio de Hacienda,
de 12 de enero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 28 de enero de 1961

DISPONE QUE LA TESORERIA GENERAL DE LA
REPUBLICA PONDRA A DISPOSICION DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE LAS SUMAS QUE SENALA

Num, 184.— Santiago, 12 de enero de 1961.— Visto lo
dispuesto en la Ley dz Presupuesto vigente,

Decreto:

19— La Tesoreria General de la Repiublica (Departa-
mento Exterior) pondra a disposicion del Banco Centra] de
Chile la suma de treinta y seis millonas veintinueve mil dé-
lares (US$ 36.029.000), a fin de que atienda al servicio de
la deuda externa del Estado, que se cancela por interme-
dio de esa Institucidn, durante el afio 1961.

Imputese el gasto al item 08/01/120.2 del Presupuesto de
Capital en monedas extranjeras convertidas a délarzs.

20—La Tesoreria General de 1a Repiiblica (Departa-
mento Exterior) pondrd a disposicion del Baneo Central de
Chile la suma de dos millonas ciento ochenta y siete mil
setecientos veinticuatro délares (US$ 2.187.724) a fin de que
atienda al pago de los intereses de la deuda publica exter-
na del Estado, que se cancela por intermedio de esa Insti-
tucion, durante el afio 1961.

Imputese el gasto al item 08/01/30 del Presupuesto Co-
rriente en monedas extranjeras convertidas a doélares.

Refréndsse, témese razén y comuniguese— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa Geisse.
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DECRETO N° 4389

Ministerio de Hacienda,
' de 16 de enero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 28 de enero de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-
BLICA PARA CONTRATAR CON LA CAJA DE AMOR-
TIZACION DE LA DEUDA PUBLICA UNO O
VARIOS PRESTAMOS

Num. 489.— Santiago, 16 dz enero de 1961.— Visto lo
dispuesto en el articulo 53 de la ley N9 11.575,

Decreto:

19.—Autorizase al Tesorero General de la Repiblica pa-
ra que contrate con la Caja de Amortizacién de la Deuda
Piblica uno o varios préstamos hasta por la cantidad de
cuarenta y tres millones de ddlares (US§ 43.000.000), a me-
dida que las necesidades de la Caja Fiscal lo requieren, me-
diante letras de cambio que girard la indicada institucion
¥ que seran aceptadas por el Tesorero General, con venci-
miento al 15 de julio del presente afio.

20.— Destinanse al pago de las indicadas obligaciones
los ingresos en moneda extranjera que se produzcan en la
Cuenta C-1 dzl Presupuesto vigente.
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30— La Tesoreria General de la Republica depositara di-
rectamente en la cuenta corriente gue la Caja de Amortiza-
cién mantiene en el Banco Central de Chile el producto de
los ingresos indicados en el nimero anterior.

40__La Contraloria General de la Republica arbitrarg
las medidas necesarias para que la distribucién de los in-
gresos se realice de acuerdo con los términos de este de-
creto.

Témese razon, comuniguese y publiquese.— J. ALES.
SANDRI R.— Eduardo Figueroa Geisse.
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DECRETO N°® 999

Ministerio de Hacienda,
de 19 de enero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de] 31 de enero de 1961

PRORROGA EL PLAZO DE VENCIMIENTOS DE LOS
PRESTAMOS QUE INDICA, OTORGADOS POR EL
BANCO CENTRAL DE CHILE AL FISCO

Num. 999.— Santiago, 19 de enero de 1961— Hz acor-
dado, ¥

Decreto:

Prorrogase el plazo de vencimiento de los préstamos
otorgados por el Baneo Central de Chile al Fisco, por la su-
ma de quince millones de délares (US§ 15.000.000), contra-
tados en virtud de lo dispuesto en la letra a) del articulo
79 de la ley N° 13.305, y autorizados por el decreto del Mi-
nisterio de Hacienda N 7.668, de fecha 21 de julio de 1960,
modificado por el decreto del mismo Ministerio N 12.267,
del 20 da octubre de 1960, por un nuevo periodo de 180 dias.

Témese razén, refréndase y comuniquese.— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N? 1.000

Ministerio de Hacienda,
de 19 de enero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 19 de febrero de 1961

AUTORIZA AL EMBAJADOR DE CHILE EN WASH-
INGTON PARA QUE EN REPRESENTACION DEL
GOBIERNO DE CHILE SUSCRIBA EL
DOCUMENTO QUE SENALA

Num. 1.000.— Santiago, 19 de enzro de 1961.— Visto lo
dispuesto en la ley 8.595, modificada por la ley 9.288,

Decreto:

19— Autorizase al Embajador de Chile en Washington
para que, en representacion del Gobierno de Chile y a p2-
dido del Contralor General de la Republica ¥y a nombre de
éste, suscriba el documento nezcesario con el objeto de es-
tablecer la garantia del Estado respecto del documento gue
reemplace al de pago pendiente emitido por la Corporacion
d2 Fomento de la Produccion, con cargo a los créditos estl-
pulados con el Export Import Bank of Washington, por con-
venio de fechas de 27 de noviembre de 1945, 7 de febrero de
1949, 29 de noviembre de 1951 y 18 de octubre d: 1957. El
nuevo documento que se emita lo ser4 por un total de US$
44.771.008,80 manteniendo el interés estipulado de 4% al afio
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y su amortizacion sz realizara de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo IV del Convenio celebrado el 31 de diciembre
de 1960, entre el mencionado Banco y la Cia. de Acero del
pacifico S. A.

20—La autorizacién dada al Embajador de Chilz en
washington por los decretos supremos del Ministerio de Ha.
cienda numeros 3.139 de 16 de julio de 1947; 1.501, de 25 de
tebrero de 1948; 10.508, de 28 de noviembre de 1957, 7 de-
creto supremo N9 349, de 12 de febrero de 1952, del Minis
terio de Economia, para establecer la garantia del Estado,
zn los documentos y por el monto de los crédites referides
en dichos decretos, quedara sin efecto una vez gue el do-
cumento de pago pendiente sea reemplazade por otre en gue
s haya establecido la garantia del Estado dentro de los tér-
minos del articulo 12 del presente decreto.

Témese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa Geisse.
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DECRETO N° 1.290

Ministerio de Hacienda,
de 24 de enero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 17 de febrero de 1961

AUTORIZA AL BANCO CENTRAL DE CHILE PARA
OTORGAR A LA EMPRESA DE COMERCIO AGRICOLA
UNO O MAS PRESTAMOS HASTA POR LA

SUMA DE E° 665.000.

Nim. 1.290.— Santiago, 24 de enero de 1961.— Visto:
el oficio N° 591, de 14 de enero en curso, de la Empresa de
Comercio Agricola, y lo dispuesto en el articulo 90 de la ley
N9 13.305, de 6 de abril de 1959, y en el articulo 59, inciso 29,
del decreto N9 628, de 27 de septiembre de 1939, que fijo el
texto refundido de las leyes N9, 5.394, 5.713 y 6.421, con las
modificaciones introducidas por los decretos con fuzrza de
ley N9%. 45 y 382, de 1953,

Decreto:

Autorizase al Banco Central de Chile para otorgar a la
Empresa de Comercio Agricola uno o mas préstamos hasta
por la suma de E° 665.000, al plazo de 120 dias, con el obje-
to de finaneciar la importacién de méas o menos 9.800 tone-
ladas métricas de maiz amarillo importado por esa Empre-
sa desde Estados Unidos de Norteamérica, con cargo al 49
Convenio de Excedentes Agropecuarios.

Témese razon y comunigquese.— J. ALESSANDRI R—
Eduardo Figueroa Geissz.
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DECRETO N° 1.542

Ministerio de Hacienda,
de 28 de enero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 1° de febrero de 1961

DEROGA EL DECRETO N° 11.661, DE 1960, Y APRUE-
BA LAS CARACTERISTICAS DE LOS CUNOS DE
LAS MONEDAS QUE INDICA

Num. 1.542.— Santiago, 28 de enero de 1961.— Vistos:
el oficio N© 12, de 4 de enero de 1961, de la Casa de Moneda
de Chile; el decreto de Haclenda N? 11.661, de 7 de octubre
de 1960, no tramitado, y lo dispuesto en el articulo 29 de la
ley N¢ 11543, modificado por el articulo 193 de la lay N?
13.305, ¥ en la ley N© 14,531,

Decreto:

19.— Der6gase el decreto de Haclenda N° 11.661, de 7
de octubre de 1960, no tramitado.

20.— Las caracteristicas de los cufios de las monzadas
establecidas en el articulo 29 de la ley N9 11.543, modifica-
do por el articulo 193 de la ley N9 13.305, seran las siguien-
tes:

Anverso: Un céndor con las alas desplegadas en vuzlo
hacia la izquierda. En la parte inferior, leyenda en semi-
circulo “REPUBLICA DE CHILE”. Grifila de 42 rectangulos.
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Reverso: Dos espigas de trigo con sus tallos cortadgs,
Al centro “17, “2", “5” 0 “10” en cifras szgun corresponda,
con la palabra “CENTESIMO" en el primer caso y “CEN.
TESIMOS” en los demds, en semicirculo bajo las cifras, Ep
la parte superior, la denominacién del signo monetario o
En la parte inferior, el afio en cifras y bajo él la ceca “go»
entre adornos, Grafila de 43 rectangulos.

Borde: Las monedas de E? 0,01, E? 0,02 y E° 0,10 lleva.
ran borde liso, y la moneda de E? 0,10 llevara borde liso, y
la moneda de E¢ 0,5 tendra tendra borde con cordoncillo.

Témese razon, comuniguese y publiquese.— J. ALES.
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N° 1.682

Ministerio de Hacienda,
de 31 de enero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 25 de febrero de 1961

MODIFICA EL DECRETO REGLAMENTARIO DEL
ARTICULO 164 DE LA LEY N¢ 13.305, EN LA
FORMA QUE INDICA

Num. 1.682.— Santiago, 31 de znero de 1961 — Vistos v
teniendo presente:

Que por decreto de Hacienda N9 10.558, de 12 de sep-
tiembre ultimo, complementario del No 18.763, da 5 de di-
clembre de 1959, que reglamentd lo dispuesto en el articulo
164 de la ley N9 13.305, se estableci6é qua en los casos en que
el precio de la maquinaria y elementos, o el crédito de los
proveedores, sean pagados con créditos en dinero d= orga-
nismos de financiamiento, las fechas de pago de los dere-
chos e impuestos postergados se fijard por decreto supramo;

Que la practica aconseja eliminar esta exigencia a fin
de simplificar los tramites necesarios para el otorgamiento
de las franquicias.

Con lo manifestado por el Banco Central de Chile en
Oficio N© 7.440, de 20 de diciembre dltimo, ¥

De conformidad con la facultad que me confiere el ar-
ticulo 2, No 2 de la Constitucién Politica del Estado,

Decreto:

10— Derbgase el decreto N° 10.558, de este Ministerio
de 12 de septiembre de 1960.
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90 Reempldzase el articulo 49 del decr:to N? 18.673,

de este Ministerio, de 5 de diciembre de 1959, por el si-
guiente:

“

W

“40__ E] importador que desze acogerse a esta franqui-
cla debera asi indicarlo en la respectiva Poliza de Inter-
nacién, a la cual debera acompanarse la solicitud de im-
portacién con crédito, debidamente aprobada por el Ban-
co Central de Chile, en la cual se indicaran los plazos y
cuotas de amortizacién de dichos creditos”.

30— Reempldzase e] articulo 59 del decreto N9 18.673,

citado, por el siguiente:

i

“50,— Cumplidas las formalidades del numero anterior
procedsrd la Aduana a determinar la forma y plazos de
pago, ajustandose a los que el Banco Central de Chile ha-
ya establecido para el pago del precio de la mercaderia”.

“En los casos en gue el precio dz la maguinaria o ele-
mentos, o el crédito de los proveedores, sean pagados con
créditos en dinero de organismos de financiamiento, las
fechas de pago de los dzrechos e impuestos postergados
se fijara de acuerdo con los plazos y en cuotas proporeio-
nales a las amortizaciones del crédito en dinero, las que
deberdn indicarse en la respectiva solicitud dz importa-
cién, conforme a lo dispuesto en el articulo anterior.

“Si el crédito en dinero s6lo permitiere pagar una par-
te dzl precip de la maquinaria o elementos, o de los cré-
ditos de los proveedores, las fechas de pago de los dere-
chos e impuestos postergados, se fijardn de acuerdo con
los plazos y en cuotas proporcionales a las amortizacionzs
de ambos créditos. La fecha de pago de la primera cuota
de los derechos e impuestos postergados, serd, en este ca-
50, la fecha en gue gl importador comience el servicio
de la deuda con sus propias disponibilidades, por haberse
utilizado totalmente el crédito en dinero.

“Las franquicias de los incisos anteriores s6lo podran
otorgarse una vez para cada internacién y raspecto de
créditos obtenidos con anterioridad a ella”.

Témese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALES-

SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N? 4.93¢

Ministerio de Hacienda,
de 15 de marzo de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-
BLICA PARA QUE, EN REPRESENTACION DEL FIS-
CO DE CHILE SUSCRIBA UN PAGARE A LA ORDEN
DEL EXPORT IMPORT BANK OF WASHINGTON
HASTA POR LA SUMA DE US§ 15.000.000

Num. 4.936.— Santiago, 15 de marzo de 1861.— Vistos:
La facultad que me concede el articulo 72 de la ley No 14171
¥ lo dispuesto en los articulos 89 y 92 de la misma ley.

Decreto:

19— Autorizase al Tesorero Gzneral de la Republica pa-
ra que, en representacién del Fisco de Chile, suseriba un
pagaré a la orden del Export Import Bank of Washington
(Eximbank) hasta por la suma de US$ 15.000.000, valor co-
rrespondiente a una linea de crédito otorgada por esa Ins-
titueién, que se pagard en 10 cuotas semestrales igunles a
contar desde el 15 de marzo de 1963. Las sumas giradas con
cargo a esta linea davengeran un interés de 5%% anual,

gue se pagara los dias 15 de marzo y 15 de septiembre de
cada afio.
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40 E1 Banco Central de Chile efectuara los giros con
carzo a esta linea de crédito, y cuando se transfisran al
Fisco, por el monto de estas transferencias, se emitiran, pa-
ra facilitar el reembolso por ¢éste de log fondos, letras de
cambio giradas por la Caja Auténoma de Amortizacién a la
orden del Banco Central de Chile y aceptadas por el Teso-
rero General de la Republica, a los mismos plazos y al tipo
de interés establecidos en el N9 19,

39— El serviclo de los documentos a que se reflere el
nimero anterior se efectuard por intermedio de la Caja Au-
ténoma de Amortizacién de la Deuda Plblica.

Témese razén y comuniquese.— J. ALESSANDRI R.—
Eduardo Figueroa G.

— 178 —



DECRETO N? 5.110

Ministerio de Hacienda,
de 22 de marzo de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 15 de abril de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-
BLICA PARA QUE EN REPRESENTACION DEL FIS-
CO DE CHILE CONTRATE UN PRESTAMO DE HASTA
US$ 30.000.000 CON EL BANCO CENTRAL DE CHILE

Num. 5.110.— Santiago, 22 de marzo de 1961.— Vista:
la facultad contenida en el articulo 79, letra a), de la ley
N9 14.171, y lo dispuesto en los articulos 80 y 99 da la mis-
ma ley,

Decreto:

19.— Autorizase al Tesorero General de 1a Republica pa-
Ta que, en representacion del Fisco de Chile, contrate un
préstamo dz hasta US$ 30.000.000 con el Banco Central de
Chile, que se pagara en 4 cuotas iguales con vencimiento
los dias 15 de noviembre y 15 da diciembre de 1861 y, 15 de
enero y 15 de f2brero de 1962.

29.— El préstamo a que se refiere el nimero anterior
devengars un interés de 5%% anual, que se pagaré en las
mismas fechas antes indicadas, sobre el saldo adeudado en
cada oportunidad.

— 178 —



30__ B servicio de este préstamo ser4 hecho por inter-
medio de la Caja Auténoma de Amortizacién de la Deudg
Piiblica, en dolares.

40 Para los efectos consultados en el prasente decre-
to, facultase al Tesorero General de la Republica para acep-
tar letras de cambio, que girard la Caja Auténoma de Amor-
tizacion de la Deuda Publica, a la orden dal Banco Central
de Chile, por las cantidades correspondientes a las cuotas
de pago con sus respectivos Intereses.

Tomese razén y comuniquese.— J. ALESSANDRI R.—
Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N° 6.232

Ministerio de Hacienda,
de 17 de abril de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 21 de abril de 1961

MODIFICA EL DECRETO N* 12.170 DE 19 DE
OCTUBRE DE 1960

Num. 6.232.— Santiago, 17 de abril de 1961.— Vistos el
decreto N? 12.170, de 19 de octubre de 1960, del Ministerio
de Hacienda, y teniendo presente lo dispuesto en el articulo
79 de la ley N© 13.305,

Decreto:

Modiffcase el No 1 del decreto del Ministerio d: Ha-
cienda N9 12.170, de fecha 19 de octubre de 1960 (1), en el
sentido que el plazo para pagar los préstamos que s2 con-
traten con el Banco Central de Chile sera de 360 dias en
lugar de 180 dias, como alll se expresa.

Toémese razén, comuniques: y publiquese.— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.

(1) Ver memorin de 1860, pigina 373.
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DECRETO N° 6.331

Ministerio de Hacienda,
de 17 de abril de 1961
Publicado en ¢! Diario Oficial de 2 de mayo de 1961

APRUEBA EL REGLAMENTO DEL DECRETO CON
FUERZA DE LEY N° 251, DE 1960, LEY ORGANICA
DEL BANCO DEL ESTADO DE CHILE

Num. 6.331— Santiago, 17 de abril de 1961.— Visto: lo
dispuesto en el deereto con fuerza dz ley N9 251, de 1960, or-
ganico de]l Banco del Estado de Chile, y en uso de la facul-
tad que me confiere el articulo 72, N? 2, de la Constitucién
Politica del Estado, hz acordado, y

Decreto:

Apruébase e! siguiente reglamento del decreto con fuer-
za de ley N 251, (1), de 1960, Ley Orgénica del Banco del
Estado de Chile.

—_—

(1) Ver memoria de 1060, pigina 193,
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REGLAMENTO DEL DECRETO CON FUERZA DE LEY
NUMERO 251, LEY ORGANICA DEL BANCO DEL
BANCO DEL ESTADO DE CHILE

TITULO I

Naturaleza, capital, fondos de reserva,
balances y distribucién de utilidades.

Artieulo 19— EIl Banco del Estado de Chile, creado por
el decreto con fuerza de ley NO 126, de 24 de jullo de 1953, es
una empresa auténoma del Estado, con personeria juridi-
ca, de duracién indefinida, sometida exclusivamente a la
supervigilancia, control e inspeccién de la Superintenden-
cla de Bancos y que se rige por las disposiclonzs contenidas
en su Ley Organica, decreto con fuerza de ley N2 251, de 4
de abril de 1960, por la ley General de Bancos y por el pra-
sente reglamento.

Articulo 29— T! Banco tiene por objeto fomentar las
actividades productoras, estimular el ahorro y servir da
agente bancario y financiero.

Articulo 39.— El capital del Banco y el fondo de reser-
va a que se refiere el articulo 49, inciso final de la 12y, po-
dran estar representados por moneda nacional, oro sellado
0 monedas extranjeras. Sin embargo, una vez que la suma
d: esos recursos acumulados en moneda corriente sobrepase
el capltal autorizedo, deberdn operarse en las cuentas res-
pectivas los traspasos necesarios para que éste quede cons-
tituido exclusivamente en 2sa moneda.

El Banco podrd formar otros fondos de reserva que las
ley2s autoricen constituir a los bancos comerciales.

La capitalizacién de utilidades y los traspasos de los
fondos de reserva deberan ser previamente aprobados por
la Superintendencia de Bancos.

Artfculo 49— E] Banco practicard balances semestra-
les al 30 de junio y 81 de diciembre de cada afio, los que de-
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berdn sar publicados en el “Diario Oficial" y en los peri6-
dicos de la ciudad de Santiago, que determine el Gerente
General.

La utilidad liquida que arroje cada Ejercicio se desti-

naré:

a) El 509 de ella a enterar el cap‘tal autorizado, y

b) El 509 restante a bonificar las cuentas de ahorro, de-
biendo el Directorio determinar en qué forma y bajo qué
condiciones se efectuard la bonificacion, la que se acredi-
tara en las cuentas de cada imponente, por lo menos una
vez al afio.

Articulo 59— Una vez completado el capital autorizado
del Banco, el 509 de las utilidades a que se refiere la letra
a) del artfculo anterior se destinara a formar un fondo de
reserva que serd ilimitado.

TITUTLO II

De la Direccién y Adminisiraciéon

Péarrafo 1

Del Directorio

Articulo 62— El Banco sera dirigido por un Directorio,
integrado en la forma establecida en su Ley Organica, el
que tendr4 todas las facultades que esa misma ley 1z otorga.

Articulo 7°— Las ternas que deberin presentar cada
una de las sociedades agricolas, a que se refiere el articulo
69 de 1a ley, la Socledad de Fomentc Fabril, la Sociedad Na-
clonal de Mineria, la Cdmara Central de Comercio de Chi-
12 y cada una de las Cdmaras de Comercio Minoristas que
cumpla con los requisitos del articulo citado, serdn forma-
das por sus respectivos Directorios o Consejos.
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Articulo 89.— Las elecclones de las personas que inte-
grarén las ternas a que se refier: la letra e) del articulo go
de la ley, serin supervigiladas por un funcionario de Ia Di.
reccién General del Trabajo.

Articulo 82.— Las ternas a que se refieren los artieulos
precedentes podran ser entregadas directamente al Minis-
terio de Hacienda, o bien ramitidas a dicha Oficina por car-
ta certificada. En todo caso, estas ternas deberin estar en
poder del indicado Ministerio dentro de los 30 diag sigulen-

tes a la fecha en que sean requeridas por dicha Secretaria
de Estado.

El Presidente de la Republica designard a los directores
entre las personas que figuren en las ternas respzctivas en-
tregadas oportunamente al Ministerio de Haeienda y si, pa-
ra una determinada eleccién, no se hubizre presentado nin-
guna terna, hard la designacion elizgiendo libremente de en-
tre los miembros de las entidades quz corresponda.

Articulo 10.— El Directorio celebrard sesiones ordina-
rias a lo menos dos veces al mes, ¥ extracrdinarias cuando
lo convoque el Presidente o lo soliciten once o més directores.

Las sesiones ordinarias se celebrardn en los dias y a las
horas que acuerde el Directorio.

Cuandp hubieren transcurrido gquince minutos desde la
hora indicada para la sesién sin que se retina el quérum
requerido, cualguiera de 1os directores presentes podra pedir
qua la sesién se declare fracasada. El Secretario dejara cons-
tancia de el'o, asf como de los nombres del o de los directo-
res gue hayan formulado la peticién y de todos los gue se
encuentren presentes.

Raspecto de los directores que en ese momento se en-
cuentren presentes, su asistencia se considerara para los
efectos de lo dispuesto en el articulo 13, inciso primero, de
la ley.

Articulo 11— La revocacion, modificacion o reconside-
racion de todo acuerdo adoptado por el Directorio en sesio-
nes anteriores requeriré el voto favorable de los dos tercios
de los directores en ejercicio.
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Articulo 12.— Los directores gue soliciten, de acuerdo
con lo dispuesto en el inciso 19 del articulo 10, la celebra-
cién de una sesién extraordinaria sin contar para ello con
la anuencia d:l Presidente, deberdn requerirlo por escrito
al Secretario del Directorio, quien dara curso a la citaci6n,

La citacién para cualquiera sesion extraordinaria debe-
ra hacerse a lo menos con 24 horas de anticipacién y por
escrito.

Articulo 13.— De las deliberaciones y acuerdos del Di-
rectorio se dejar4 testimonio en un acta, que serd firmada
por el Presidente o por el director que presida la sesién y
por el Gerente General .

Articulo 14— El Directorio solo podra constituirse y se-
sionar con la mayoria de sus miembros en ejercicio y los
acuerdos se adoptaran por mayoria absoluta de los concu-
rrentes, salvo los casos en que la ley o el presentz reglamen-
to exija otra mayoria.

Los empates seran dirimidos por el que presida la sesion.

Articulo 15.— Toda eleccién que debe efectuar el Direc-
torio se hard en votacion secreta por cédula.

Articulo 16.— El Directorio s6lo podra proponer al Pre-
sidente de la Republica modificaciones al presente regla-
mento, siempre que ellas hubiesen sido aprobadas por los
dos tercios de los directores en ejercicio y previo informe
favorable del Superintendente de Bancos.

Articulp 17— Para los efectos sefialados en el articulo
99 de la ley, se consideraran concedidos a un director los
créditos que se otorguen a una sociedad colectiva o en co-
mandita en que cualquiera de cllos fuere socio solidario o
4 una sociedad de cualquier naturaleza en que el director
tenga mas del 509% del capital o de las utilidades.

Articulo 18— En todos los casos a que se refiere el ar-
ticulo 10 de la ley, el director debera declararse inhabilita-
do para conocer y resolver esas operaciones, de lo cual se
dejar& constancia en el acta.

Las votaciones que se lleven a efecto para resolver es-
tas operaciones serin secretas.
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Articulo 19.— El Directorio podr4 erear las Comisiones
que estime conveniente, para que estudien ¥ le informen
sobre materias que son de su competencia,

Las Comisiones tendran el ntmero de miembros que el
Directorio determine en cada caso y seslonardn presididas

por el Presidente o Vicepresidente, quienes las integraran
por derecho propio.

Parrafo I1I

Del Comité Ejecutivo

Articulo 20.— El Comité Ejecutivo estard formado por
el Presidente del Banco, el Vicepresidente, el Gerente Ge-
neral, el Sub-Gerente General y dos directores,

A falta de cualquiera de los directores titulares, se in-
tegrara el Comité Ejecutivo con el suplente que correspon-
da de acuerdo con el ordan de precedenecia que sefiala el Di-
rectorio.

Tanto los directores titulares como los suplentes seran
elegidos entre los representantes del Presidente de la Re-
publica o los designados por las actividades de la produc-
cién y del comercio. Los directores designados para integrar
el Comité Ejecutivo y sus suplentes durarin un ano en sus
funciones y podrdn ser reelegidos. Los directores titulares
¥ sus suplentes continuardn en sus funciones, después de
expirado su periodo, si no se les hubizse designado reem-
plazantes.

E' direetor gue por cualguicr motivo se designe en reem-
plazo de otro, 1o serd por el tiempo que a éstz le falte para
completar su periodo.

Articulo 21— E! Comité Ejecutivo tendra las funciones
que sefiala el articulo 22 de la ley.

Articulo 22.— Para los efectos sefialados en 2l artfculo
22, letra h), de la ley, se entendera como empleados supe-
riores a aquellos que no sean de nombramiento del Diree-
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torio, pero gue ejerzan cargos de jefatura, o desempefien
cargos de profesionales de serviclos exclusivos.

Articulo 23.— El Comité Ejecutivo funcionard con cua-
tro de sus miembros, a lo menos, entre los cuales necesaria-
mente deben encontrarse el Presidente o el Vicepresidente y
¢l Gerente General o el Sub-Gerente General o quienes los
subroguen.

Articulo 24— De los acuerdos del Comité Ejecutivo ge
levantara acta firmada por guien haya presidido la sesion,
por el Gerente General y por el Secretario del Comité.

Parrafo III
Del Presidente y del Vicepresidente

Articulo 25— E] Presidente del Banco sera designado
por el Presidente de la Republica, entre uno de los siete di-
rectores d2 su libre eleccion, lo que se hard en el mismo de-
creto de nombramiento. De igual modo serd designado el
Vicepresidente.

Articulo 26.— El| Vicepresidente subrogara al Presiden-
tz en caso de ausencia, vacancia o cualquiera otra causa
que impida a éste desempefiar e] cargo.

A falta de Vicepresidente, ejercera la subrogacién uno
de los directores de libre cleccién del Presidente de la Re-
publica, para cuyo efecto se establecers entre ellos un or-
den de precedencia, por sortzo, en la primera sesién que
celebre el Directorio después de cada renovaciéon pareial,

Articulo 27— Corresponden al Presidente las atribucio-
nes qu: sefiala el articulo 17 de la ley.

Parrafo IV
Del Gerente General y del Subgerente General

Articulo 28.— Corresponden al Gerente General las fun-
ciones a que se refiere el articulo 24 de la ley. La atribueién
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que le conflere la letra e) de ese precepto podra ejercitarla
tamblén respecto de los obrerog que presten sus servicios al
Banco.

Articulo 29.— El Gerente General podrd contratar los
servicios de personas técnicas, a honorarios y por plazos no
superiores a un afio, siempre que el Presupuesto aprobado
por el Directorio contemple sumas suficientes con ese ob-
jeto.

Articulo 30.— El Subgerente General serd designado
por el Directorlo, de entre los Gerentes de la institucién, a
propuesta conjunta del Presidente y del Gerente General y
subrogara al Gerente General en caso de ausencia, vacaneia
o cualquiera otra causa que impida a éste desempefar su
CATZO.

Articulo 31.— El Directorio deberi establecer, una vez
al afio, un orden ds precedencia entre los funeionarios su-
periores de la institueién para los efectos de subrogar al
Subgerente General en caso de ausencia o cualquiera otra
causa que impida a éste desampefiar su cargo.

Parrafo V

Del Fiscal

Articulo 32.— El Fiscal serd el Jefe Superior del Servi-
clo Legal y de los abogados dzl Banco.
Articulo 33.— Corresponde al Fiscal:

a) ejercer todas las funcionss gue se sefiala el articulo 30
de la ley;

b) ejercitar las atribuclones y facultades que le delegue el
Directorip o el Comité Ejecutivo, ¥

¢) proponer al Gerente General los nombramientos, as-
censos, traslados, aceptacién de renuncia, término del
contrato de trabajo, remocién, exoneracion, declara-
clon de vacancia o suspensién de los abogados ¥ pro-
curadores del Banco.
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Parrafo VI
De los Consejos Regionales

Articulo 34— EI Directorio podra establecer Consejos
Regionales en las zonas del pais que constituyan unidades
geografico-economicas, con excepeion de la de Santiago, y
slempre que compréndan un numero de Oficinas cuya su-
ma de depdsitos y colocaciones sea superior al 3%, del total
de los depdsitos y colocaciones del Banco. Cada unidad geo-
grafico-economica comprenderd aquellas porciones territo-
riales gue szan contiguas y cuyas principales fuentes de pro-
ducei6n sean basicamente las mismas o se complementen o
abastezcan unas a otras.

Articulo 35— EL Directorio, al acordar la creacién de
un Consejo Regional, determinara las Oficinas de su depan-
dencia y aguella que le servird de sede y, ademads, si el Con-
sejo se integrara con tres o cinco miembros.

Articulo 36.— Presidira cada Consejo Regional el Ge-
rente o Agente de la Oficina del Banco que le sirva de se-
de. Los otros mizmbros del Consejo, dos o cuatro, segin el
caso, seran designados por el Directorio en la forma si-
guiente:

a) si debe designar dos Consejeros, uno de ellos sera ele-
gido a propuesta d:l Presidente del Banco, y el otro de
una terna que deberidn presentarle los organismog re-
presentativos de las actividades de la produccién y del
comerclo de las respectivas zonas;

b) si debe designar cuatro: dos a propuzsta del Presiden-
te y los dos restantes de una terna de los organismos
representativos a que se refiere la letra anterior.
Articulo 37.— Para dar cumplimiento a la renovaeion

parcial de los miembros de los Consejos Reglonales, cada

vez que uno de ellos sea creado por el Directorio, éste de-
bera designar a sus miembros por los siguientes plazos:

a) en caso de Consejos de tres personas:; Por un afio el
elegido a propuesta del Presidente del Banco y por dos
anos el representante de las actividades de la produc-
cién y del comercio; |
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b) en caSo de Consejos de cinco personas: Por un afio, uno
de los elegidos a propuesta del Presidente del Banco y
ung de los elegidos a propuesta de las actividades dz la
produccion y del comercio; por dos afios, uno de los
elegidos a propuesta de las actividades de la produc-
cién y el comerclo, ¥ por tres afios, uno de log elegidos
a propuesta del Presldente del Banco,

Articulo 38.— El Directorio, conjuntamente con acor-
dar 1a creacion de un Consejo, sefialard, con treinta dias de
anticipaclén, a lo menos, a la fecha de presentacién de la
terna, los organismos representativos de las actividades de
la produccién y del comercio que podran participar en ia
formacion de ella. Dichos organismos deberan tener perso-
nalidad juridica concedida por lo menos con cinco afios de
anticipacién a la fecha del acuerdo del Directorio y estar
formado por mas de 25 soclos.

Articulo 39.— El Directorio fijard el lugar, dia ¥y hora
en que los presidentes de los organismos sefialados, deberan
reunirse con el pbjeto de formar la terna y la forma de ci-
taclén que se utilizara. Cada presidente de dichos organis-
mos tendra derecho a votar por una sola persona y la ter-
na quedara Integrada por las tres personas que obtengan
las mas altas mayorias. En caso de empate, decidira la suer-
te. La reunién ser presidida por el Gerente o Agente de la
Oficina correspondiente y se celebrard con las personas que
concurran, siempre que sean més de dos. Se levantard un
acta firmada por los asistentes, gue contendrs los nombres
de las personas que integren la terna, la que sera enviada
al Directorlo del Banco.

Articulo 40.— Si a la sesién indicada en el articulo an-
terior asistieren menos de tres representantes de la produc-
ci6n y del comerclo, se citara a una nueva sesion, la que se
celebrard con las personas que concurran. Si en segunda
citacién asistieren sélo dos, cada una de ellas tendrd dere-
cho a designar un integrante de la terna y el tercero se ele-
gird de comiun acuerdo. Si no existiere acuerdo, se decidird
por sorteo. S s6lo asistiere una persona, ésta indicard los
nombres de todos los integrantes de la terna.
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Articulo 41.— Los miembros de los Consejos Regionales,
a excepeion del representante del Banco, podrdn ser remo-
vidos por el Directorio, sin expresion de causa y con el vo-
to conforme de los dos tercios de los directores presentes,

Articulo 42— Los Consejos Regionales celebraran sug
seslones por lo menos una vez por semana y cada vez que
lo estime conveniente el Presidente respectivo y ellas se rea-
lizardn en la Oficina del Banco designada por el Directorio
como sede. El quérum para sesionar serd de la mayoria de
sus miembros, debiendo encontrarse siemuvie presente el Ge-
rente o Agente de la Oficina del Banco, o quien lo subro-
gue, Sus acuerdos se tomarin por mayoria de votos, y en
caso de empate decidira la opinién de su Presidente. De to-
do lo tratado se levantard un acta en duplicado, que sera
firmada por el Presidente, y una copia de ellz deberd en-
viarse al Gerente General, quedando la otra en el archivo
del Consejo.

Articulo 43.— Los Consejos regionales tendran las atri-
buciones a que se refizre el articulo 27 de la ley.

Ademds, deberan Informar al Directorio, a lo menos
una vez por semestre, respecto de las necesidades craditi-
cias de las oficinas de su dependencia y de las medidas de
orden administrativo qus estime necesario gue se apliguen
en ellas para el mejor desarrollo de las actividades del Ban-
co en la zona respectiva.

T LT L LTI
De los depositos de aborro

Articulp 44— Los depodsitos de ahorro pueden sar a la
vista, a plazo o bajo condici6n.

Articulo 45— El monto minimo de los depdsitos de aho-
ITo ¥ de las imposiciones posterlores sera fijado por el Co-
mité Ejecutivo,

Articulo 46.— Los intereses de estas cusntas se liquida-

rén el 31 de diciembre de cada afio, capitalizandose en esa
fecha los intereses devengados,
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Articulo 47— EIl Banco entregara a cada de
al hacer la primera imposicién, una libreta con el nombre
de la persona a cuyo favor ella se hace ¥ con el nimero de
orden que le haya correspondido en el ragistro,

Para efectuar’depﬁsitos 0 retiro d: dinero en las cuen-
tas de .ahnrro Séra necesaria la presantacién de la libreta
respectiva ¥ no podri girarse sobre dichag tuentas por me-
dio de cheques.

Al abrirse la cuenta, se dejara constancia en un libro
de mafricula de todos aquellos datos personales necesarios
para la identificacion del depositante, el que estampara su
firma a continuacién en el mismo libro. Si no supiere o no
pudiere firmar, estampara en €l su impresién digito pulgar
derecha. Sin perjuicio de lo anterior, en aguellos casos en
que las cuentas se abran fuera del local de las oficinas, di-
chas declaraciones podran estamparse en hojas o formula-
rios especiales que se archivaran en la oficina respectiva.

Articulo 48.— El retiro de todo o parte de un depésito
se harda bajo recibo, concurriendo personalmente el impo-
nente pravia presentacién de la libreta respectiva y una
vez acreditada su identidad personal, En caso de imposibi-
lidad o ausencia del imponente, se podran aceptar giros a
un mandatario, también previa presentacién de la libreta
respactiva y confrontacion fehaciente de la firma del man-
dante.

El Banco solo serd responsable de los pagos hechos al
mandatario si la firma del poder fuere visiblemente discon-
forme con la estampada en el libro matricula.

Articulo 49— Podrian también abrir cuentas dz aho-
rro y efectuar todas las operaciones concernientes a ellas
las entidades sin personalidad juridica, hasta por un ma-
ximo de E9 2.000,00; estas cuentas seran abiertas a nombre
de la entidad de que se trate, por su presidente y tesorero,
¥ s6lo ambos podrin girar conjuntamente en esa cuenta, o
las personas quz ellos mismos presenten como sus suceso-
res, de lo cual se dejara constancia firmada en el libro de
matricula. En casos muy calificados podrd el Banco, sin
responsabilidad alguna para €l, autorizar giros a las perso-

positante,
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nas que desempefien esos Cargos, aun cuando no hubiesen
sido presentados por sus antecesores, siempre gue se le acre-
dite fehacientemente su nombramiento.

Articulo 50.— No obstante lo dispuesto en el articulo
40 de la ley, los saldos de depositos de ahorro superiores a
Eo 5 gozaran de todos los beneficios que acuerde el Banco
a los imponentes de ahorro, siempre que las cuentas res-
pectivas tengan movimiento dentro del plazo de 5 afios, con-
tados desde el ultimo dzpésito.

Articulo 51.— Los depésitos a plazo pueden constituir-
se por un término minimo de seis meses, que se contaran
desde la fecha de la primera imposicion.

Vencido el plazo de depésito se entendera renovado por
otro periodo igual, si el depositante no manifestare por es-
crito su proposito en contrario, dentro del plazo de quince
dias.

Articulo 52— Los dep6sitos a plazos pueden ser reem-
bolsados en cualquier momento que se solicite su retiro; pe-
ro dicho reembolso no sera exigible sino transecurrido el pla-
zo de 30 dias.

Articulo 53— Si el deposito estuviere sujeto a condi-
cién o modalidades especiales, el depositantz deberi dejar
constanecia firmada de ellas en un libro de declaraciones;
de esta circunstancia se tomara nota en la cuenta respec-
tiva, debiendo, en tal caso, llevar los giros que se hagan en
ella el visto bueno de la Seccién correspondiente.

Articulo 54— Los depoésitos sujetos a una condicién no
pueden ser reembolsados sino una vez cumplida ésta, trans-
forméndose en depdsito a la vista.

Articulo 55— Excapcionalmente, podra autorizarse el
reembolso del todo o parte de estos depositos al titular de
la cuenta, antes del cumplimiento de la condicién, siem-
pre que se obtenga el conszntimiento de la persona que im-
puso la condicién o, en su defecto, que una resolucién judi-
cial asi lo ordene.

Témese razon, registrese, comuniquese y publiquese.—
J. ALESSANDRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N? 6.682

Ministerio de Hacienda,
de 26 de abril de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 6 de mayo de 1961

APRUEBA EL ACUERDO DEL BANCO CENTRAL DE
CHILE ADOPTADO EN SESION N¢ 1.824, DE
12 DE ABRIL DE 1961

Num. 6.682.— Santiago, 26 de abril de 1961.— Visto: el
oficio de fecha 13 de abril del presente afio, del Banco Cen-
tral de Chile, y lo dispuesto en el articulo 42, letra d), del
decreto con fuerza de ley No 247, de 1960,

Decreto:

Apruébase el acuerdo del Banco Central de Chile, adop-
tado en sesién N© 1.824, de 12 de abril de 1961, que comple-
menta, con las normas gue a continuacién se indican, las
resoluciones acordadas en sesiones numeros 1.776, 1.780 y
1,782, aprobadas por decretos de Hacienda NP, 3.826, de 26
de abril de 1960; 5.501 (1), de 18 de mayo de 1960, y 5.502
(2), de 19 de junio de 1960, relacionadas con las rebajas

(1} Ver memoria afio 1860, pagina 334,
(2) Ver memoria afio 1960, pagina 337.

— 195 —



aplicables al encaje sobre los depdsitos que los bancos ha-
yan destinado a conceder créditos para el fomento de |a
produccion agricola y a hacer préstamos a los damnifica-
dos por los sismos de mayo del ano pasado;

“

A

“a) los préstamos en favor del fomento de la produc-
clén agricola que hayan concedido los bancos para las
finalidades especificas y en las condiciones especiales de
interés, plazo y demds sefaladas, en 10os acuerdos nume-
ros 1.776 y 1.780, que sean prorrogados por no mas de 60
dias de su vencimiento inicial, continuaran computando-
se como factor de la rebaja de encaje a que dichos acuer-
dos se refieren, no obstante las prorrogas que en los tér-
minos indicados esas empresas acuerden a los deudores,
atendidas las circunstancias que a su juicio las justifi-
caren;

“b) igual franquicia se mantendra respecto de los prés-
tamos de auxilio acordados por los bancos en virtud del
acuerdo adoptado en sesion N¢ 1.782, a favor de damnifi-
cados por los sismos de mayo del afio pasado, que fueron
objeto dz préorrogas en las condiciones que se establecen
en la letra c);

“c) las prorrogas a que sz refiere la letra b) podran
ser otorgadas por los bancos exigiendo amortizaciones no
inferiores al 109, trimestral sobre el monto primitivo de
cada préstamo, debiendo efectuar el primer abono a la
fecha de su vencimiento original;

“d) las empresas bancarias pondran término en ade-
lante al otorgamiento de nuevos préstamos en la zona
damnificada, para los fines y en las condiciones sefiala-
das en el acuerdo No 1.782".

Témese razén, comuniquese y publiquese.— Por orden

del Presidente, Eduardo Figueroa G,
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DECRETO N? 6.912

Ministerio de Hacienda,
de 28 de abril de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 3 de mayo de 1961

APRUEBA LOS ACUERDOS ADOPTADOS POR EL
DIRECTORIO DEL BANCO CENTRAL DE CHILE EN
SESION N°¢ 1.826, DE 26 DE ABRIL DE 1961

Num. 6.912.— Santiago, 28 de abril de 1961.— Vistos: el
oficio del Banco Central de Chile de 27 de abril del afio en
curso ¥ lo dispuesto en la letra d) del articulo 42 del decre-
to con fuerza de ley N9 247 de 1960,

Decreto:

Apruébanse los acuerdos adoptados por el Directorio
del Banco Central de Chile en sesion N© 1.826, de 26 de abril
de 1961, que modifican y complementan aguéllos a que se
refiere el dzcreto supremo numero 16.066, de 29 de noviem-
bre de 1960 (1), de este Ministerio, y que establecen lo si-
guiente:

(1) Ver memoria afio 1860, pagina 3B1.
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aModificar a contar desde el 19 dz mayo de 1961 los di-
« versos acuerdos vigentes que establecen las tasas de en-
caje a que estan sujetos los bancos, en la siguiente for-

“ ma:
4T Derogar la tasa de encaje del 87'29% aprobada en

sesi6n NO 1.807, de 25 de noviembre de 1960, (N° 10 de)
DS. N° 16.006) mantzniendose por consiguiente las tasas
vigentes con anterioridad a la adopcién de dicho acuerdo,

«gubstituir la tasa del 87,59 a gque se refiere el No 2
de la letra G del referido acuerdo (N 4, letra b) d:l DS,
16.006) por la del 75%.

“II,— Los bancos podrdn deducir del encaje, con las
limitaciones que mas adelante se sefialan, una suma equi-
valente a las colocaciones que se indicaran en seguida:

#1 - La rebaja de encaje a que tendrian opcion los ban-
cos se limitard a la cuarta parte del incremento que ex-
perimenten los depdsitos en moneda corriente, determi-
nado de la siguiente manera:

“Se considerardn unicamente los depdsitos a no menos*
de 90 dias plazo y los de ahorro, pero sé6lo hasta concu-
rrencia del menor de los dos factores siguientes: a) in-
“ ecremento sobre el total general de dep6sitos de cada ban-
“ to en moneda chilena con relacién al promedio del mes
“ de octubre de 1960; y b) incremento de los depositos a
plazo y de ahorro en moneda corriente con relacion a su
‘“ propio promedio del mismo mes indicado en la letra a).

“2— Las colocaciones que darian derecho a la rebaja
de encaje sefialada en el numero anterior seran las que
se efectien en nuevos préstamos directos a agricultores
destinados a fines de produccién agricola y a empresas
constructoras que estén ejecutando obras de acuerdo con
** las disposicionas del DFL, N9 2 sobre “Plan Habitacional”,
a plazos no inferiores a 270 dias, ni mayores de un afio,
con un interés maximo dsl 129, anual, incluidos comi-
siones y gastos, como también los que se otorguen en las
mismas condiciones de plazo e interés, para consolidar
obligaciones de clientes industriales.
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“3.— Ademas de las colocaciones indicadas en el nime-
ro anterior, daran derecho a la rebaja de encaje, pero sé-
lo respzcto de los depositos de ahorro en la forma y con
limitaciones que se sefialan en el N? 1, los préstamos que
se otorguen para los fines contemplados en el Plan de
Desarrollo Econémico de la Corporacién de Fomento ds
la Produccion y para la capitalizacién de empresas que
produzean bienes de exportacién, a plazos no menores de
2 afios e intereses no supzriores al 12¢; anual.

“ITI.— Limitar el monto de los bonos a 180 dias de la
ley N2 14.171 quz podrd adquirir cada banco, al 259 de
los aumentos de depositos que registren con relacién al
promedio a que astos ultimos llegaron en el mes de oc-
tubre de 1960, conservando el derecho a reducir el enca-
je correspondiente a estos aumentog en una cantidad equi-
valente a la que tenga invertida en los referidos bonos,
hasta el indicado porcentaje del 25%.

“IV.— El total de las rebajas de encaje que los bancos
tendran derecho a operar en virtud de éste y anteriores
acuerdos, no podra exceder en conjunto de las obliga-
ciones de encaje resultantes de la aplicacion de las so-
bretasas vigentes.

“y.— Quedan subsistentes todos los anteriores acuerdos
relacionados con el encaje, salvo en lp gue aparecén mo-
dificados por el presente”.

Témese razon, comuniquese y publiquese— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.

— 199 —



DECRETO N° 9.316

Ministerio de Hacienda,
de 31 de mayo de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 15 de junio de 1961

FIJA LOS PERIODOS DE ENCAJE DE LOS BANCOS
COMERCIALES Y DEL BANCO DEL ESTADO DE
CHILE Y AUMENTA LOS PORCENTAJES A QUE SE
REFIERE EL ARTICULO 80 DEL DFL. N° 252, DE 1960

Niim. 9.316.— Santiago, 31 de mayo de 1961.— Vistos:
1o propuesto por el Superintendente de Bancos por oficio
NO 66, de 22 de mayo de 1961, y la facultad que me confiere
el articulo B0, inciso 29, del decreto con fuerza de ley N°
252 (1), de 1960, modificado por el articulo 17 de la ley N?
14.572 (2), de 20 de mayo de 1961,

Decreto:

A contar desde el 12 de junio préximo y hasta el 31 de
diciembrde de 1961, los periodos dz encaje de los bancos co-
merciales y del Banco del Estado de Chile, a que se refiere
el articulo 80 del dzcreto con fuerza de ley N9 252, de 1960,
comprenderan un mes calendario completo.

Durante el mismo lapso, los porcentajes de 29 y 4%
a que se refiere el ineciso 19 del articulo 80 dzl decreto con
fuerza de ley N 252, de 1960 se elevaran al 4% y 69, res-
pectivamente.

Toémes: razén, comuniquese y publiquese.— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.

(1) Ver memorla afio 1960, pagina 222,

(2)  Ver pigina 110 de estn memaria
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DECRETO N° 9.829

Ministerio de Hacienda,
de 14 de junio de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 11 de julio de 1961

APRUEBA EL ACUERDO DEL BANCO CENTRAL DE
CHILE ADOPTADO EN SESION N? 1.832, DE
7 DE JUNIO DE 1961

Nim. 9.829.— Santiago, 14 de junio de 1961 — Visto el
oficio de fecha 8 de junio del presentz afio, del Banco Cen-
tral de Chile;

Lo dispuesto en el articulo 42, letra d), del decreto con
fuerza de ley N9 247, de 1960, y

E] decreto N? 6.682, de 26 de abril, de este Ministerio,

Decreto:

Apruébase el acuerdo del Banco Central de Chile adop-
tado en sesién No 1.832, de 7 de junio de 1961, que comple-
menta el Acuerdo N© 1.782, de 1960 —aprobado por decrzto
de Hacienda numero 5.502 (1), de 1° de junio de 1960— en
el sentido de que se faculte a los Bancos para que las pro-
rrogas autorizadas para los préstamos dz auxillo acordados
en favor de los damnificados por los sismos de mayo de 1960,
¥ que se computan como factor de rebaja de encaje, se con-
cedan hasta un afio plazo desde la fecha de su vencimiento
inicial, con el solo pago de intereses, manteniéndose las co-
rrespondientes franquicias de enecaje.

Témese razén, comuiquese y publiquese— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.

(1) Ver memoria afio 1960, pagina 337
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DECRETO N° 9.983

Ministerio de Hacienda,
de 15 de junio de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 28 de julio de 1961

AUTORIZA AL EMBAJADOR DE CHILE EN LONDRES
0, EN SU DEFECTO, A QUIEN ACTUE COMO ENCAR-
GADO DE NEGOCIOS AD-INTERINO EN EL REINO
UNIDO DE GRAN BRETARA E IRLANDA DEL NOR-
TE, PARA QUE, EN REPRESENTACION DEL GOBIER-
NO DE CHILE, FIRME EL CONVENIO QUE SENALA

Num, 9.983.— Santiago, 15 de junio de 1961.— Visto lo
dispuesto en el Art. 14 de la ley N° 10.336 y la facultad que
me conceden los articulos 79, letra a), 89 y 99 de la ley N?
14.171, de 26 de octubra de 1960,

Decreto:

19.— Autorizase al Embajador de Chile en Londres o,
en su defecto, a gquien actlie como Encargado de Negocios
ad-interino en el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, para que, en representacion del Gobierno de Chi-
le, firme un convenio de préstamo hasta por el monto de
£ 2.000.000. Asimizmo, se autoriza al Embajador, o en su de-
fecto, o quien acttie como Encargado de Negocios ad-inte-

— 202 —



rino, para que suscriba los pagarés y otros documentos que
puedan ser requaridos en virtud del referido convenio,

29— Los pagarés deberdn extenderse en libras esterli-
nas, de modo de pagar el total de £ 2.000.000 en doce cuo-
tas semestrales consecutivas de £ 155.000 cada una, la pri-
mera de las cuales sera exigible el 31 de enero de 1985, Es-
tas cuotas seran seguidas de una cuota final de £ 140.000,
pagadera el 31 de enero de 1971.

39.— Los intereses y comisiones que devenguen los pa-
garés no podran exceder de los corrientes que se cobren en
Gran Bretafia, en conformidad a lo dispuesto por el Art,
80 de la ley N© 14.171, Los intereses y comisiones se calcu-
laran dasde la fecha de suscripeién hasta la del pago del
pagaré y serin exigibles semestralmente el 31 de enero y
el 31 de julio de cada afio.

49— Los pagarés seran pagados en la fecha de su ven-
cimiznto, con los intereses respectivos por intermedio de
la Caja Autdénoma de Amortizaeion.

59— Los pagarés referidos, en virtud de lo dispuesto en
el Art. 10 de la ley N? 14.171 y bajo la garantia del Estado,
gozaran de todos los privilegios, derechos y franquicias se-
fialados en esta disposicién legal.

69.— El Embajador dz Chile en Inglaterra o, en su de-
fecto, quien actie como Encargado de Negocios ad-interino
de Chile en Inglaterra, firmar4 también los referidos do-
cumentos a nombre y en representacién del Contralor Ge-
neral de la Republica, y a pedido de éste para los efectos
de la refrendacién que exige la ley N? 10.338.

Témese razon, comuniquese y publiquese— J, ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.— Enrique Ortuzar E,
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DECRETO N? 10.595

Ministerio de Hacienda,
de 26 de junio de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 17 de julio de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-
BLICA PARA QUE, EN REPRESENTACION DEL FIS-
CO DE CHILE, CONTRATE UN PRESTAMO DE
HASTA US$ 28.437.500

Num. 10.595.— Santiago, 26 de junio de 1961.— Vista
la facultad contenida en el articulo 79, letra a), de la ley
nimero 14.171, y lo dispuesto en los articulos 82 y 99 de la
misma ley (1),

Decreto:

19— Autorizase al Tesorzro General de la Republica
para gue, en representacién del Fisco de Chile, contrate un
préstamo de hasta US$ 28.437.500 con el Banco Central de
Chile, que se pagard en un plazo da 180 dias.

29— El préstamo a que se refiere el nimero anterior
devengaria un interés de 5'2% anual, que se pagari en el
mismo piazo antes indicado.

39— El servicio de este préstamo sera hecho por inter-
medio de la Caja Auténoma de Amortizacion de la Deuda
Pablica, en dodlares.

40— Para los efectos consultados en el presente de-
creto, faclltase al Tesorero Genzaral de la Repiiblica para
aceptar letras (e cambio, que girara la Caja Aut6noma de
Amortizacién de la Deuda Publica, a la orden del Banco
Central de Chile, por las cantidades correspondientes a las
cuotas de pago con sus respectivos intereses.

Toémese razén y comuniquese.— J. ALESSANDRI R.—
Eduardo Figueroa G,

(1) Ver memorla afio 1960, pigina 121.
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DECRETO N° 11.420

Ministerio de Hacienda,
de 30 de junio de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 17 de julio de 1961

REDUCE A LA SUMA QUE INDICA LA AUTORIZA-
CION CONFERIDA AL TESORERO GENERAL DE LA
REPUBLICA POR DECRETO N°¢ 5.110, DE 1961

Num. 11.420.— Santiago, 30 de junio de 1961.— Visto
el decreto N? 5,110, de fecha 22 de marzo de 1961, del Minis-
terio de Hacienda (1),

Decreto:

Rediicese en la suma de US$ 3.437.500 la autorizacién
conferida al Tasorero General de la Repibiica para con-
tratar un préstamo con el Banco Central de Chile de has-
ta US$ 30.000.000, por decreto numero 5.110, de fecha 22 de
marzo de 1961.

Témese razén y comuniquese— J. ALESSANDRI R.—

Eduardo Figueroca G. .

(1) Ver pAgina 179 de esta memaoria,
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DECRETO N° 11.872

Ministerio de Hacienda,
de 10 de julio de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 27 de julio de 1961

REDUCE LA AUTORIZACION QUE INDICA CONFE-
RIDA AL TESORERO GENERAL DE LA REPUBLICA

Nim. 11.872.— Santiago, 10 de julio de 1961.— Vistos,
el decreto N? 489, de fecha 16 de enero de 1961, del Minis-
terio de Haclenda (1), ¥

lo dispuesto en el articulo 53 de la ley N? 11.575,

Decreto:

1%.— Redficese en la suma de US$ 8.000.000 la autoriza-
cién conferida al Tesorero General de la Republica para que
contrate con la Caja de Amortizacién de la Deuda Publica
uno o varios préstamos hasta por la suma de US$ 43.000.000,
por decreto N9 489, de fecha 16 de enero de 1961, del Minis-
terio de Hacienda, y

(1) Wer pégina 167 de esta memorla.
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20.— Autorizase al Tesorero General de la Repiiblica
para que contrate con la Caja de Amortizacién de la Deu-
da Publica uno o varios préstamos hasta por la cantidad de
US$ 30.000.000, mediante letras de cambio que girard la in-
dicada instituci6én y que seran aceptadas por el Tesorero
General, con vencimiento al 25 de diciembre de 1961.

30— Destinase al pago de las indicadas obligaciones los
ingresos en moneda extranjera quz se produzcan en la cuen-
ta C-1 del Presupuesto vigente.

40— La Tesoreria General de la Repiiblica depositara
directamente en la cuenta corriente que la Caja de Amor-
tizacién mantiene en el Banco Central de Chile el produc-
to de los ingresos indicados en el numero anterior.

Témese razon, comuniguese y publiguese.— J. ALES-
SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N° 12.733

Ministerio de Hacienda
. de 25 de julio de 1961
Publicade en el Diario Oficial de 31 de julio de 1961

AUTORIZA AL MINISTRO DE HACIENDA PARA QUE
EN REPRESENTACION DEL GOBIERNO DE CHILE
FIRME CON EL INTERNATIONAL COOPERATION
ADMINISTRATION, ORGANISMO DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE NORTEAMERICA, EL CONVENIO DE
PRESTAMO QUE SENALA

Num. 12.733.— Santiago, 25 de julio de 1961.— Visto lo
dispuesto en el articulo 149 de la ley N9 10.336 y la facul-
tad que me conceden los articulos 79, letra a), 82 y 9¢ de
la ley NO 14171, de 26 de octubre de 1960.

Decreto:

1) Autorizase al Ministro d2 Hacienda para que en repre-
sentacion del Gobierno de Chile firme con el Interna-
tional Cooperation Administration, organismo del Go-
bierno de los Estados Unidos de Norteamérica, un Con-
venio de Préstamo hasta por el monto de US$ 100.000.000
(cien millones de ddlares).
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2) En este préstamo se amortizard, a contar desde 1971,
en veintinueve cuoias anuales con vencimiento el 10
d: agosto de cada afio por la suma de US$ 3.734.816,08
cada una. El 1¢ de agosto del afio 2000 se pagard uyna
ultima cuota de USS$ 3.734.815,88. En estas cuotas se ha
incluido una comisién del 0,75%, que se aplica sobre
la deuda capital vigente. Este préstamo no devengart
ningun otro tipo de cargos. Si el primer des:mbolso se
percibe después del 31 de julip se prorrogaran las fe-
chas anteriores en un mes.

3) Este crédito gozara de todos los privilegios, derechos y
franguicias sefia'ados en el articulo 10 de la ley nu-
mero 14.171,

4) Las cuotas seran pagadas, en la fecha de su vencimien-
to, por Intermedio de la Caja Auténoma de Amortiza-
cion.

5) El Ministro de Hacienda firmard el referido convenio
enn nombre y rapresentacion del Contralor General de
la Republica y a pedido de éste para los efectos de la
refrendacién que exige la ley N® 10.336.

Tomése razén, comuniquese y publiquesz.— J. ALES-

SANDRI R.— Julio Philippi I. (como subrogante del Minis-

tro de Hacienda).
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DECRETO N° 13.186

Ministerio de Hacienda,
de 27 de julio de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 5 de septiembre de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-
BLICA PARA QUE CONTRATE CON LA CAJA AUTO-
NOMA DE AMORTIZACION DE LA DEUDA PUBLICA
UNO O VARIOS PRESTAMOS HASTA POR LA
CANTIDAD DE US$ 30.000.000

Niim. 13.186.— Santiago, 27 de julio de 1961.— Visto lo
dispuesto en el articulo 53 de la ley N9 11.575.

Decreto:

1) Autorizase al Tesorero General de la Republica para
que contrate con la Caja Auténoma de Amortizacion
de la Deuda Pablica uno o varios préstamos hasta por
la cantidad de treinta millones de délares (US$S
30.000.000), a medida que las necesidades de la Caja
Fiscal lo requieran, mediante letras de cambio que gi-
rari la indicada institucidn y que seran aceptadas por
el Tesorero General, con vencimiento al 15 de diciem-
bre del presente afio.

2) Destinanse al pago dz las indicadas obligaciones los in-
gresos en moneda extranjera gque se produzcan en la
cuenta C-1 del presupuesto vigente.

3) La Tesoreria General de la Repiblica depositara direc-
tamente en la cuenta corriente que la Caja de Amor-
tizacion mantiene en e] Banco Central de Chile el pro-
ducto de los ingresos indicados en el numero anterior.
Toémese razon, comuniquese y publiquese— J. ALES-

SANDRI R.— E, Figueroa G.
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DECRETO N° 13.300

Ministerio de Hacienda,
de 27 de julio de 1961
Fublicado en el Diario Oficial de 19 de agosto de 1961

APRUEBA EL ACUERDO DEL DIRECTORIO DEL
BANCO CENTRAL DE CHILE ADOPTADO EN SE-
SION N° 1.839, DE 26 DE JULIO DE 1961

Num. 13.300.— Santiago, 27 de julio de 1961.— Vistos:
el oficio de fecha 27 del presente mes, del Banco Central
de Chile, ¥ lo dispuesto en el articulo 42, letra d), del de-
creto cop fuerza de ley No 247, de 1960 (1),

Decreto:

Apruébase el acuerdo del Directorio del Banco Central
de Chile adoptado en sesién N@ 1.839, de 26 de julio de 1961,
cuyo texto, es el siguiente:

“I— Los bancos podrian deducir del encaje que de-
“ ben mantener sobre sus depdsitos en moneda corrien-
“ te una cantidad igual a la suma de las siguientes colo-
* caciones:

“1) Los préstamos que en conformidad a los acuer-
“ dos 1.776, 1.780 y 1.826, aprobados por decretos supre-
“ mos del Ministerio de Hacienda N.os 3.826 y 5501, de
“ 1960 (2) y N° 6.912, de 1961 (3) se estén deduciendo
“ del encaje al 31 de julio de 1961, por los saldos vigentes
“ al cierre de cada dia.

“Desde la fecha en que sa aplique el presente acuer-
“ do, los bancos no podran efectuar nuevos préstamos de-
“ ducibles de su encaje con arreglo a las normas sefia-

(1) Ver memoria afic 1980, pégina 168.

(2) Ver memoria afio 1960, pigina 334
(3) Ver pégina 197 de esta memoria.
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« ladas en las resoluciones antes citadas, sino que da con-
« formidad a las que se indican en el numero siguiente,

+2) Los nuevos préstamos que las empresas bancarias
« conceden en moneda corriente al 129 de interés anual
“ y a plazos no inferiores a 270 dias ni superiores a 360
« dias para los fines que se indican a continuacion:

“a) A los agricultores, de preferencia, para la com-
“ pra de semillas, abonos, enmizandas, herbicidas, insecti-
cidas, fungicidas, petroleo, parafina, lubricantes, elec-
tricidad industrial para uso en 10S campos, vacunas, ali-
mentos concentrados completos para ganado vacuno,
poreinos ¥ aves, ¥ reparaciones de maquinarias agrico-
las, incluyendo valor de los repu2stos; adguisicion de
itiles ¥ enseres de labranza de fabricacion nacional y,
ademas, para otros fines de produccién agricola.

“b) A las empresas constructoras que estén ejecutan-
do obras de acusrdo con las disposiciones del D.F.L.
N? 2 sobre Plan Habitacional que no hayan obtenido fi-
nanciamiento de la Corporacion de la Vivienda para la
construccion de la misma obra ¥ a personas naturales
o juridicas que construyan habitaciones para sus obre-
ros y empleados.

“e) Para la consolidacion de obligaciones de indus-
trialzs en el mismo banco y con un maximo de E? 20.000
por cliente,

“3) Los nuevos créditos que se concedan para los fi-
nes contemplados en el Plan Decenal de la Corporacion
de Fomento de la Producecién y para el desarrollo de
empreésas que produzean bienes de exportacion, al 129
de inferés anual y a plazos no inferiores a 2 afios. Es-
te tipo de créditos s6lo podra otorgarlos el Banco del
“ Estado de Chile.

“4) Los préstamos de auxilio (acuerdo 1.782) (4) siem-

“pre que su servicio se esté ef:ctuando en conformidad
“ a los acuerdos vigentes,

“5) Los préstamos que hayan efectuado o efectiien

(4) Ver memoria afio 1960, phgina 337.
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* para los fines y en las condiciones indicados en el acuer-

do adoptado en sesi6n N° 1833 (5) y hasta coneurren-
cla de la suma que en conformidad a dicha resolucién
se les senalo. Para tener derecho a efectuar esta deduc.

‘ cién, los bancos deberan cancelar los redescuentos que

el Banco Central les haya concedido en conformidad al
referido acuerdo.

“6) Los préstamos de inversiones a mediang plazo que
hayan otorgado u otorguen en conformidad al articulo
N© 83, numero 4, de la Ley General ds Bancos,

“II.— El monto maximo de la deduceibn que cada
banco podra operar en su encaje en conformidad a los
parrafos 19, 20 y 39, del N I, serd igual a la suma del
3% de los depositos a la vista en moneda corriente

‘ mas el 5% de los depositos a plazo y de ahorro, en la
* misma moneda, que el banco mantenga, sin considerar

las boletas de garantia y las consignaciones judiciales,
“8i algin banco estuviers deduciendo de su encaje, a
la fecha en que la Superintendencia comunigue este

* acuerdo, préstamos otorgados en conformidad a los

acuerdos 1.776, 1.780 y 1.828, por un monto superior al

“indicado en el parrafo precedente, tendrd derecho a

mantener como margen de rebaja esa cantidad.

“El Banco del Estado tendri derecho a incrementar
el margen sefialado en el primer ineiso de este N° IT
hasta en E? 1.750.000, durante lo gue resta del afio ¥
siempre que destine esa suma a complementar los recur-
sos que utilizard para conceder créditos en las condicio-

‘ nes contempladas en el parrafo 3 del N¢ L

“TII.— Durante el afio 1961 los préstamos a gque se
refiere el parrafo 69 del No I no podrin exceder para
todas las empresas bancarias de la suma de E0 25,000.000.
El margen que cada banco tendra para efectuar estos
préstamos serd fijado por la Superintendencia de Ban-
cos v se calculard en proporcién a sus colocaciones or-
dinarias al 30 de junio de 1961.

{5) Ver boletin No 400, junio de 1961, phgina 613.
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“Ios bancos podran recibir del Banco Central y
computar dentro de su cuota, los documentos que éste
acuerde cederles, correspondientes a los préstamos otor-
gados directamente a la CORFO o la CORVI, en virtud
de lo dispuesto en los parrafos I y II, de la letra a), de
jas normas de encaje aprobadas en sesién numero 1.807,
del 25 de noviembre de 1960.

spranscurridos 90 dias desde la vigencia de este acuer-
do la Superintendencia de Bancos distribuird las cuotas
o partes de ellas que hubizren correspondido a los ban-
cos y que se indican a continuacion:

“a) la de aquellos bancos que no hubieren contabili-
zado a esa fecha ninglin préstamo de los indicados en
el parrafo 69 del N? I;

“h) la de aquellos quz expresen su desinterés por
* continuar otorgando esta clase de créditos, y

“e) la de aquellos que no pudieren ocuparla como
factor de rebaja de encaje por exceder de las sobrata-
sas que mantengan a esa fecha.

“La Superintendencia hara esta distribucién entre las
demis empresas en proporcién a las sobretasas de en-
cajes deducidos los méargenes totales de rebaja a que
tengan opeidn.

IV.— La suma de las rebajas autorizadas en el N I
del presente acuerdo no podri exceder, en caso algu-
no, a las obligaciones de encaje en moneda corriente
del mismo banco resultante de la aplicacién de las so-
bratasas vigentes.

“V.— Los margenes especiales sefialados en acuerdos
anteriores para los diversos préstamos deducibles del en-
caje quedan sustituidos por los nuevos que sa2 fijan en
la presente resolucion.

“VI.— Los bancos no podran deducir de su encaje los
bonos de la ley N© 14,171 (6) a que se refiere el acuer-
do N9 1.807 que mantengan, ni tampoco los pagarés des-

(6) Ver memorla afio 1960, pagina 121,
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contables de Tesoreria que posean en exceso d:] limite
fijado en el articulo 10 del DF.L. N9 179, de 1960 (7).

“VII— El derecho de los bancos para deducir de su
encaje las colocaciones referidas en el N9 I ge este
acuerdo quedaria condicionado a:

“a) que no cobren por el descuento de letras de pro-
duccién y por los préstamos a que se refiere el articulo
No 199 de la ley N© 13.305 un interés superior al 16,59
anual. Se entenderan por letras de producecién las defi-
nidas en el acuerdo adoptado en sesi6n N9 1796, de Sep-
tiembre de 1960.

“Los bancos dardn praferencia dentro de sus coloca-
ciones ordinarias a los descuentos de letras de produe-
cién, sin perjuicio de mantener en todo caso la propor-
cién entre estas operaciones y sus colocaciones ordina-
rias a la fecha indicada en el acuerdo N? 1.794, del 24
de agosto de 1960,

‘b) que se encuentren al dia en el cumplimiento de
las obligaciones derivadas del articulo 199 de la ley N°
13.305.

“En caso de gue un banco incurra en deéficit en cual-
quiera de estos dos tipos de colocaciones, su opeidn a las
rebajas de encaje inherentes a los préstamos gue ten-
gan vigentes con derecho a ello, se reducird en una su-
ma equivalente al duplo de las cantidades faltantes. 8in
embargo, cuando el déficit se produzea solamente en las
letras de produccién descontadas, le servird de abono el
excedente que el banco tenga en préstamos de la ley
N9 13.305.

“VIIT.— El presente acuerdo regird a partir del 12 dz2
agosto de 1961.

“IX.— La Superintendencia de Bancos, en uso de sus
facultades, dictara las normas para la aplicacion de es-
te acuerdp y fiscalizarf su cumplimiznto”,

Témese razén, comuniguese y publiquese— J. ALES-

SANDRI R.— Eduardo Figueroa G.

(7} Ver memoria sfo 1960, pagina 152
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DECRETO N° 14.762

Ministerio de Hacienda,
de 14 de agosto de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 24 de agosto de 1961

APRUEEA EL ACUERDO DEL DIRECTORIO DEL
BANCO CENTRAL DE CHILE ADOPTADO EN SE-
SION N¥ 1.841, de 9 DE AGOSTO DE 1961

Nim, 14.762— Santiago, 14 de agosto dz 1961.— Vis-
tos: el oficio de fecha 10 del presente mes, del Banco
Central de Chile, y lo dispuesto en el articulo 42, letra d),
del dzcreto con fuerza de ley numero 247, de 1960,

Decreto:

Apruébase el acuerdo del Directorio del Banco Cen-
tral de Chile, adoptado en sesion N? 1.841, de 9 de agos-
to de 1961, cuyo texto es el siguiente:

“La obligacién a que se refiere el ineciso 29, letra a),
“ No VII, del acuerdo numero 1.839, aprobado por decre-
** to supremo N9 13.300, del Ministerio de Hacienda (1), re-
“ gird a contar desde el 19 de noviembre de 1961".

Tomese razém, comuniquese y publiquese.— J. ALES-
SANDRI R.— Julio Philippi 1

(1} Ver paging 211 de esta memoria.
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DECRETO N°¢ 15.302

Ministerio de Hacienda,
de 29 de agosto de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 29 de septiembre de 1961

FIJA LA BONIFICACION AL SALITRE QUE SE DES-
TINA A LA AGRICULTURA NACIONAL Y ESTA-
BLECE LA FECHA DE SU APLICACION

Num. 15.802.— Santiago, 29 de agosto de 1961.— Vis-
tos: lo dispuesto en la letra a), del articulo 82 da la ley
numero 14.572 (1), de 20 de mayo del afio en curso, el
dzereto N? 9.826 (2), de 14 de junio en curso, del Minis-
terio de Hacienda, y los demas antecedentes que se acom-
pafan, y teniendo presente lo dispuesto por el articulo 349
del decreto con fuerza de ley N9 47, de 4 de diciembrz
de 1959,

Decreto:

1) La bonificacién al salitre quz se destina a la agricul-
tura naclonal ser4 de un tercio del precio de venta
gue fija la Corporacién de Ventas de Salitre y Yodo ¥
se aplicara desde el 19 de enzro del presente afio.

(1) Ver piigina 108 de esta memoria
(2) Ver boletin No 401, julio de 1861, pigina 723.
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2)

3)

4)

5)

Para los efectos del pago de esta bonificacién la Gor.
poraciéon de Ventas de Salitre y Yodo entregard el sa-
litre a sus distribuidores y clientes con el descuento de
un tercio del precio fijado por dicha Corporacién.

Del empréstito autorizado por el Consejo del Banep
del Estado de Chile y que contrataria e] Fisco por la
suma de E? 2.500.000, valor que entregard dicha Ins-
titucion por mensualidadzs de E9 500.000, la Tesore-
ria Provincial de Santiago pondrda a disposicién del
Consejo de Fomento e Investigacién Agricolas estas
cantidades a medida que se vayan percibiendo para
pagar la bonificacion al salitre, a que se refiere el ar-
ticulo 89, letra a), de la ley N? 14.572, entendiéndose
suplementado el item 13.04.29.26, Presupuesto Corrien-
te, en la misma suma. El Consejo de Fomento e Inves-
tigacion Agricolas pagara a la Corporacién de Ventas
de Salitre y Yodo, mediante giros mensuales a Teso-
reria, el valor correspondiente a los descuentos qua
haya hecho en el precio del salitre, de acuerdo con el
N9 20 de] presente decreto, para cuyo efecto esta Cor-
poracion presentara a dicho Consejo las copias de
facturas y demds documentos que acrediten las ventas
y entregas de salitre efectuadas cada mes.

El Consejo de Fomento e Investigacién Agricolas pa-
gara a la Corporacién de Ventas de Salitre y Yodo la
suma de E? 214.888.41, valor correspondient: a todos
los gastos que ha efectuado dicha Corporacién por la
rebaja de un tercio en el precio del salitre vendido
entre el 19 dz enero y el 30 de abril del presente afio.

Derdgase el decreto del Ministerio de Haclenda N°

10.598, de 26 de junio del presente afio, sin tramitar.
Impatese el gasto que representa el presente de-

creto al ftem 13.04.29.26, del Presupuesto Corriente en

moneda nacional para 1961,

Tomese razon, refréndese, comuniquese y publiquese.—

J. ALESSANDRI R.— Enrique Serrano Viale Rigo.
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DECRETO N°? 16.654

Ministerio de Hacienda,
de 14 de septiembre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 26 de octubre de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-

BLICA PARA QUE, EN REPRESENTACION DEL FIS-
CO DE CHILE, CONTRATE CON EL BANCO CEN-
TRAL DE CHILE LOS PRESTAMOS QUE SENALA

Num. 16.654.— Santiago, 14 de septizmbre de 1961.— Vis-
ta la facultad contenida en el articulo 39, incisp 29, de la
ley N© 13.904, de 13 de enero de 1960, y, lo establecido en
el articulo II, Secci6n 4.a y en el Articulo IV, Szccién 3.2
del Convenio Constitutivo del Banco Interamericano de
Desarrollo, aprobado por decreto No 602, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, de fecha T de diciembre de 1959. (1).

Decreto:

1) Autorizase al Tesorero General de la Republica para
que, en representacién del Fisco de Chile, contrate con
el Banco Central de Chile un préstamo hasta por

(1) WVer memoria de 1859, pigina 337
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2)

3)

US$ 3.540.000 y un préstamo hasta por E° 3.713.460. E{
préstamo en dolares se pagara en 6 cuotas semestra-
les iguales y suczsivas de US$ 590.000 cada una, paga-
dera la primera el 31 de marzo de 1962, y devengara un
interés del 69 anual, y el préstamo en escudos deven.
gard un interés del 3% anual y se pagara a 1 afno plazo,
contado d:sde la fecha de la utilizacion efectiva de los
fondos por el Banco Interamericano de Desarrollo.

El servicio de los préstamos gue se autorizan en el ni-
mero primero sera hecho por intermedio de la Caja Au-
ténoma de Amortizacion de la Deuda Publica, en las
respectivas monadas en gue seran contratados, con
cargo a sus propios recursos.

Para los efectos indicados en el presente decreto fa-
cultase al Tesorero General de la Republica para acap-
tar letras de cambio que girard el Banco Central de
Chile con los vencimientos y por las cantidades que
correspondan, incluidos capital e intereses, de confor-
midad con los nimeros anteriores.

Tomese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALES-

SANDRI R.— Enrique Serranp Viale-Rigo.
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DECRETO N° 16.813

Ministerio de Hacienda,
de 15 de septiembre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 14 de octubre de 1961

FIJA EL PORCENTAJE DEL AVALUO DE LOS BIE-
NES RAICES URBANOS Y RURALES NO AGRICOLAS
DE TODAS LAS COMUNAS DEL PAIS

Num. 16.813.— Santiago, 15 de septiembre de 1961.—
Vistos: el oficio N9 9.685, de 30 de agosto del presante afio,
del Servicio de Impuestos Internos, y lo dispuesto en el ar-
ticulo 99 de la ley No 11.575, y

Teniendo presenta:

Que el alza del indice del costo de la vida durante los
ultimos doce meses anteriores al mes de julio del afio en
curso fue de un 8,8%, segin datos proporcionados por el
Banco Central de Chile;

Que el porcentaje dz aumento del avaluo de los pre-
dios no agricolas para el afio 1962, no podra ser en nin-
gin caso superior a un 8,8%, que corresponde al alza del
costo de la vida durante el periodo que indica la ley:

Que el alza del costo de edificacion corriente fue de un

2,37%;
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Que los costos de produccion, rendimiento y rentabi.
lidad de la propledad raiz dan porcentajes superiores, es-
pecialmente las transferencias, y

Que un recargo de un 8% en los avalios es perfecta-
mente tolerable tanto mas cuanto que el avalio compren-
de el valor del terreno ¥ las cosas adheridas a é€l,

Decreto:

Fijase en un ocho por ciento (8%) el reajuste de los
avaliios de los bienes raices urbanos y rurales, no agrico-
las, y de lineas, postaciones y cafierias, para el afio 1962,
para todas las comunas del pais.

Témese razén, comuniguese y publiquese.— J. ALES-
SANDRI R.— Enrique Serrano V-R.

AL



DECRETO N°¢ 18.353

Ministerio de Hacienda,
de 17 de octubre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 24 de octubre de 1961

AMPLIA EL PLAZO PARA PAGAR LOS PRESTAMOS
QUE SERALA

Num. 18.353.— Santiago, 17 de octubre de 1961. Vistos
los decretos numeros 12.170 (1), de 19 de octubre de 1960,
y 6.232 (2), de 17 de abril de 1961, ambos del Ministerio
de Hacienda, y teniendo presente lo dispuesto en el articulo
79 de la ley N9 13.305.

Decreto:

Ampliase en 180 dias e] plazo para pagar los présta-
mos que se contrataron con el Banco Central de Chile por
decreto N© 12,170, de fecha 19 de octubre de 1860, y mo-
dificado por el decreto numero 6.232, de 17 de abril de 1961,
a virtud de lo dispuesto en el articulo 79 de la ley N° 13.305.

Toémese razén, comuniquese y publiquese— J. ALES-
SANDRI R.— Enrique Serrano Viale Rigo.

(1) Ver memoria afio 1960, pégina 373
(2) Ver phgina 181 de esta memoria,
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DECRETO N° 19.161

Ministerio de Hacienda,
de 2 de noviembre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 13 de noviembre de 1961

COMPLEMENTA EL DECRETO NUMERO 8413, DE
15 DE JUNIO DE 1959

Nim. 19.161— Santiago, 2 de noviembrz de 1961.—
Vistos:

El oficio del Banco Central de Chile N° 3.780; lo dis-
puesto en el articulo N? 169 de la ley N© 13.305, y la nota
No 1.529, del Ministerio de Economia, Fomento y Recons-
trueecion.

Decreto:

Artfculo 19— Compleméntas: el decreto N9 8.413, de
15 de junio de 1959, de este Ministerio, que fijo el impues-
to adicional scbre el valor CIF, de los productos importa-
dos, con las siguientes mercaderias e impuestos adicionals
que se indican:

(El detalle de estas mercaderias se ha incorporado en
la lista de mercaderias parmitidas autorizada, que se pu-
blica en el anexo al boletin No 405, noviembre de 1961).
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Articulo 29— Sustitiyese el impuesto adicional estable-
cido ;ndloszsdedcretcs N.os 12404, d> 18 de Julio de 1961, y
15.193, de e agos '
que s;a indica resiectt?n (tli 1::;; d;e:i;ed i

3 i eria que a conti-
nuacion s: sefiala:

(Estas mercaderias también se incluyen en el anexo
mencionado).

Artfculo 3°— No obstante lo dispuesto en el presente
decreto, en el dzcreto N 8.413 y en los demas que lo com-
plementan, las mercaderias originarias de Argentina y Bra-
sil que, con anterioridad a la fecha del presente decreto,
s2 encontraran afectas a las categorias del 1.0009 de depd-
sito o inferiores, continuardn sujetas a este mismo régi-
men hasta 24 horas antes del dia que entren en vizenecia
las listas nacionales de productos que se convengan confor-
me al Acuerdo sobre Zona Libre de Libre Comercio y, en
todo caso, hasta el 30 de diciembre de 1961.

Se mantendra, asimismo, el sistema de deposito, hasta
el 31 de diciembre de 1961, para las mercaderias origina-
rias da Espafia que, con anterioridad a la fecha del presen-
te decreto, se encontraban afectas a las categorfas del
1.0009, o inferiores.

Articulo 4°— Se mantiene, asimismo, hasta el 31 de di-
eiembre del presente afio, el régimen de dep6sito para las
mercaderias ingresadas al pais bajo el régimen de alma-
cén particular al amparo de registros de embarques, cur-
sados por el Banco Central con anterioridad a 1a fecha d:l
presente decreto. Si la internacion se efectiia con poste-
rioridad al 31 de diciembre del afio en curso, la mercade-
ria guedarsd afecta al impuesto adicional gque rija en el
momento de su intsrnacién definitiva.

Témese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALES-
SANDRI.— L. Mackenna S.
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DECRETO N° 19.277

Ministerio de Hacienda,
de 7 de noviembre de 1961

Publicado en el Diario Oficial de 15 de diciembre de 1961

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA RE-
PUBLICA PARA QUE, EN REPRESENTACION DEL
FISCO DE CHILE, CONTRATE CON EL BANCO CEN-
TRAL DE CHILE LOS PRESTAMOS QUE SERALA

Nim. 19.227.— Santlago, T de noviembre de 1961.—
Vista: la facultad contenida en el articulo tnico de la ley
NO 14499 (1), de 20 de diciembre de 1960, sobre Convenlo
Constitutivo de la Asociacién Internacional de Fomento.

Decreto:

19— Autorizase al Tesorero General de la Republica
para que en representacion del Fisco de Chile contrate
con el Banco Central de Chile un préstamo hasta por
USS$ 44.125 y un préstamo en moneda corriente por 666.534,06
escudos, equivalente, al cambio de E° 1,049 por déblar, a
USS$ 635.400, destinados ambos al pago de la segunda cuo-

(1) Ver memorla afio 1960, pigina 140,
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ta de la subscripcién inicial de Chile en la Asoclacién an-
tes nombrada.

29— Los préstamos a que se refiere el niimero anterior
se pagaran en el plazo de 120 dias y devengarin un inte-
rés del 69 anual,

39— El serviclo de los préstamos que se autorizan en
e] numero 19 serd hecho por intermedio de la Caja Auto-
noma de Amortizacién de la Deuda Publica,

40— Para los efectos indicados en el presente decreto,
facultase al Tesorero General de la Republica para acep-
tar letras de cambio que girara el Banco Central de Chile,
con los vencimientos y por las cantidades que correspon-
dan, incluidos capital e intereses, de conformidad con los
nimeros anteriores.

59— Facultase al Tesorero General de la Republica pa-
ra emitir uno o més pagarés no negociables, sin intereses,
que podran canjearse por la parte de la subscripeién en la
Asociacién Internacional de Fomento, en moneda nacional.

Témese razén, comuniguese y publiquese— J. ALES-
SANDRI R.— Luis Mackenna S.
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DECRETO N° 19.902

Ministerio de Hacienda,
de 24 de noviembre de 1961

Publicado en el Diario Oficial de 19 de diciembre de 1961

NOMBRA DIRECTOR DEL BANCO CENTRAL DE
CHILE A DON VICTOR BRAUN PAGE

Num. 19.902— Santiago, 24 de noviembre de 1961.—
Vista la nota del Banco Central de Chile, de fecha 10 de no-
viembre d21 presente ano;

Teniendo presente:

Que el 31 de diciembre de 1861 termina el periodo para
el cual fue nombrado don Victor Braun Page, Diractor del
Banco Central de Chile, en representacién de las acciones
de la clase “A", y lo dispuesto en el articulo 16 del DFL. N°
247, de 1960,

H:z acordado, y

Decreto:

Nombrase, a contar desde el 19 de enero de 1962, por un
nuevo periodo de tres afios, a don Victor Braun Page, para
que sirva el cargo de Director d:21 Banco Central de Chile,
en representacion de las acciones de ia clase “A".

Cumplase con la Ley de Timbres, Estampillas y Papel
Sellado.

Témes: razon, registrese, comuniquese y publiguese.—
J. ALESSANDRI R.— Luis Mackenna S.
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DECRETO N¢ 36

Ministerio de Mineria,
de 17 de marzo de 1961
FPublicado en el Diario Oficial de 30 de marzo de 1961

DISPONE QUE LAS COMPANIAS DE LA GRAN MI-

NERIA DEL COBRE RETORNARAN LAS SUMAS QUE

SENALA, QUE CORRESPONDEN AL COSTO DE

PRODUCCION EN CHILE DURANTE EL SEGUNDO
SEMESTRE DE 1960

Num. 36.— Santiago, 17 de marzo de 1961.— Vistos y
teniendo presentz lo dispuesto en el inciso 59 del articulo
15 del decreto No 150, de 3 de octubre de 1956, del Ministe-
rio de Minerfa, reglamentario de la ley N® 11.828, y el oficio
N© 22, de 9 de marzo de 1961, del Departamento del Cobre,

Decreto:

19— Las Compafiias de la Gran Mineria del Cobre re-
tornaran las sumas qusz se sefialan a continuacion y que co-
rresponden al costo de produceién en Chile durante el se-
gundo semestre de 1960:
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Uss

Andes Copper Mining Co. .. .. .. .. .. .. .. 12539.000,00
Braden Copper Co. .. -- -« .. -+ «« o« .. .. 14.615.271 72
Chile Exploration Co. .. .. .. .. .. .. .. .. 19.628.48367
e

POTAL .« v vo 2n vn ve oo o oo v oeoo,  46.782.955.29

20— Las cifras determinadas en el nimero 19 del pre-
sente decreto son sin perjuicio de posibles modificaciones
que pudieran resultar de revisiones posteriores, de acuerdo
con los plazos de prescripeion establecidos en la ley sobre
Impuesto a la Renta.

Andtese, tomese razon, registrese, comuniquese y pu-

bliquese.— J. ALESSANDRI R.— Enrique Serrano Viale--
Rigo.
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DECRETO N¢ 83

Ministerio de Mineria,
de 27 de julio de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 26 de agosto de 1961

APRUEBA EL REGLAMENTO PARA LA FIJACION
DEL COSTO INDUSTRIAL DEL SALITRE, YODO Y
OTROS SUBPRODUCTOS DE LAS EMPRESAS ADHE-
RIDAS A LA CORPORACION DE VENTAS DE
SALITRE Y YODO DE CHILE

Disposiciones relativas al Banco Central y
de interés general:

Articulo 19— FEl costo industrial del salitre, yodo y otros
suproductos a que se refieren el articulo 11 y otras disposi-
ciones de la ley N2 12.033, de 20 de agosto de 1956, se deter-
minard de acuerdo con las reglas que se establecen en los
articulos siguientes:

Articulo 39.— E] costo industrial comprendera todos los
gastos de produccién de la respectiva empresa, incluyendo,
ademas:

a) una amortizacién ordinaria general del 8 por clento
del rendimiento FAS., calculado en ddlares, del salitre,

yodo y otros subproductos a granel en puerto chileno.
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b)

c)

d)

e)

Esta amortizacién se elevara en 4 por ciento del randi-
miento FAS, para aguellas empresas que en conformi-
dad a lo dispuesto en los incisos 29 y 39 de la letra a)
del articulo 11 da la ley namero 12.033 hayan sido de-
claradas acreedoras a este derecho;

los intereses y dascuentos pagados por préstamos con-
tratados para la produccién, aumento, mejora, diversi-
ficaeion y movilizacion de salitre, yodo y otros subpro-
duetos, inecluyendo obras d2 bienestar social.

Las tasas de estos intereses deberan ser aprobadas
por el Directorio de la Corporacién, con el voto con-
formz de los directores fiscales, previo informe del
Servicio de Minas del Estado;

la parte del precio correspondiente al caliche fiscal ex-
plotado en los retazos y terrenos vendidos a los produc-
toras a que se refiere el inciso 29 del articulo 30 de la
ley N9 12.033;

las regalias que, por compra de caliches a otros due-
nos de terrenos salitrales, pague un productor deter-
minado para sus necesidades inmediatas, hasta un va-
lor por tonelada de salitre, en terreno, que no exceda
al que corresponda para las reservas fiscales en igual-
dad de circunstancias. Estas transacciones deberan ser
aprobadas por el Directorio de la Corporacién, oido el
Servicio de Minas del Estado. Para este rubro del costo
regiran las mismas normas gue para el cargo al costo
del caliche fiscal, segun la letra precedente;

los gastos de faenas de cateo destinadas a reconocer
terrenos salitrales que sean de necesidad inmediata a
la produccién y siempre que estos gastos guarden una
relacién prudencial con el régimen de produccion de la
oficina. Se considerarin necesidades inmediatas a Ia
produceién lapsos de cinco afios para las oficinas me-

canizadas y de tres afios para las oficinas sistemas
shanks:
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1)

g)

h)

el monto efectivo del transporte ferroviario y de la mo-
vilizacién en los puertos, cuando estos servicios sean
realizados por empresas productoras de salitre que sean
propiztarias de ellos. Estos gastos deberan ser aproba-
dos por el Servicio de Minas del Estado.

En caso de que estos servicios sean realizados por
empresas no propietarias del salitre o subproductos
movilizados, el monto que se cargari al costo serd el
que corresponda segln las tarifas genzrales en vigor;

una amortizacion extraordinaria en délares de un 10
por ciento anual del monto de las nueyas inversionas
que se efectuen a partir de la vigencia de la ley nime-
ro 12.018, destinadas al aumento, mejora o diversifica-
cién, movilizaciéon y embarque de la produceién de sali-
tre, yodo ¥y otros subproductos. Esta amortizacién regi-
ra solo hasta la concurrencia del 50 por ciento del va-
Jor inicial de cada nueva inversion y en ningin caso la
suma de las amortizaciones ordinarias y extraordina-
rias podra exceder del 20 por ciento neto dazl rendimien-
to FAS de salitre, yodo ¥ ofros subproductos, de acuer-
do con lo establecido en el articulo 12 de la ley nime-
ro 12.033.

El Directorio de la Corporacién, con el voto con-
forme de los directores fiscales, y previo informe del
Servicio de Minas del Estado, calificara la procedencia
dz estas amortizaciones extraordinarias.

Los productores, a su opcion, podrdn agregzar al
costo estas cuotas del 10 por ciento de cada obra en
los afios que lo estimen conveniente, sin necesidad de
que eéstos sean sucesivos, y

una reserva para reparaciones en el caso de las ofici-
nas de Shanks, y el gasto de reparaciones en el caso de
las oficinas mecanizadas, que se incluird mensualmen-
te, y que no podréa exceder da las sumas que anualmen-
te fije el Directorio de la Corporacién para cada tipo
de oficina, previo informe del Servicio de Minas del Es-
tado.
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Al término de cada afio salitrero, el saldo al haber que
arroje la cuenta Reparaciones se abonard al costo indys-
trial de la empresa. Si este saldo resultare deudor, el Di.
rectorio de la Corporacién podra autorizar el raspectivo cap-
go al costo hasta un 20 por ciento de las sumas fijadas en
conformidad al inciso 19 y siempre que las reparaciones que
lo hayan originado fueran absolutamente justificadas, a jui-
cio del Servicio de Minas del Estado. Si esta provision adi-
clonal resultare insuficiente, el saldo de los gastos debera
ser traspasado al ejercicio del ano salitrero siguiente, man-
taniéndose la limitacion sefialada para dicha provisién.

La Corporacién de Ventas, con el voto conforme de los
dircetores fiscales y previo informe del Servicio de Minas
del Estado, completara anualmente el costo industrial del
salitra, yodo y ofros subproductos en conjunto, con los car-
gos por amortizaciones ordinarias y extraordinarias esta-
blecidas en las letras a) y g) del presente articulo.

Articulo 99— La amortizacién extraordinaria en déla-
res a que se refiere el art, 12 d= la ley N° 12.033, correspon-
diente a la parte en escudos de la inversion respectiva, se
calculars segin el origen de los capitales, como sigue:

a) cuando la invarsion en moneda nacional provenga de
préstamos en escudos, la amortizacion del 109 se cal-
cularg también en moneda nacional, y para cada ejer-
cicio anual. El cargo en doélares al costo anual de los
productores sz hari convirtiendo a délares la amorti-
zacién calculada en moneda nacional;

b) sila inversién en moneda nacional proviene de présta-
mos en moneda extranjera, o de aporte de disponibili-
dades propias en cualquier monada, el valor de esta mo-
neda extranjera correspondiente a dicha inversién se
capitalizard al final de cada afio salitrero en doblares
americanos, en forma definitiva para todo el pariodo
de amortizacién que contempla la ley N9 12.033 en su
art, 12.

La amortizacién extraordinaria del 109 se caleulard
cada afio directamente en délares sobre el capital indicado.
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El tipo d2 cambio que se aplicard para las conversio-
nes contempladas en las letras a) y b) sera aquel que ey
fiqguen los productores con sy propia documentacisn. £n
caso de no presentarse esta documentaci6n se aplicara el ti-
po de cambio bancario madio anual que indiquen las cifras
estadisticas del Banco Central de Chile para el afio salitre-
ro correspondiente.

Articulo 13.— No serdn de cargo del costo industrial los
pagos que las empresas efectiizn por uso de patentes de in-
vencién y otros desembolsos andlogos a éstos, salvo que ha-
van sido aprobados por el Directorio de la Corporacitn pre-
vio informe del Servicio de Minas del Estado.

Articulo 15.— Los gastos que d:mande a las empresas
la mantencién de oficinas paralizadas podrén incluirse en
el costo industrial de producecion, siempre que ellos corres-
pondan a oficinas paralizadas, cuya capacidad productora
haya sido considerada en la fijacién de cuotas. Un detalle
de estos gastos sz acompafiarda mensualmente al formula-
rio de costos.

Articulo 16.— Podrin las empresas cargar al costo in-
dustrial el importe de las primas de seguro que paguen con-
tra cualquier clase de riesgo. Previa calificacién y acepta-
cién del Servicio de Minas del Estado, podran también car-
gar los gastos para reembolsar los dafios no cubiertos por
Seguros.

Articulo 25.— Las transferencias de maguinarias y ofras
mercaderias importadas por los productores, liberadas de de-
rechos de aduana en conformidad al articulo 20 de la ley
No 12.033, deberan ser autorizadas por el Departamento de
Comercio Exterior del Banco Central de Chile con la apro-
bacién del Directorio de la Corporacién de Ventas, previo
informe del Servicio de Minas del Estado.
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DECRETO N° 96

Ministerio de Mineria,
de 31 de agosto de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 16 de septiembre de 1961

DISPONE QUE LAS COMPANIAS DE LA GRAN MI-
NERIA DEL COBRE RETORNARAN LAS SUMAS QUE
SERALA

19— Las Compafiias de la Gran Mineria del Cobre re-
tornaran las sumas que se sefialan a continuacién y gue co-
rrasponden al costo de produccion en Chile durante el pri-
mer semestre de 1961:

Andes Copper Mining Co. .. .. .. .. .. US$ 11.622.000,00
Braden CopperiC0. . su o5 .., o5 ov s o 17.234.429,00
Chile Exploration Co. .. .. .. .: .. .+ .. 23.528.262,53

R o et d ek e e DE852:30460508

29— Las cifras determinadas en el No 19 del presente
decrato son sin perjuicio de posibles modificaciones que pu-
dieran resultar de revisiones posteriores, de acuerdo con 108

plazos de prescripeién establecidos en la Ley sobre Impues-
to a la Renta.
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DECRETO N° 129

Ministerio de Mineria,
i de 29 de noviembre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 15 de diciembre de 1961

FIJA EL DESCUENTO CON QUE LAS COMPARIAS

PRODUCTORAS DE COBRE DEBERAN FACTURAR

LAS VENTAS QUE EFECTUEN A LAS INDUSTRIAS
NACIONALES DEL RAMO

Num. 129.— Santiago, 22 de noviembre de 1961 — Vis-
tos: la facultad que me confiere el articulo 9, letra c), de
la ley No 11.828,

Decreto:

19.—Fijasz en un 19% el descuento con que las compa-
filas productoras de cobre en lingotes deberan facturar du-
rante el afio 1962 el precio de las ventas que efectien a Jas
industrias manufactureras nacionales del ramo, ragistradas
como tales en el Departamento del Cobre, ¥ que esté desti-
nado a ser exportado en forma de articulos elaborados. Este
descuento sz aplicard hasta la cantidad de 20.000 toneladas
métricas anuales.

29.—Fijase en un 0,19; el descuenfo con que las compa-
filas productoras de cobre en lingotes deberdn facturar, du-
rante el afio 1962, las ventas que efecti:n a las industrias
nacionales del ramo, destinado al consumo interno.

30— E] valor del descuento que apliquen las compafiias
productoras en sus ventas de cobre a las industrias manu-
factursras nacionales, conforme a las disposiciones de los
ntmeros precedentes, no importara una mayor tributacion
para dichas compafiias.

Anétese, tomese razén, comuniguese y publiquese.— J-
ALESSANDRI R.— Julio Chana Cariola.
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DECRETO N° 143

Ministerio de Mineria,
de 21 de diciembre de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 29 de diciembre de 1961

REGLAMENTA EL ARTICULO 47 DE
LA LEY N? 14.171, DE 1960

Num. 143.— Santiago, 21 de diciembre de 1961.— Vis-
tos: lo dispuesto en el articulo 47 de la ley N© 14.171, de 1860,
¥ la facultad que me confiere el articulo 72, N9 2, de la Cons-
titucién Politica del Estado,

Decreto:

Apruébase ¢l siguiente reglamento para la aplicacién
del articulo 47 de la ley N¢ 14.171, de 1960.

Articulo 19.— Durante los afios 1961, 1962, 1963, 1964 y
1965, cada una de las empresas de la Gran Mineria del Co-
bre suscribiran empréstitos en bonos délares, moneda nor-
teamericana, conforme a los articulos 79 y 89 de la ley N°
14.171, por la cantidad de délares equivalentes al 20 por cien-
to de las utilidades liquidas anuales obtenidas en los afios
calendarios 1960, 1961, 1962, 1863 y 1964, con la deducci6n
contemplada en el articulo 30 si procediere,
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Para estos efectos se entendera por utilidad liquida de
cada empresa l1a que se determine cada afio para el pago
del impuesto establecido en la ley No 11. 828, agregandole
las cantidades que se hubiersn deducido en virtud del ar-
ticulo 26 de la Ley de Impuesto a la Renta y deduciéndose,
a su vez, todos los impuestos fiscales y municipales paga-
dos por el ejercicio del mismo afio, y asimismo los impuas-
tos o contribuciones de bienes raices que se hubieren paga-
do por ese ano.

Articulo 22— La Direcclén de Impuestos Internos de-
terminara la renta imponible de cada empresa y la comu-
nicard al Departamento del Cobre antes del 15 de julio de
cada uno de los afios 1961, 1962, 1963, 1964 y 1965.

Las compafiias presentaran al Departamento del Co-
bre, antes del 15 de julio del afio respectivo, los anteceden-
tes que acrediten el pago de los impuestos y tributos que se
deducirdn conforme al ineciso 22 de] articulo 19.

La suscripcién del empréstito deberd efectuarse por la
respectiva empresa dentro de los tres tltimos dias del mes
de diclembre dz los afios 1961, 1962, 1963, 1964 y 1965.

Articulo 39.— Las inversiones que cada una de las em-
presas efectiie en el pais en los afios 1961, 1962, 1963, 1964 y
1965, destinadas a aumentar la capacidad instalada de pro-
duccion o de refinacién de cobre se imputaran y deducirdn
de las cantidades que anua!mente le corresponda suscribir
como empréstitos, siempre que estas inversiones hayan sido
autorizadas por decreto supremo y verificadas por el De-
partamento del Cobre. En caso de quz la inversién que se hu-
biere realizado en un afio sea igual o superior al 20 por cien-
to de las utilidadess liquidas respectivas, la empresa queda-
T4 liberada de la obligacion de tomar los bonos a que se
refiere el articulo 19 por ese afio. Asimismo, el excedente
de la inversién sobre dicho porcentaje serd imputado al 20
por ciento de la utilidad del afio o de los afios siguientes.

Por el contrario, si las inversiones que se hubieren rea-
lizado fueren de un valor inferior al mencionado porcenta-
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je, la empresa tomara bonos por el saldo hasta enterar e
20 por ciento antes sefalado.

Articulo 49— Cuando las obras que constituyen la in.
version no se hayan terminado por cualquiera causa ant:s
del 31 de diciembre de cada afio, el Departamento del Co.-
bre verificara la parte construida o instalada y los bienes
adquiridos para la inversion qua se encuentren en el pais,
El valor verificado se imputara al 20 por ciento de la utili-
dad para determinar la cantidad gue correspondera susecri-
bir conforme al articulo 1°.

Articulo 59.— La verificacion a que se refiere el articulo
anterior s2 efectuars cada vez que la respectiva empresa lo
solicite y en todo caso antes del 24 de diciembre de cada
uno de los afnos 1961, 1962, 1963, 1964 y 1965. El Departamen-
to del Cobre comunicara a la empresa la inversién realiza-
da conjuntamentz con el monto de las cantidades corres-
pondientes al empréstito que le corresponde suseribir.

En la verificacién que efectiite el Departamento del Co-
bre, se entendera guz se aumenta la capacidad instalada
de produccion o refinacion de cobre, cuando los bienes ad-
quiridos o las obras ejecutadas o en ejecucién se ajusten al
deereto respectivo d: autorizacion.

Articulo 69— Los empréstitos en bonos no ganaran in-
tereses y se amortizaran en el plazo de 5 afios, a contar des-
de el afio 1966. Los bonos suscritos durante los afios 1961,
1962, 1963, 1964 y 1965, de conformidad con lo establcido
en el articulo 19 del presente decreto, se amortizardan a con-
tar del afio 1966 hasta el afio 1970, ambos inclusive, en cuo-
tas anuales de 20%,.

El 209, de los bonos que corrasponde amortizar en cada
afio se compensar4, por el s6lo ministerio de la ley, con los
impuestos provisionales o definitivos a las utilidades que
las empresas deben pagar, en cada uno de los raspectivos
afios de acuerdo con los articulos 10 y 20 de la ley No 11.828,
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en forma de que encadznmdemmhmm
tro del afio S2 COMDENse una cuarta parte de 'os Bonor e
corresponda amortizar. Por consiguiente, la Direcoin de
puestos Internos girard exclusivamente en cada uno de Ing
perfodos de pago dentro del afio el saldo de s3ny Imuuestos,
si lo hublere, después de operada dichs compenspoisn, St
Ia compensacién no pudiere operar en teda g parte sp gl
gin pariodo dentro del afio, la cantidad no eompensady ge
aplicard al o los periodos siguientes hasta citener f pugn
total dentro del afio respectivo.

Si al final del afio quedare algin saldy de lng Bonow sin
imputar, dicho saldo se imputara al Impueste definitivg, co-
rrespondientz a dicho afio. Si todavia quedares aslpin salds
insoiuto de los bonos, debera ser pagado, en tode essn, por
1z Caja Autdénoma de Amortizacién de la Denda Pvibiles

Para los efectos de los giros, l1a Direcciin de Inmpuestos
Internos s: atendrd al certificado gque expedird @ Cajn Sa-
ténoma de Amortizacién de lz2 Deuda Pablies sn of mmml
conste el monto de las amortizaciones de los empréstitng que
deben efectuars: en el afio respectivo.

Articulp transitorio.— Por el presente afic, purx [os
efectos del articulo 29, se considerara la renta imponihis de-
finitiva que la Direccion Genezral de Impuestios Internos de-
terminé antes del 12 de julio de 1961, conforme al artienlo
92 del Reglamento de la ley N2 11.828.

Anétese, tdmese razén. comunigues: y publiguese— J.
ALESSANDRI R.— Julio Chand Cariola.— Luis Mackeuna
Shiell — Luis Escobar Cerda.

e
18 —Memaorig



DECRETO N° 60

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 24 de enero de 1961
Publicadp en el Diario Oficial de 14 de febrero de 1961

PROMULGA CONVENIO SOBRE SEGURO CONTRA
RIESGO DE INCONVERTIBILIDAD SUSCRITO ENTRE
EL GOBIERNO DE CHILE Y EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, POR CAMBIO DE
NOTAS DE FECHA 29 DE JULIO DE 1960

Num. 60.

JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ
Presidente de 1a Republica de Chile.

POR CUANTO,

la Reptblica de Chile suscribié con los Estados Unidos
de Ameérica, con fecha veintinueve de jullo de mil novecien-
tos sasenta, en la ciudad de Santiago, un Acuerdo sobre Se-
guro contra Riesgo de Inconvertibilidad, cuyo texto integro
y exacto es e] siguiente:

Embajada de los Estados
Unidos de América

N9 37.— Santiago, 29 de julio de 1960.

Sefior Ministro:
Tengo el honor de refirirme a las conversaclones que
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se han venldo sosteniendo entre representantes de nuestros
dos Goblernos, para llegar a formalizar las negoclaciones
destinadas a garantizar a los inversionistas americanos con-
tra el riesgo de inconvertibilidad, conforme a los términos
de la Seccion 413 (b) (4) (B) (i) de la Ley de Seguridad
Mutua de 1954, de los Estados Unidos dz Ameérica, con sus
modificaciones. Sobre dicha materia, tengo el honor de con-
firmar el sigulente acuerdo a que se lleg6é como resultado
de tales conversaciones:

1.— El Gobierno de los Estados Unidos de América y el Go-
bierno de Chile, a solicitud de cualquiera de ellos, se
consultaran sobre proyecios de Inversion2s por ejecu-
tarse en Chile, propuestos por ciudadanos de los Esta-
dos Unidos de America, respecto de los cuales se han
concedido, o se encuentran bajo astudio, las garantias
previstas en la Seccidn 413 (b) (4) (B) (1) de la Ley de
Seguridad Mutua de 1954 de los Estados Unidos de Ameé-
rica, con sus modificaciones,

2.— El Goblerno de los Estados Unidos de América convie-
na en no otorgar ninguna garantia respecto de ningan
proyecto, a menos que éste sea aprobado por el Gobler-
no de Chile.

3.— Respecto de las garantias contra la inconvertibilidad
que se concedan a proyectos que hayan sido aprobados
por el Gobierno de Chile con fines de garantia, el Go-
bierno de Chile se compromete a:

a) que, si el Goblerno de los Estados Unidos de Amé-
rica efectuara un pago en délares de los Estados
Unidos a cualquiera persona, de conformidad con
cualquiera de dichas garantias, el Gobierno de
Chile reconoceré la transferencia al Goblerno de los
| Estados Unidos de Ameérica, de cualquier derzcho,
|titulo o interés de dicha persona sobre dinero o eré-
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b)

c)

ditos en dinero por ciiyo concepto se efectud ese pa-
go, y la subrogacién en favor del Gobierno de los
Tistados Unidos de América de cualquiera reclama-
ci6n o causa de accién o derecho de dicha persona,
proveniente de los mismos.

Nada en este acuerdo concaderd al Goblerno de los
Estados Unidos de América otros derechos que aque-
1los que puedan invocar tales personas con respec-
to a cualquiera demanda, reclamacion o derzcho en
los cuales se subrogue el Gobierno de los Estados
Unidos de Ameérica;

que las sumas y créditos en escudos chilenos ad-
quiridos por el Gobierno de los Estados Unldos de
Ameérica d2 conformidad con dichas garantias, re-
cibiran un tratamlento no menos favorable gue el
que se otorga a fondos privados provenientes de
transacclones de nacionales de los Estados Unidos
de América, comparables a las transacciones prote-
gidas por dichas garantias, y quz dichas sumas y
créditos en escudos chilenos estaran libremente a
disposicién del Gobierno de los Estados Unidos de
América para gastos administrativos;

que la subrogacion a favor del Gobierno de los Es-
tados Unidos de América ya mencionada en el sub-
parrafo a), sz aplicard s6lo a las referidas sumas y
créditos en escudos chilenos y no sera aplicable a ia
propiedad fisica o a bienes raices comprendidos en
una inversién sobre la cual se han otorgado garan-
tias por el Gobierno de los Estados Unidos de Amé-
rica en conformidad con este Acuerdo.

La presente Nota y la respuesta favorable de Vuestra

Excelencia en términos similares, se consideraran un acuer-
do entre las Partes y éste comenzara a regir desde la fecha
en gue el Gobierno de Chile notifique al de los Estados Unl-
dos dz América que el presente cambio de notas ha sido

aprobado de conformidad a sus procedimientos constitucio-
nales.
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Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Exce.
lencia las seguridades de mi mds alta y distinguida consi-
deracion.

(Fdo.): William L. Krieg, Encargado de Negoclos de los
Estados Unidos de América,

Al Exe:zlentisimo sefior

Enrique Ortuzar Escobar.
Ministro de Relaciones Exteriores.
Presente.

REPUBLICA DE CHILE
Ministerio de Relaciones
Exteriores

No 9.985.— Santiago, 29 de julio de 1960.
Sefior Encargado de N:agocios:

Tengo el agrado de acusar recibo de la Nota de Vuestra
Sefioria No 37, de fecha de hoy, cuyo texto dice como sigue:

“Tengo el honor de raferirme a las conversaclones que
se han venido sosteniendo entre representantes de nuestros
dos Gobiernos, para llegar a formalizar las negociaciones
dastinadas a garantizar a los inversionistas americanos con-
tra el riespo de inconvertibilidad, conforme a los términos
de la Seccién 413 (b) (4) (B) (i) de la Ley de Seguridad
Mutua, de 1954, de los Estados Unidos de América, con sus
modificaciones. Sobre dicha materia, tengo el honor da con-
firmar el siguiente acuerdo a que se lleg6 como resultado de
tales conversaciones:
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1.— E] Gobierno de Chile y el Goblerno de los Estados Uni-
dos de América, a solicitud de cualquiera de ellos, se
consultardn sobre proyectos de inversiones por ejecuta-
tarse en Chile, propuestos por cludadanos dz los Esta-
dos Unidos de América, respecto de los cuales se han
concedido, o se encuentran bajo estudio, las garantias
previstas en la Seccién 413 (b) (4) (B) (i) de la Lay de
Seguridad Mutua de 1854, de 10os Estados Unidos de Amé-
rica, con sus modificaciones.

2.— El Gobierno de los Estados Unidos de América conviene
en no otorgar ninguna garantia respecto de ningun pro-
yecto, a menos de que éste sea aprobado por e] Gobier-
no de Chile.

3.— Respecto de las garantias contra la inconvertibilidad
que se concedan a proyectos que hayan sido aprobados
por el Gobierno de Chile con fines de garantia, el Go-
blerno de Chile se compromete a:

a)

aue, si el Gobierno de los Estados Unidos de Amé-
rica efectuara un pago en dolares de los Estados
Unidos a cualquiera persona, de conformidad con
cua quiera de dichas garantias, el Gobierno de
Chll: reconocerd la transferencia al Gobiernp de
los Estados Unidos de América de cualquier derecho,
titulo o interés de dicha persona sobre dinero o cré-
ditos en dinero por cuyo concepto se efectud ese
pago, y la subrogacion en favor dzl Gobierno de los
Estados Unidos de América de cualguiera reclama-
cién o causa de aceién o derecho de dicha persona,
proveniente de los mismos,

Nada en este acuerdo concedera al Gobierno
de los Estados Unidos de América otros derechos
que aquellos que puedan invocar tales personas con
respecto a cualquiera demanda, reclamacién o de-
recho en los cuales se subroguz el Gobierno de 1os
Estados Unidos de América;
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b) aque las sumas y créditos en escudos chilinos ad-
quiridos por el Gobiarno de los Estados Unidos de
Ameérica de conformidad con dichas garantias, re-
cibiran un tratamiento no menos favorable que el
que se otorga a fondos privados provenientes de
transacciones de nacionales de los Estados Unidaos
de América, comparablas a las transacciones prote-
gidas por dichas garantias, y que dichas sumas y
créditos en escudos chilenos estaran libremente a
disposicion del Goblerno de los Estados Unidos de
America para gastos administrativos;

¢) que la subrogacién a favor del Gobierno de los Es-
tados Unidos de América ya mencionada zn el sub-
parrafo a), se aplicari sélo a las referidas sumas
y créditos en escudos chilenos y no sera aplicable
a la propiedad fisica o a bienes raices comprendi-
dos en una inversién sobre la cual se han otorgado
garantias por el Gobierno de los Estados Unidos de
América en conformidad con este Acuerdo.

La presente Nota y la respuesta favorable de Vuestra
Excelencia en términos similares, se consideraran un acuer-
do entre las Partes y éste comenzara a regir desde la fecha
en que el Gobierno de Chile notifique al de los Estados Uni-
dos de Ameérica que el presente cambio de notas ha sido
aprobado de conformidad a sus procedimienfos constitucio-
nales.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Ez-
celencia las seguridades de mi més alta y distinguida con-
sideracion”.

Al respecto tengo el agrado de comunicar a Vuszstra Se-
fiorfa la conformidad de mi Gobierno con los términos de la
Nota transcrita, constituyendo tanto ella como la presente
respuesta un acuerdo entre ambas Partes.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vuestra Se-
fiorfa las seguridades de mi distinguida consideracitn,

(Fdo.): Enrique Ortiuzar Escobar, Ministro de Relaclo-
nes Exteriores.
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Al Honorable sefior

willlam L. Krieg .

Encargado de Negocios de los Estados Unidos de Ameé-
rica.

Presente.

Y POR CUANTO,

el mencionado Convenio ha sido aprobado por el H, Con-
greso Nacional, segin consta en el oficlo N? 4.055, de fecha
13 de enero de 1961, de la H. Camara de Diputados, vengo
en aceptarlo y ratificarlo.

POR TANTO,
y en uso de las facultades que me confiere la parte 16 del
articulo 72 de la Constitucion Politica del Estado, dispongo
y mando que se cumpla y se lleve a efecto en todas sus par-
tes como ley de la Republica, publicindose copia autoriza-
teriores, en Santiago de Chile, a los veinticuatro dias del
da de su texto en el “Diario Oficial”.

Dado en la Sa'a de mi Despacho y refrendado por el
Ministro de Estado en el Departamento de Relaciones Ex-
mes de enero del afio un mil novecientos sesenta y uno.—
J. ALESSANDRI R.— Germéan Vergara D.
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DECRETO N° 82

Ministerio dz Relaciones Exteriores,
de 28 de enero de 1960
Publicado en el Diario Oficial de 21 de marzo de 1961

PROMULGA CONVENIO CONSTITUTIVO DE LA
ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

Nam, 82,

JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ
Presidente de la Republica de Chile.

POR CUANTO,
la Republica dz Chile suseribié, con fecha 30 de diciembre
de mil novecientos sesenta, el Convenio Constitutivo de la
Asociacién Internacional de Fomento, concertado en Ja eiu-
dad de Washington el 24 de septiembre del mismo afio,

Y por cuanto el mencionado Convenio ha sido ratifica-
do por mi, previa aprobacién del Congreso Nacional, segun
consta en el oficio N2 3.844, de fecha 15 de diciembre d:
1960, de la Camara, y la ratificacion ha sido depositada en
el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento, en la
ciudad de Washington, con fecha 30 de dicizmbre de 1860,

POR TANTO,
y en uso de la facultad que me confiere la Parte 16 de] Ar-
ticulo 72 de la Constitucién Politica del Estado, dispongo ¥
mando que se cumpla y lleve a efecto en todas sus partes
como Ley de la Republica, publicindose copia autorizada
de su texto en el “Diario Oficial”.

Dado en la Sala de mi Despacho y refrendado por &l
Ministro de Estado en el Departamento de Relaciones Ex-
teriores, en Santiago de Chile, a los veintiocho dias dal mes
de enero de un mil novecientos sesenta y uno.— JORGE
ALESSANDRI RODRIGUEZ.— German Vergara Donoso.
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ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

CONVENIO CONSTITUTIVO

Aprobade por los Directores Ejecutivos del Banco Interna-
cional de Reconstruceién y Fomente para su
presentacion a los Gobiernos,

26 de enero de 1960.

Convenio Constitutive de la Asociacién
Internacional de Fomento

Los Gobiernos zn cuyo nombre se subscribe el presente
Convenio,

Considerando:

Que la mutua cooperaciéon para fines economicos cons-
truetivos, el vigoroso desarrollo de la economia mundial y
el aumento equilibrado de! comercio internacional, fomen-
tan las relaciones entre los pueblos y conducen al manteni-
miento de la paz y la prosperidad del mundo;

Que el aceleramiento del desarrollo econémico encami-
nado a ijmpulsar el nivel de vida y el progreso sconomico ¥
social de los paises menos desarrollados, es deseable no so-
lamente en interés de dichos paises sino en el de la colecti-
vidad internacional en su conjunto,

Que la realizacién de estos objetivos se facilitaria por
medio de un incremento en la circulacién int:rnacional de
eapital, publico y privado, que contribuya al fomento de los
paises menos desarrollados, acuerdan lo siguiente:

ARTICULO PRELIMINAR
La Asociacién Internacional de Fomento (denominada
en lo sueasivo “la Asociacién’) queda constituida y funcio-

narda de acuerdo con las disposiciones siguientes:
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ARTICULO 1
De los Fines de la Asociacién

Los fines de la Asociacién son: promover el desarrollo
econémico, incrementar la preductividad y, de estz modo,
elevar el nivel de vida en las regiones menos desarrolladas
del mundo, comprendidas dentro de los territorios de los
miembros de la Asociacion, especialmente mediante 1a apor-
tacion de recursos financieros necesarios para atender a sus
mis destacadas nacesidades de desarrollo, en condiciones
méas flexibles y menos gravosas para la balanza de pagos
que las que suelen aplicarse en los préstamos usuales, a fin
de contribuir de este modo a impulsar los objetivos de ex-
pansién econémica dzl Banco Intérnacional de Reconstrue-
cién y Fomento (denominado en lo sucesivo “el Banco”) y
a secundar sus actividades.

En todas sus decisiones, la Asociacién se gulari por las
disposiciones de este articulo.

ARTICULO II
Miembros y Subscripciones Iniciales

Seccion 1. Miembros

(a) Seran miembros fundadores de la Asociacion aque-
1los miembros del Banco detallados en e] Anexo A que, an-
tes o en la fecha especificada en el Articulo XI, Seccidén 2
(c), se incorporen a la Asociacion.

(b) Los demas miembros ds! Banco podran adherirse a
la Asociacién en el momento y de acuerdo con las condi-
ciones que determine la Asociacion.

Seceién 2. Subscripciones Iniciales

(a) A! ingresar en la Asociacitn, cada uno de sus miem-
bros suscribira fondos por la suma que se le haya asigna-
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do. Dichas subscripcionzs se denominaran, en lo sucesivo,
“subseripciones iniciales”.

(b) La subscripeion inicial asignada a cada miembrg
fundador serd la gue figura frente a su nombre en el Anexg
A, expresada en dolares de los Estados Unidos de Norte.
américa, del paso ¥ ley vigentes el primero de enero de
1960.

(¢) El diez por ciento de la subscripeién inicial de
cada miembro fundador serd pagadero en oro 0 en mone-
da libremente convertible, como sigue: cincuenta por cien-
to dantro de los treinta dias siguientes a la fecha en que la
Asociacion inicie sus operaciones de conformidad con el
Articulo XI, Seceién 4, o a la fecha en que ¢l fundador
adhiera como miembro, de estas dos fechas la que sea pos-
terior; docz y medio por ciento, un afio después del comien-
zo de las operaciones de la Asociacién; y doce y medio por
ciento en cada afio siguiente hasta el pago total del diez
por ciento de la subsecripcién inieial.

(d) El noventa por ciento restants de la subseripeién
inicial de cada miembro fundador serd pagado en oro o en
moneda de libre convertibilidad en el caso de los miem-
bros detallados en la Parte I dzl Anexo A, ¥ en moneda na-
cional, en el caso de los miembros detallados en la Parte
II Anexo A. Esta porcién del noventa por ciento de la subs-
cripeion inicial de los miembros fundadores seri pagadz-
ra en cinco plazos anuales e iguales, como sigue: el primer
pago, dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en
que la Asociacion, en consonancia con el Articulo XI, Sec-

cion 4, empiece sus operacionzs, o a la fecha en que el fun-
dador adhiera como miembro, dz2 estas dos fechas la que

sea posterior; el s2gundo pago un afio después del comien-
2o de las operaciones de la Asociacién; y el resto de los pa-
g0s en afios y a intervalos sucesivos, hasta que la poreién
del noventa por ciento de la subscripeién inicial haya sido
completamente satisfecha.

(e) La Asociacién aceptari de cualquier miembro, en
substitucién de cualquier poreién de su propia moneda, ya
pagada o por pagar por éste, segiin los términos del apar-
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tado precedante (d), o en virtud de la Seccién 2 del Ar.
ticulo IV, ¥y mientras la Asociacién no la precise para aten-
der a sus operaciones, pagarés u obligaciones similares emi-
tidas por el gobierno del miembro o el depositario desig-
nado por dicho mizmbro. Tales pagarés no seran negocia-
bles ni devengaran interés alguno, y se harin efectivos a
la par y a la vista en la cuenta que la Asociacién mantie-
ne con el depositario.

(f) A los efectos del presentz Convenio, la Asocia-
cion considerard como “moneda de libre convertibilidad":

(1) la moneda de un miembro que la Asociacién, previa
consulta con el Fondo Monetario Internacional, detar-
mine como normalmente convertible, en monedas de
otros miembros, a efectos de sus operaciones;

(11) 1a moneda dz un miembro cuando dicho miembro aec-
cede a cambiarla, en forma satisfactoria para la Aso-
ciacién, por la moneda de otros miembros, a los efec-
tos de las operaciones de la institucién.

(g) Salvo que la Asociacién acuerde otra cosa, cada
miembro consignado en la Parte I del Anexo A manten-
dra, en relacién con la moneda que haya entregado como
de libre convertibilidad, conforme con el apartado (d) de
esta Seccion, la misma convertibilidad que existia en el
momento de su desembolso.

(h) Las condiciones en gque se realizarin las subscrip-
ciones iniciales de miembros no fundadores, su importe ¥y
modalidades de pago, serdn determinadas por la Asocia-
cion, de acuerdo con la Seccién 1 (b) del presente Articulo.

Seccion 3. Limitacion de Responsabilidad

Ningin miembro, por el hecho de serlo, ser4 respon-
sable de las obligacionss de la Asociacion.
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ARTICULO 111
Aumento de Recursos
Seccion 1. Subscripciones Adicionales

(a) En el momento oportuno, a la vista de los plazos
en que los miembros fundadores han de completar el pa-
go de sus suseripcionzs inieiales, y a intervalos aproxima-
dos y sucesivos de cinco anos, la Asociacién revisara la su-
ficiencia de sus fondos ¥, en caso de considerarlo convenien-
te, autorizara un aumento general de subscripciones. No
obstante esto, podran autorizarse en cualquier momento
aumentos generales o individuales de subscripciones, pero
los aumentos individuales s6lo se consideraran a peticion
del miembro inter:sado. Las subscripciones comprendidas
en esta Seccién se denominaran, en lo sucesivo, subscripeio-
nes adicionales.

(b) Cuando se autoricen subscripciones adicionales de
conformidad con lo dispuesto en el paragrafo siguiente (e),
las sumas autorizadas y los plazos y condiciones de las mis-
mas serdn fijados por la Asociacion.

(c) Al autorizarse una subseripeién adiclonal, se ofre-
cerd a cada miembro, en las condiciones que razonablemen-
te determine la Asociacién, la posibilidad dz subseribir una
suma que le permita mantener su posicién relativa en cuan-
to a vyotos, pero ningiin miembro estard oblizgado a subs-
cribir.

(d) Todas las decisiones comprendidas en esta Szccién
serdn tomadas por una mayoria de dos tercios de la tota-
lidad de votos.

Seccién 2. Recursos Suplementarios Aportados por un
Miembro en la Moneda de Otro

(a) La Asociacién podra concertar arreglos, de confor-
midad con lo estipulado en el presente Convenio, para re-
cibir de cualquier miembro, ademas de las sumas abona-
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bles por éste con carge 4 su subscripeién inicial o adielo-
nal, recursos suplementarios en la moneda de ofro miem-
bro; la Asociacién no ultimara arreglo alguno de esta na-
turaleza mientras no compruebe que el miembro de cuya
moneda se trata accede al empl:p de dicha moneda en ca-
lidad de recursos suplementarios, y sobre las modalidades
y condiciones que han de regir su empleo. Los acuerdos en
virtud dz los cuales se reciban dichos recursos, podrén con-
tener clausulas sobre la disposicién de las utilidades que es-
tos fondos produzcan y el destino que tendran los recur-
sos en el caso de que el miembro que los haya facilitado da-
je de pertenecer a la Asoclacién o que ésta suspenda per-
manentementz sus operaciones.

(b) La Asociacion expedira un Certificado Especial de
Fomento al miembro contribuyente en el que se consigne
el importe y clasz de moneda de los fondos, asi como los
términos y condiciones del acuerdo relacionado con dichos
recursos. El Certificado Especial de Fomento no entrafiard
derecho a votos y sera solamente transferible a la Asocia-
cion.

(c) Ninguna dz las disposiciones de la presente Sec-
cién es 6bice para que 1a Asociacién acepte de un miembro
recursos en su propia moneda, en las condiciones que se
convengan.

ARTICULO IV
Monedas
Seccion 1. Empleo de Monedas

(a) La moneda de cualquier miembro que figure en la
Parte IT Anexo A, sea o no de libre convertibilidad, recibi-
da por la Asociaciéon de acuerdo con lo praserito en el Ar-
ticulo II, Seccién 2 (d), y correspondiente a la porcién del
noventa por ciento pagadera en la moneda del miembro,
ademés de la moneda de dicho miembro derivada de agué-
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lla como capital, interés u otros conceptos, podra ser apli-
cada por la Asociacién para atender a los gastos adminis-
trativos efectuados por ésta en los territorios del miembro
de que se trate y, hasta donde sea compatible con una sa-
na politica monetaria, para el pago de articulos y seryi-
clog producidos en los territorios del citado miembro y ne-
cesarios para proyectos financiados por la Asociacién den-
tro de dichos territorios; ademas, en el momento y en la
medida que lo justifique la situacién econémica y finan-
ciera de dicho miembro, segun se determine en su acuer-
do con la Asociacion, la moneda d: referencia serd de li-
bre convertibilidad o utilizable para proyectos finaneciados
por la Asociacién y situados fuera de los territorios del
miembro en cuestion.

(b) La utilizacién de monedas recibidas por la Asocia-
cion en pago de subscripciones distintas de las inicialss de
los miembros fundadores, ¥y el de monedas derivadas de
aquéllas en calidad de capital, interés u otros conceptos,
serd regulada por los términos y condiciones en que dichas
subscripciones sean autorizadas.

(c) La utilizacién de monedas recibidas por la Asocia-
cién en calidad de recursos suplementarios gue no sean
subscripciones, ¥ la de monedas derivadas de aquéllas en
calidad de capital, interés u otros conceptos, serd regulada
por los términos de los acuerdos en virtud de los cuales se
hayan recibido las antedichas monedas.

(d) Todas las otras monedas recibidas por la Asocia-
cion podran ser libremente cambiadas y empleadas por la
Asociacién y no estaran sujetas a ninguna restriccién por
el miembro de cuya moneda se trate; pero las anteriores
estipulaciones no impediran a la Asociacién concluir acuer-
dos con el miembro en cuyos territorios esté localizado un
proyecto financiado por la Asociacién, que restrinja el em-
pleo por ésta de la moneda recibida de dicho miembro en
calidad de capital, interés u otros conceptos relacionados
con la referida financiaci6n.

(e) La Asociacién tomard las medidas oportunas para
asegurar que las porciones de las subscripciones pagadas en

— 256 —



virtud del Articulo II, Seccién 2 (d), por miembros deta-
llados en la Parte I del Anexo A, sean utilizadas por 1a Aso-
ciacion, durante plazos razonables, sobra una base aproxi-
mada de prorrateo; sin embargo, la parte de dichas subs-
cripciones pagada en oro o en moneda diferente a la pro-

pia del miembro subscriptor, podrd ser empleada més ra-
pidamente.

Seccién 2, Mantenimiento del Valor de las
Disponibilidades Monetarias

(a) Cada vez que la paridad de la moneda de un
miembro fuere reducida o gque el valor de cambioc exte-
rior de la moneda de un miembro hubiere sufrido, en opi-
nién de la Asociacién, una depreciacién interna en gra-
do apreciable, el miembro respectivo debers pagar a la Aso-
ciacion, dentro de un plazo razonable, una suma adicio-
nal de su propia moneda que fuere suficiente para mante-
ner el valor guz tenia en la fecha de la subscripeién el mon-
to de la moneda de dicho miembro pagada a la Asaocia-
cion de conformidad con el Articulo II, Seccién 2 (d), ast
como también la moneda suministrada de conformidad
con el presente paragrafo, esté o no representada por pa-
garés aceptados de acuerdo con el Articulo II, Seccidn
2 (e). Lo anterior s6lo se aplicard hasta tanto y en la
cantidad en que dicha moneda no haya sido inicialmente
utilizada o cambiada por la moneda de otro miembro.

(b) Cada vez que la paridad de la moneda de un
miembro aument2, o que el valor de cambio exterior de
su moneda, en opinién de la Asociacién, se hubiere va-
lorizado en grado apreciable dentro del territorio de di-
cho miembro, la Asociacién le devolverd, dentro de un
tiempo razonable, una suma de la moneda del miembro
equivalente al aumento en el valor del monto de dicha
moneda a la cual sz aplican las disposiciones del pard-
grafo (a) de esta Sececion.

(¢) La Asociaciéon podra dejar sin efecto las disposi-
ciones de los incisos precedentes, si el Fondo Monefario
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Internacional hiciere una modificacién proporeional y uni-
forme de las paridades de las monedas de todos sus miem-
bros.

(d) Las sumas proporcionadas en virtud del paragra-
fo (a) de esta Seccion para mantener el valor de una
moneda, serdn convertibles y utilizables en la misma me-
dida que dicha moneda.

ARTICULO V

Operaciones

Seccién 1. Empleo de Recurses y Condiciones
de Financiacion

(a) La Asociacion proporcionara financiacién desti-
nada a impulsar el crecimiento en las zonas menos desa-
rrolladas del mundo, comprendidas dentro de los territo-
rios de sus miembros.

(b) La financiacién proporcionada por la Asociacién
se aplicara a proyectos que, en opinién de la misma, ten-
gan una alta prioridad en el desarrollo econdmico a la luz
de las necesidades de la regién o regiones de que trate;
¥, salvo en circunstancias especialss, el financiamiento se
aplicara a proyectos especificos.

(c) La Asociacién no facilitara financiacién si estima
que ésta puede lograrse en sectores privados, en condicio-
nes razonables para el usuario, o bien por medio de un
préstamo de tipo de los que hace el Banco.

(d) La Asociacién no suministrard recursos financie-
Tos sin la recomendacion previa de un comité competente,
gque haya realizado un cuidadoso estudio de las condicio-
nies de la propuesta. Estos comités seran nombrados por la
Asociaclén e incluirén una persona propuesta por el Go-
bernador o Gobernadores que repressnten al miembro o
miembros en cuyos territorios se encuentre el proyecto

— 258 —



en estudio, aparte de uno o més miembros del serviclo
técnico de la Asociacion. El requisito de que una perso-
na propuesta por uno o varios Gobernadores sea inclufda
en el comité, no se aplicara en el caso de que la finanecia-
cién se conceda a una organizacién publica internacional
o regional.

(e) La Asociacion no proveera fondos para un pro-
yecto sl el miembro dentro de cuyos territorios sz encuen-
tra se opone a la financiacién. S8in embargo, la Asoeciacion
no precisara asegurarse del consentimiento individual de
cada uno de los miembros en el caso de financiacién o una
organizacién ptblica internacional o regional.

(f) La Asoclacién no impondri condiciones para que
sus fondos se gasten en los territorios de un miembro o
miembros determinados. La cliusula anterior, sin embar-
go, no sera obstaculo para quz la Asociacién cumpla con
cualquier restriceiéon en el uso de los fondos impuesta de
acuerdo con disposiciones de este Convenio, incluso aque-
llas relativas a los recursos suplementarios aportados en
virtud de arreglo entre la Asociacién y el miembro contri-
buyente.

(g) La Asociaciéon tomard medidas para asegurar que
los fondos de cualquier financiacion sean empleados 1int-
camente para los fines autorizados, teniendo en cuenta
consideraciones econdmicas, eficacia y competencia en el
mercado internacional, sin aceptar influencias o méviles
politicos o de naturaleza no econémica,

(h) Los fondos correspondientes a una operacién de
financiamiento seran puestos a disposicién del usuario s6-
lo para hacer frente a los gastos relacionados con el pro-
vecto v a medida qua dichos gastos se vayan produciendo.

Seccion 2. Forma y Condiciones de Financiacién

(a) La financiacién de la Asociacién sera en forma
«de préstamo. Sin embargo, la Asociacién podrd hacer ofra
«clase de financiaciones, bien:
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(i) Con cargo a los fondos subscritos en virtud del Ar-
ticulo III, Seccién 1, y sumas derivadas dz aquéllos
a titulo de capital, intereses u otros conceptos, si la
autorizacion de tales subscripciones consiente expre-
samente dicho tipo de financiacion; o,

(i1) usando, en circunstancias espaciales, los recursos su-
plementarios entregados a la Asociacién y fondos de-
rivados de los mismos a titulo de capital, intereses u
otros conceptos, si los acuerdos por los cuales se pro-
porcionan dichos recursos autorizan expresameante es-
te tipo de financiacion.

(b) Con sujecién al pardgrafo anterior, la Asociacién
podréd conceder financiacién en la forma y condiciones
que crea adecuadas, teniendo en cuenta la situacién eco-
némica y las parspectivas de la regién o regiones de que
se trate, asi como la naturaleza y exigencias del proyecto.

(c) La Asociacion puede proporcionar financiaeién a
un miembro, al gobierno de un territorio comprendido
dentro de algiin miembro de la Asociacién, una subdivi-
sién politica de los antariores, una entidad publica o pri-
vada inecluida en los territorios de uno o varios miem-
bros o a una organizacion publica internacional o regional.

(d) En el caso de un préstamo a una entidad que no
sea un miembro, la Asociacién puede, a su discrecion, exi-
gir adecuada garantia gubernamsantal o de otra indole.

(e) En casos especiales, la Asociacién puede facilitar
moneda extranjera para gastos locales.

Seccién 3. Modificacion de las Condiciones de
Financiacion

A la vista de las circunstancias pertinentzs, situacién
econdmica, financiera y perspectivas del miembro de que
se trate, la Asociacién puede acceder, en la forma que sz
determine, a suavizar o modificar las condiciones en que
fue concedida la financiacién.
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Seccion 4. Cooperacién con otras Organizaciones THters

nacionales y Miembros que faciliten Asistencia
Técnica y Financiera

La Asociacion cooperard con aquellas organizaclones
internacionales publicas y con aquellos miembros que fa-
ciliten asistencia financiera y técnica a las zonas menos
desarrolladas del mundo.

Seccidon 5. Operaciones Varias

Ademis de las operaciones especificadas en otros luga-
res, la Asociacién podra:

(1) tomar fondos a préstamo contando con la aprobacién
del miembro en cuya moneda sz concierte el présta-
mo;

(ii) garantizar titulos en los cuales haya hecho inversio-
nes, con objeto de facilitar su venta;

(ii1) comprar y vender titulos que haya emitido o garan-
tizado o en los cuales haya invertido;

(iv)en casos especiales, garantizar préstamos de otras
procedencias para fines compatibles con las disposi-
ciones de este Convenio;

(v)proporcionar, a peticion de un miembro, asistencia
técnica y servicios de asesoramiento, ¥

(vi)ejercer cualquier otra facultad incidzntal a sus ope-
raciones, que sea necesaria o conveniente para la
ejecucién de sus fines.

Seccién 6. Prohibicién de Actividad Politica
La Asociacién y sus funcionarios no se inmiscuirdn en
los asuntos politicos de ningin miembro; tampoco permi-

tiran que sus decisiones sean influidas por el caracter po-
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litico del miembro o miembros de que se trate. Solamen-
te consideraciones econémicas inspiraran sus decisiones;
dichas consideraciones seran imparcialmenfe ponderadas
con objeto de cumplir los fines consignados en el presente
Convenio.

ARTICULO VI
Organizacion y Administracion
Seccion 1. Estructura de la Asociacion

La Asociacién contara con una Junta de Gobernado-
res, Directores Ejecutivos, Presidente y aquellos funciona-
rios y empleados que la Asociacion precise para el desa-
rrollo de sus funciones.

Seccién 2. Junta de Gobernadores

(a) La Junta de Gobernadores estara investida de to-
dos los poderes dz la Asociacion.

(b) Los Gobernadores y Gobernadores Suplentes del
Banco, nombrados por los miembros de éste que lo sean
asimismo de la Asociacién en virtud de esta autoridad, se-
ran también Gob:rnadores y Gobernadores Suplentes res-
pectivamente de la Asociacién. Los Gobernadores Suplen-
tes no podran votar a menos que lo hagan en ausencia del
titular. El Presidente de la Junta de Gobernadorss del
Banco sera, oficialmente, Presidente de la Junta de Go-
bernadores de la Asociacién, excepto si el Presidente de
la Junta de Gobernadores del Banco representase a un
Estado que no sea miembro de la Asociacién. Todo Gober-
nador o Gobernador Suplente cesard en su cargo si el
miembro por el cual fue nombrado deja de pertenecer a
la Asociacién.

(e) La Junta de Gobernadores podra delegar en 10S
Directores Ejecutivos el ejercicio de cualquiera de sus po-
deres, con excepcitn de los siguientes:
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(i) admitir nuevos miembros y determinar sus condi-
ciones de ingreso:

(i) autorizar subsecripciones adicionales ¥ fijar los tér-
minos ¥y condiciones de las mismas;

(iii) suspender a un miembro;

(iv) decidir las apezlaciones contra las interpretaciones

dadas por los Directores Ejecutivos al presente Con-

venio;

(v) tomar, en virtud de la Seccién 7 del presente Ar-
ticulo, acuerdos de cooperacién con otras Organi-
zaclones Internacionales (independientemente de
arreglos transitorios o administrativos);

(vi) decidir la suspension permanente de las operacio-
nes de la Asociacién y la distribucién de su activo:

(vil) determinar la distribucién de los ingrasos netos de
la Asociacion, en virtud de la Seccién 12 del presen-
ta Articulo, y

(vili) aprobar proyectos de enmienda al presente Conve-
nio.

(d) La Junta de Gobernadores celebrari una Asam-
blea anual y tantas otras reuniones como la Junta estime
conveniente o convoguen los Directores Ejecutivos.

(2) La Asamblea anual de la Junta de Gobernadores
se celebrara conjuntamente con la Asamblea anual de la
Junta de Gobernadores del Banco.

(f) El quérum para las Asambleas de la Junta de Go-
bernadores serd por una mayoria que reprasente como mi-
nimo, los dos tercios de la totalidad de los votos.

(z) La Asociacién podra establecer un procedimiento
en virtud del cual los Directores Ejecutivos puedzn reque-
rir una votacion de los Gobernadores, sobre una cuestion
especifica, sin necesidad de convocar a la Asamblea.

(h) La Junta de Gobernadores y los Directores Eje-
cutivos, dentro de sus atribuciones propias, podran esta-
blecer las normas ¥ reglamentos que se consideren necesa-
rios o apropiados para la buena marcha de los asuntos
de la Asociacion.
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(i) Los Gobzsrnadores y Gobernadores Suplentes de.-
sempefiaran gratultamente sus cargos, sin retribueién por
parte de la Asociacion.

Seccion 3. Votacidn

(a) Cada miembro fundador, con respecto a su subs-
crineion inicial, tendra 500 votos, mas un voto adicional
por cada 5.000 délares de los Estados Unidos de Norte-
américa de dicha subscripciéon inicial. Las subscripeiones
que no szan iniciales y no pertenezcan a miembros fun-
dadores, dispondran del numero de votos gque fije la Jun-
ta de Gobernadores en virtud de lo estipulado en e] Ar-
ticulo II, Seccion 1(b), o en el Articulo III, Secciéon 1 (b)
y (¢) sz2gun sea el caso. Los recursos adicionales que no
sean subscripciones, en virtud del Articulo II, Seccion 1
(b), ¥ las subscripciones adicionales hechas en virtud del
Articulo II, Seccién 1, no tendran derecho a voto.

(b) A menops que se especifiqua taxativamente de otro
modo, todas las cuestiones de la Asociacion se decidirdn
por mayoria de votos emitidos.

Seccion 4. Directores Ejecutivos

(a) Los Directores Ejecutivos seran responsables del
desarrollo de las operaciones generales de la Asociacion y,
a tal efecto, ejerceran todos los poderes que en ello dele-
gue o haya delegado, en virtud del presente Convenio, la
Junta de Gobernador:s,

(b) Los Directores Ejecutivos del Banco seran, oficial-
mente, Directores Ejecutivos de la Asociacién, a condicion
de gue aquéllos hayan sido:

(1) nombrados por un miembro del Banco que lo sea asi-
mismo de la Asociaci6n, o

(1i) elegidos en una eleccién en la cual al menos hayan
contado los votos de un miembro del Banco que lo
sea al mismo tiempo de la Asociacién. El Suplente
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de cada Director Ejecutivo seri oficialmente Direc-
tor Suplente de la Asociacién. Todo Diractor cesard
en su cargo si el miembro que lo nombré deja de per-
tenecer a la Asociacion.

(c) Cada Director que sea Director Ejecutivo del Ban-
co nombrado por un mizmbro tendrd derecho a emitir el
mismo numero de votos en la Asociacion que el miembro
gue lo nombrd. Cada Director elegido como Director Eje-
cutivo del Banco tendrd derecho a emitir en la Asociacion
el nimearo de votos a que tengan derecho en la misma el
miembro o miembros gque votaron en su favor para el
mismo cargo en el Banco. Los votos a que tenga derecho
un Director tendran que ser emitidos como una unidad.

(d) Los Directores Suplantes tendrin plenos poderes
para actuar en ausencia del Director gue los haya desig-
nado. Cuando el Director esté presente, su Suplente podra
participar en las reuniones p:ro sin derecho a voto.

(e) El quérum para las reuniones de los Directores
Ejecutivos sera de una mayoria que represente, como mi-
nimo, la mitad del total de los votos.

(f) Los Dirzctores Ejecutivos se reuniran con la fre-
cuencia que requieran los asuntos de la Asociacion.

(g) La Junta de Gobernadores tomari disposiciones
en virtud de las cuales todo miembro de la Asociacién sin
derecho a nombrar un Director Ejecutivo del Banco pus-
da acreditar un representante a cualguier reunién de los
Directores Ejecitivos de la Asociacién, cuando se discuta
una peticién o cuesstién que afecte particularmente a dl-
cho miembro.

Seccién 5. Del Presidente y el Personal

(a) El Presidente del Banco sera oficialmente Presi-
dente d> la Asociacién. El Presidente presidird las reunio-
nes de los Directores Ejecutivos de la Asociacién, pero no
tendra derecho a voto excepto para decidir un empate. Po-
dra participar en las Asambleas de la Junta de Gober-
nadores pero no votara en ellas.
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(b) El Presidente sera el jefe del personal de opera-
ciones de la Asociacién. Bajo la orizntacion y vigilancia
de los Directores Ejecutivos, dirigira los asuntos ordina-
rios de la Asociacion y sera responsable del nombramien.
to y cese de los funcionarios y empleados. Siempre quz
sea posible, los funcionarios y empleados del Banco seran
nombrados para actuar también en la Asociacion.

(e) El Presidente, funcionarios y empleados dz la Aso-
ciacién, en el desempeno de sus funciones, se deben ente-
ramente a la Asociacion, sin somaterse a ninguna otra
autoridad. Los miembros de la Asociacién respetaran el
caracter internacional de su misién y se abstendrin de
cualguier intento de influir sobre ellos en el ejercicio de
sus funciones.

(d) Al nombrar a los funcionarios y empleados, el
Presidente atribuirda decisiva importancia a la eficacia y
competencia técnica, pero deb:ra asimismo tener en cuen-
ta en la seleccion de personal una distribucién geografi-
ca lo mds amplia posible.

Seccion 6. Relaciones con el Banco

(a) La Asociacién seri entidad separada y distinta del
Banco; sus fondos s2 mantendran separados y aparte. La
Asociacion no concedera ni pedird préstamos al Banco,
aun cuando esto no sera obstiaculo para que la Asociacién
pueda invertir en obligaciones del Banco fondos que no
necesite para sus operaciones de financiacion.

(b) La Asociacién puedz celebrar acuerdos con el Ban-
€o en relacién con sus instalaciones, personal y servicios,
asi como para el reembolso de gastos administrativos
efectuados por cualquiera de ambas organizaciones en
nombre de la otra.

(e) Ninguna de las estipulaciones del presente Con-
venio puede hacer a la Asociacién responsable por los ac-
tos y obligaciones del Banco ni a éste responsable por 10s
actos u obligaciones de aquélla.
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Seccién 7. Relaciones con otras Organizaciones Inter-
nacionales

La Asoclacion concertard acuerdos con las Naciones
Unidas y puede hacerlo asimismo con otras organizaciones

publicas con responsabilidades especializadas en activida-
des similares.

Seccion 8. Oficinas

Las oficinas centrales de la Asoeciacién serdn las mis-
mas qua las del Banco. La Asociacién podra establecer
otras oficinas en los territorios de cualquiera de sus miem-
bros.

Seccion 9. Depositarios

Cada miembro designar4 a su Banco Central como de-
positario de las disponibilidades de la Asociacién en la
moneda de dicho miembro u otros haberes de la Asocia-
cién; a falta de un Banco Central, el miembro designa-
ra a tal objato otra institucion aceptable para la Aso-
ciacion, En su defecto, el depositario designado para el
Banco lo serd también para la Asociacién.

Secciéon 10. De las Comunicaciones

Cada miembro designard un organismo o autoridad
apropiada con la cual se comunicard la Asociacion en re-
lacion con cualguier materia que trate el presente Con-
venio. En su defecto, la via de comunicacién designada
para el Banco serd la que utilizara la Asociacion.

Seccion 11. Memorias e Informacion

(a) La Asociaci6n publicar4 una Memoria anual con-
teniendo un estado de cuentas debidamente revisado y en-
viara a sus miembros periédicamente resimenes de su si-

tuacién financiera y del resultado de sus operaciones.
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(b) La Asociacion podra publicar cuantos informes
considere convenientes para el cumplimiento de sus fines,

(c) Copias de todos los informes, declaraciones y pu-
blicaciones, preparados de acuerdo con esta Seccifn, se-
ran distribuidas a los miembros.

Seccion 12. Disposicion de Utilidades

La Junta de Gobernadores determinara periddicamente
1a disposicién de las utilidades netas de la Asociacién, te-
niendo en cuenta las provisiones de fondos de reserva y las
contingencias,

ARTICULO VII

Retiro; Suspension de Miembros;
Suspension de Operaciones

Seccian 1. Retiro de Miembros

Cualquier miembro, en cualguier momento, podra reti-
rarse de la Asociacién dando aviso por eserito a la oficina
central de eésta. El retiro sera efectivo en la fecha 2n que
sea recibido el aviso.

Seccion 2. Suspension de Miembros

(a) Si un miembro dejara de cumplir con cualguiera d2
Sus obligaciones para con la Asociacion, ésta podra suspen-
der al miembro por decisién de una mayoria de los Gober-
nadores representando una mayoria total de votos. El miem-
bro suspendido dzjara automaticamente de serlo a partir de
un afo de la fecha de su suspensién, a menos que una de-

cision fomada por la misma mayoria restituya al miembro
en sus derechos.
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(b) Mientras subsista la suspension, el miembro no Do-
dra ejercer ninguno de los derechos comprendidos en el pre-
sente Convenio, excepto el de retirarse, pero quedard suje-
to al cumplimiento de todas sus obligaciones.

Seccién 3. Suspension o Cese de Miembros del Banco

Todo miembro que sea suspendido o deje de ser miem-
bro del Banco, serd automdticamente suspendido, o dejara
de ser mizmbro de la Asociacion, segin sea el caso,

Seccién 4. Derechos y Deberes de 1os Gobiernos que dejen
de ser Miembros,

(a) Cuando un gobierno deja de sar miembro pierde to-
dos los derechos establecidos por el presente Convenio, ex-
cepto los previstos en esta Seccién y en el Articulo X (c)
pero, a menos que en la presente Seccién se provea de otro
modo seguira siendo responsable de todas sus obligaciones
financieras contraidas con la Asociacién, tanto en su cali-
dad de miembro como de prestatario, fiador u otras

(b) Cuando un gobierno deja de ser miembro, la Aso-
ciacion y dicho gobierno procederan a una liguidacion de
cuentas, A tal objeto, la Asociacién y el gobierno podran
ponerse de acuerdo sobre lag sumas a reintegrar al gobier-
no por su subscripeion y sobre el plazo y moneda de dicho
reintegro. El término “subscripcién”, al emplearse en rela-
cién con un gobierno miembro, comprenderd, a los fines de
este Articulo, la subseripei6n inicial y eualquier otra adi-
cional efectuada por dicho gobierno.

(¢) Si en el plazo da seis meses a partir de la fecha en
que el gobierno cesd como miembro o en ofro plazo que se
haya acordado mutuamente entre la Asociacion ¥ el gobier-
no, no se llega a ningin acuerdo, s2 aplicarén las siguientes
disposiciones:
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(i) el gobierno sera relevado de toda responsabilidag ul-

(1

(i

—

—

terior para con la Asociacion a cuenta de su subserip-
ci6n, pero dicho gobierno satisfara inmediatamente a
la Asociacion las sumas debidas ¥ no pagadas en la fe-
cha en que el gobierno dej6 de ser miembro, si, a jui-
cio de la Asociacién, dichas sumas le son necesarias
para atender a los compromisos de sus operaciones fi-
nancieras hasta la referida fecha;

la Asociacién devolvera al gobierno los fondos paga-
dos por éste a cuenta de su subscripeién o derivados de
ella como reintegros de capital, gue se encuentren en
podar de la Asociacién en la fecha en que el gobierno
dejo de pertenecer a la misma, excepto y hasta el pun-
to en que, a juicio de la Asociacién, dichos fondos sean
necesarios a ésta para atender a los compromisos de
sus operaciones financieras hasta la referida fzcha;

la Asociacion satisfara al gobierno una parte a pro-
rrafa de todos los reintegros de capital sobre présta-
mos contratados con anterioridad y recibidos por la
Asociacién después de la fecha en que dicho gobierno
haya dejado de ser miembro, salvo aguellos proceden-
tes de recursos suplementarios entregados a la Aso-
ciaeién en virtud de acuerdos especificos sobre dere-
chos espzciales de liguidacion. En relacion con el to-
tal de la suma de dichos préstamos, la parte a satisfa-
Cer sera en la misma proporeién en que lo sea la suma
total pagada por el gobierno a cuenta de su subscrip-
cién y no devuelta a éste en virtud de la clausula pra-
cedente (ii) y a su vez, en proporcién a la suma total
pagada por todos los miembros a cuenta de sus subs-
cripciones, que hayan sido empieadas o que, en opi-
nion de la Asociacion, sean necesarias a ésta para aten-
der a sus compromisos financieros hasta la fecha en
que el gobierno dej6 de ser miembro. Dichos pagos se-
ran efectuados por la Asociacion a plazos y a medida
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que ésta reciba los reintegros da capital, con una pe-
riodicidad no inferior a un afio. Dichos plazos seran
pagados en las monedas recibidas por la Asociacion,
aun cuando ésta, a su discresién, podra realizar pagos
en la moneda del goblerno de que se trate;

{iv) cualquier suma debida al gobierno o cuenta de su subs-
cripeion podra ser retenida mientras dicho gobierno, o
el gobierno de cualguier territorio bajo su jurisdiceion
o una subdivisién politica o agencia de los citados, sean
responsables ante la Asociacién como prestatarios o
fiadores; y dicha suma, a opeién de la Asociacién,

podré sar aplicada contra tal deuda cuando llegue su
yvaneimiento;

{v) en ningiin caso recibira el gobierno, en virtud de este
paragrafo (c¢) una cantidad superior, en su totalidad, a
la menor de las dos siguientes: (a) la sumada pagada
por el gobierno a cuenta de su subscripeién, (b) una
proporcién de los haberes netos de la Asociacién, s2-
glin aparezean en sus libros en la fecha en que el go-
bierno dejé de pertenecer a la misma, igual a la dzl
importe de su subscripcidn en relacion con el total
de las subscripeiones de todos los miembros;

{(vi) todos los ecdlculos regueridos en virtud de las cldusu-
las anteriores se efectuaran sobre una base razonable,
determinada por la Asociacion.

(d) En virtud de las disposiciones de la presente Sec-
¢ién, en ningin caso se pagara a un gobierno lo que se le
deba, hasta seis meses después de la fecha en que dicho go-
bierno haya dsjado de pertenecer a la Asociacion. Si den-
tro de los seis meses de la fecha en que dicho gobierno ha-
ya dejado de ser miembro, la Asociacion suspendiese sus
operaciones, en virtud de la Seccién 5 del presente articulo,
todos los derechos de dicho gobierno se determinaran por
las estipulaciones de la referida Seccién 5 y el citado go-
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bierno serd considerado como mizmbro de la Asociacion a log
efectos de la repetida Seccién 5, con la salvedad de que no
tendra derecho a voto.

Seccion 5. Suspensién de Operaciones y Liquidacién de
Obligaciones

(a) La Asociacién puede suspender permanentemente
sus operaciones por votacion de una mayoria de Goberna-
dores que represente la mayoria del voto total. Después de
la suspensién de operaciones, la Asociacion detendri inme-
diatamente todas sus actividades, con excepcion de aquellas
necesarias a la comprobacion ordenada, conservacion y pro-
teccion da sus haberes y liguidacion de sus obligaciones.
Hasta gue se haya efectuado la liquidacion completa de di-
chas obligaciones y la distribucion de sus haberes, la Aso-
ciacion se mantendra en existencia; todos los derechos mu-
tuos y las obligaciones de la Asociacion y sus mi:mbros,
comprendidos dentro del presente Convenio, se mantendran
en su integridad. Ningin miembro, sin embargo, podra ser
suspendido o retirarse y no se haria ninguna distribueion a
los mi2mbros mas que en la forma prevista en esta Seccion.

(b) No se hara ningun reintegro a los miembros a cuen-
ta de sus subseripeiones hasta que hayan sido satisfechas o
ajustadas todas las deudas a los acreedores y hasta que la
Junta de Gobernadores por votacién mayoritaria en rela-
cion con la totalidad dz votos, decida dicho reintegro o dis-
tribucién.

(c) Con sujecion a las anteriores estipulaciones y a cua-
lesquiera acuerdos especiales sobre la distribucion de los re-
cursos suplementarios tomados al suministrar dichos recur-
50s a la Asociacion, ésta distribuird a prorrata sus remanen-
t2s a los miembros, en proporcion a las cantidades satisfe-
chas por éstos a cuenta de sus subscripciones. Toda distri-
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bucion ajustada a las disposiciones contenidas en el para-
grafo anterior de esta clausula (c), se suj etard, en el caso de
cada miembro, a la previa liquidacién de todas las reclama-
ciones de la Asociacién contra dicho miembro. La distribu-
cion se efectuard en el momento y en las monedas, en me-
talico u otros haberes, que la Asociacién considere justo y
equitativo. La distribucién a los miembros no tiene qua ser
necesariamente uniforme en cuanto al tipo de haberes dis-
tribuidos o de las monedas en las cuales estén exprasados.

(d) Todo miembro que reciba los haberes distribuidos
por la Asociacion en virtud de lo dispuesto en la presents
Seccion o en la Seccién 4, disfrutara de los mismos dere-
chos en relacién con dichos haberes, de que disfrutaba la
Asociacién antes de su distribueidn.

ARTICULO VIII

Situacion Juridica, Inmunidades y Privilegios
Seccién 1. Finalidad del Articulo

Con el objeto de facultaria para realizar las funciones
que sz le encomienden, la Asociacién disfrutara, en los te-
rritorios de todos los miembros, de la situaeion juridiea, in-
munidades y privilegios establecidos en el presente Ar-
ticulo,

Seccion 2. Situacion Juridica de la Asociacién

La Asociacion poseera plena personalidad juridica y, en
particular, la capacidad de:
(i) celebrar contratos;
(i) adquirir bienes muebles e inmuebles, y disponer de
ellos;
(iii) entablar acciones judicialzs.
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Seccion 3. Posicion de la Asociacion respecto a
Procedimientos Judiciales

S6lo podri demandarse a la Asociacion ante un Tribuy-
nal de jurisdiccion competente en los territorios de un mism-
bro donde la Asociacién tuviese establecidas oficinas, hu-
biese designado a un agente o apoderado con el proposito
de aceptar la notificacion de la denuncia o emplazamiento,
o donde hubiese emitido o garantizado titulos. Ninguna ac-
cion podra ser planteada, sin embargo, por miembros o por
personas que los representen o que tuviesen reclamaciones
procedentes de dichos miembros. Dondequiera que se en-
cuentren localizadas y guienquiera que las custodie, las pro-
piedades ¥ haberes de la Asociacion seran inmunes a toda
forma de comiso, embargo o ejecucion mientras no se dicte
sentencia firme contra la Asociacion.

Seccion 4. Inmunidad de Comiso de los Activos

Las propiedades y haberes de la Asociacion, dondequie-
ra quea estén localizados y quienquiera que los custodie, se-
rin inmunes al registro, requisa, confiscaclén, expropiacion
o cualguier otra forma de comiso por medio de accién eje-
cutiva o legislativa.

Seccion 5. Inmunidad de Archivos

Los archivos de la Asociaci6n seran inviolables.

Seccion 6. Exencion de Restricciones sobre los Activos
Todas las propiedades y haberes de la Asociacién, hasta

donde fuese necesario para el desarrollo de las operaciones

previstas en el presente Convenio y con sujecién a las dis-
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posiciones del mismo, estaran libres de restricciones, regu-

laciones, medidas de control y moratorias de cualquier na-
turaleza.

Seccion 7. Privilegio para Comunicaciones

Las comunicaciones oficiales de la Asociacién gozaran,
por parte de los miembros de la misma, de igual trato que

dichos miembros den a sus comunicaciones oficiales con los
deméas miembros,

Seccién 8. Inmunidad y Privilegios de Funcionarios y
Empleados

Todos los Gobernadores, Directores Ejecutivos, Suplen-
tes, funcionarios y empleados de la Asociacitn:

(i) seran inmunes a acciones judiciales por actos ejecuta-
dos dentro de sus atribuciones oficiales, excepto cuan-
do 1a Asociacién renunciz a dicha inmunidad;

(ii) cuando no fueren subditos del pais, gozardn de las mis-
mas inmunidades respecto de las restricciones de in-
migracion, exigencias de registro de extranjeros y de
las obligaciones del servicio nacional y, en lo referente
a restricciones de cambios, de las mismas facilidades
que los miembros concedan a los representantes, fun-
cionarios ¥ empleados de otros miembros de rango si-
milar o comparable;

(ili) respecto a facilidades de viaje, recibirdn el mismo tra-
to que los miembros concedan a los representantes,
funeionarios y empleados de otros miembros de rango
similar o comparable.

Seccién 9. Exenciones de Tributacion

(a) La Asoeciacion, sus haberes, propiedades, ingresos ¥
operaciones y transacciones realizadas por ella y autoriza-
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das por e] prasente Convenio, quedaran exentos de toda cla-
se de impuestos y derechos aduaneros. La Asociacién que-
dara también exenta de toda responsabilidad en cuanto al
pago o recaudacion de cualquier impuesto o tributo.

(b) No se exigira ningin impuesto sobre salarios y emo-
lumentos pagados por la Asociacién a los Directores Ejecu-
tivos, Suplentes, funcionarios o empleados de la misma que
no sean ciudadanos, subditos u otros nacionales del pais de
que se trate.

(c) Ninguna clase dz impuestos gravard las obligacio-
nes o titulos emitidos por la Asociacion (incluso sus divi-
dendos o intereses) cualquiera que sea su titular:

(i) si tal impuesto fuese discriminatorio contra una obli-
gacion o titulo por el solo hecho de haber sido emiti-
do por la Asociacion; o

(ii) si la Gnica base jurisdiceional para tal impuasto fue-
se el lugar o la moneda de emisién, aquél en que fuese
pagadero o haya side hecho efectivo, o la ubicacién
de cualquier oficina o agencia mantenida por la Aso-
ciacion.

(d) Ninguna clase dz impuestos gravari las obligacio-
nes o titulos garantizados por la Asociacién (incluso sus di-
vidandos o intereses), cualquiera gue sea su titular:

(i) si tal impuesto fuese diseriminatorio contra una obli-
gacion o titulo por el solo hecho de haber sido garan-
tizado por la Asociacién, o

(i) si la unica base jurisdiccional para tal impuesto fue-
se la ubicacién d2 cualquier oficina o agencia mante-
nida por la Asociacion,

Seccion 10. Abplicacién de este Articulo

Los miembros deberian tomar las medidas necesarias en
sus territorios a fin de hacer efectivos en su propia legisla-
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cién los principios enuneiados en el presente articulp y de-

beran informar en detalle a la Asoclaci6n sobre las medi-
das que hubieren adoptado al respecto,

ARTICULO IX

Enmiendas

(a) Cualguier propuesta para introducir modificaciones
en el presente Convenio, emanada de un miembro, un Go-
bernador o Directores Ejecutivos, serda comunicada al Pre-
sidente de la Junta de Gobernadores y éste sometera la pro-
puesta a la Junta. 5i el proyecto de enmienda es aprobado
por la Junta, la Asociaciéon, por medio de carta circular o
telegrama, consultard a todos los miembros si aceptan la
proyectada enmienda, Cuando ésta haya sido aprobada por
las tres quintas partes de miembros representando las cua-
tro guintas partes del total de los votos, la Asociacién certi-

ficara el hecho por medio de comunicacién oficial dirigida
a todos sus miembros.

(b) No obstante lo dispuesto en el apartado anterior (a),
1a aprobacién de todos los miembros s2ra necesaria para una
enmienda cuando se trate de modificar:

(i) el derecho de retirarse de la Asociacion, establecido en
el Articulo VII, Seccién 1;

(ii) el derecho estipulado por el Articulo III, Seeccién 1
(e);
(iii) 1a limitacién de responsabilidad establecida en el Ar-
ticulo II, Seceibtn 3.

(¢) Las enmiendas entrarén en vigor para todos los
miembros tres meses después de 1a fecha de la comunicacion
oficial, a manos gue en la carta circular o telegrama se es-
pecifique un periodo mas corto.
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ARTICULO X

Interpretacion y Arbitraje

(a) Cualquier duda sobre la interpretacién de las dis-
posiciones del presente Convenio, que surja entrz un miem-
bro y la Asociacién o entre los miembros de la misma, se
sometera a la decision de los Directores Ejzcutivos. 8i la
cuestion afectase en particular a un miembro de la Asocia-
cién sin derecho al nombramiento de un Director Ejecutivo
del Banco, dicho mismbro podrid hacerse representar de
acuerdo con lo dispuesto en el Articulo VI, Seccitn 4 (g).

(b) En el caso de que los Directores Ejecutivos hubie-
sen decidido de acuerdo con el apartado anterior (a), cual-
quier miembro podra exigir que la cuestion pase a la Jun-
ta de Gobernadores, cuya decision sera definitiva. Mientras
el dictamen esté pendiente de la Junta de Gobernadores,
la Asociacién podra actuar, si lo considerase neacesario, so-
bre la base del acuerdo adoptado por los Directores Eje-
cutivos.

(c) En caso de desacuerdo entre la Asociacion y un pais
que haya dejado de ser miembro, o entre la Asociacién y
cualquier miembro durante la suspensién permanente de la
Asociacion, tal desacuerdo sera sometido al arbitraje de un
tribunal compuasto por tres drbitros: uno nombrado por la
Asociacién, otro por el pais interesado y un tercero que, a
menos que las partes acuerden otra cosa, sera nombrado
por el Presidente del Tribunal Permanentz de Justicia In-
ternacional u otra autoridad estipulada en un reglamento
de la Asociacion. El tercero entre los arbitros tendra plenos
poderes para decidir toda cuestién de procedimiento en ca-

80 de que las partes estuvieren en desacuerdo a este res-
pecto.
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ARTICULO XI

Disposiciones Finales
Seccién 1. Entrada en Vigor

El presente Convenio entrara en vigencia una vez fir-
mado por los gobiernos cuyas subscripciones minimas com-
prendan el sesenta y cinco por ciento de la subscripcién to-
tal establecida en el Anexo A y cuando los documentos a qle
se refiere la Seccion 2 (a) del presente articulo, hayan sido
depositados en nombre de dichos miembros; pero en nin-
gun caso el presente Convenio entrara en vigor antes del
15 de septiembre de 1960.

Seceion 2. Firma del Convenio

(a) Los gobiernos que firmen el presente Convenio de-
positaran en el Banco un documento declarando haber acep-
tado este Convenio de conformidad con sus leyes y haber
tomado todas las disposiciones encaminadas a cumplir con
todas las obligaciones gue el Convenio les impone.

(b) Cada goblerno sera miembro de la Asociacién a par-
tir de la fecha en que se haya depositado en su nombre el
documento a que se refiere el pardgrafo anterior (a), pero
no antes de que el presentz Convenio entre en vigor en
virtud de la Seccién 1 de este articulo.

(e) El presente Convenio permanecerd disponible para
la firma hasta el 31 de diciembre de 1960, en la oficina cen-
tral del Banco, en representacion de los gobiernos de los
Estados cuyos nombres figuran en el Anexo A, en la inteli-
gencia de quz, si el Convenio no hubiese entrado en vigor
en la citada fecha, los Directores Ejecutivos de] Banco pue-
den ampliar el plazo para la firma por un periodo maximo
de seis meses.

(d) Una vez en vigor, el presente Convenio quedara
disponible para la firma del gobierno de cualduier Estado,
cuyo ingreso haay sido aprobado segiin las disposiciones del
Articulo II, Seceién 1 (b).
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Seccion 3. Aplicacion Territorial

Al subscribir el presente Convenio, cada goblerno 1o
acepta en su propia representacion ¥ con respecto a todos
los territorios cuyas relaciones internacionales sean de sy
incumbencia, con excepeién de aguellos que sean excluidos
por é1 mismo en comunicacién escrita dirigida a 1a Aso-

ciacion,

Seccion 4. Inauguracién de la Asociacion

(a) Tan pronto como entre en vigor el presente Con-
venio, en virtud de la Seceion 1 de este articulo, el Presi-
dente convocara una reunién de los Directores Ejecutivos.

(b) La Asociacién empezard sus operaciones en la fecha
de dicha reunion.

(¢) Mientras no se celebre la primera Asamblea de la
Junta de Gobernadores, los Directoras Ejecutivos podran
ejercer todos los poderes de la Junta con excepcién de ague-
llos que le son privativos en virtud del presznte Convenio.

Seccion 5. Registro

E] Banco estd autorizado para registrar el presente Con-
venio ante la Secretaria de las Naciones Unidas, dz acuer-
do con el Articulo 102 de 1a Carta y de conformidad con las
reglas adoptadas por la Asamblea General.

Dado en Washington, en un ejemplar original gue gue-
darg dzpositado en los archivos del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento, el cual, con su firma al pie, ha
significado su aceptacién para actuar como depositario del
presente Convenio, en registrarlo ante la Secretaria de las
Naciones Unidas y en notificar a todos los gobiernos cuyos
nombres figuran en el Anexo A, la fecha en que el presente
Convenio habra entrado en vigor de acuerdo con el Articulo
XI, Szceibn 1.

Es copia conforme.— Fernando Donoso, Subsecretario.
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DECRETO N° 109

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 15 de febrero de 1961
Publicado en el Diario Oficial de 18 de marzo de 1961

PROMULGA CUARTO CONVENIO SOBRE COMPRA
DE EXCEDENTES AGROPECUARIOS SUSCRITO, CON
FECHA 8 DE NOVIEMBRE DE 1960, ENTRE EL GO-
BIERNO DE CHILE Y EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Nam. 108,

JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ
Presidente de la Republica de Chile.

POR CUANTO,
la Republica de Chile suscribié con los Estados Unidos de
Ameérica, con fecha ocho de noviembre dz mil novecientos
sesenta, en la cindad de Santiago, un convenio sobre com-
pra de Excedentes de Productos Agropecuarios, siendo el
texto integro de dicho instrumento el siguiente:

“El Gobierno de Chile y el Gobierno de los Estados Uni-
dos de Ameérica;
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Reconociendo la convenlencia de inerementar el co-
mercio de los productos agropecuarios entre ambos paifses
y con otras naciones amigas, sin que ello signifique despla-
zar a los Estados Unidos del suministro de tales productos
a sus mercados habituales o que se alteren indebidamente
los precios mundiales de los productos agropacuarios o las
normas usuales del comercio con los paises amigos y en con.
sideracion a los efectos causados en la economia chilena por
los recientes desastres provocados por la naturaleza;

Considerando que la compra en escudos de los exceden-
tes agropecuarios producidos en los Estados Unidos de Amé-
rica contribuirg a lograr dicho incremento del comercio;

Considerando que los escudos que producen tales com-
pras serdan utilizados en forma beneficiosa para ambos pai-
ses;

Deseando sentar las bases del entendimiento que re-
gulard las ventas de excedentes agropecuarios a Chile, co-
mo se indica mas abajo, en conformidad con el Titulo I
de la Ley da Asistencia y Fomento del Comercio Agricola y
sus modificaciones posteriores (en adelante llamada la Ley)
¥ las medidas que los dos Gobiernos adoptaran, individual
¥y conjuntamente, para estimular el incremento del comercio
de tales productos:

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO I

Ventas en Escudos
1. Sujeto a la disponibilidad de productos para progra-
mas de conformidad a la Ley y al otorgamiento de autori-

zacionz2s de compra por parte del Gobierno de los Estados
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Unidos de América ¥ a la aceptaci6n de ellas por el Gobierno
de Chile, el Gobierno de los Estados Unidos de Ameérica se
compromete a finaneciar las ventas en escudos, a compra-
dores autorizados por el Gobierno de Chile, de los siguientes
productos agropecuarios definidos como excedentes agrope-

cuarios de acuerdo con la Ley, en las cantidades que se
indican:

Valor del Mercado

Producto de Exportacion

(millones US$)
TEIBO 4oy tisine shvinnsitsn vas simesemen smsn UED 104

Granos alimenticios para animales (maiz y

SOLEON it e cE RO 11
Algolddn, s e eniiemaerl b Siarer S 43
Aceite comastible vegetal ... vov vuv sie o 3,6
THERBCO) oeoa it Pumisasd S| Hin o - 1,5
Fletes marftimos ... ... co. coe ven e wue 3,0
TOTAL - v cor s mme des bl RSN o)

2. Las solicitudes de las autorizaciones de compra se
presentardn dentro de 90 dias calendario de la fecha de en-
trada en vigor del presente Acuerdo, con excepeion de las
solicitudes para autorizaclones de compra para cualesquie-
ra productos adicionales o cantidades de productos previstas
en cualquiera modificacién o suplemento de este Conve-
nio, las que deberin sa2r presentadas dentro de los 90 dias
posteriores a la fecha en gque tuvo lugar tal modificacion
o suplemento. Las autorizaciones de compra incluirdn dis-
posiciones relativas a la venta y entrega de los productos,
plazo y modalidades del deposito de los escudos provenien-
tes de dichas ventas y otras materias pertinentes.
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3. Se entiende que la venta de excedentes agropzcuarlos
de conformidad con este Convenio no estd destinada a au-
mentar la disponibilidad de astos productos o similares para
exportacién y que aguélla se hace con la condicion de que
no se haran exportaciones de tales produectos desde Chile
durante el periodo en que los productos sean importados o
utilizados.

4. Se entiende que la venta de excedentes agropecuarios
d2 conformidad con este Convenio estd destinada a ayudar
a satisfacer las necesidades chilenas de productos agrope-
cuarios hasta el 31 de diciembre de 1961. Queda entendido,
ademds, que el Gobierno de los Estados Unidos, reconocien-
do gue el Gobierno de Chile puede necesitar —especialmenteg
en vista de sus actuales esfuerzos por reparar la devasta-
cion causada por el reciente desastre de origen sismico—
cantidades adicionales de excedentes agropecuarios durante
el afio calendario de 1962, dara una comprensiva considera-
cion a cualguiera solicitud del Gobierno de Chile para un
proximo Convenio para la venta de excedentes agropecua-
rios que tenga por fin cooperar a l!a satisfaceién de las ne-
cesidadas de Chile de productos agropecuarios durante el
afo calendario de 1962. Esto, siempre que la Ley sea mas
adelante prorrogada hasta después del 31 de diciembre de
1961; gque existan excadentes agropecuarios disponibles para
tales ventas; y que se alcance un acuerdo mutuo acerca de

los términos de venta y usos de la moneda local proveniente
de tal venta.

ARTICULO II
Empleo de los Escudos

1. Los dos Gobiernos acuerdan que los escudos gque se
produzcan en favor del Gobierno de los Estados Unidos de
América como consecuencia de las ventas efectuadas de
conformidad con este Convenio, seran utilizados por el Go-
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bierno de los Estados Unidos de América en la forma y prio
ridad que el Gobierno de los Estados Unidos de América

dztermine para las siguientes finalidades, en las cantidades
que se indican:

a) Para gastos de los Estados Unidos de América de
acuerdo con las subsecciones (a), (b), (e), (d), (), (h) (i)
(1), (k), (1), (m), (n), (0), (p), (a), Y (r) de la Seccion 104
de la Ley o de acuerdo con cualesquiera de tales subseccio-

nes, la cantidad de escudos equivalente a 5,78 millones de
doélares.

b) Para un préstamo al Gobierno d2 Chile bajo la sub-
seccion (g) de la Seccién 104 de la ley, el equivalente en
escudos no mayor de 23,12 millones de délares, para el fi-
nanciamiento de los proy:ctos que sean acordados mutua-
mente para promover el desarrollo econémico, inclusive
aquellos proyectos que no hayan sido hasta ahora incluidos
en planes del Gobierno de Chile, En el caso d2 que no se al-
cance un acuerdo para el empleo en un préstamo de los
escudos, dentro de tres afios dz la vigencia de este Acuerdo,
el Gobizrno de los Estados Unidos de América podra utill-
zar la moneda local para cualesquiera de los fines autori-
zados por la Seccién 104 de la Ley.

2. En el caso de que el total de los escudos que reciba
el Gobierno de los Estados Unidos de América, como conse-
cuencia de las ventas efectuadas de conformidad con este
Convenio, sean de monto inferior al equivalente de 289
millones d> délares, el mento disponible para un préstamo
al Gobierno de Chile seglin la Seccién 104 (g) puede dis-
minuirse en el monto de tal diferencia; en el caso de qu2
el depésito total de escudos exceda el equivalante de 28,9
millones de délares, el 809 del exceso serd utilizable para
un préstamo al Gobizrno de Chile de acuerdo con la Sec-
cién 104 (g) y el 209 para cualesquiera uso o usos autori-
zados por la Seccién 104 en la forma en que el Gobierno
de los Estados Unidos de América lo determine.
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ARTICULO III

Deposito de los Escudos

El deposito de los escudos, a favor del Gobierno de los
Estados Unidos de America, por conceépto de la compra de
los productos y del pago de los gastos de transporte mari-
timo financiados por el Gobierno de los Estados Unidos de
Ameérica (con excepcion de los gastos adicionales como re-
sultado del requisito de gue se utilicen barcos de bandera
de los Estados Unidos de América) se hara al tipo de cam-
bio para délares de los Estados Unidos aplicable de manera
general a las transacciones de importacion (excluyendo
las importaciones a las cuales se les haya concedido un tipo
de cambio preferencial) y vigente en las fechas del des-
embolso de dblares por los Bancos de los Estados Unidos o
por el Gobierno de los Estados Unidos de América, segtin lo
dispuesto en las autorizaciones de compra.

ARTICULO IV
Obligaciones Generales

1. El Goblerno de Chile conviene en adoptar todas las
medidas posibles a fin de evitar la reventa o reembarque
a otros paiszs, o un empleo diferente a su uso en el propio
pais (salvo cuando tales reventas, reembarques o empleos
hayan sido aprobados especificamente por el Gobierno de
los Estados Unidos de Ameérica) de los excedentes agrope-
cuarios adquiridos en conformidad con las disposiciones de
este Acuerdo y para asegurar que la compra de tales pro-
ductos no origine un aumento de la disponibilidad de los
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mismos producios o similares para nacionss no amigas de
los Estados Unidos de Ameérica.

2. Los dos Goblernos convienen en adoptar precaucio-
nes adecuadas para asegurar que todas las ventas o com-
pras en conformidad con el Acuerdo no desplazaran a los
Estados Unidos de América del suministro da tales produc-
tos a sus mercados habituales o alteraran indebidamente
los precios mundiales de los productos agropecuarios o las
normas generales del comercio con los paises amigos. Estas
materias se contemplan en el Memorindum de Entendi-
miento que acompaiia a este Acuerdo.

3. En la aplicacién de este Acuerdo, ambos Gobiernos
procurarin asegurar condiciones mercantiles que permitan
el funcionamiento efectivo del comemrcio privado y harin
el mejor uso de sus atribuciones para desarrollar y estimu-
lar una demanda continua de productos agricolas en el
mercado.

4. El Gobierno de Chile conviene en proporcionar, a
solicitud del Gobierno de los Estados Unidos de Ameérica,
informaciones respecto del desarrollo del programa, en par-
ticular con relacién a la recepcién y condiciones de los pro-
ductos y las disposiciones para la mantencién de las com-
pras usuales y los datos relativos a exportaciones de los
mismos productos o similares.

ARTICULO V

Consultas

Los dos Gobiernos se consultardn, a peticion de cual-
quiera de ellos, acerca de cualquier asunto relacionado con
la aplicacién de este Convenio o con las operaciones que
se lleven a efecto de conformidad con el mismo.
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ARTICULO VI

Entrada en Vigencia

El Acuerdo entrard en vigencia al momento de suseri-
birse.

En testimonio de lo cual y debidamente autorizados
para este efecto, los repr2seniantes respectivos han proce-
dido a firmar el presente Acuerdo.

Hecho en Santiago, en duplicado, en los idiomas espafiol
e inglés, el ocho del mas de noviembre del afio de mil nove-
cientos sesenta.

(Fdo.): Walter Howe, Embajador de los Estados Unidos
daz América— (Fdo.): German Vergara Donoso, Ministro de
Relaciones Exteriores™.

Y por cuanto el mencionado Convenio ha sido aproba-
do por el H. Congreso Nacional segin consta en el oficio
N© 4.100, de fecha 3 de febrero de 1961, de la H. Camara de
Diputados vengo en aceptarlo y ratificarlo.

POR TANTO,
¥y en uso de la facultad que me confier: la Parte 16 del
Articulo 72 de la Constitucién Politica del Estado, dispongo
¥ mando que se cumpla y lleve a efecto en todas sus partes
como Ley de la Republica, publicAndose copia autorizada
dz su texto en el “Diario Oficial”.

Dado en Ia Sala de mi Despacho y refrendado por el
Ministro de Estado en el Departamento de Relaciones Ex-
teriores, en Santiago de Chile, a 15 da febrero de 1961.—
J. ALESSANDRI R.— German Vergara Donoso.
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DECRETO N° 269

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 2 de mayo de 1961
Pubiicado en el “Diario Oficial” de 24 de mayo de 1961

PROMULGA TRATADO QUE ESTABLECE UNA
ZONA DE LIBRE COMERCIO E INSTITUYE LA
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE
LIBRE COMERCIO

Num. 269.— Santiago, 2 de mayo de 1961.

JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ,
Presidentz de la Republica de Chile.

POR CUANTO,
la Reptblica de Chile suscribié con fecha dieciocho de ‘e-
brero de mil novecientos sesenta, en la ciudad d= Monte-
video, el Tratado que establece una zona de libre comercio
e instituye la Asociacién Latinoamericana dz Libre Comer-
cio, con sus Protocolos complementarios y Resoluciones
anexas.

Y por cuanto el Tratado referido, asi como los Protoco-
los y Resoluciones gque lo acompafian, han sido ratificados,
por mi, previa aprobacién del Congreso Nacional, segun
consta en el oficio N9 4.020, de 12 de enero de 1961, de la
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H, camara de Diputados, v la ratificacion ha sido deposi-
tada ante el Gobierno de la Republica Oriental del Uru-
guay, con fecha de hoy.

POR TANTO,
y en uso de la facultad que me confiere el parrafo 16 dal
articulo 72 de la Constitucién Politica del Estado, dispongo
¥y mando que se cumpla y lleve a efecto en todas sus partes
como Ley de la Rapiblica, publicAndose copia autorizada
de su texto en el “Diario Oficial”,

Dado en la Sala de mi Despacho y refrendado por los
Ministros de Estado en los Departamentos de Relaciones
Exteriores, Hacienda, Economia, Fomento y Reconstruc-
cion, Agricultura y Mineria, en Santiago de Chile, a los
dos dias del mes de mayo de mil novecientos sesenta y
uno.— J. ALESSANDRI R.— Eduardo Figueroa Geisse.—
Manuel Casanueva Ramirez.— Enriqus Ortuzar Escobar.—
Enrique Serrano,— Julio Philippi Izquierdo.
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DECRETO N? 322

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 30 de mayo de 1961
Publicado en el “Diario Oficial” de 4 de julio de 1961

CREA COMISION NACIONAL CONSULTIVA DE LA
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE LIBRE
COMERCIO

Num. 322.— Santiago, 30 de mayo de 1961.

Visto:

Lo dispuesto en el articulo 72, N2 16, dz la Constitu-
cion Politica del Estado,

Tenlendo presente;

Que con fecha 18 de febrero de 1960 se suscribio en
Montevideo el Tratado que establece una zona de libre co-
marcio e instituye la Asociacién Latinoamericana de Libre
Comerclo,

Que tanto Chile como Argentina, Uruguay, Paraguay,
Brasil, Méjico y Peri suscribleron el instrumento citado, ¥

Considerando:

Que, con fecha 11 de enero del afio en curso, fue apro-
bado por el Congreso Naclonal el referido Tratado y que
por decreto No 269 fue promulgado como Ley de la Repii-
blica.
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Que el Comité Provisional de Montevideo, encargado
por las Partes Contratantes de adoptar las providencias
necosarias mientras se constituye la Asoclacién Latino-
americana de Libre Comercio, ha recomendado a los Es-
tados miembros, mediante su resolucién N° 9, que se esta-
blezean organismos nacionales especiales para los trabajos
relacionados con la Asociacién Latinoamemricana de Libre
Comercio, ¥

Que es necesario coordinar adecuadamente la labor de
los organismos estatales y de las organizaciones de la ac-
tividad privada, de manera que los estudios que se raalicen
y las normas que se adopten representen, en la forma mas
amplia posible, el superior interés nacional,

Decreto:

Articulo 19— Créas: una Comisién Nacional Consul-
tiva, denominada en adelante “‘la Comision”, encargada de
asesorar al Supremo Gobierno en la labor de coordinar la
accién de los organismos del Estado, de los organismos
gremiales de la produccidn, del comercio y de los consu-
midores, en todo lo relacionado con los estudios y trabajos
para la mejor participacién de Chile en la Asociacién La-
tinoamericana de Libre Comercio, como asimismo para ase-
gurar la mas eficiente aplicacion de dicho tratado y de
los acuerdos a que lleguen los representantes de los Esta-
dos miembros.

Articulo 20— La Comision estara compuesta por:

a) El Ministro de Relaciones Exteriores;

b) El Ministro de Economia, Fomento y Reconstruc-
cion;

¢) El Ministro de Hacienda;

d) El Ministro de Agricultura;

€) El Ministro de Minerfa;

) El Presidente del Banco Central de Chile;
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g) El Vicepresidante Ejecutivo de 1
a Corporac
Fomento de la Produceion: e
h) El Vicepresidente Ejecutivo de la Empresa de Co-
mercio Agricola;

i) El Presidente de la Confederacién
da la Pro
¥ del Comercio: .

j) El Presidente de la Sociedad Nacional de Agricul-
tura;

k) El Presidente de la Sociedad de Fomento Fabril:

1) El President: de la CAmara Central de Comert‘.l:: y

m) El Presidente de la Sociedad Nacional de Mineri:':.

Ademas, formarg parte dz la Comisién el representan-

te de Chile ante la Asociacién Latinoamericana de Libre
Comercio.

Los miembros de la Comisién enumerados en las letras
“a” a “m", inclusive, podrdn designar un alt2rno para gue
los represente, con voz y voto, en casp de ausencia.

Presidira la Comisién 21 Ministro de Relaciones Exte-
riores, quien serd subrogado, en caso da ausencia, por el
Vicepresidente a que se refiere el articulo siguiente. En
caso de ausencia de ambos, prasidira el Ministro de Estado
que correspondz, de acuerdo con el orden de precedencia
sefialado en este articulo,

El quérum para sesionar serd la mayoria dz los miem-
bros de la Comision, siempre que ei ella tengan, a su Vez,
mayoria los miembros gubernamentales, Los acuerdos de
la Comisién se tomarén por mayoria de votos.

Artieulo 39— Sera Vicepresidente de la Comisién uno
de los representantes del sector privado a gue se refiere el
articu o 20 en sus letras “i" a “m”, inclusive, designado
para tal objeto por 2l Presidente de la Repiblica.

Articulo 49— Para el mejor desarrollo de las labores
de la Comisitn, el Supremo Gobierno podra designar en
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comision de servicio a los funcionarios o asesores, de plan-
ta, a contrata, o a honorarios, de las reparticiones fiscales,
semifiscales, de administracion auténoma o de Empresas
del Estado que estime conveniente, de acuerdo con los jefes
de los sarvicios respectivos, cuando sea necesario, de con-
formidad con el Estatuto Administrativo.

Uno de ellos, designado por el Presidente de la Repu-
blica, sera el Secrefario General de la Comisién, y estarg
encargado de ejecutar sus decisiones, como, asimismo, de
coordinar y dirigir los trabajos que ella le encomiende,

Articulo 50— La Comisién podrda designar los grupos
de trabajo o de consulta que considere necesarios, incluso
integrados con expertos de otros organismos publicos o
privados no reprasentados en ella.

Tomese razén, comuniguese y publiquese.— J. ALES-
SANDRI R.— Enrique Ortuzar Escobar.— Manuel Casanue-
va Ramirez.— Julio Philippi Izquierdo.— Eduardo Figueroa
Geisse,— Enrigue Serrano Viale-Rigo.
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ANEXO 11

CUADROS ESTADISTICOS



CUADRO N? 1 (Continuacion)

BALANCE DE LAS OPERACIONES DEL BANCO CENTRAL

(En miles de escudos)

RUBROS

31 DICIEMBRE 1060

Muoneda
corrlento

Moueda

extr.

¥ oro

41 DICIEMBRE 1961

M

e

worriente

Monedy
exbe. ¥ oen

4. Compras de camblos o plazo .

4. Ventas de camblos n plasa ¢
precio por fijar . . - . - .. .

5. Préstamos del Eximbank .

6. Ventas de camblos o Dlazo n
preclo por fljar . . - . - . .

7. inter \es
cuentas varias . .

8. Cuentn baneos uumru.m.u &
Compensaeldn con Brasil

§. Ventas de camblos o plazo para
ORNT -5 5 woiv hiv B elim i »

Flsen:

1. Oréditos Fleco giros Beo, Inter-
americano de Desarrollo, docre-
to Hoclends GOBT y 16054 .

2. Créditos Filsco glros Boo, Intor-
paconal, decreto Hda. 300 do
P—1-—46 y 10375 de 13—11—61

3. Tesoreria Grul. de la Rep., apor.
tes por reciblr para el Depto,
de Qomerclo Exterlor . . .

4, Préstumos al Flsco (Int. }. 1:5
1.747, art. IV letrus A y C, de-
creto Haclendan 8345 . . , , . .

5. Fréstamos sl Fisco, ley 13.305,
prt. 91, decreto 13.780 . . . . .

@. Préstamos al Fisco, ley 13305,
srt. 78, decreto 13837 . . . .

7, Préstamos ol Fisco, ley 13.305,
art. 78, deoreto 1803 . . . . . .

8. Préstamos al Fisco, ley 13.305,
&rt, 70, decreto 4840 . . . .

0. Préstamos al Pisco, ley 13.308,
nrt. 70, decretos 6281 - 6.8327

10, Préstpmos al Fisco, ley 13.305.
art. 70, decretos 7.668 . 12.267

11. Préstamos al Flsco, ley 18803
art. 78, decreto 12170 . »ov

12, Préstamos al Flsco (Bco, Inter-
americano de Des., ley 13.004,
decreto Hdo. 0,087 - 16.654)

13. Préstamos al Flsco (Beo. Inter
naclonal de Reconstruc. y Fa-
mento, ley 14171, dect. 13.000)

o

14. Préstamos al Flsco (Asocinclon|

Internac, de Fomento, ley 14.409
AR 1BARTY . .. el b

15. Letras descontadius en délares
ort. 53, ley 11675 .

16. Préstamos al Plsco, ley 1-1 1".'1
decreto Haclenda 5110 . .

17. Préstamos al Fisco, ley 14, l'n
decreto Haclenda 10,505 . .

18. Préstames al Fisco, ley 1!.17!
decreto Haclenda 4,936 . , . . .

10, Préstamos al Fleco, ley 14.171
decreto Hacienda 20,606 |

1394

0.6

a4

1354

40321

na.6

200,561,

12.084.2
61.507.6
23.602.5

37764
12.488.1
10.400,0
15.135,0

314700

22287

24944

26.225.1

B12.7

s

605.0

52551

LT
4480

0.8

41880
280.604,0

12.6a4,7
60.584,1
20:080.0

31470
18.1125
104900
15.735.0

314700

50503

146.0

44,3

278641

20.830,0

5243.0

44,0580




™  CUADRO N° 1 (Continuacion)
BALANCE DE LAS OPERACIONES DEL BANCO CENTRAL

(En miles de escudos)

81 DICIEMBRE 1950 a1 DICIEMBRE 1961
RUBROS
Moneda . At , .
exir. ¥ aro cortiente corriente extr. y oro
D. Instituclones Pablicas: 3_”:.,5' 62040 78734
1. Préstemos ley 12863, art. 29 DFL
153, Emp. Naclonal de Mineria 302.0 25
2., Préstamos con letras CORFO, ley
14.171 {Acdo. 1807) . . . . . 7800
3. Pristamos con leiras, leyes €
9,280, DFL 45, 87 y 381 y DFL
274 de 31—3—60, Empress d
Comercio Agricoln . . . ., . . . 7.630.0 165174
4. Préstnmos con letras; leyes 6,421,
9.280, DFL 45, B7 y 382 y DFL
274 de 31—3—60, Empresa o
Comerclo Agricola, Cuarte Con.
venio de Excedentes Agropec. . 5153 13435%
5. Préstamos con letras a Emprese
de Comercio Agricola . . . . ., . BI040
E. sector Privado: 19,1722 272638, 30.004,0
1. Letras descontadas al publico 9.630.7 15,2250
2. Letras descontadss a industria
salltrera . . 5«5 ielaEie vk 150 1102
3. Letras descontados a CAP . | . 7407 70,0
4. Letras descontadsas & cargo de
CAB, ., oo mtdione 8338 480,71
6. Letras descontadas en pn[-;!:l
préstamos warrants . . . - . 13321 16345
6. Letris descontadas a/c. Cin. de
Consum. Gos de Santiago . . . BaT 3021
. Letras descontadas 3.er Conveniy
Exced, Agropecusrios . . . . 074,4
B. Letras descontadas 49 Cnn\'emo
Exced. Agropecunrios . . . . 34683
g. Préstamos a Cooperativas dl:
Consumo, ley 7387 . . . . 135
10. Préstamos werrants . . v . : 52078
11, Compras de camblos a plazo - 10.623,1 16.300:7
12, Ventas de cambics a plago &
Pprecio por fijar . . . 5.701.0 20.093.7
13. Creéditos en cuenta de comunn-
T TS RN SR - e . 34158 1.700.6
14, Compensaclones Int:‘rrncmu
cuentas varlas . . . . - .. 44
15. Compras de cambios a plazo,
dolares argentinos . - . 0 -y 26228
IV, INVERSIONES « . . « aon w e .riont ® 41805, 55,5504 40.371.7 a2.625.4
A. Banco del Estado . . . . . Bt
1. Bonos Beo. del Estudo rh- Lh.tll.-
decretos 6808 - 3120 . . . . - 2.875.3 1.407.6
B, Flseo: . . . . . . s, 38,2083 BNGERT 38.368.5 216350
1. Bonos fiscales, ley 7741. m't. 40
L e 1840 181.7)
2. Bonos fiscules, loy '77“ m -m
letra O. (ley 9.540) « & 2 4 4308 42001




CUADRO N¢ 1 (Continuacion)

BALANCE DE LAS OPERACIONES DEL BANCO CENTRAL

(En miles de escudos)

RUBEROS

41 DICIEMBRE 1060

31 DICIEMBRE 1961

Maned Moned Moned
corriente extr. y aro corriente extr. ¥ oro
3. Bonos ley 8143, art, 49, 5¢ y 67
transit. (Beo. del Estado ex Cals
Agraria) . . 276,5 66,2
4, Bonos fiscales, 19& 14171 'm“
7. 8,0 y 10, acuerdo 1.807) . 37.500,0 a7.500,0
5. Bonos fiscales, ley 13.305, decre-
to 11438 . . b vy 29,6852 21.835,6
C. Bector Privado , » -0 1o v on G184 5053 10.089,4
1. Bonos Beo. Hipotecarlo de Val-
paraizo, decretos 6.508 y 4718 10,4
2. Bonos Beo. Hipotecario de Chile
deoretos 7557 ¥ 4482 . . . 07,7 2188
3. Debentures ley 7.747, art, 40, o
tin C. (CAP) . + « . . . 102802 4,385 5
4, Debentures Cosatdn. ley 13 ElEEI 4.6471 46471
5. Debentures ley 4657 (CAP), -
convenio con CORFO . , . . . o02,8 2,007,2
V. OTRAS INVERSIONES . . . . . . . - G694 48,3 B37.H 297
S o D R N R 0.2 0.1
2. BINAeS YAIONE . . - o - e s es 660,2 B87.7
2. Bonos del Beo. Internac. de Re.
construcelén y Fomento . . . . 483 2.1
VI. OTRAS CUENTAS DEL ACTIVO . . . . 11.432.% 5.a84F 184882 11203
PRI il S e i e e e 0 1984
‘B. Crédito al Fisco, ley 8.403, art, 13
¥ ley 14171, para pego acciones del
Boo. Internac. de Reconstruccidn y
PomEnio . . . ovoen s e v 3.730.40 B.903.8
C. Crédito al Fizco, ley 14.469 para po-
go suscripeldn a Asoclacidm Inter-
nacional de Fomento . , , . . . . 06,5
D. Crédito al Fieco para Beo, Inter- "
americanc de Desarrollo, ley 13.904)
deto. Hda, 9,087 v 16654 , . . . . 58aTE
E. Operaciones pendientes . ., . . . . -2&4:2
F, Operaclones varips , . a el 53848 2.708,0 14.281,1
1. Impuesto sobre cheques . 0.5
2. Intereses por reciblr . . . . . . s e} : b
3. Casmu de Moneda de Chile, anti- fii i el S
cipos sobre particlpacidn fiscal,
ley 0.856 y art. 59, lay 11.543 . . 82,1 25,0 66.9
4. Casa de Moneda de Chile, anticl- i
poley 8420 , . ., ... ... 42 43
4. Documentcs en cobro Judicial i GIE
6. Documentos vencidos . . ., . ., 18:0
7. Cuentas diversas , . ., , ., . . a4
B. Operaciones pendientes, compen- '
midn con Argentina .
8. O —
saclon con Ecuador . . . 265.0
10. Diferencia con la paridad 0.5
TOTALES DEL ACTIVO . . | 150,047.1 4416901 210.508,1 4994061




CUADRO N? 1 (Continuacién)
BALANCE DE LAS OPERACIONES DEL BANCO CENTRAL

(En miles de escudos)

51 DICIEMBRE 1060 31 DICIEMIBRE 1061
RUBROS
Moneda Moneds Muneda Moneda
corclente extr. y uro corriente EXLE. ¥ oro
PASIYVO -
1. BILLETES ¥ MONEDAS EMITIDOS | 00,0810
I1. DEPOSITOS EN CTA. CORRIENTE . . 19.252, BT.251,0 1ITA
A. Bancos comercinles . ., . . o L . 5 ¢ 104111 BONLS 128070
B. Banco del Estado . . . . ., ... R ERUTHEY 20 2186
0. FISO .« 0 ¢ sis s o (817 b AL W 60748 - [ 3818, p 3 B
IR . e T e s PR R 32103 " 520.0 8.553,7 23019
2. Repartlciones de Goblerno . . . 18045 * 1385 3052 1894
D. Instituciones Pibllcas . , . . . g3 gl * 42118 b Bl 03
E. Sector Privado . . « . . .. .. . 639.2 oz 20064 2100
1. Cuenta corriente del Plblico . . 801 3| 13480 2058
2. Cuenta corrlente COVENSA . 13 L0
3. Chegues de la gerencla . . . . 338.8 02 835.4 na
111. OTRAS OBLIGACIONES . . . . . . . 1198, . AR 1070
AL FIRO0 e gt Aad o e 1031 LE06.5
1. Varios acreedores (Cobre) . . . 430 43,0
4. Tesorero Gral. de la Republica -
Excedentes Agropecusrios . . . 601 T8
3. Fondos art. 19, ley 15.041 - Di-
recclén de Obras Sanitarins . . [15:1 03
4, Ministro del Interior (Donaclon
HECHEY . - i e A 8 14852
5. Garantins hechas efectivas ¥
otros por enternr en Tesoreria . 0.1
B. Instituciones Pibllcas . . . . Sy 0.6 1178 5204
1. Superintendente de Hau:cm nrt
36, DFL 258 + « v v « 4 = o0 5439 89,0
2. Varios acreedores, ley 11.828 .
3, Retenclon de Imobtos., ley 13.038,
ArlER . o oooeiuimi wem s e 3108 2823 B2G4
C. Sector Privado . . . « - « . « » . 5509 a995 G480 B532
1. Dividendos por pagar . . . . . 4454 4301
2. Retenclén de Impuestos . . . 13,7 250 203 an
3. Retencién de imptos. lny 1295{ o8| 0,7
4. Varlos acreedores . . . . B2.0! 196.5 17688 5185
IV, OBLIGACIONES CON EL EXTERIOR . 30.788,3 133,639,6 93.046.8 153.446,0
A, por de cam-
'blﬂ crédito Bmd-ﬁy PMI . . . - 30.788.7 P3.046,8 :
B. Préstamos Eximbank . . . . . . - 51.138,7 886440



CUADRO N? 1 (Continuacion)

BALANCE DE LAS OPERACIONES DEL BANCO CENTRAL

(En miles de escudos)

RUBROS

31 DICIENIBRE 1060

31 DICIEMBRE 11

Moneda Moneda Moneida Monody
corriente extr, §y oro eXLE ¥ amn
(. Préstamps convenics bancos P""’"
dos e EE, UU. . . . - » - . ] 5310568
. F con Kr ie . 183.112,5
E. Créditos documentarios . | 98
F. Cotr les de lon . 16.168.7
a. A 1 der 24016
V. DEPOSITOS DE INSTITUCIONES IN-
TERNACIONALES 60,0504
A, Fondo Monetarig Internaclonal . 58.808,1 T8.506,0
B. Banco Internacionnl de ruc-
clon y Fomento . . « « « & o s aasac B.733.3
€. Banco Inmunrrlmuu de Desarrollc 22374 58315
D. Asoclncién Internacional de Fom,
V1. OTRAS CUENTAS DEL PASIVO . . , . 42.515.0 11,563, S0.110.2 G005
A. Retenciones pura Importacion . . 00 1425, B4 a1
1. Retenclones paar Importacién . 05 1.2455% 0.4 BE4.56
2. Retenclones para Importacion
(ex Obligaclones en dolares, Te-
soreria General) . . . . . . . 1802 1.0
B, Depisitos Convenlo dentes
Agmptcun:ms .......... a21e3
C. Operaciones Pendientes . . . . . . 1532 104, 05
D, Operaciones Varlas . . . 12115 10,012, K 5.195,
1, Intereses retenidos ¥ no gnmﬂna 531.5 1031 9604
2. D sobre part
iscal, ley 9.8566, art. 79 . . . 2880 460,1
3. Provisiones . . . . . . a78.% 1.801 ¢ 1.076,0 22008
4. Incremento fondos de reserva . 01 a2 62 L
5. Diferencia con la paridad . . 0.5 1870
6. Aportes fiscales, ley 13.305 (De.
Com. ). 2100
7. Intereses por pagar . . . . . . 1.953.2 29308
B. Cuentas transitoriss con bancos 231 o
8. Comisiones de cobranza por pa-
R wibe ks 3re. W i TTa a0 IE o1 or
10. Operaciones varins . . . . 100 6.030,6 16680
E. Cuentas con Sucursales . . . . . . 4174 20,4 4704 B
F. Tesorero General de I Ilvpl'lblll‘ll.
Acuerdo 1.807 . . . . . . ¢ 3T.500,0 7.030,0
VII. CAPITAL Y RESERVAS , . , , . . . 13.670,0 SERUE R
B DRDII s L e s e 2.048,0 1.973.0
B. Fondo de reserva para !utuma di-
videndos . . T 3.627,0 3.502,4
C. Fondo de sventualidades . . . . . 8.000,0 8.739,0
TOTALES DEL PASIVO . . . . 127.617,8 164,908.2 S31AD8.0 1785021




CUADRO No 2

UTILIDADES

(En escudos)

RUBROS l 1050 l 1060 1961
imereses w;nre fi:cllracaclones =8, BG16.477 11.924 23" 18.374.324
ntereses sobre inversiones . .. . . . 24268001 4.078.90 4.240,062
Intereses sobre fondos disponibles . —_ —_ 965.801
Otras ganancias . .. 1.405.088 1,106.378| 2478072
Departamento de Comerelu Exlnrior s —_ 7556348 _
e | — —————
BUMA It e 12.449.386| ~ 17.862601|  27.008.014
Deducclones:
Gastos de administraclén . . . . . 8.052.173 3,548.287) 6.432.657
CUTON BETBBOB. « » o s viv, b s wis #iie 4.154.750 6,023 223 8.792.075
Guastos Depto. de Comerclo Exterlor . o 755,380
Castigos y provisiones . 2.078.697 1.108.780| 3.082.500
BOUMA [ 5hnlsesde b 8.285.€20 11.435.685 18.307.338
Utllidades liquidas . . . . . . . , . 3.163.767 6.427.210 0.801.581
DISTRIBUCION DE LAS UTILIDADES
Fondo legal de previsién . . . . . . 143,285 180821 261.507
Dividendos a los acclonlstas . . . . . 685184 889,133 ﬂﬂ‘-‘l-’ﬂl‘f
Dividendos y regalias al Fisco . . . . 2.33527¢ 5.337.156 8.560 205
TOMALIG, i saalleoorig 3.163.75% 6.437.210) 9.601 561




CUADRO Ne 3

DETALLE DE LOS EGRESOS EN 1961

GASTOS DE ADMINISTRACION

Sueldos del personal .. .. .. Eo

Imposiclon patronal al fondo de ntlw y utms [mld:;s u:-
previslén .. .. ..

Sueldos y honorarios ue lne abogados al snruulo dE lus

1.051.088.70

1.040.281.25

OTROS EGRESOS

Intereses pagados .. .. ..

SUMA ..

TOTAL EGRESOS .,

sucursales .. .. = 16.627,02
Gratificacién al persunnl (Iru:l gereuml 74758104
Remuneracion de los consejeros .. .. - e e 10,730 47
Otras remuneraclones (onces, casa, 451' zonn, etu.l 95,092 89
Contribuclones sobre blenes rafces (Flsco, Munleip.) .. 98.075.01
Impuesto cifra de negoclos .. .. e 286,059,332
Impuestos sobre sueldos, leyes ‘No@ BuEB 1' 2‘35 ¥ lD 3-1 11.444.18
Superintendencia de Bancos .. .. .. ey T 105.186,28
Gastos de timbres y estamplllas .. .. ¢ o0 on o0 oae we s BI6.65
Arrlendos (blenes raices del proplo hancui e . 23.982 88
Consumo de materiales .. .. el el 64.035.20
Donaclones para fines de benaflcencia el el 1.174,00
Mantenimiento (aseo, lavado, uniformes) .. .. .. . 12.376.96
Asignaclén para cajercs, pérdidas de caja .. 4,617,392
Casilla de correp, frangueo, fletes, gastos de remesas, LE]L-

gramss, teléfonos, locomoelén ,. .. .. .. .. . 137.790,35
CompPoBtUTraE .. .. .+ +- 17.1237.20
Gas, lug, calefaceldon, dengus s g s S SRl SN 856.807.20
Gastos de Inspeccion, repr 16n, viajes, traslados y

vidticos .. .. .. Vs e O AT IO 50.768,83
Gastos judlciales y nutarlnlen ol g e 652,43
Pukllcaciones (incluso 1n8), suscrlpcldn de mrurmcs

comerciales, revistas, dlarios; ete. “ s 64,641,061
Reparaciones y gastos, mantencién edificios :.' aegm'm AP 24.708.28
Aslstencla médien (seguros) .. .. ke el ey e 5.1566,14
Gastos edificlo renta de vnlpmlao P O (T A e 447,38
Material y elaboraclén de billetes .. .. .. .. 821.933.27
Bervielo IBM ., .., .. «0 vt ir iu e e e e ee es an es 23.720,18
Aslgnacién de Imlqu.lnun e, D 3.000.79
Rancho o, Wy i e g e 8,780 .83
HReemplazo emplendnn y telefonistas . 4.123,72
Comité de warrants . 5 2.180,28
VREIOB o0 va ve e wswn v 711.159,15

SUMA .. . [0 8432060728

., E0 B.702.075:21

—_—_—

. EP 870207521

_

. E0 15.224.742.40

RS NS
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CUADRO N9 5
TOTAL DEL DINERO CIRCULANTE
(En miles de escudos)

CREDITO INTERMD DINERO CIRCULANTE CUASI-DINERD
(Colpeaciones & inversiones)
Activos Otros | Capital | TOTAL
FINES | netos Activos Billetea Dep, | Dep. a| Dep. a
wohra Inst. | Sector | Sumna ¥ ¥ (1454 6] y mone- | Dinero | Suma |encta) plazo y | plaxo y Suma
DE: el Fisco |Pabl y (2+3 | Pasivos 4+7) | das en cte. en] ahorro | ahorro
exterjor muni- [ privado | 4-4) | (Netw) |Reservas] (=114 | libre Ciral | (9410 | mda.|en mda,| en mda.| (12413
) cipal 154 16) | circulac, ext, cte, ext, +14)
1 2 a 4 5 6 7 B 9 10 11 12 13 14 15
- 14. 715 134,808 039 B6S) 74,965 114, B34) B3 16,175 764 17.773
- 23 BAGB) 195 464 : 454] 23 160| 367 25.187
- 38,766 262.397) 5901 40,72 318 41 628
KLH

- 54.913] 349,531
- 07 908 510 008 3
-106.255] 721 1280 158 B41| 318 924 477

ot

882 1.271) 55 aor| 67.408
oz s 125 168 97,508 185018
1 162.28:| 45.621| 229.215

35,275]-116. 3604 724 067] 145 650 3290
=115.934f TA1.320] 146 909 2

il-116. 076 744.462] 155 567| a:
=116.166] 742.335 154,368 3
~116. 760 732.355] 148 468| 3:
-124.379 762.868 153, 607 &
—126 752 749 081 1451644] 3

296 !

-127 304| 761 520| 146, 619|
-132. 231 828 206 174,701

(1) Incluye aporte al Fondo Monetario Illtemunonal en mancda extranjern y oro.
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CUADRO No¢ 7
MOVIMIENTO DE LAS CAMARAS DE COMPENSACION (%)

(En miles de escudos)

FE- Ant.fa Ln Valpn- Coneep Los umt | Panta
Tryuieue Santiag Talea | Chillin Timuco | 'sldivia | Osarn:
CHAS gasta erena | rafso cifin ngele Vont

TOTAL
Arenan

1960.. . 40.694| 120,438 28 482 781.571|1.488.767| 101.485| 95.202| 718 180| 47.988 207 4B4| 110,612 78 8600 41.127| 65.492| 6,546,206
1961, ., 4. 160) 114 257) 40 806| 914.052(3.054, 252 109, 278] 111.453] 580,035 51.148] 130.494| 120.305) 99.150166.140| 79,743 7.305.422
1961

Enera. J46.850) 9.7 B 454| 5.410| & 6G19|

Febrero 9 7.557| 4.954 5. 558

Marzo 9 B 485 5 G84| 6.680

Abril 2 2 B 745 5.965 7127

Mayo. 9 9. 265 4.479| 7.724

Junia, T T.7580 4,926 6.008]

Julio 9. B.20.| 5232 &.710

Agosto 9 8.177| 4.B57| 6.965]

=ept. . 7 7.567| 4.498 6.301

Cetubre 9. 7.BLA 6,247  6.408]

Novhre 8. B 80:| 7.156 7.341

Dicbre 8, B.249) 6.736 702

(*) Solamente en lan plazas cn que existe sucurial del Baneo Central,



CUADRO No 8§
TIPOS DE CAMBIO DEL DOLAR
Tipo comprador, promedios anuales ¥ mensuales
(En pesos y escudos)

[T ;
{f:::,lm) Pﬂrid.mi Cotieaciin Cntl:uau Cotizaciin
Aiios ® F. M. 1 | ®0 bancos A Bahte
2 ) itan Central
1926 . ., . 8,15
£t} iR 8,27
1928 . 8,22
1929 , . . 8,25
1930 ... . 8,26
3 213 UL, 8,26
1932 . . . 14,05
1933 . v 1332 34,07
393470 a0 9,64 2474
1835 . . . 1933 95,07
1936 . . . 19,38 27,85
1837 .« = A9ST 28,02 26,11
1538, .. . 1937 28,27 27,14
1939.. . . 1937 30,93 32,03
1940 . . . 1937 30,92 32,82
1941 . . . 1937 30,90 31,54
1942 . . . 1937 31 31,63
1943 . . . 18,37 3 32,16
1944 . . . 1937 31 31,53
19451 . .. o 2857, 31 32,05
1946 . , . 1937 3 3442
1947 . . . 1937 il 47,15
1948 . . . 1837 N 59,82
1949 . . . 1937 31 1,74
1950 . .. 19,37 N 89,88
1951 . . . 1837 31 8548
1952 . . . 19,37 31 113 123,87
1953 . . . 1937 110 110 174
1954 , . . 1837 110 200 * 290
1055 . . . 1937 110 300 * 540
1956 . 19,37 110 453 534 499
1957 . 110 621 694 620
1958 . 110 793 1.000 788
1959 . 110 1.047 1.055 1.045
1060 . . . 1,051 1,051 1,049
1,051 1,051 1,049



1961: Enero . . . . - 1,051 1,051 1,049
Febrero . . . . 1,051 1,051 1,049

Marzo . . - - - 1,051 1,051 1,049
BOE G e 1,051 1,051 1,049
Mave ol S . 1,051 1,051 1,049
Junio . . . . . 1,051 1,051 1,049
Jilio: ; . . . 1,051 1,051 1,049
Agosto . . . . 1,051 1,051 1,049
Septiembre . . 1,051 1,051 1,049
Octubre . . . . 1,051 1,051 1,049
Noviembre . . 1,051 1,051 1,049
Diciembre . . . 1,051 1,051 1,049

(*) Cotizacién de fines de afo.

(1) Hasta el 30 de jullo de 1843, camblo oficial; posteriormente, tipo
de camblo especinl (Degreto de Hoclendn NQ 2821, de 31 de Jullo de
1542). Su aplicacién cesd con la dictacidn de In ley N 12.084.

{2) El decreto NP 2832 de Haclenda, de 31 de julio de 1942, esta-
Blecléd el tipo de “Disponibilidades Proplas”, n raztn de § 31 comprador,
A partir de diclembre de 1946, correspondid a la paridad declarada al Fon-
do Monetario Internacional, El 2 de octubre de 1853, el Fondo aprobd la
nueya paridad de 8 110. Los cilculos contables con el Fondo, a partir del
€ de junio de 1959, se realizan al tipo de & 1.040 por dolar. Actunimente
no se efectis nioguna transaccién a la paridad de 8 110.

(3) A partir de abril de 1856, tipo de eambip libre bancario,

NOTA.— Entre 1933 y 1953 existieron, sdemais, otros tipos de cambio
cuya aplicacion puede consuitarse en las respectlvas memorins.



CUADRO No 9

BILLETES PROVISIONALES DEL BANCO

(En pesos y escudos)

Hetirudog
Fines e e I Hllietes En poder del
de i clreulaeld en caja piiblico ¢ Enst,
*) *) o stock bancarlas

1026 & 408460000 § 24829435 & 185830895 # 240.299.680
i 497.380.000 79,968 B30 143.692.110 273,799.070
1928 T21.460.000 260.000.610 128.533.080 384.826.310
1620 1.147.522.000 424.675.210 371.226.340 851.620.450
1930 1.357.122.000 567,332,325 458,952 445 805.837.230
1631 1.397.002.000 05.389,600 372.484.115 319,147.985
1932 1.406.992,000 752.425 270 236.917.076 417,649,554
1938 1.429,402.000 1,012.522.000 94.580.150 322,289 850
1034 1.420.402.000 1184 984 971 26.071.900 208,345,129
1935 1.429 402,000 1.419.188.206 3.270.080 106.962.774
1936 1.429 402,000 1,377.862.010 668.655 51,371,385
1037 1.425.402.000 1.309.828.706 73,404 29,499 830
1438 1.426.402.000 1.409.670.027 10.795 19,821.178
1039 1.429 402.000 1.414.148.130 10.705 15.243.165
1040 1.428.402.000 1.417.350 836 4705 12,082,659
1841 1.429.402.000 1418.287.081 4835 10.150.834
1943 1.437.124.000 1.422.185.603 24.462 14.963.845
1043 1.454.169.000 1.431.032.548 111,577 16.82¢ 875
1944 1.454,160.000 1.438.606.036 3.585.182 11.884 82
1045 1.454.180.000 1.443.164 680 32.000 10.072.33}
1946 1.454.169.000 1.443.692 389 3.800 10472911
1847 1.454.160.000 1.443.970.699 18.026 10.171.275
1048 1.454,169.000 1.444 224 824 484 9.943.892
1040 1.454.169.000 1.444 420,033 50 0.739.908
1850 1.454.169.000 1444652616 5.298 8.511.088
1851 1.454.169 000 1444 B34 540 5.108 8310345
1852 1.454.160.000 1.444 921 808 5.108 9.243 088
1953 1.464.169.000 1.444.988 826 5.106 9.175.068
10654 1.454.169,000 1445013213 5.106 8150681
1955 1.454.169.000 1.445.029.176 5.106 9.i34.18
1956 1.454.169.000 1.445.048.181 5.106 9.115.733
1957 1.454.166.000 1.445.048.429 5.113 9.114.458
1858 1.454.169.000 1.445.055.720 5.100 9.108.180
1950 1.454.160.000 1.445.078.080 5280 £.085.680
1960 E¢ 145416500 EO 144512656 B9 537 E° 003717
1961 EQ 145416000 Ep 144513589 Ee 918 EO §.02385

(*) Cifras acumuladas.



CUADRO N°? 10

BILLETES DEFINITIVOS DEL BANCO

Ketirauos Bltlet i

Fines Billl!.t‘eu de In 2 “j:" |‘5_h W." er del

dlrcalscit priblleo & Tnst,

de (*) o) o stock bancorins

1832 &  378.000.000 & 169480 8  307.746.770 8 70,084,750
1933 726.000.000 5,151,880 528.437.810 182.410.210
1934 802,000,000 26.326.390 468.300.120 307.274.490
1835 1.504.610.000 100,703.870 B44.067.760 559.838.380
1936 1.964.610.000 100203470 1.172.975.670 601,340 860
1987 2.249.610.000 332,553 006 1.237.722.210 879334785
1838 2,767.010.000 535.352.945 1,453.820,835 T77.836.220
18359 2.827.010.000 1.836.001.940 1.056.141.225 934 866,835
1840 3.365.410.000 1.080.661.230 1.130.210.165 1.154.538.605
1841 4.281.724.000 1.368.670.730 1.466.363.625 1.444.780 645
1842 4 B46.714.000 1.507.742.245 1487874220 1.841.107.530
1043 5.061.610.000 1.880.683.7856 1.814.545.970 2.257.380.245
1044 6.682.010.000 2.402.801.770 1,6083.345.235 2.585.862 005
1845 7.573.010.000 3.147.034.530 1.544.643.725 2.881.331.745
1046 $.348.010.000 3.883.313.420 1.801.356.815 3.554.330.665
1947 10232 .410.000 4.747.876.725 1.424.510.520 4.060.022.755
1048 11.819.410.000 5.860.773.295 1,234 084.710 4.715651.905
1949 15.897.410.000 7.874.171.140 2.284,772.015 5.738.466.845
1950 17.466.410.000 9.686.202.580 720.715.030 7.037.492.3080
1851 28.210.411.000 10.787.358.360 8.595.722.285 8.827.332.355
1952 34.173.411.000 12.470.714.545 8.016.323.485 12.777.372,870
1053 52.220.411.000 14204 .281.625 19.065.786.765 18.8608.342.610
1954 72.985791.000 16,384,182 675 30.901.028.630 25.700,580.605
1055 102.228.081.000 20.387.396.2256 47,130,188 950 44.701 515825
1866 158.107.716.000 26.808.771.580 68.085.683 425 64.113.360.085
1857 218.454 466.000 46.6546.863.000 91.952 488.045 78.956.114 B55
1058 276.656.341,000 71,022 306.960 100.602.472.965 107.181.561.275
1959 417.736.966.000 110.1897.935.480 165.282.231,060 142,246,700 470

1960 E9 460.236.041,00 E? 175682.93748 EP 00.701.851.84 EQ 184.852.151,68
1861 E9 57234704100 EQ 25583090148 E? 108.997.002.77 EQ 207.510.546.75

(*) Cifras acumuladas.



CUADRO N° 11

MOVIMIENTO DE LOS BILLETES DEFINITIVOS, SEGUN SU CORTE, AL 31 DE DICIEMBRE DE 1961

(En escudos)

En pablico &

Billetes Ketirados de Bllletes en cnja Institnelones
Corte recibidos la clreulnelon Salidos o stock bhancarlas
& 5. 1.720.175,00 1.428.1256,00 202,050,00 40.402.28 245.647,74
L] 10 . 4.016.266,00 4.468.780,00 457.475,00 160.604,74 a06.870. 26
L] 20 216,000,00 211 88648 4.113,53 0,22 4.113.30
) 60 . £.321.000,00 5,003 660,00 3.417.450,00 2.161 200,85 1.256.240,15
'3 100 . 28.074.001,00 18 807.000,00 B.267.001,00 5.128.808,20 4.138.102,80
[ 6OO . 87,6083,620,00 21.381.600,00 16,362.020,00 11.338.727,60 5.033.202.50
EQ 0,60
: 1,000 102.866.800.00 73.385.300,00 20.481.580,00 6.412.205,00 23.089.205.00
1

;; mr..nou 56 840 00050 50.746.780,00 78.183.220,00 28.212.605,00 47.080.715,00

& 10000 145.900,000,00 63.400.920,00 82.430.080,00 14.687.610,00 67.751.470,00

$ 50.000 104.700.000,00 6.106.0650,00 £8.503.050,00 30.868.760,00 67.735.200,00

414.507.040,52 108.007.002,77 207.6510.048,76

TOTAL .

5672.347.041,00 255.830.001,48
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ANEXO 1

Leyes y decretos dictados en el curso de 1961, que se

relacionan con el Banco Central de Chile

Pigs.

Ley N? 14.531. Sustituye el articulo 184 de la ley N©
18808, Qe 108D ... cne vanpan mne was mea wa wsa

Ley N° 14.551. Dispone la forma como se ingresaran
los recursos provenientes dz la contratacion del
préstamo derivado del cuarto convenio sobre com-
pra de excedentes agropecuarios ... .. ... ... ...

Ley N? 14.555. Modifica las leyes N.os 12.008, 12.084
y 13.039 ... ..,

Ley N° 14.572. Autoriza al Presidente de la Republi-
ca y al Director de Impuestos Internos para que
dispongan de la suma que sefala, modifica las
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